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DERECHOS DE LA GUERRA CON RESPECTO A LOS
ESTADOS NEUTROS.

Debo advertir que no hay ninguna palabra griega &
latina que corresponda con exactitud a las espresiones
neutro-y neawdralidad, - Las palabras newlralis y neutpa~ tralidsd,
litas de que se sirven algunos autores modernos, son bar-
barismos que no se encuentran en ningun autor clasico.
Los juristas y los historiadores de Roma usan las pala-
bras amici, medii, pacati, socii, las cuales son insuficien-
tes para manifeslar lo que hoy se entiende. por. neutros, y
no tienen ningun sustantivo de donde derivar‘la palabra
neutralidad, la causa de esta falta de lérminos es clara.
Segun las reglas seguidas en la guerra por las naciones
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8 DERECHOS DE LA GUERRA

aun las mas civilizadas de la antigiiedad, no se admitia
en una nacion eb-derecho de gozar de paz euando las na-
ciones vecinas se hacian la guerra. El pueblo que no es-
taba aliado era un enemigo, y como no se conocia me-
dio entre estos estremos, se seguia necesariamente el que
no-hubiese “palabra prapia para espresarlo.  Los juristas
modernos, que- oseribieronén latin, debieron en conse-
cuencia inventar palabras pardespresar eslas relaciones
internacionales desconocidas 4 las'maciones paganas de la
antigiiedad, ylas que debian su origen 4 leyes mas sua-
ves que tendian & derrocar las costumbres inveteradas de
aquellos tremipos oseuros, que precedieron al renacimien-
to de las letras. - Grocio llama 4 los néutros medii, hom-
bres del medio {1). Bynkershoek tratando de la neu-
tralidad dice: *“Non hostes apello qui-neutrarum partium
sunt, nec ez foedere his illisve quicquam debent; si quid
debeant, foederati sunt, non simpliciler amici (2).

En el derecho internacional ge #bconocen dos t’\leClu
de neutralidad: la natiral 6 perfecta; v la nn,u‘riw a, de-
terminada ¢ convencional.

1.2 La neufralidad natural 6/perfecta es aquella que

' todo Estado_soberano tiene derecho de observar, inde-

pendientemente de un pacto positivo, en lo que respecta
i las "guerras-en que otros Estados puedan estar com-
prometidos.

El derechio que posée todo Estado independiente para
permanecer en. paz mientras que. otros Estados haeen fa
guerra, es un-atributo incaestionable de la soberania.

(1) Grotius, de jure belli ac pacis, lib. Il chap. IX.

(2) Llamo meutros [non hostes] 4 los que no toman parie en favor de
una ui de otrs de las powendias beligerarites;\y que fio estin ligados por nin-
gun tratado. | Si lo, estin, ya no son neutros sino alindos, [Bynkershoek,
Quacstionum juris publici, lib. I, éap. 1X. De statu belli inter non hestes).
Mas adelante veremos que esta diferencia no se paede aplicar 4 la especie de
peatralidad que no esti modificada por contrato especial.
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Sin embargo, es evidentemente imposible que las na-
ciones neutras sean del todo insensibles 4 la existen-
cia de la guerra entre aquellos Estados con los cuales
continuan conservando las relaciones acostumbradas de
amistad y de comercio. Los derechos de neutralidad
traen consigo los deberes mrrespondn entes.  Entre estos
deberes se encuentra el de la imparcialidad entee las par-
tes beligerantes. El neutro es el amigo comun de las
dos partes, v no puede por consiguiente favorecer &
una con detrimento de la otra (1). Bynkershoek dice:
“que los neutros tienen obligacion de no intervenir en la
guerra y de hacer igual y esacta justicia 4 las dos partes.
Bello s¢ non interponant, es decir, en lo que concierne a
la guerra, que no prefieran una parte 4 la otea; tal es la
tnica v conveniente conducta que deben observar los
neatros.  Un neuteo-no tiene que mezelarse en la justi-
cia ¢ injusticia de la guerra, no le toca mantener la ba-
lanza entre sus amigos que se hacen la guerra; mi con-

ceder Grehusar mas G- menos dwna 6 4 la otra de las par-
tes, segun le parezca ‘que la causa es mas 6 menos justa
O injusta. 81 yo soy neutro no debosservir & wno con
objeto de haeer daiio al otro (2).’

“Tales son, afiade Bynkershoek, los deberes aplicables
& la condicion de aquellas potencias que no estin ligadas
por un tratado, sino que se hallan en estado de perfecta

(1) Bynkershock Quaestionum juris publici, lib. I, cap. IX.—Vattel,
Droit des geas fdiv. 111, chap, VII, § 103-110.

(2)  Horum officinm est, omni modo cavere, ne se bello interponant, et
his quam illis partibus sint vel acquiores vel iniquioves. ... Bello 22 non inter
ponant, hoe est, in ¢ausa belli alterum alteri ne praeferant, et co solo recte
defanguntur, qui peatrarom partium sunt.... Si recte judico, belli justitia
vel injustitia wihil quicquum pertinet ad commupem amidum;ejns non est,
inter utramque. amicum,-sibi invieem hostem, sedere, judicem, et ex causa
aequicre vel iniquiore huie illive plus nimisve tribuere vel negare.  Si medine
&im, alteri non possum prodesse, ut alteri noccam, (Bynkershoek, Quaestia-
num juris publici, lib. 1, cap. IX.)

T. IL—2.
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neutralidad. A esas poteneias las llamo amigas para dis-
tinguirlas de las aliadas y confederadas (1).”

2.2 La neutralidad unperfecta, determinada 6 con-
vencional, es aquella que estd modificada por un pacto
especial. ’

Bl derecho piiblico_europeo presenla muclios ejemplos
de esta especie dé veutralidad.

I, | La-independencia politica de los cantones confe-
derados de la Suiza, la cual existia. de mucho Liempo atras,
fué reconocida por primera vez formalmente por el impe-
rio_germanico, de que ellos constituian una porcion inte-
grante cuando la paz de Westfalia en 1648. Los canto-
nes suizos habian guardade una prudente neutralidad du-
rante.la guerra-de 30 aios, y desde. esta époea hasta Ja
guerra de la: revolucion francesa, su.neutralidad habia si-
do respetada, aunque eon algunas pequeiias escepciones
por los cantones limitrofes. Mas esla neutealidad habia
sido determinada por un paclo espeeial existente entre la
confederacion 6 los eantones separados y-los Estados es-
tranjeros, en virtud del-cual existian tratados de alianza &
capitulaciones para el registro de iropas suizas para el
servicio de estos Estados. La utilidad politica de respe-
tac: la neutralidad de la Suiza, fué wutua para las dos
grandes monarquias de Francia y de Auvstria durante la
larga contienda de supremacia entre las casas de Borbon

v de Habsbourg. Tal es la posicion geogrifica par-
ticular de Ja_Suiza_entre Ja Alemania, la. Francia y-la
ltalia en medio de esas grandes cordilleras de montaiias
de donde salen los grandes rios Danubio, Rhin, Rhon y
P6, y que si hubiese un camino abierto por el territorio sui-
Z0 para los ejéreitos austriacos, estos podrian tener libres

(1) Esposui compendio quod miki videtur de oficio eorum; qul ex foede-
re nihil quicquam debent, sed perfecte sunt neutrarun partium. Hos sim-

pliciter amicos sppellavi, ut & foederatis et sociis distingnerem, [ Bynkershock,

Quaestionum juriz publici, lib, I, eap. IX].
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comunicaciones desde el valle del Danubio hasta el del
Po, y amenazar de esla manera la frontera de la Franeia
desde Dale hasta Nisa  Para evitar este peligro inminen-
te, la Francia fortific toda la estencion de esta frontera:
nientras que por otro lado, si todos los pasos de los Al-
pes por la Suiza quedan cerrados al enemigo, la Francia
puede reunir todas sus fuerzas hacia el Rhin, pues la his-
toria ha manifestado que todas las tentativas hechas por
los imperios para penetrar 4 las provincias meridionales
de la Francia por el Var, han fracasado siempre & cansa
de lo distante del featro de operaciones v de las dificulta-
des inherentes 4 esta posicion. Las ventajas que pueda sa-
car la Francia de la neutralidad de la Suiza son pues evi-
dentes.  Esta neutralidad no es menos eseneial para la
seguridad. ‘de la- Austria. “Que la Suiza deje de ser un
canipo, de batalla-legal para los Estados soberanos; v en-
tonees se veria que los. ejércitos franceses dejaban de
ocuparse en impedie [a oenpacion por los austriacos. Los
dos grandes éjércitos de la Austria se verian ya ofendien-
do ya defendiéndose el uno én»Souabe y el oteo en Ita-
ha, divididos que fueran por los bosques de los Alpes no
tendrian wingun medio de comunieaeion entre sis mientras
que las faerzas francesas viniendo por una parte del lago
de Constanza y por la otra de la gran cadena de los Alpes
podrian atacar 6 el flanco del ejército austriaco en el Soua-
be 6 la retagnardia de este mismo ejéreito en Ttalia (1).
Duraule las guerras de la revolucion (rancesa la nea-
tralidad de Ta Suiza fué alternativamente violada por cada
una de las dos grandes potencias comprometidas en la
lucha, y los valles pacificos de este pais viniegon § sér el
teatro sangriento de las hostilidades entre los ejéreitos
franceses, austriacos y rusos. - La espulsion de las fuer-
zas aliadas v la oeupacion ulterior hecha por el ejéreito

(1) Thicrs, Hisioire du consulat et de Cempire, t. 1, liv. 111, p. 182
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frances fueron acompanadas de violentas disensiones in-
testinas que terminaron por la mediacion de Bonaparte
con la calidad de primer cénsul de la repiblica francesa en
1803. Un tratado de alianza se concluyé simultinea-
mente entre la republica y la eonfederacion helvétiea. Se-
gan lo que se estipulé en ese tratado, la peutralidad de
la'Soiza fué reconoeida por la Francia, mientras que la
confederacion estipulé que’no se les permitiria & los ejér-
citos de la Francia el fransito por aquel territorio, y que
en caso de que lo intentara se le resistiria con las armas.
La confederacion se comprometié tambien & permilir el
registro de ocho mil seldados suizos para el servicio de la
Francia, & mas de los seis mil hombres que debia entre-
gar despues de la-capitulacion firmada el mismo dia que
el tratado, Al mismo tiempo lizo declaracion espresa, que
esta alianza era puramente defensiva; que no padria en
ninguna vez sef noc¢iva & la neutralidad de la Swza (1).
Cuando las fuerzas aliadas mvadieron i la Franeia en
1843, el ‘cuerpo austriaco, al mando del principe de
Schwarzenrbeg, pasé por el terriforio de la Suiza y atra-
veso el Rhin por-fres puntos diferentes, el Bale, el Lauf-
fenberg v el Sehaffhausen,-sin encontrar oposicion: por
parte ‘de las tropas federales. La neutralidad perpetua
de la Suiza fué reconocida tambien por la aeta final del
congreso de Viena el 20 de Marzo de 4815 (2); pero al
regreso de Napoleon de la isla de Elva las pofencias alia-
das invitaron & la-confederacion -para quese uniese 4 la
coalicion general contra la Francia. /~En la nota oficial
mandada por los aliados 4 la Dieta de Zurich el 6 de Mavo
de 1815, se decia, que si bien los aliados creian qnc‘la
Suiza no se resistiria & unirse con ellos para llenar el ob-
jeto comun de la alianza, que era impedir el restableci-

(1) Schoell, Histoire des traites de paiz, t. II, chap. XX XIII, p. 339,

(2) Wheaton, Histoire du droit des gens, 1. I1, p. 178.
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miento en Franeia de la autoridad revolucionaria; sin em-
bargoe, estaban muy distantes de proponerle el que con-
tribuyese con una fuerza atmada que alteraria sus recur-
sos y los hébitos de su pueblo: que respetarian el sistema
militar de una nacion que no estando dominada por el
espiritu de ambicion no tomaba las armas mas que para
defender su independencia y tranquilidad: que estaban
persuadidos de la importancia que traia consigo el que la
Suiza mantuviese su principio de neutralidad; y que no
habia inteneion por parte de ellos de violar este principio,
sino mas bien de hacer que llegase un dia en que se apli-
eara de una manera ventajosa y permanente; por lo tanto
proponian 4 la Confederacion el que tomase su parfido y
adoptara las medidas enérgicas que exigian las eircuns-
tancias del momento, sin que eso sirviera de regla de
condueta para el porvenir (1).

En respuesta & esta nota la Dieta declard en 42 de
Mayo de 41815, qué las relaciones que la Suiza tenia con
las poteneias aliadas, y solamente con ellas, no podian de-
jar duda ‘en cuanto & sus miras y sus intenciones: (Jue
ella persistiria en esas relaciones conesa conslaneia y esa
fidelidad que caracterizan 4 los habitantes de la Suiza: Que
veintidos pequenas republicas unidas para maotemer su
seguridad ¢ independencia debian hacer estribar su fuer-
za nacional en el principio de su confederacion: Que esla
era el resultado inevitable de la naturaleza de las cosas,
de la posicion geografica; de la constitugion y del carie-
tér del pueblo suizo: (Jue una consecuencia de esle prin<
cipio era la neutralidad de la Suiza, reconocida como base
de sus relaciones con los otros Eslados; de donde resuls
taba que el participio mas eficaz que tendria en la gran
lucha que se iba & comprometer, deberia ser necesaria-
mente el de la defensa de sus propias fronteras: Que si-

(1) Martens, Nouceau Recueil, t, II, p. 166,
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guiendo esta conducla no s¢ separaba de la causa comun
de las polencias aliadas, que vendria 4 ser asi la de su na-
cionalidad: Que la defensa de una frontera de cincuenta
leguas de largo y que servia de punto de apoyo 4 los mo-
vuuientos de dos ejércilos, era una.cooperacion no sola-
menle.cfectiva, sino tambien de la mayor importancia; v
que mas de freinta il hombres habian sido alistados ya
con este pbjeto: (Que determinada como estaba la Suiza
& continuar el desarrollo de estas [uerzas, tenia derecho
d exigir de la disposicion amistosa que sobre este punto
teman los aliados, que mientras no tuviese necesidad de
ocurrir 4 sus auxilios, hiciesen que sus ejéreitos respeta-
sen la integridad de su territorioz-(Que las potencias alia-
das. debian con respecto & esto dae las seguridades que
fuesen absolutamente necesarias para tranquilizar al pue-
blo suizo, y comprometerlo de esta.manera 4.reeibir.con
resignacion un.ejército tan considerable (1).

EL 20 de Mayo'de 18135 se hizo una convencion en Zu-
rich para arreglar-la union deJa Suiza 4 la grande alianza

existente ya-entre la Austria, la Gran-Bretana, la Prusia \
la Rusia; y por-este convenio se estipuld que en easo d:
necesidad, y si el interes comun exigia el trinsito tempo-

ral por alguna parte.del terrilorio suizo, se ocurriria.a l:
autoridad-dela Diela para obtenerlo. Y de esta ma-
nera la ala izquierda de los aliados pasi el Rhin entre Bale
v Rlieinfelden y llegd 4 Francia despues de haber atrave-
sado el territorio de la Suiza (2).

Al restablecinuento de, la paz general se hizo una de-
claracion en Paris, el 20 de Noviembre de 1815, por las
cuatro potencias aliadas y por la Francia, y en ella las cin-
co poteneias reconocieron formalmente la nentralidad per-
pélua dejla Suiza; y garantizaron lajintegridad é inviolabi-
lidad de su territorio dentro de sus nuevos limites, tales

(1) Martens, t. 11, p. 170.
(2) Martens, t. 11, p. 150.
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como se habian establecido en la acta final del congreso
de Viena, y el tratado de Paris de dicha fecha. Estas po-
tencias declararon tambien que la neutralidad é inviolahi-
lidad de la Suiza, lo mismo que su sustraceion 4 toda in-
fluencia estranjera era conforme con los verdaderos intere-
ses de toda la Europa, y que ninguna influencia desfavora-
ble debia ejercerse sobre los derechos de fa Suiza en evanto
i su neutralidad por haber permitido que pasase ima par-
te de las fuerzas aliadas por su territorio.  Este paso li-
bremente acordado por los eantones en la convencion de
20 de Mayo, era el preeiso resultado de la completa ad-
hesion de la Suiza & los principios profesados por las po-
tencias aliadas en el bratado de alianza de 25 de Marzo (1).

II.  La posicion geogrifica de la Bélgica forma una
barrera natural entre la Francia y la Holanda, de donde
resulta que la indépendeéncia v la néotrdlidad del primero
de estos paises son esenciales para la eonservacion de los
dos tiltimos, como lo es la menlralidad de la Suiza para
conservar la paz entre la Francia y la Austria. . La Bél-
gica cubre el punto mas débil de la frontera septentrional
de la Francia eontra una invasion de parte de la Prusia,
al paso que protege la'entrada de Ta Alemania contra las
armas francesas sobre una frontera mas bien fortificada
que la del Rhin desde Bale & Mayence. Mientras que los
Paises-Bajos pertenecieron & la casa de Austria de parte
de la rama espaiiola 6 alemana, estas provineias habian
sido por muehos siglos el campo de batalla en el que las
graudes potencias 'de Europa se'habian disputado la su-
premacia. La seguridad de la independencia de la Ho-
landa contra las usurpaciones de la Francia se garantizo
por los tratados de limites concluidos en Utrecht en 1713,
yen Auvers en 4715, ‘entre la Austria, la Gran-Bretaia
y la Holanda. ‘Por estos tratados las ciudades fortificadas

(1) Murtens, t IV, p. 156.




16 DERECHOS DE ia GUERRA

sabre la frontera meridional de los Paises-Bajos ausiriacos,
debian ser provistas de guarniciones permanenles de tro-
nas holandesas.  El reino de los Paises-Bajos {ué ereado
por el congreso de Viena en 1815, para formar una barre-
ra & la Alemania contra la Francia; y 4 la disolucion de las
rartes  originarias que.compusieron esle reino, la ueullr:x-
lidad perpetua de la Bélgica fue g:u'antizfula por las cinco
grandes poteneias. europeas, 'y com'er%ula en cmu}wum
esencial-para el reconoeimiento de su un.le[u'-»udmm:l en
los tratados para la separacion de la Bélgica de la Holan-
da 1)

HT.-~ Hemos-visto ya que por la acta final del congreso
_de Viena de 1815 art. 6, la civdad libre de Cracovia con
su ternitorio, se declaré en Estado-perpetuamente libre,
indepéndiente y nexitro bajo la proteecion de la Prusia, de
la Austria v de la Rusia (2). La nentralidad creadade.esta
manera [\(;[‘ tratado especial y gnr:mliz.mln por }:\s'tres po-
tencias protectoras, depende de la obligacion reciproca d«i
la ¢iudad de Cracovia para no-coneeder ningun asilo ni
proteccion a-dos fugitivos de la justicia 6 4 los deseriqres
militares pertenecientes & los territorios de estas potencias.
La cuestion relativa hasta qué punto la neutralidad del Es-
tado libre ¢ independiente; creada de esa manera, haya si-
do verdaderamente respetada por las potencias protectoras;
& hastaqué punto las sucesivas ocupaciones temporales .d![:
sut territorio por los ejércitos, y sus (recuentes interveneio-
nies por la fuerza ensus negocios interiores puedan haber
sido justificadas por la falta de cumplimiento de la 'Obllg&
cion contraida por parte de Cracovia, 6 por otras circuns-
tancias que autoricen una intervencion semejante, segun
los principios del derecho internacional: han sido objeto
enlre Jas grandes potencias europeas .que han tomado

(1) Wheaton, Histoire du droit des gens,t. 11, p. 219-239.

2) Vide supra p. 1, eap. 11, § 14.
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parte en los tratados de Viena, de discusiones diplomati-
cas, que son enteramente eStranas al objeto que ahora
nos ocupa (1).

La neutralidad permanente de la Suiza, de la Bélgica y
de la Cracovia, ha sido reconocida solemnemente como
parte del derecho publico de la Europa. Mas la neutrali-
dad convencional, creada de esa manera, difiere esen-
cialmente de esta neutralidad natural 6 perfecta que cada
Estado tiene derecho de observar, independientemente del
tralado espeeial en lo relativo & las guerras en que pue-
dan estar comprometidos ofros Estados. - Las eonsecuen-
cias de la 1iltima especie de neutralidad no nacen mas que
en caso de hostilidades. Ella no existe mas que en tiempo
de paz, durante la cual el Estado es libre para contraer to-
dos los compromisos eventuales que juzgue convenientes
a sus relaciones politieas.con los otros Estados.  Per olra
parte, un’ Estado perpetuamente neutro, aceplando esta
condicion para su existencia polilica, estd obligade 4 evitar
en tiempo de paz todo compromiso que le impida observar
sus deberes de neutralidad en tiempo de guerra.  Como
Estado independiente puede legalmente ejercer en sus
relaciones com los otres Estados todos los atributes de so-
berania esterior. Puede hacer tratados de amistad y aun
de alianza con otros Estados, eon tal que no contraiga obli-
gaciones que, aunque perfectamente leales en tiempo de
paz, le impidan cumplir sus deberes en tiempo de guerra.
En virtud de esta distincion, los tratados de.alianza ofensi-
va aplicables 4 un caso especial de guerra entre dos 6 mas
potencias & garantizindoles sus posiciones, le estin natu-
ralmente prohibidos siempre al Estado neutro. Mas' esla
prohibicion no se estiende mas que & las alianzas defensi-
vas formadas con otros Estados neutros para conservar la
neutralidad de las partes contratantes contra todo poder

(1) Wheaton, Histoire du dreit des gewr, t 1, p. 128-132,

T. I1—3
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que pudiera amenazar con la violacion de esta neutrali-
dad (1). :

Resta, pues, saber si esta restriccion del poder sobera-
no del Estado perpetuamente neutro se lunita 4 las alian-
zas polilicas y & las garantias, 6 se estiende & los tratados
de comercio ¥ de navegacion con los otros Estados. Seria
necesario distinguir aqui-entre los dos casos de neutrali-
dad natural y perfecta, Geualificada v conveneional.  En
el caso de neutralidad erdinaria, el Estado neutro es libre
para arreglar sus relaciones. comerciales con olros Esta-
dos;segun la-mira-de sus inteveses nacionales, con tal que
esa-libertad no-se ejerza ‘de manera gue afecte la impar-
cialidad que el neutro esti obligada i observar con las po-
teneias beligerantes respectiyas. | Vattel dice: que la im-
pareialidad que wna nacion neutra esti obligada 4 obser-
var; se reliere solamente & la gnerra.’ “En todedorque-no
lenga relacion con la guerra, una pacion neulra é unpar-
cial no rehusard 4 una deé las partes’lo que concede 4 la
otra,  De esta manera tiene lalibertad de dirigiv al mayor
bien del-Estado sus-megociaciongs, sus ligas de amistad v
su ecomercio. Coando esta razon le obliga 4 haecer pre-
[ereneias en algunas cosas-de que eada uno puede dispo-
ner libremente, ellano hace mas que usar de su devecho,
v por lo tanto no puede haber queja de parcialidad. Mas
si reliusa alguna de estas cosas 4 una de las parles Gnica-
mente porque haee la guerra & la otra y por favorecer 4
aquella; entonces no-guardara una neutralidad exacta” (2);

Estos. principios generales deben modificarse en su
aplicacion & un Estado perpetvamente neutro. La liher-
lad de arreglar sus relaciones comereiales con otros Es-
tados estranjeros segun la mira de sus intereses naciona-
les; dibertad que es un atvibuto ‘esencial de a mdependen-

(I) Arendt, E sur la neutrolite

(2) Vattel, Dvroit des gens, liv, 11, ol
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cia nacional, no autoriza %l Estado perpetuamente nealro
para contraer obligaciones en tiempo de paz ineompati-
bles con sus deberes parliculares en tiempo de guerra.

La neutralidad puede tambien modificarse per los com-
promisos anteriores, en virtud de los cuales el neutro ests
ligado eon una de las partes en guerra. Asi es que el neg-
tro puede estar obligado, por un lratado anterior & la

guerra, & prestar & una de las partes beligerantes un so- "

corro limitado de dinero, de tropas, de buques 6 de mu- i
niciones” de guerra, 6 de abrir sus puertos & los buques
de guerra de su aliado para las presas. El cumplimiento
de una obligacion semejante no destruye la neutralidad,
m lo vuelve enemigo de la otra nacion beligerante, pues-
to que no se constituye en asociado general de su ene-
migo (1).

La cuestion sobre hasta qué punto una neutralidad as
limitada pueda tolerarse por la parta beligerante adversa
depende mas bien de consideractones politicas que de de-
recho estricto. Asi fué que euando la Dinamarea, 4 con-
seeuencia de un tratado anterior de alianza defensiva, pro-
porciont raenrsos limitados de bugques v de tropas 4 la
emperatriz Catarina 11 de Rusia, ‘en la guerra de 1788
contra la Sueeia, el derecho abstracto’ de la corte daness
para permanecer neulra, escepto en lo relativo & los re-
curses estipulados; fué apenas controvertido por la Sue-
eia y las polencias aliadas mediadoras.  Pero de la
historia de ! estas “ravsaceiones ‘resulta ‘evidentemente,
que si lo guerra liubiera - contiiuado,  la neutralidad’ de
Dinamarca no habria sido consentida por estas potencias,

& no ser que hubiese rehusado 4 su aliada los recursos

(1) " Bynkershoek, Quaeationum juria publici, 1ib, I cap.” Il.—Vattel,
Droit des gens. liv. 111, chap. VI, § 101-105. Porlo gne hace 4 los |-r3!:c‘:‘
icables & estos tratados, v coando nace el casus foederis,

pios generales apl

Vide supra, p, III, eap, 11, § 14 y 15
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estipulados por el tratado de 1773, 6 que la Rusia la hu-
biera dispensado del cumplimiento de dicho tratado (1).
Otro caso de neutralidad modificada resulta de las es-

_ tipulaciones de un tratado anterior al principio de las hos-
tilidades, tratado en virtud del cual el neutro puede estar
~obligadod admitir én-sus puertos los buques de guerra y
las presas-de una deas petencias beligerantes, al paso
que los boques de la olra’pueden ser enteramente eselui-
dos, & admitidos bajo eiertos limites v restriceiones. Asi
fué que por el tratado de amistad ¥ de comercio de 1778
. entre-los Estados=Unidos v la Francia, se reservo ésta dos
' privilegios: especiales en los puertos americanos: 1.° la
admision de sus corsarios'y sus presas, con esclusion de

> los-dé Jos enemigos: 2.¢ la adousion de sus buques de

» guerra piblicos en caso de urgente neeesidad, para pro-

" veerse deagua, de viveres, reparaciones, &c.;&espero
sin“eseluir & los de |p$ otras petencias en guerra con ella.
Segun estas l‘\'“i ulaciones, los Flstados-Unidos no esta-
ban-espresamente-obligados & escluie los lm'iln s publicos
de los enemigos de Ja Francia; y negar el asilo 4 les bu-
ques mgleses v4 los de las otras potencias en guerra con
ella.” La Gran-Bretania y la-Holanda se quejaron, sin em-
bargo, por los privilegios esclusivos concedidos 4 Ia Fran-
cia respecto de sus corsarios y sus presas, al paso que la
Francia misma no estaba salisiocha de la interpretacion
del tratado por el que los l»uqc;s:s de guerra de sus ene-
migos eran admitidos-en los puertos americanos. A los

primeros respondid el gobierno americano: que ellos go- -

zaban de una igualdad perfecta, modificada solo por la ad-
mision esclusiva de los corsarios y de las presas de la
Francia, lo cual era el resultado de un tratado hecho mu-
choliempoantes por consideraciones dei importancia, no por

(1) Anrnual Register, vol. XXX, p. 181 y 182.—State Papers, p. 202,

Eggers, Leben von Bernstorf, 2, Abtheil., p. 118-195. .
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circunstancias que hubiesen sobrevenido con la guerra de
la revolucion francesa, ni contra una nacion. particular,
sino contra todas las naciones en general; y que por otra
parle podia obsequiarse sin dar ningun molivo justo de
oluma i),

Por otro lado el ministro de Francia pretendia tener
derecho de armar y equipar sus buques para la guerra, y
de enzanchar hombres en el terrilorio neutro de los Es-
tados-Unidos. Examinando esta cuestion con arreglo al
derecho de gentes.y el uso general de la humanidad en-
tera, el gobierno americano [vl‘(_nhfv con eseritores muy es-
clarecidos y muy considerados sobre este punto: que una
nacion nevtra debe en lo relativa a la guerra, ohservar
una exacta im[ru'ui'nlirl:nJ con las partes beligerantes; que
favorecer & una con perjuicio de la ofra seria mtroducir
una neutralidad fraudulenta, con la que ninguna nacion
(querria ser enganada; que nINguNos reeursos debian dar-
so 4 una 6 4 otra, & menos que no estuviesen eshipulados
por tratides, va consistiesen en hombres, en armas, ¢ en
otras cosas direclamente empleadas en la guerrg; que el
derecho de levanlar tropas era uno de los dereches de la
soberania, y por lo tanto perteneciente & la nacion mis-
ma, Y que nmguna polencia estranjera podria hacerlo. en
su territorio sin su consenlimiento; en fin, que el tratado
de 1778 se volveria desleal para los enewigos de la Fraun-
cia, si esta pudiese armarse en los Estades-Unidos, lo eual
no podria wierpretarse dlinmativamente por un periuiso
coneedido 4 los franceses para ammarse en eslos puertos,
pues el tratado esta espreso en cuanto 4 la prohibicion,
mas no en cnanto al permiso (2).

(1) TLestee de M. defferson it MM. Jlammord ct Van Berkel, 9.5
Wuite's, State Papers, vol. I, p. 169, 1732,

(2)  TLestre de M. Jefferson 4 M. G, Marris, 16 afiot 1793, Waite's State

Papers, vol. §, p. 140,
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Los derechos de la zuerra no pueden ejercerse mas
et que en el territorio de las potencias beligerantes, 6 en
dl’g”‘””ffn plena mar, 6 en un territorio que no pestenezea i padie.
neutro. D@ aqui se sigue que las hostilidades no pueden legal-

mente _ejercerse en la jurisdiccion lerritorial del Estado

neutrd; que es'aniigo comun de ambas partes (1).

58
Paso por el ot b v s Bl ;
terciioria UNA flota por los limites de la jurisdiccion territorial que
neutre. o puede facilmente considerarse como un Jpaso inocente,
tal ‘comorel que una nacion ‘tiene derdcho 4 exicir de Ia
otra. Y aon cuando semejante paso fuese inocente, sa-
ria uno de esos derechos imperfectos, cuyo ejercicio de-
pende del consentimiento del propietario, v al cual no
prede oblighrsele contra su voluntad. El puede ser con-
cedido 6 denegado, segun lo estime conveniente el Esla-
do neutrn.  Mas si hubiese sido acordado, o h:ly lugar
d-reclamo por parte de la otra potencia belizerante para
que 4 ella se le copceda el mismo privilegio, 4 no ser que
10 haya razones suficientes para‘negérselo (2).
Laestension dela jurisdiceion fervitorial maritima de
todo-Estado efrcano d la mar esta ya indicada (3),
No solamente las caplaras hechas por los cnicems~ be-

13 4. N\ S 348 =i J
' - ligerantes ‘en los limites de esta jurisdiceion son de todo
diccion ter-

ritorial ma l

sitima, he- 108 bugues de.guerra cuando se hallan en estacion en las

rhas

unto ilegales v nulas, sino tambien l:':srnplur:es !.o(;l,;lgpm'

ooy bahias, en las riberas 6 en la embocadura de

_ los rios v en
o !:1% radas de unEstado néutro. Por esto cando un Corsarlo
los que 10Zles ‘se iestableeio ‘en Ta ribera d6T Mississing ereltds

} SSipi, en 3p-

bogat- piiopio neutro de las [;\[;ujus-[_'“i'](',g) para 6i‘icl‘<'1'l‘ alli Tos

(1) —Dynkershoek, Quasstiontion juris publici, Tib )T, cap.VIIL.  Martens
des Prises et Reprises, chap, 11, § 1S, VIN
(2) Vide ant i
VIL § 119, 131
W. Scott, Robinson’s Admiralty Reports, vol. 111, P
(3) Vide ante. p. II, cap, IV, § 6.

; 2. —Vattel, Droit des gens, liv. 111, chap.
de Jure belli ac pacis, lib, 11. onr S
I i ac pacis, lib, II, cap, I, § 13.—Sir
393

3 ¥ Esta exencion'se esticade al paso de un ejéreito 6 de
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derechos de la guerra con los que iban & venian, recibien-
do para ello inlormes de la Balize y visilando los buques
que descendian & la ribera, cuando esle corsario decimos,
hizo la eaptura en cuestion & tres millas inglesas de las
islas: formadas 4 la embocadura del Mississipi, Sie W.
Seott mandd que se restituyese ¢l buque eaplurado. Lo
nusmo sueede cuando un buque beligerant (ue se en-
cuentra en el territorio neutro y hace con sus chalupas
una captura fuera de esle termilorio, dicha caplura se de-
clara nula.  Porque si bien la uerza enemiga se empled
contra el buque caplurado fuera del terrilorio; sin embar-
go, no puede perinilirse para hacer la guerra un uso se-
“lv“iilﬂh,‘ ~i‘-| territorio neutro., Esta ivl‘ﬂ!lil»i(:iﬂl'l no t]win}
estenderse 4 los aclos luera de la guerea, come el procu-
rarse provisiones, agua, &c¢ , que el derecho de gentes to-

lera poiversalmentegmas ningun acto para el uso inme-

diato de la guerra hay en inanera alguna permise para co-
]

menzarle en el lerritorio neutro (1).

Aunque esté generalmenter admitida la exeneion del
territorio meutro pard gue no se ejerza alli ningun acto, de
hostilidad; sin embargo, se esceptia el caso de un buque

enemigo que se vuelve a encontrar en plena mae v se le -
b 9 v

[l‘l‘ﬁ;_fil-‘. Se dice (ue el que lo lu_'l'si;lh: lruudc cazarlo
en los limites del territorio neutro. Kl anico juriscon-
sulto respetable que ha sostenido este pringipio andmalo,
es DBynkershoek (2). El admite que no lo ha visto®jamas
mencionadogen los, eserttos de lospubliestas ni entre las
THCI00ES CUropeas, sinp en la, Holanda: de donde re-
sulta que annque ¢l juzgue racional una praclica seme-
‘he Anna Nov. 1803,  Robinson's; ddmirally Reports, vol. V, p.
i Twe Gebiroeders, July 1800, Vol Il p. 162
Bynkershoek, Quadstionum Suris pu.’ll:'rx,

oy de Bynkershodk, 4 fa que parece refe

L capo VIIL. Esta
asaregis, esta reprobada
stros muchos eseritores, (Azuni Diritto marittimo, pt. I, cap. IV, art. L,
alin, Traité des prises, chap. IV, § 3, vam, 4, art. L—DHabrew, sobre

sus, p I, chup. IV, § 18)

§ 10,
jues cy-
zodos en el
territorio
neutro
captura-
dos alli
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Jante, no encontrard jamas una auloridad sobre que apo-
yarla, puesto que no esté sancionada por el uso general.
La medida estrema que con esta licencia se concederia 4
los beligerantes, dificilmente se concilia tambien con el
ejercicio practico de esta misma licencia; porque como un
enemigo puede perseguir de una manera hostil, en la ju-
risdiccion de una potencia amiga, sin peligro eminente de
danar 4 los subditos y & los propietarios de esta iiltima?
Dum fervet opus, ‘en el calor v ardor contra el enemigo en
fuga, sobra razon pava presumir que se atendera poco 4 las
consecuencias ‘que puedan sobreyvenir 4 la parle neutea

"No hay, pues, escepcion ninguna-en la regla sobre que

§ 11,
Las quejas
fundadas
en la' vio-
lacion de
un territo-
¥io nentro
deben san-
cionarse
por el Es-
tado neu-
fro.

§. 12.
Restitucion
por el Es.

tado neutro

de la pro-

toda entrada yoluntaria en un ferritorio neutro con inten-
ciones hostiles es de todo punto ilegal. “Cuando el
hecho se halla establecido, dice Sir W. Scolt, rehusa toda
consideracion. ~ La captura queda anulada, la propiedad
debe rwlituirse, aun euando’ verdaderamente pueda ser
del enemigo” (1).

Cualquiera que sea el deber del que hace una eaptura
para restituir la-propiedad capturada en jurisdiccion ter-

ritorial de Estado neutro, la regla téenica de los tribuna- -

les de presas-es, la de no restituir la propiedad al recla-
mante, sino en virtud de-demanda interpuesta por el go-
bierno neutro cayo territorio ha sido violado. Esfa re-
gla estd fundada en el principio de que el Estado neutro
es el inico injuriado por la captura, v en que el enemigo
reclamante no tiene derecho para demandar la invalide
de la captura (2).

Cuando se captura la propiedad del enemigo en terri-
torio neutro, ¢ esto se_hace por medio de armamentos
ilegalmente orbanuados en el mismo fervitorio, es de de-

(1) Robinson's, Admiralty Rapr)rtv vol. V, p 13.
Catharina,

The Vrow Anna

(2) TRobinson’s Admiralty Reports, vol. TII, note. Casde I'Etrusco—
Wheaton's Reports, vol. IIT, p. 447, The Anne,

CON RESPECTO 1 LOS ESTADOS NEUTROS. 25

récho v aun de deber del Estado neutro devolver 4 los
dueios primilivos la propiedad tomada de esa manera
Esta restitucion se hace generalmente por medio de las
corfes de almirantazgo v de jurisdiccion maaritima.  De
mucho tiempo atras se encuentran tas huellas del ejerci-

piedad cap-
turada en
su juris-
lul'(.‘ihll, 0
de eual-
quiera otra
nnn(ru\iu-
lando su

cio de esla jurisdiceion  en los escritos de Sir  Leoline ventralidad.

Jenkins juez de la alta corte de almirantazgo inglesa, ba-
jo el reinado de Gérlos 1 y Jacobo 1.~ En una carta al
rey y su consejo fechada el 11 de Octubre de 1675 re-
lativa & un corsario frances aprehendido en Harwich con

~su presa’ (buque hamburgues enviado & Londres), Sic

Leoline propone muchas cuestiones que resultan (]L este
caso, entre ellas se encuentra la siguiente:  “Este buque
hﬂml)ura:ucs aprehendido en los dominios de V. M. v
destinado & uno de vuestros puertos ;no debers ser pues-
to en libertad por érden de V. M. sin-embargo de-que
st hubiese sido aprehendido en nlla mar fuera de sus do-
minios hubiera sido una presa legal? Mi humilde opinion
es, que ‘debe ponerse én libertad, por cstar clara y eviden-
temente probado que se hallaba en los dominios del rey
al momentode aprehenderse, pues declara en su primera
solicitud huberse verificado la captura é ocho ]("’ll.lb fren-
te & Harwich. El rev Jacobo (;de feliz memorial), en 2 de
Marzo de 1604, ordend que todos-los oficiales alc lierra 'y
mar debian prestar auxilio y ayuda 4 cualesquiera mereade-
res G olras personas (ue enconlraran en peligro de naufra-
gio en las costas, alli donde es tan faeil impedir el ¢co-
mercio e esportacion é importacion v que todes los hu-
ques estranjeros que llegasen & entear en los dominios
del ‘vey, y que seencontrasen en los parajes indicados
en sus ovdenanzas, se hallavian por cse hecho en seguri-
dad'y al abrigo dé todo peligro, v que en caso.de caplu-
ra estos mismos buques serian restiluidos.  De olra ma-
nara no gozarian. ellos la digna proteceion de V. M. y Ia
antigua repulacion de sus dominios.  Ademss, este pun-
T. Il—4
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i6 ha sido recientemente determunado en un caso de que
vo tuve conocimiento (bajo ia misma ll('lmullll:lciull v pre-
cisamente en una cuestion en los dominios de V. M.), v
es muy imporlante sei: alar por esta declaracion y re yvin-
diedeion de V. M. este derecho de la eorona por medio
der iin deoreto de Estado espedido de acuerdo con el con-
saji. - Las costas del veino de V. M. estan llenas de bu-
ques de gucrrs estranjeros que havian frecuente uso de

una: decisian semiejante (1).”

Cnalquera duda  qoe pudiera haber en cuanto a
li estension “de 1o jurisdiceion territorial asi revindicada,
3 J

conio formando parte de Ja inmunidad del Estado neu-
tro, no.la podria haber en cuanto al sentido en que la
mm G este ermnente jurisconsulto, por lo que hace al
lerechio & deber-del sobecano neutrn para hacer la resti-
tucion enando su territorio ha sido wiolado.

Cuando- eomenzé en Euvopd da ‘guerra marilima en
" 1793, el gobierno americano; que habia resuello. perma-
* neeer neutro, juzgd necesario determinar la estension de
- |a linea de-proteccion territoral reclamada por los Estados-
Unides sobre sus costas, con Uhjctn de '[n_m(?l' en (?jt:ciu:iull
sus derechos v sus deberes de neutro.  El espuso en esta
ocasion que los gobiernos. y los publicistas habian  adep-
tado diversas opiniones en cuanto & la distancia de las
eostas de la maren la que. una nacion. neutra podia. ra-
cionalmente reclamar el derecho de impedir el ejercicio
de las hostilidades. . La naturaleza de las viberas de les
Estados-Unidos, bastante remarcables en algunas partes v
que no permitirian ‘4 los grandes buques pasar cerca de
la costa, pensaba él que darian derecho & esos mismos
Estados para formar uma einla de nayegacion protegi-
da tambien & lo largo para toda otra nacion que lhese
alli. El gobierno, sin embargo, no se proponia en

S

(1) Vie et ouvrages de Sir L. Jenkine, t, I, p. 72
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esta época, v sin acuerdo amistoso con las potencias
estranjeras interesadas en esta’ navegacion, fijar la dis-
tancia dentro de la cual podria ulteriormente reclamar su
dereclio de proteecion. Kl presidente Washington did
instruceiones 4 los oficiales encargados de su ejecucion, de
restringirla por lo pronto 4 la distaneia de una legua ma-
rina, 0 tres millas geogrificas, de las costas. Supuso que
esta distancia no enconlaria ninguna npnw jon, estande
admilida por los tratados entre los Estados-Unidos y al-
gunas de las polencias eon quienes estaban en rela-
cion de eomereio, y no' siendo mayor que la quo cual-
quiera de dichas naciones querria para sus propias 08
tas. En cuanto & las bahias y viberas, ellas habian sido
consideradas siempre como partes del territorio, por las
leyes del antiguo gobierno eolomial y por las acluales de
la Union, v su exeneion de las operagiones de la guerra
estaba’ sancionada por el der ulm general v el uso 1]: las
nieiones:  En el articulo 25 del tratado de 1794 entre
la Gran-Bretaia y los Estados-Unidos' se estipuld: “‘que
no le seria permitido & ninguna'de las partes amparar los
buques 6 bienes perténecientes & los ciudadanes 6 & los
stibditos del otro, & mavor distaneia que la de um tiro de
cafion de 14 eosta, #ien ninguno deddos puertos; bahias
¢ riberas de sus territorios, por wedio de l'm]m s de guer-
ra i otros buques ecomisionados por algun prineipe, re-
piblica 6 Estado, enalquiera que fuese.- Pero en caso de
Itaber arribddo, lapartd eiivos devechos territorisies hu-
hiesen' silosvislados ‘de esauanerd, havia sus esfuerzos
para obtenér una plena v entera satisfaccion por el buque
0 buques asi aprehendidos va fuese por burques de zuerra
O mercantes.”  Antes de este tratade. con la Gran-Bre-
taila, 163 Estados-Unides estaban obligades. por tratados
con tres de las naciones beligerantes (la Francia, la Pro-
sia v la Holanda,) & defender.y protejer por todos los me-
dios que-estuviesen en su poder “los buques v efectos de
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estas naciones, en sus puerios, O en sus aguas, 6 en la
mar cerca de sus costas. y de recobrar, y restiluir eslos
bugues- 4 su verdadero propietarie.”  Pero mo estaban
obligades & la compensacion, euando habiendo empleado
lodos los medios que eslaban en su poder no hubiesen
obtenido.ningun resultado.  Aunque al principio. de la
guerra ng habia.na tratade. semejante con la Gran-Brela-
i, Jaopinion. del presidente {ué, que debia aplicarse 4
esta nacion la misma regla, que conforme 4 este articulo,
se aplicaba 4 las demas naciones alli relacionadas, v aun
eslenderse 4 las- capluras hechas en plena mar y condu-
Cidas 4 dos puertos, americanos, si dichas capluras hubie-
sen's1do hechas por buques. que estuviesen armados en
sus puerfos.  En-el arreglo constitucional de los diferen-
tes-poderes de 1a Union federal americana, se suscit6 la
duda de st al poder ejeculivo ¢ al judicial le incumbiria
el derecho de eonocer en las caploras hechas en el terri-
lorio neutra, por buques de guerra originaviamente equi-
pades, 6 cuya fuerra se habia-auméntado en este mismo
lervitorio,. y bacer la-restitucion & la parte ofendida. Mas
despues de muehio bempo se pslablecié que perteneeia a
los tribunales de 1a federacion, con el cardeter de cories
de almivautazgo y de-jurisdiccion maritima (1
Se hia resuélfo judicialmente que esta jurisdiccion par-
tiealar, para_decidir sobre la validez de. las capluras. hie-
' chias eon violacion de Ja inmunidad del gobierno neutro,
- o puede ejercerse; mas quepara restituir la propredad
- especificads, cuando ella hasido conducida voluntariamen-
te al terrilorio, v no puede estenderse hasta mnponer la
péndida de.los intereses, como en los casos ordinarios de

() Lettrede M. Jefferson & ML Genets 8 nov. 1393, Waitels State Pas
pers,vol. VI, p. 105 —Opinion de Pattorney—giniral sor 14 captare du na-

vive angluis Grange, 14 mai 1793, -- Ibid,vol. I, p. 75.~- Lettre de M. Jeffer-

i
sonva M, Hammond, 5 gep. 1793 —Waite's, State Papers, vol. 1, p. 165.~
Wheaton's, Reporta, vol. IV, p. 65, note o,
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perjuicios maritimes. Igualmente parece dudeso que esta
jurisdiccion pueda ejercerse cuando la propiedad ha sido
una vez conducida infra proesidia del pais de aquel que
hizo la captura y la cual ha sido regularmente condena-
da en un tribunal de presas competente.  De cualquiera
manera que esto pueda suceder, en el caso de que la pro-
piedad hava eaido en manos de uno que la ba adquirido
de buena {é bona fide, sin que €l haya conoeido la ilega-
lidad de la caplura, estd decidido que el tribunal neutro
de almirantazgo vestilvitd la propiedad al propielario pri-
mitivo, cuando aquella se encuentre en manos del que Ja
ha capturado, -medianle el reclamo del propietario, des-
pues de dada la sentencia de condenacion. Pero el apres-
to ilegal no afectard la validez de wna captura hecha des-
pues que el corsario, al cual haya sido aplicado, eslé en-
teramente conclmdo ().

Algunos junsconsultos manifiestan la opinion de que

los ferueeros beligerantes, ne solo tienen dereeho para g ..

busear el asilo y la hespitalidad.en los puertos neutros, '
sino tambien: de condueir v vender allitsus presas.  Pero |

parede que no hay nada establecidoen los prineipios del
derechio piblieo que pueda impedir al Eslado neatro opo- dcl
nerse al ejercicior de este privilegio, de una manera ini-
parcial, para todas las potencias heligerantes, 6 para cou-
cederlo @ una v negarlo & las otras, cuando este privile-
gio se ha estipulado por un tratado exislente antes de la
guerra. . Bl uso de las naciones, eomo lov pruebau sus
ardenanzas’ maritimas, demuestra que este’es un-ejeroi-
¢10 legitimo de la autoridad soberana que posee cada Es-
tado para reglamentar Ja policia de sus puerios y mante-
ner-la paz pablica en su feeritorio, Mas la falta de prolu-

(1) Wheaton's Reports, vol. V, p. 385, The Amistad de Rues, vol. VIII,

po 108 vol. IX, p. 638; vol. VI, p. 519, The Santissima Trinidad.
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bicion implica el permiso’de entrar & los puertos neutros
para los efettos dichos (1).

Vattel dice que la imparcialidad que debe observar una
nacion neutra entre las partes beligerantes eonsiste en
- dos eosas: 1.* En no dar ayuda alguna, evando para ello
“1i0 fay estipulaeion “anterior, ni proporcionar voluntaria-

mente tropas; arimas; municiones, ni cualquiera ofra cosa
de un uso directo para la"guerra. Yo digo, no dar ab-
solutwiente: soeorros v 1o el-darlos iqualmente, porque
seria un absurdo que un Estado soeorriese al mismo tiem-
po-f-dos enemigos; y ademas) seria imposible que lo hi-
erera ¢on igualdad, pues'las mismas cosas, el mismo ni-
mero del tropas v la misma cantidad de armas, de muni-
clonds ete., dadasen circunstancias diferentes, no son so-
corres iguales. 2% En todo lo que To coneierne 4 la guer-
ra,/una naeion neutra € imparcial N6 podri rehusard ina
de las partes, por razon de su querelal lo que ha eoncedi-
do i otra (2).7
Kstos prineipios se myoearon por el gobiernd: ameri-
cano: cuande se inlentdl violar-si neutralidad en el prin-
¢iplonde la euerren europea de-1793, armando v equipan-

|
1

do hoqees”y-alistando. hotnbres las potencias beligeran-
les respechivas, pasalevantar ernceros la una contranly
lra.  Se dijo entonces que st la pelencia neutra, en
razon de su neutralidad, no podia dar hombres ni-é una
ni 4 olra de las partes para avadarlos en la gueres, tame-
poco: éstas podim haeer alistamientos'en el terriloro nen
(rp. , Sa ;i[n‘!(" & la aulordad de Wolfio v de Vattal para

mostrar que el alistamiento de tropas era una prerogati-

va eseliswya dg Ja soberania, (ue ninguna potencia estran-

JCTa "--']l.‘! ejerr lnj'_'_’ui!m'!]lu en el termtorio de.otro Es-

i

» Quaorslionuem juris pub X V.—Vattel

la mer, t. 1],
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tado sin su permiso espreso. Kl teslimonio de estos pu-
blicistas y de olros escritores, sobre ¢l derecho v costum-
hres de las naciones, bastaba para demoslear que los Esta-
dos-Unidos al impedir 4 todas las naciones beligerantes
el equipar, armar y montae buques de guerra en sus puer-
tos, habian ejercido un derecho y un deber de justicia y ie
wmoderacion.  Por sus tratados con muchas de las polen-
clas behizeranles, los cuales haeian parte de la ley del
pais, habian establecido un estado de paz con ellas. Pero
sin recurrir & estos tratados, ellos estaban en paz con to-
das por el derecho natural, perque por el derecho natu-
ral el |:Hml)s'|‘ esta en paz con su .wmv'j:m!(' hasta el 1no-
mento en que es agredido, y entonces por el misino de-
recho queda autorizado para destruirlo como su enemigo.
l';ll'(x Lv.\' (,'ill».lzlllulw.\‘. ;m:t".ii’:!!ln:’ 1‘\ comeler H.\'('.\ill;lluw' )
depeedaciones congdos uicmbros de oteos Estadosy o pro-
vegtar, el hacerlo, parecia al gobiernp de los Estados-Uni-
dos uma cosa tan contraria 2 las leyes del pais como el
matar G robar, & proyectae hacerlo gontra sus eoncinda-
danos, ¥ que mereeip el mismo castigo si estes actos se
cometian en los limiles de su jurisdiecion territorial 6 en
alta mar en los de su jurisdiceion personal; es decir,
aquella que solo se estiende & sos propios eiudadanos.
Este nltimo derecho es propio de cada nacion en un ele-
mento en_que. cada una de ellas tiene su jurisdiccion co-
man (L.

Estos mismos, prineipios fueren despues adoplados en

una fey, del congreso, dada en 1794, v revisada v resta-

hleeida en 1818, En ella se declard, que comelia delito » clase
tode el que en jurisdiccion de los Estados-Unidos aumen- tos por lus

ordenanzn

tase la fuerza de un huque de guerra de polencia estran-
jera que estuyiese en guerra eon olra polencia, con la
cual los Estados-Unidas™ estuyviesén en paz, 6 que prepa-

(1) Tettre de M. Jofferson d M, Genet, 17 juin 1703, — American Stu-

ie 1‘:’1’14113‘ vol. 1. o, 135,

del Es

n-
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rase una espedicion militar contra los terrilorios de nacion
estranjera eon la cual estuviesen en paz, 6 que alquilase,
6 alistase tropas ¢ marineros, para el servicio eslranjero
de tierra 6 de mar, 6 que lomase parte en el armanento
de un buque para cruzar 6 comeler hostilidades en servi-
cio-eslanjero, contea tma nacion en paz con cllos, v que
el buque en este Giltimo caso quedaha sujelo & confisca-
elon. Kl presidente estaba tambien autorizado para eni-
plear la fuerza para obtigar 4 wn buque estranjere 4 par-
tir'en el caso en que conforme ab derecho de gentes ¢ 4
los_tralados no debiese permanecer en los limites de los
Estados=Unidos, v 4 emplear en general la fuerza publics
para sostener los deberes de nealralidad preseritos por la
Il.\ ! l Fe

El ejemplo de la América fué bien pronto seguido por
- la Gran-Beefaha, en la acta del partamento 59, Geo. HI,
chap. 69 intitelado: “Aeta para mapedie el alistamiento ¢
eompromiso delos sibditos de-su Iajestad para servir
en-el estranjero, y para armarlds v/ equiparlos en sis do-
minios, con molivo de’ guerrs; sin permiso de su majes-
tad."._Los antignos estatutos, 9'y 29, Geo. 1, estableci-
dos para dmpedie fa formacion de ejéreitos jacobitas en
Franciawy en Espaia, imponian la pena de muerle, eomo
en el-caso de-felonia, al crimen de entrar al servicio del
Estado estranjero. Los estatutos oY, Geo. LI, chap. 69
comunimente llamados “acla de alistamiento estranjery,”

eslablecieron-una pena menos seyera, v suplieron de este
mado el defeelo de la antigoa ley, atroduciendo. des-
pues de las palabras “rey, prineipe, Estado 6 potentado”
fas de “colonia 6 provineia revestida de los poderes del
gobigrao”, 4 fin de comprender el caso de aguellos que

entran al ‘serviciode los Estados no reconocidog, eome
tambien 4 los de los Estados reconocidos.  La acta tam-
vien proporciond el medio de prevenie v ocastigar-el deli-

Keut's, Commenlaires on Amerizan law, vol, 1. p. 123. 3th. ed.

CON RESPECTO A LOS ESTADOS NEUTROS. 33

to de equipar buques de guerra, 6 de surtirse de muni-
ciones, puntos sobre los cuales la antigua ley habia ente-
ramente guardado sileneio. "

En los debates que se suscitaron en el parlamento en
1819, sobre el establecimiento de la titima acta mencio-
nada y sobre la mocion de su establecimiento ‘en 1823,
sit J. Mackintosh y otros miembros opuestos al bill, no
negaron que el soberano poder de cada Estado no pudie-
se impedir 4 sus sibditos el comprometerse en las guer-
ras de otros Estados, por las euales podria esponerse su
paz 6 afectarse sus intereses politicos 6 comereiales. Sin
embargo, insistieron en que los principios de neutralidad
exigian solamente de la legislacion inglesa el que mantu-
viese las leyes en su Estado; pero nunca demandar un
cambio y mucho menos alterar las leves existentes, por
la ventaja evidenie de una de las partes beligeran-
tes. *“Aquellos que ayudaran & los Estados revueltos, por
meritoria que fuese la eausa que ellos defendieran, se en-
contrarian eén una situgcion peor que los que ayudasen 4
los Estados reconocidos, puesto que ellos no podian le-
galmente ser reclamados como prisioneros de guerra, v
que correriant el riesgo de ser tratados como rebeldes,

puesto que se hallaban eomprometidos'en un aelo que se

llama rebelion.  La nueva ley propuesta conduciria has-
ta 4 cambiar los viesgos velativos v & favorecer 4 una
de las partes Iu;li;ermﬂcs. A este argumento, M. Canning
replicd, que euando ‘se celehrd la paz entre’la Gran-Bre-
tana y la Bspaia en 1814, seatrodujo en el tratado un
articulo, por el cual la primera’de estas potencias se com-
prometia @ no  proporcionar ningun socorro i lo que en-
tonees se llamaba eolonias sublevadas de Espaiia;  Des-
pues, como estas eolonias llegaron & ser mas poderosas,
se suseitd una cuestion bastante dificil de resolver por Ia
relacion de jure eon la Espana por una parte, v su inde-
pendencia de facto por la otra. El derecho de gentes no
T. L—5
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ofrece ninguna regla precisa en cuanto 4 la conducta que
deba seguirse por las polencias esiranjeras, despues de
ciwrcunstancias tan singulares como las de la transicion de
eslas colonias de la obediencia de la madre patria 4 una
completa independencia.

Es. dificil saber hasta qué. pusto Ja ley establecida, o el
derecho comyn, pueda aplicarse 4 Jas colonias en una si-
. tuacion semejante.. De aqui ¥ino la necesidad de que en
la-agla de 1819 se trataga 4 las colonias como realmente
independientes do la Espana, v senegaran 4 ambas los so-
corros-que-hasta entonces solo se le habian negado 4 una.
Esta-medida era para,dae un entero ¢ imlun-ri;al eleeto §
las (lisposiciones del tratada con Espaia, que prohibian la
cxportacion de arwmas. y de moniciones para las colonias;
pero no.para la misma Espaia; y porla acta del parlamen-
to,esta prohibicion se hizamtua. ~Sin emhareo; enando
porlos sucesos que resultaron. i consecuencia de Jas me-
didas del congreso de Nerona, habia [‘u'ul.r'zﬂvilitlanl de que
la-guerra estallase entre Francia y Espana, habria. sido
preciso -revisar eslas relaciones. . Porque era evidente
que 'si la guerra hubiese estallado, la Inglaterra habria
tenido que estender 4 Ja Fraocia la prohibicion exis-

lente ya para la, Espatia, 6 anular para ésta dicha pro-

hibicion, con tal que la intencion hubiera sido Ja de po-
ner 4 los dos paises bajo, un mismo. pié. . Mienlas. estu-
vo. pendiente la euestion de exportacion de armas v mu-
nigiones;, la, corona podia comeler toda ilegalidad entre
log heligerantes por una simple érden dictada en consejo.
Esta ordenanza fué repetida v se levanto la prohibicion
de esportar armas y municiones para Espana. Con esta
medida el gobierno ingles di6 una gurantia de su neutea-
lidad bona fide. Podria haberse salyado la apaviencia de
neutralidad habiendo liechio estensiva la. prohibion & la

Francia; pero tal prohibicion no lubiera sido mas que de
palabras y nunca de hecho; porque la proximidad de los
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puertos belgas 4 la Francia, hama completamente ilusoria
la proliibicion de esportacion directa & Francia. La licen-
cia contenida en la acta de 1819 no daria el mismo re-
sultado, sino el eorrespondiente & aquel que habria produ-
cido una ordenanza que prohibiese la espurtacion .de ar-
mas y de municiones para Franeia; porque dieha liceneia
existiria solo de palabra para la Franeia, v de hecho para
la Espana, lo que produciria en favor de ésta’ una des-
igualdad de operaciones incompatible con una neutralidad
mmpareial.  Se invoea el ejemplo de la América, soste-
niendo que era de justicia y de politica impedir 4 los sib-
ditos de un Estado neutro alistarse para el servicio de
una potencia beligerante, v prohibir el equipo en sus puer-
tos 4 las fuerzas que viniesen en ayuda de esta potencia.
Tal fué la conducta del gobierno bajo la presidencia de
Washington y de la'seeretaria de Jefferson. Tal fué recien-
temente la conducta de la legislatura americana al revi-
sar los estatutos de neutralidad de 1818, cuando el con-
greso hizo estensivas las disposiciones de la acta de 1794
al caso de esos Estados no reconocidos de las eolonias es-
pafiolas de la Amériea del Sur, el eval no estaba previs-
to en la ley primitiva ().

La ilegalidad de las capturas hechas en la jurisdiecion
territomal de un Estado neutro, estd inciiestionablemente
establecida sobre el principio, el uso v ia autoridad. kEsta
inmunidad del territorio neutro en el ejercicin de los ae-

tos de hostilidad dentro de sus limites, ;se estiende ados !

buques-de la nacion en-alta mar'y que no se hallan en

iumsdiceion de otro Estado?

J » . >
Hemos visto ya que los buques phiblicos y particalares

estiende la
inmuidad
del rifo-

al ;.?-.-1-]"‘-
pentros en

RITR
alla mai

de toda nacion independiente, en plena mar v fuera de la

Jurisdiecion de otro Estado, estin sometidos 4 la jurisdie-
cion civil del Estado & que pertenecen (2). Esta jurisdic-

(1)  Annual Register, vol. LXI, p. T1.—Canning's .Qp-_'v;i‘hu?. vol. V., p: 34,

(2)  Vide ante, p. IL, cap, I, § 10,
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cign no es esclusiva sino en lo concerniente & los delitos
cometidos contra las leyes civiles del Estado 4 que perte-
nezca el buque.  Ella escluye el ejercicio de la jurisdic-
cion de todo Estado en lo relativo 4 las leyes civiles; pero
no sucede asi con los erimenes contra el derecho inter-
nacional, icomo la picateria y otros delitos que todas las
naciones tienen igual dereeho para juzgar y castigar, iEs-
cluye, pues; el ejercicio del derecho que tiene el belige-
rante para caplurar la propiedad del enemigo?

Este darecho de captura es, por, confesion general, de
tal-naturaleza; que puede ejercerse en el territorio del ene-
migo, 0 en un lugar que no pertenezea 4 nadie; en fin,
en todas paries, esceplo en el territorio de un Estado neu-
tro.—El buque de una nacion neutra en plena mar, ;puede
considerarse como un terntorio neutro? .

Aqui debe hacerse una distincion entre los bugues pii-
blicos v los partienlares de una naeion.. En cuaate a los
primeros esta universalmente admitido que el derecho de
visita, de averiguacion y 4le eaptura/ ni cualquiera oteo de-
recho de.la guerra, puede ejercerse 4 bordo de un bhuque
semejante en plena mar.  ElL-buque piblico que perte-
nece-al soberano independicnte, esti exento de foda es-
pecie de yisita y de averiguacion, aun en la jurisdicgion

ternitorial de un-Estado neutro.  ;Con mayor razon debe

estar exento del ejercicio. de los.derechos.de Ja-guerra-so-
bre el Océano, que no perlenece esclusivamente 4 nin-
guna naeion? (1),

Respeeto de los segundos, esto es, de los huques par-
liculares, se ha dicho que el caso es diferente. Ellos no
forman parte del territorio neutro, y cuando se hallan en
el terrilorio de otro Estado; no estin exentos de la juris-
digeionlocal. Esta porcion'del Océano, temporalmente ocu-
pada por ellos, no forma una parie del territorio neutro;
y el mismo buque, que es un objeto mueble de propiedad

(1) Vide ante, p. I1, eap. IL, § 10,
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particular, no forma parte de la potencia de los stbditos
a.que pertenece. La jurisdiccion que esta potencia pue-
da legalmente ejercer sobre el buque en plena mar, es
una jurisdiccion sobre las personas y las propiedades de
los ciudadanos; no es una jurisdiecion territorial. Estar en
el Oeéano equivale & no estar en la jurisdiccion particu-
lar de ninguma nacion, y por lo mismo todas las naciones
pueden ejercer alli sus derechos internacionales (1).
Cualquiera que sea el verdadero prineipio originario abs-
tracto del derecho matural sobre este punto, no se, puede
negar que el uso y prictica constante de las naciones be-
ligerantes, de mucho tiempo atras, ha somelido & eaptu-
ra y & ser condenadas como presas de guerra las mercan-
clas del enemigo que se encuentran en los buques neu-

o i . e
tros. Este uso conslante y universal solo se ha mter- ,

rumpido en el caso de que, en algun tratado formado en-

tre las partes, se haya puesto algun articulo econvencio-

nal que derogue temporalmente esas eslipulaciones(2).
Los reglamentos y las précticas de ciertas maeiones

maritimas en diferentes épocas, nossolamente han eonsi- ,
derado como espuestas 4 caplura las mercancias del ene- *

migo cargadas en los buques amigos, sino que ftambien
han condenado & ser-eonfiseado ol buque neulro, & cuyo
bordo se habian cargado estas mercancias.  Se ha pre-
iendido justificar esta-practica con una supuesta analogia
con. el derecho romano, que incluia el medio:de trasporte

(1) Rutherforihe, instsf, yol, I1, b, I, &lkap, TX, § 10— Azuni, Diritte
warittimo, pt. 11, chap. 111, art. 2. —Lettre des criivoyés amerienitis & Tars a
M. de Talleyrand, 17 Janv. 17908, ~Waiti's Ameriean State Papers, vol. 1V,
p- 34

(2) Consolato del mare, cap. CCLX XITL —Wheaton, Histoire du dreit
dés oens L 1. py 12, 193, 157 —Albericas Géntilis; Wisp. advoe, lib. 1, cap.
XXV -Gratius, de Jure belli ac pagia, lib, W1, cap. VI, 56,26 eap. 1L, § 1,
note 6 —Bynkershoek, Quacstionum juris I:‘lf'lix.'(‘.'_ fib. 1, cap. .\'l\’._—-\'at-

tel, Droit des gens, liv. 11, chap, VII, § 115 —Iemecins, de Nap, ob, veet.,

. eap. I1, § 9 —TLoccenius, de Jure mar.. lib. I1, cop. 1V, § 12.—Aauni, Dirit-

1o marittimo, pt. 11, chap. 1l art. 1, 2.

sujefos &
confisen-
cion por lns
ordenanzas
de alganos
Es=tados.
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de objetos prohibidos en la confiscacion pronunciada con-
tra éstos (1).

Asi.es que por la ordenanza de marina de Luis XIV,
del afio de 1681, todos los buques cargados con bienes
del enemigo se declararon legitimas presas de guerra.
La-regla eontraria-se habia adoptado en las anteriores or-
denanzas. de presas de la Francia. Elia se volyio 4 po-
ner en vigor por el reglamento de 1744, que deelard:
que *‘en-cl.caso, de-que se encontraran 4 bordo de los bu-
ques neutros. de eualquiera macion, bienes 6 efectos per-
tenecientes 4 los enemigos de S. M., estos bienes v efec-
los-serian buena presa, y los buques se devolverian.” Va-
lin, en su comentario sobre la erdenanza, admite que la
mas’ rigida regla que babia prevalecido en los tribunales
de.presas [ranceses desde 1681 4 1744, era particular 4
la/ jurisprudencia francesa y. espaiiola; pero que el uso de
las-olras naciones consistia solo-en confisear los bienes

del enemigo (2). :

bordodclos

bugite

Aunque segun el uso general de las naciones, inde-
pendientemente delas estipulaciones de los tratados, los
bienes del enemigo que se encuentran 4 bordo de buques
' amigos, son susceplibles de captura y condenacion: sin

, embargo, la regla.reciproca que somete & confiseacion.los
v hienes de una. nacion amiga que se hallan 4 bordo de los

buques enemigos, es manifiestamente contraria-a-la jus-

_bieia y & la razon.  Es verdad que eslo puede nacer, co-

ino thee Groeio, de la presuncion que resulta de que los
bienes sean de la propiedad del edemigo, . Pero esta les
una presuncion 4 la cual puede oponerse una prueba con-
traria, v que no es de aquella elase de presunciones gue
los jurisconsultos Ilaman presumpliones juris et de jure, v
fjue:son’ concluyentes contra la. papte.

(1) DBarbeyrac, Note a@ Grotius. lib. I, eap. VI, § 6, note J.

(2) Valin, Comment. sur Pordon. de la mar., liv, IIT, tit. TX: Des pri-

¥,

eze, art. 7.--Wheaton, Histoire du droit des gens, p. W=114.
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Mas por irracional ¢ injusta que sea esta mixima, ella
esta incorporada en el eddigo de-presas de algunas nacio-
nes, y aplicada por ellas en diferentes épocas. Asi es que
por las ordenanzas francesas- de 1538, 1543 v 1584,
los bienes de una nacion amiga cargados & bordo de lés
buques del enemigo se declaraban huena y legal presa.
Lo contrario se ha estableeido por declaracion ulteriop
de 46505 pero por la ordenanza sobre la marina de Luis
NIV de 1681, la primera regla fué vaelta 4 poner en vi-
gor. Valin y Pothier no pueden enconirar mejor argu-
mento para apoyo de esta rekla, que decie: que aquellos
que han cargado sus bienes & bordo-de los buques del
enemigo, favorecen ¢on esto su comercio, y por este.acto
son considerades en derecho como svjetos a seguir la
suerte ‘del buque, v Valin pregunta, *;e6mo puede ha-
cerse que los bienes de:dos amigos yide los aliados que
se encuentran en los buques del enemigo no estén es-
puestos & confiscacion, evando ellos mismos lo estin?”
Adlo cualida Pothier da misma'respuesta; que respecto de
los bienes perlenccientes & los/sibdilos del rey; eargin-
dolos & bordo de los buques del enemigo, estos individuos
contravienem @ las leyes que les prohiben foda relacion
comereial com el enemigo, v por esta violacion: de las Je-
ves son acreedores 4 perder sus bienes (1).

La lalsedad del argumento por medio del cual se ha
querido: sostener esla regla, consisle en pretender, lo cual
falta probar, que poe el acto de cargar estos bienes 4 bop-
do del huque del enemigo, el neutro se somete & seguir
la suerte del buque. No puede decirse, en efeclo, que los
bienes estén sujetos & eaptura-y 4 confiseacion ez re, pues-
Lo que su cardcter de propiedad newtra los esceptia de
este peligro. . N puede demestrarse.que, por aste hecho

(1) Valin; Camment, sur Uordon. de la mar. W, TIL. 6it, 1N: Des prises,

vt. T.—Dothier. Traité de la propriete, nuvimn, 96,
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han sido espuestos ea: delicto, 4 no ser que por otra parte
se haya probado que el acto de cargarlos 4 bordo es un
delito contra el derecho de gentes.  Con razon Bynker-
shoek concluye ' diciendo: que esta regla cuando ha side
solo establecida por las' ordenanzas sobre presas de una
potencia beligerante; no puede apoyarse en principios sa-
nos.  Cuando deseansa sobre una convencion especial,
equivalente 4 la mixima reciproca, que los buques libres
hacen das mercaneins libres, esta templanza de la guerra
puede muy bien acordarse con'la concesion correspon-
diente por el neutro, que lo§ buques enemigos hacen las
mercancias enemigas. Eslas dos miximas se han reunide
ordinariamente en los diversos tratados sobre esta mate-
ria; eon objeto  de-simplificar las averiguaciones judiciales
acerca-de la‘prapiedad del buque y de su cargamento, re-
dueiéndolas & la simple cuestion de nacionalidad del
buque.

Las dos méximas no son, sin embargo, inseparables.
La-ley primitiva, independientemente de la convencion
mternacional, descansa sobre el simple principio de que
la: guierra daderecho para capturar los bienes del enemi:
goy pero no lo da ‘para caplurar los del amigo. El de-

 recho de captarare la propiedad del enemigo no tiene oteo
"os limite que el lugar donde los bienes han sido encontra-
- dos, euye lugar, si-es neutro, los protegera de la captu-
- 1a.  Hemos visto ya que un buque neutro en plena-mar

no es un lugar neutro. /La exencion de la propiedad neu=
lra para no ser caplurada, no-es como ateas escepciones
(ue resultan de un comercio de contrabando, de una vio-
lacion de bloqueo y otros casos anélogos en que la con-
dueta del neutro da al beligerante el derecho de tratar so
propiedad como si fuera del enemigo. . El pabellon neu-
tro no cubre la propiedad del enemigo, v el pabellon be-
ligerante no comunica carieter hostil & Ja propiedad neu-

tra.  Los Estados han aplicado este principio simple y
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nalural del derecho de gentes por un convenio mituo, en
todo 6 en parte, segun lo han juzgado necesario para su
interes.  Pero la mixima de que los buques libres hacen
las mercancias libres, no implica necesariamente la pro-
posicion reciproca de que los bugues enemigos hacen las
mercancais enemigas. La estipulacion de que los buques
neutros harin los bienes neutros, es una concesion hecha
por el beligerante al neutro, y da al pebellon neutro una
capacidad que no tiene por el derecho de gentes primiti-
vo.  Por otra parte, la estipulacion que sujeta 4 la pro-
piedad neutra, que se encuentra en el buque del enemigo,
a ser confiscada como. presa de guerra, es una eoncesion
hecha por el neutro al beligerante, v que lo despoja de
un privilegio que él posefa segun el derecho de gentes
existente; pero ni la razon ni el uso hacen 4 estas dos
concesienes de {al. manera indisolubles, que no pueda exis
tir la una sin la otra.

Fundada en esto la corte suprema de los Estados-Uni-
des, decidié que el tratado de 4795 entre cllos yla Es-
paia, en el que se estipulé que los buques libres harian
los bienes libres, no implicaba necesariamente la propo-
sicion reciproca de que los buques enemigos harian los
bienes enemigos, guardando silencio el tratado sobre este
ltimo caso; y que por consiguiente, los bienes de un stib-
dilo espaiiol eneontrados i bordo de un buque de un ene-
tugo de los Estados<Unidos, no eran suseeplibles de con-
fiscacion como presa de guerra. Y aunque se alegb que
fa ley de presas de Espaha ¢ondenaba la propiedad de los
ciudadanes americanos encontrada 4 bordo de los buques
de su enemigo, la corte se rehusé & condenar, por el
prineipio_de reciprocidad, la propiedad espaiiola encon-
trada 4 bordo de un buque enemigo; porque el gobierna
americano no habia manisfestado su voluntad de entablar
la reciprocidad contra la Espaiia: y hasta que esta volun-
lad no se manifieste por algun acto legislativo, la corte se

T.11.—6
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encuentra ligada. por el derecho de genles general, que
forma parte del derecho del pais (1).

El derecho convencional, respecto & la regla de que
nos ocupames, ha variado en diferenles épocas segun los

ila cambios de la politica y de los inlereses de los diferentes

‘Estados maritunos de Ja Eurepa. Ha sido mas flexible

- que el derecho «consuctudinario; pere ha ejercido una

grande preponderancia.en los tratados modernos a favop
de-la, méasima, bugues libres, mercancias libres, unida al-
gunas yecesy aunqgue no siempre, 4 la mixima, buques
enenvigos; bienes enemigos.  De suerte que puede decirse,
que-despues de dos siglos ha habido una iendencia cons-
tante & establecer por teatado el principio de que la nen-
trafidad del, buque .deja al  cargamento, aun cuando sea
de-la_propiedad-del enemigo, exento de la eaptura y de
la,confiseacion como presa de guerra. . La- capilulacion
acorilada por la-Puerta Dtomana 4 Enriqué IV de Erancia
en 1604, se ha considerado eomunmente cono el pri-
mer ejemplo deda infraccion de fa regla primilivadel de-
vecho de. gentes maritimo, lal goino lo reconocia el Con-
solato. del mare, por-el cual Jos bienes de un enemigo en-
contrades & bordo de los-buques amigos eslaban_espues-
tos /4 lacaplura y &-1a confiscacion como presa de guerra.
Pero un examen mas profundo de esla acta hard conocer
que- Do era. uBa. convencion. reciproca. enlie la. Francia y
la: Turquia, .segun la que delia establecerse la maxima
mas liberal derbuygues libres, bienes libres, sino que era
una concesion gratuila de parte del sultan, un. privilegio
especial por el que los bienes de los. sibditos franceses
L':ll';:ulus & hordo de los llUllllL'.\ (e sus rnn'n;i;t-s, v los
bienes de éstos a:urgm‘m:\ 4 bordo de los buques france-
ses, quedaban unos y olres exenlos de la caplura por los
crnceros furcos.  La c;xldlul;tciun declara espresamente,

1) Cranch’s Reports, vol: 1X; pi 388, The: Nereide:
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art. 10¢ “Porque 4 los siibditos de la Francia que nave-
gan sobre bugues pertenecientes i nuestros enemigos,
que cargan eon sug mercancias, cuando se les encuentra,
frecuenfemente son declarados esclavos: los primeros y
hechas presas las segundas; por esta causa mandamos
v queremos que para lo sucesivo no puedan ser apre-
hendidos bajo este pretesto, ni sus bienes confiscados,
& no ser que se encuentren sobre buques armados en
corso, etc.”  Art. 12: “Que las mercaneias que fuesen
cargadas en buques franceses y perteneciesen 4 enemi-
gos de nuestra Puerta, no pudiesen ser tomadas hajo el
pretesto de que ellas son de dichos nuestros enemigos,
pues esta es nuestra voluntad™ (1).

En buena hora que para la Holanda, gran pais de co-
mercio v de navegacion, cuva politica era esencialmente
pacifica, fuese un objeto ‘de interes el obtener una relaja-
vion de las leves severas observadas anteriormente en el
estado de cuerra maritimo. ‘Los Estados Generales de las
Provinetas-Unidas, quejandose de las medidas de la orde-
nanza franeesa de Enrique 11 de 4538, obtuvieron por un

.
(1) Flassan, Histoire de la diplomatie frangaige, t. 11, p. 226. M. Flas-
-

san advierte: “Que no hay razon para que se hayn dado 4 estus capitulacio-
nes el nombre de tratado, el canl supone dos partes countratantes que estipu-
lan sobre sus intereses; pero que squi ne se encuentran mas que concesiones,
privilegios y exenciones hechas de pura liberalidad por la Puerta & la Fran-
cia.” M I primera cdicion inglesa de esta obra, ¥ en ofra pablicadamas re-
cientemente bajo el titulo de Historia del derecho de gentes, el autor, siguien-
do la autorided de Azuni y otros compiladores, llegb 4 sentar 14 conclusion er-

a de que la eapitulacion citada debia cambiar el derecho primitivo obser-
vado por las naeiones maritimas del Mediterrfines mucho tiempo ha estable-
cido, y-substitulr una regla mas libersd & In del Conzolate del'mare, quelos
turecs habian debido neeetarfamente ignorar, ¥ que el rey de Francia no lia-
biz estipulado ceder 4 su favor cunndo Jos bienes de sus enemigos fucsen “en-

centrados & borde de los buques turoos.
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tratado de comercio concluido entre la Franeia v Ia repiibli-
caen 1646, que quedase suspenso el efecto de la ordenan-
za en todo lo relativo 4 la captura y confiscacion de buques
neutros que llevaban la propiedad de un enemigo, Pero
fué imposible obtener ninguna relajacion de la regla por la
que la pmlned.nd dél-enewmigo en los buques neutros que-
daba sujeta & captura. Elwegociador holandes en Paris, en
la covrespondencia con‘el gran pensionario de Wihtt, di-
jo que habia logrado revivir-de la pretendida ley francesa
sobre que la ropa dsl enemiqo se can/ism lo mismo que la
del amigo; de suerte que si al venir se encuenira un bu-
que holandes- cuyos, efectos pertenezcan 4 los enemigos
de la Francia, solamente los efectos serin suse C‘[llll)lt’\ de
confiscacion y el buque y los demas bienes serin restitui-
dos; porque, aiiade, es imposible obtener el 240 articulo de
mis iusteuceiones, en que se dice que la libertad del'navio
debe estenderse 4 su cargamento, aun cuando pertenezca
al enemigo.- * “Esta ultima.coneesion la ebtuvieron de la
Espana las Provincias-Unidas pop el tratado. de 4650; de
la Franeia-por el tratado de alianza de 1662, y }rul‘ el
tratado de comerciofirmado al mismo lwm[m que la paz
de mevm- en 1678, confirmada por el tratado de Rys-
wick en 1697.  La misnaa estipulacion se insert6 en el
tratado de los [unn 08 enlre la Francia y la Espafia en
1659, La regla de, buqm.s libres, bienes libtes, se unio
en estos tratados 4 la méxima correlativa, buques enemi-
gos, bienes enemigos. La misma coneesion obtuvo la Hos
landa de la Inglaterraen 1668 y 1674 como precio de
una alianza entre los dos paises contra los ambiciosos
proyectes de Luis XIV.  Estos tratados dieron Jugar, en
la guerra que comenzd en 1796 entee la Francia v la
(;mn-BleLm.l, & mna dispula bastante nolable. entre los
gobiernos ingles v holandes. Se sostenia por una parte,
que.la Gran-Bretaina habia violado los derechos del co-
mercio neutro; y por la otra, que los Estados Generales
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no habian eumplido la garantia que compensara la conce-
sion hecha al pabellon neutro, derogando el derecho de
gentes preexistente (1),

Un tratado de comercio y navegacion se celebr entre
la repiblica de Inglaterra y el rey de Portugal en 1654,
Por este tratado el prineipio de buques libres, bienes li-
bres, junto con la maxima correlaliva, bugques enemigos,
bienes enemigas, fué adeplade entre las partes contratan-

Esla estipulacion continud formando el derecho con-
vencional entre las dos naciones, unidas tambien estre-
chamente por una alianza politica, hasta la vevision de es-
te tratado en 1810, donde se omitieren estas estipulacio-
nes que jamas han sido renovadas.

El principio de que el caricter del buque determinaria
el de su cargamento, fué adoptado por los tratados de
Utrecht.de 1713, ulleriormente confirmado porlos de
1724 y 1793, entre la Gran-Bretaia y la Espafia, por
el fratado de Aix-la- -Ghapelle:.en 17 48, v de Pams en
1763 entre la Graa-Bretania, la:Francia v la Espaiia (2).

Tal era el derecho consuetudinario y conveneional pre-
dominante en las prineipales poteneias maritimas de la
Europa, cuando la declaracion de independencia de las
colonias inglesas de la América septentrional, que hoy for-
man los Estados-Unidos, di6 lugar 4 una guerra mariti-
wa entre la Francia y la- Gran-Bretana.  Para grangear
a las potencias que permanecian neulras en esta guerra,

{1} Damont, Corps diplematigue, t, VL pt. 1, p. 342.—Flassan, His~
{otre de la diplomatie frantaize t°1I1, p. 451, Con mutivo de esta coutro-
versia eéntre los gobiernos ingles y holdndes, se publich un folleto por Lord
Liverpool (mayor,) entonees M. Jenkineon, intitulado: “Diseurss sobee Ia
egndueta de Is. Gran-Bretana respecto 4 lus naciones peotras durgute ly pre-
sente guerea,”” | Lute folleto conticne una diseusion cumplets y muy instruce

la Havegaciol® neutra, como descausando en ef derecho de gentes
y sobre Jos teatados. Londees, in 8, ¥ 1757, 2e:édit., 1794, e

edit,, 1801,

(2) Wheaton, Histoire du droit des gens, 1. 1, p. 157-168.
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el ‘gabinete de Versailles dié el 26 de Julio de 1778, una
ordenanza ¢ instruccion 4 los eruceros franceses prohi-
biendo la captura de Jos buques neutrog, aun cuando vi-
nieran de puertos enemigos, y para que los volviesen &
menos qua no fueran cargados en todo 6 en parte de ar-
ticulos de eontrabando destipados al uso del enemigo; re-
servindose el derecho de revocar esta disposicion siem-
pre que el enemigo no  adoptara una wedida reciproca
dentro de seis: meses. ' El gobierno ingles, lejos de adop-
tar'mngona: medida semejante; di6 en Marzo de 1780
una ordenanza suspendiendo las estipulaciones especiales
refativas al comereio ¥ 4 la navegacion neutra contenidas
en el tratado de ‘alianza de 1674 entre la Gran-Bretaiia
y las Provincias-Unidas, bajo el pretesto de que los Es-
tades Generales habian rehusado cumpliv las condiciones
reciprocas del tratado. Inmediatamente despues de esta
ordenanza, la emperatriz Catarina 11 de Rusia eomunicé 4
las diferentes polencias beligerantes y neutras, la famosa
declaracion de” neatralidad, eon cuyos principios se cori-
formaronla Franca, la Espatia v los Estados-Unidos de
Anérica como potencias beligerantes, y la Dinamarca, la
Sueeia, la Prusia, la Holanda, el emperador de Alemania,
el Portugal y Népoles como potencias neutras. . Por es-
ta declaracion, que vino 4 ser despues la base de la neu-
tealidad armada de las potencias del Bltico, fué adopta-
dalaregla de que los buques libres, hacen los bienes libres,
sin| (ue se 'hubiese reunido: préviamente la' méixima de
que los buques enemigos, haeen los bienes enemigos. — La
corte de Léndres contestd 4 esta declaracion, dicien-
do: que los “principios generalmente reconocidos como
derecho de gentes, eran la \iniea ley entre las potencias
con la que no existia ningun tratado, @si como tanibien

el eontenido de diferentes compromisus con las otras po-

tencias en el easo de. que hubiesen cambiado la 'ev primi-
tiva por estipulaciones miituas, segun la voluntad v el in-
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teres de las parles contralantes.” Las circunstaneias
obligaron al gobierno ingles 4 disimular su resentimiento
contra la Rusia y las otras potencias del Norte, y la guer-
ra'se coneluyo sin que se arreglasen formalmente las di-
lerencias entre la Gran-Bretana y los otros miembros  de
la nevtralidad armada (1).

Por el tratado de paz concluido en Versailles en 1783
entre la. Gran-Bretada, la Francia y la Espaia, los trata-
dos de Utrecht fueron todavia renovados y confirmados.
Esta confirmacion se reilerd en el tralado de comercio dé
1786 entre Ja Franeia sy Ja Gran-Bretafia, por la cual
las dos maximas analogas fueron admilidas.  En las ne-
gociaciones del Lille en 4797 se propuso por el plepipo-
tenciario ingles Lord Malmesbury, renovar los antigues
tralados entre los dos paises confivmando los de Utrecht.
A eslo se opusieron los.minisiros frangeses, per razones
quesne yienen shora al caso; Lord Malmesbury respoudio
4 eslas objeciones dieiendo, que estos tratados habian ve-
mdo & seeel derechode las nagiones yque resultaria una
conlusion infinila si no se les renuvaba. Sin embargo es
probable que. el plenipotenciario ingles quisiese oeuparse
de.los arreglos. lerritoriales, mas bien que 41«{!::5 estipus
laciones comereiales @ontenidas en estos tratados, Come
quiera que sea, ‘el hecho es que no se renovaron ni por
el tratado de: Amiens en 1802, ni por el de Paris en
1814.

Durante las dilatadas  guerras de 1a revolucion fganée-
siy las potencias beligerantes comenzaron 4 deseeharen
la prictica o solo los prineipios de la neulralidad arma-
da, sino tambien las miximas generalmente recibidas del
derecho internacional, por las que los derechos de comer-
¢10 newtro entiempo de guerea habian sido anteriormen-
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te arreglados. - “‘La Rusia, dice Martens, hizo causa eo-
mun con la Gran-Bretafia y la Prusia para obligar & la
Dinamarca y a la Suecia & que renunciasen toda clase de
relaciones con la Francia, y principalmente para impedir-
les el que llevasen mercancias 4 este pais. * La incompa-
tibilidad de ‘esta pretension con los principios establecidos
por la Rusia en 1780, se queria cohonestar con el pre-
testo de que en una guerra como la que se habia entabla-
do contra la Francia revolucionaria no se debia cuestionar
sobre los derechos de neutralidad.” La Francia por su
parte puso en vigor la severidad de su antiguo codigo de
presas, decretando no solo la captura y condenacion de
los bienes de sus enemigos encontrados 4 bordo de los
buques neutros, sino aun la condenacion de los buques
mismos cargados de bienes de origen, de produccion, 6
de manufactura inglesa.
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la libertad del eomercio neutro v de la navegacion neutea,
ha sido concluido despues entre las dos potencias (1).

El derecho maritimo de las naciones que arregla las |
relaciones de los Estados europeos, ha sido adoptado por s
las sociedades modernas ersadas en el hemisferio oceiden-
tal, y se considerd como obligatorio para los Estados-
Unidos durante la guerra de su revolucion. En esta guer- "
ra los tribunales de presas americanos obraron segun los |
principios del derecho piiblico europeo generalmente re-
cibido, por el que la propiedad del enemigo en los buques
neutros estaba sujeta 4 captara v confiseacion, mientras
que Ja propiedad neutra en los buques del enemigo no
estaba exenta, hasta que el congreso dié una ordenanza
reconociendo las méiximas de la neutralidad armada de
1780, bajo la condicion de que ellas habian de ser reci-

Neutralidad - Mag en el transcurso de la guerca, los prineipios que
armada de 5

100. habian formado la base de la neutralidad armada en las

procamente reconocidas por las olras potencias beligeran-
tes. En las instrucconestdadas por el eongreso en 1 784,

potencias del Norle en 1780, fueron restableeidos por
una nueya confederacion maritima entre la Rusia, la Di-
namarca y laSuecia formada en 1800, y 4 la cual accedis
la Prusia.  Esta liga fué bien pronto disuelta poe el po-
der nayal de la Gran-Brelaiia y la muerte del emperador
Pablo, 'y el principio en cuestion fué espresamente aban-
donado. por la_Rusia,. en la. convencion firmada en-San
Petersburgo en 1801 entre esta potencia y el gobierno
britanico, convencion 4 la cual accedieron en seguida la
Dinamarca y la Suecia. En 1807, 4 consecuencia de las
estipulaciones contenidas en el tratado de Tilsit entre la
Rusia y la Franeia, se hizo una declaracion por la corte de
Rusia, en la que los_prineipios de la neutralidad armada
se proclamaban de nuevo, y la convencion de 1801 {ué
anulada por el emperador ‘Alejandro.  En 1812 un tra-
tado de alianza conltra la Francia fué firmado por la Gran-
Bretana y por la Rusia; pero ningun convenio relativo &

4 los ministros de los Estades-Unidos encargados de Ira-
tar con las diferentes cortes de Europa, se propusieron
los mismos principios eomo basé de negeciacion, median-
le los cuales l.‘l ilu,h-iu".!\"w:u;i:l de l()s E>!:nin.~‘-1fni(!ns de-
bia ser reconocida. Durante las gucrras de la vevolucion
francesa, los Estados-Unidos (ue permanecian neutros; sg
sorprendieron de que la inmunidad de su pabellon no fue-
se bastante para” poner & cabierto la propiedad del ene-
migo, como que era un prineipio fundado sobre ¢l dere-
olio consualudinario'y el usp eslablecido por las naclones,
por mas que se boscasen todos los medios para-sustituir
alli la méxima opuesta de bugues libres, mercancias li-
bres, por arreglos convencionales con las naciones dis-
puestas 4 adoptar esta reforma de laley. o Bovel curso
de la eorrespondencia’ quetuve lugae enire el ‘ministro
de la repiblica francesa v el gobierno de' los Estados-
Unidos, este altimo afirmé que no cabia duda en que eran

Whenton, Histoire du droit des gens, - 1T, p. 47-86.
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libres segun el derecho de gentes general, las mercancias
de un amigo encontradas en un buque enemigo y que
eran buena presa las del enemigo encontradas en el bu-
que amigo. Es cierto que muchas naciones desean evi-
tar-el-inconveniente de que sus buques sean aprehendidos
en la mar, yisitados, condueidos al puerto v detenidos alli
bajo el pretesto de que levan mercancias del enemigo,
habiéndose ntroducido en muchas circunstancias, por tra-
tados especiales, el prmupm de que los buques enemigos
hacen las imercancias enemigas, y los buques amigos las
hacen amigas: prineipio mm‘lw menos embarazoso para
el comercio; ¢ igual para todas las partes ya sea en pré 6
en contra; pero esto solo se consigue por tralados parti-
culares en que se admite, en ciertos easos, el prineipio ge-
neral del derecho de genles, y en otros, tratando solamen-
le con las naciones que hayan consentido en admitirlo.
La Inglaterra ha estado generalmente decidida & seguir es
principio rigoroso,’ no. habiendo consentido en mingunal
cireunstancia,en la -modificacion que consiste en dejar
que la propiedads de los bienes siga la del buque, escep-
tuando uno solo de les tratados con la Francia. Los Es-
tados-Unidos habian adoptado esta modificacion en sus
tratados con la Francia, con las Provineias Unidas de los
Paises-Bajos y con la Prusia.  Asi es que para ‘estas po-
tencias los buques americanos ponian # cubierto las mer-
eanclas de sus enemigm y los Estados-Unidos l;erdl‘m
sus bienes cuando se encontraban en los buques de los
enemigos- de estas potencias.  Con la Gran-Bretaiia, la
Espania, el Portugal y la Austria, los Estados-Unidos no
tenian, pues, ningun tratado, y por consiguiente nada
que se opusiera & lo que ellos hiciesen eonforme al dere-
cho general de las naciones, que las mercancias enemi=
gas fuesen presa legal aon cuando se encontraran en los
l»uque~ de una nacion amiga. Se vé, pues, que la Fran-
cia no sufrina nada, porque aunque ella pornhesc sus mer-
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cancias cuando se encontraran en los buques americanos,
por la Inglaterra, la Espafia, el Portugal 6 la Austria, ella
adquiriria tambien las que encontrase en los buques de
Inglaterra, de Espana, del Portugal, de la Austria, de las
Provincias de los Paises-Bajos 6 de la Prusia. Y como
los americanos tuviesen mayor niimero de mercancias en
circulacion sobre los buques de estas seis naciones, que
las que la Francia tenia en los buques de la América, re-
sultaba que ésta ganaba v los Estados-Unidos perdlan por
el principio del tratado celebrado entre los dos paises.
Eu realidad los Estados-Umidos salian perdiendo en todos
los sentidos de este principio, porque cuando estaba 4 su
favor, era para salvar los bienes de sus amigos, v cuando
estaba en su contra, era para perder sus propias mercan-
cias; v continuarian perdiendo, siempre que este principio
estuviese establecido de una manera tan parcial.  Cuan-
do lo hayan estableeido eon todas las naciones, entonces
se eneontrarin en igual condicion, sin utilidad ni pérdida;
pero sin estar espuesios & pesquisas vejatoriss. Los
Estados-Unidos se esforzaban por obtener esta resultado;
mas como esto dependia de la voluntad de las ofras na-
ciones, no podrian conseguirlo hasta que éstas yoluntaria-
mente se-prestasen & ello (1).

Por el tratado de 1794 entre los Estados-Unidos v la
Gran-Bretafia, art. 17, se estipul§ que los buques captu-
rados cuando se sospechase que llevaran & bordo nrep-
cancias del enemigo, & de eontrabando de guerra, se-
rian conducidos al puerto mas proximo para ser jw"-ulns‘
alli, v la parte del cargamento que fuese del enemigo 0
de contrabando [vdl\l uso de- éste, se eondenara como
buena presay.que el buque quedaria hibre para continuar

(1) Lettre de M. Jefferson 4 M. Genet, 24 juillet 1793, Wait's State
Papers, vol. 1, p. 134 —Voyez aussi Lettre du président Jefferson 4 M. R.
R. Livingston, ministre américain & Paris, 9 sep, 1801, Jefferson’s Memoirs,

vol. T, p. 489.
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su viaje eon el resto del cargamento. En el tratade de
1778 entre la Francia v los Estados-Unidos, la regla bu=

ques libres, meroancias libres, habia sido estipulada; y he-
mos visto-ya que la Franeia se quejaba de que sus bienes
hubiesen sido_arrancados de los buques americanos, sin
resiglencia por p:xrto de los Estades-Unidos, acusados de
haber abandonade, porsu tratado con la Gran-Bretaia,
sus eompromisos anteriores con la Francia, reconociendo
los prineipios de la neutralidad armada.

A estas quejas se contesld por el gobierno americano,
que cuando se coneluy el tratado de 1778 no se habia
formado Ja neulralidad armada, v_por consiguiente, el es-
tado de cosas scbre el cual rolaba dicho tratado estaba
reglamentado por el derecho de gentes preexistente, in-
dependientemente de los principios de la neutralidad ar-
mada. Por este derecho, los buques libres no hacian li-
bres & las mereancias, ni los buques enemigos los bienes
enenngos. La estipulacion, pues, en el tratado de 1778,
forma una eseepcionde la regly general, que permanece-
va obligatoria en todos los easos en que nol haya side
cambiada_por el tratado. ~Si el de 1794 entre los Es-
tados-Unmidos v la Gran-Bretana no eslaba concluido, 6 si
enteramente habia omitido toda estipulacion sobre este
punto, el derecho del beligerante existiria aun. El trata-
do'no concede un derecho nuevo sino que facilita solo el
ejercicio practico de un derecho reconocido va como exis-
tente. » Bl deseo de establecer universalmente ¢l princi-
pio- de que-los- buques neutros hacen los bienes neutros,
ninguna nacion lo ha tenido mas vivo que los ‘Estados-
Unidos.  Este era el punte de vista flm‘ se labian pro-
puesto y-que para consegmrio ponian: todes los medios
que les dictaba su juicio. Pero el deseo de establecerun
principio difiere esencialmente del supuesto que ¢l esté va
establecido.  Aunque el deseo de la América fuese em-
plear todos los medios convenientes para obtener la con-
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cesion de este principio de una ¢ de todas las potencias
mazitimas de la Europa, ella no habia jamas concebido la
idea de obtener dicho consenlimiento por la [verza. Los
Hstados-Unides no se apmarian mas que para defender sus
propios derechos; ni su politiea, ni sus intereses le per-
avten, lomar las armas para obligar 4 olros 4 que aban-
donen sus derechos (1

il prineipio de buques libres, bicnes libres, habia sido
estipulado por ¢l tratado de 1785, art. 12, entre los Es-

lados-Unidos y la Prusia, sin la méxima correlativa de |

/ : : . ) 5
buques enemigos, mercancias enemigas. Por el art. 12 de p

este tratado se eslablecio: “‘que si una de las partes con-
lratanles se comprom wita en guerra con olra |»nlr|u:i.:, las
l'tfléll.fi(len'.\i l.ll)l'lfv.\‘ ) el l'“lx.lti'(‘,iu de lus >l'll‘«“ln.\ 0 «'illll.‘lt];l-
nos de la parte que quedaba neutra con las polencias be-
ligerantes no serian mierrumpidos. Al contranio, tanlo
en este caso eomo en plena paz, los buques de la parte
neutra pudiendo navegar de un puerto & otro, y sobre las
costas de las parles beligerantes, los bugues libres harian
las mercancias libres; :m'c‘ln:n, todas las cosas (jue se en-
eontrasen a bordo de un Ltio{nc' 'ln;'llL‘luH_"-_n“ln 4 la parte
neatra, serian hibres aunque luesen ellas para un enemigo
de la otra parte. Lamisma libertad se estiende & lasper-
sonas & bordo de un buque hbre, aunque cllas fuesen ene-
mgas de la otra parte, 4 menos que no luesen soldados
para el servicio real de esle enemigo.”

El tratade citado anles habia legadoe 4 su téeming en
F796: para renovarlo se eomenzd una negaciacien entre
los gobiernos americano y prusiano. Ea las inslruccio-
nes dadas por el primero de eslos gobiernos 4 su pleni-
potenciario M. A, Q. Adams, se dijo: que el prncipio de
bugues libres, mercancias libres, reconocido en el art. 12,

s & Puris, M. M Marshall, Pinkney et
Waite's State Papers, vol. IV,
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era el principio que los Eslados-Unidos habian adoptado
en todos sus tratados (escepto en el concluido con la
Gran-Bretaia), v que ellos desearian con sinceridad verlo
universalmente retibido; pero que por propia esperiencia
habian-reconocido que los tratades eoncluidos para este
objeto eran de poca utilidad, porque el principio no era
universalmente admitido en las naciones maritimas. El no
habia sido observado respeeto 4 los Estados-Unidos cuan-
do deberia haber obrado 4 su favor, v no era requerido
mas que cuando perjudicaba 4 sus intereses. El pleni-
polenciario americano estaba, pues, encargado de propo-
neral gabinete prusiane el abandono de este articulo, en
el nuevo tralado que estaba autorizado para negociar (1).

Se establecid: despues en la instruccion aclaratoria da-
da-por el gobierne americano 4 su plenipotenciario, que
aunque los Estadas-Unidos hubiesen manifestado en su
primera nota los mas vivos deseos porque se llegase 4 es-
tablecer el principio aniversal, buques libres, mercancias
libres, este principio les_inleresaba particulammente por
cuanto-d que sus relaciones maritimas eran mas bien mer-
cantiles que guerreras; gue ellos habian advertido que el
abandeno de este principio resnltaba de las medidas adop-
tadas por las potencias beligerantes, pues duranle la guers
ra de aquelle époea, los Estados-Unidos notaron que ni
las obligaciones del pretendido derecho de gentes moder-
no, ni las estipulaciones de los tratados, eran bastantes
para_asegurar su observancia, antes por el contracio, \di-
cho- principio habia‘sido el juguete de los acontecimien-
tos.  En tales circunstancias parecia mejor al presidente
evitar el que se renovase.una obligacion, que probable-
mente, s pondria en-vigor cuando los intereses de los
Estados-Unidos exigiesen el que no se obseryara, y se des-

(1) M. le sscrétaire Pickering & M. Johu Quin v Adams, ministre des

Etats-Unis & Berlin, 15 juillet 1707

-
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preciaria cnando les pudiese resullar alguna ventaja de su
observancia. Podria ser que en las negociaciones actual-
mente peondientes para la paz, el principio de buques li-
bres, mercancias iibres, fuese adoptado por todas las po-
tencias marilimas, en cuyo caso los Estados-Unidos serian
log primeros, entre las otras polencias, para acceder 4 ello
y reconocerlo como regla universal.  El resultado de es-
tas negociaciones lo sabra indudablemente el plenipoten-
clarto- americano anles de-que se renovase el tratado de
Prusia, y se le habia encargado que arreglase sus estipu-
laciones, bajo este punto, conforme el resullado de esas
negociaciones. Mas si se rompian las negociaciones para
la paz, y la guerra continnaba, v muy particularmente si
los Estados-Unidos tenian que tomar parle, seria enton-

ces sumamente impolitico sefalar § sus buques de guerra
limites mas estrechos que los que preseribe el dereehio de
gentes. 81, por cjumplu. la Franeia, por sus ataques mor-

tales al eomercio americano, comenzase 4 establecer la
guerra, las tristes consecuencias de todo otro limite ven-
drian 4 ser evidenles. Todo su eomercio estaria abriga-
do por el pabellon neutro, mientras que el americano es-
taria espuesto & los riesgos de sus numerosos eruce-
ros (1).

Al acusar recibo de estas instrueciones, el plenipoten-
ciario americano discutié la necesidad del cambio pro-
puesto en la estipulacion convenida en el art. 12 del tra-
tado de 1785. Espuso, que el principio que permitia &
los buques libres proteger la propiedad enemiga, habia
sido siempre favorable & las potencias maritimas que no
habiar’ tenido una gran marina; aunque en todas las guer-
ras las estipulaciones sobre este punte hubiesen sido mas
0 menos violadas. En'la guerra actual ellas habian sido

(1) M. Je secretaire Pickering & M. John Quiney Adaws, ministre des

-
idi.

iiiats; Upis 4 Berlin, 17 juillet 1
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nenos respéladas que de ordinario, porque la Gran-Bre
taila habia visto en la‘mar una potencia mas independien-
te, v por lo tanto habia estado menos dispuesta que nun-
ca & acordar este prineipio; v porque la Francia habia des-
conocido la mayor parte de las ideas recibidas V estable-
eidas bajo el defecho-de gentes, y se habia considerado
«omo libre de fodas las oblizaciones para con los otros
Estados que ponian dbstdeulo'd su objeto vé sus intereses
del momento. ' 'Sin embarge, durante esta dllima guer-
ra. muchos decretos de la cofivencion franzesa dados al
momento cn que e hacia sentir la fuerza de los solem-
nes compromigos nacionales, habian reconocido la pro-
mesa-eentemda en el tratado de 1778, entre los Esta-
des-Unidos v la Feancia, v slguna vez esta promesa habia
sido fielmente observada. © La Francia estaba adherida 4
los pringipios de la nectralidad armada, y mucho mas 4
obligar 4 la Gran-Brelana & reeonocerdos. A da verdad
cada Fstado marttimo'se encontaba inleresado en soste-
ner-las miximas liberales-en1os nezocios maritimos con-
tra la politica” dominante de ta Inglaterra. Toda eir-
cunstaneid, pues, en que las polencias neutras, aban-
donasén 'estos prineipios, que favorecian los derechos
de neutralidad, seria de lamentarse; porque proporeios
naria un argumento, § un ejemplo en apovo de las doe-
{rinas inglesas,- pues cierfamenle seria un grave incon-
venienle enlre dos naciones maritimas que estuyiésen en
guerra, ebque la ana estaviera higada por un prinoipiotd
una lercera polencia neulra, v la ofra lo estuviese tam-

bien con esta por un principio contrario. En este caso
no se debe esperar el gque se -observe (“.e(-ru;.u|u<:1'monlr
an eompromisy’ [avordble & las dés neutralidadés porung
it ‘otro"de los dos Estados que se hallan-en guérra. Pa-
recid, pues, al ministro americano que la estipulacion de-
bi6 ser eventual, y gue las partes contratantes deberian
sonsenlir en’que el pabellon neutro pusiese A cubierlo la
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propiedad del enemigo, cuando una de ellas estuviese en
guerra ¥ la otra quedase neulra, con tal de que el enemi-
go de la polencia en querra admitiese el mismo prinei-
pio ¥ lo pusiera en practica en sus cortes de almirantaz-
go; pero que en el caso conlrario se observara estricta-
mente la regla del derecho de gentes ordinario (1).

En una comunicacion posterior del plenipotenciario
amereano & su gobierno, espuso: que se guiaria por sus
instruceiones sobre esta materia, sin embargo de creer
que el eambio propuesto al tratado precedente seria in-
oportuno. La Suecia y la Prusia estaban fuertemente
adheridas al principio de que el buque protegiese al’ car-
gamento.  Ellas habian sostenido mas de una vez que
esta era la regla, aun segun el derecho de gentes.  Un
eseritor danés de alguna reputacion, en un- teztade sobre
el comercio de las naeiones neutras en tiempo de guerra,
emitid eomo regla y sostuvo formalmente, que por el de-
recho natural los buques libres: hacen libres las mercan-
cias (2).« Lampredi, autor floventino moderno, habia dis-
eutido & fondo la euestion, y sostenia que en este caso,
segun el derecho de genles, habia un choque dedos de-
rechos igualmente validos, el del beligerante para dete-
ner, y otro-dereeho igual-del neutro para oponerse 4 ser
detenido. Este autor reducia el punto & una simple cues-
tion de,fuerza, en la que el beligerante, por eslar ar-
wadoy fenia naturalmente la veotaja (3). - Gonfesaba fque

el razomamiento de Lampredi-era \de grau peso, y que

este eseritor parecia que fijaba fa cuestion en su verda-
w4 . : : i .
dero punto de vista. En tales circunstancias pretendia
proponer un articulo condicional que pusiese & csle prin-

e R ol :"d""“"; ] ?
(|‘|||u n‘xln el p.' | .4'&1[-!|,v(t:=.:!' v Voeonving en fjue econ
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respecto al buque y cargamento, el principio dependerig
de aquel que tomasen por guia los’ tribunales de almi
rantazgo del enemigo.

Esto manifestaba 4 la vez la indignacion de los ame-
meanos yosu-apego 4 la regla liberal, sin hacerlos vie-
timas de sw adlesion & esta regla, caso que (uese violada
por sus adversarios. ~Obrando conforme 4 las instruceio-
nes de st gebierno no-consentiria en la renovacion del
artieulo bajo ka'forma que/tenia en el primer tratado (4).

El négociador americano, ateniéndose 4 la letfa de sus
instrueeiones, propuso & los~plenipotenciarios prusianos
el subslituir 4 este articulo la regla ordinaria del derecho
de gentes, que somete & la aprehension la propiedad ene-
miga que se encuentre & bordo de los buques neutros. Esfa
proposieion se fundaba en que el principio que comunies
al cargamento el cardcler del buque, conforme 4 los intere-
ses delos Estados-Unidos, de la Prusia v de todas las poten-
cias que guardan neutralidad en las guerras maritimas, si
pudiese ser universalmente-reconocido y respetado por las
polencias beligerantes, este principio, decimos, seria des-
conocide con -mucha frecuencia por las putencias com-
prometidas en las. guerras marilimas, 6 en caso de que
se-reconociese, no por eso seria mas respetado. Los Ks=
tados-Unidos en la presenle guerra tenian esperiencia de
que aun el tratado mas formal no les aseguraria,la ven-
taja de esle principio, y por el contrario, no harian mas
que acomular pérdidas & sus cindadanos y alentarlos a
cargar sus buques de mercancias declaradas libres, y que

no obstante habian visto aprehender y confiscar, como si
mingun compromiso les hubiese prometido seguridad eom-
pleta. - En aquellos momentos ninguna polencia en guerra
admiti6 la libertad ‘de la propiedad enemiga 4 bordo de
los buques neutros. Si en el curso de los aconteci-

(1) M. J. Q. Adams & M. le secrétaire Pickering, 25 mail 798,
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mientos una 0 olra de las partes contratantes se encon-
trase envuella en la guerra con cualquiera de esas po-
tencias, se encontraria por ello en la necesidad de ver a
su enemngo poseer las ventajas de un transporte libre de
sus mercancias, sin tenerlas ¢l mismo, ¢ bien de violar
sus compromisos tratando 4 la parte neutra de la misma
manera que elld fuese tratada por el enemigo (1).

Los plenipotenciarios prusianos en su respuesta & estos

argumentos, dijeron: que no se podia negar que el anti-
guo principio de libertad de navegacion no se habia res-
petado en las dos ditimas guerras, y especialmente en la
que todavia duraba; pero que no era menos cierto que
hasta entonces habia servido de base al comercio de to-
das las naciones neutras, v que en consecuencia se habia
mantenido y se mantenia atn. Si él debiera subita-
mente abandonarse y ser cambiado en medio de la pre-
sente goerra, de ahi resultarian las consecuencias si-
guientes:
o 1.2 Una inevitable confusion en todas las especula-
ciones comerciales de las naciones, neutras, y ‘el que de-
sistiesen de todas las reclamaciones seguidas por ellas,
ante los tribunales de almirantazgo de Francia é Ingla-
terra, por eapturas ilegales. '

2.2 Una coalicion con las potencias del Norte, que en
el momento mismo sostendrian el antiguo principio por
medio de fuerzas en convoy. i

3.2 Nada se ganaria con establecer, en el momento
presente, el principio de que la propiedad neutra @ bordo
de los buques enemigos seria libre de captura. Las po-
tencias beligerantes no estarian mas dispuestas 4 admitie
este principio \que el ofro, v esto sema /una razon mas

(1) M. J.Q. Adums & MM, Finkenstein, Alvensleven et Haugwitz, 11

juillet 1798
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para autorizar & los tribunales & que condenasen las pre-
sas hechas en contravencion de la anligua regla,

4.2 _ Aun supopiendo que las grandes potencias ma-
ritimas de la Europa consintiesen en reconocer ¢l prin-
cipio—propuesta_como subslitucion & favor de los Esta-
des-Unidos, esto/na haria mas que aumentar los emba-
razos existentes:ya con respecto it los procesos judiciales
e lo relativo & caplurasde mar, porque lejos de deler-
mnar el cardeter nacional del cargamento por el del bu-
que, sérin. necesario rendir pruebas separadas para eada
Cosda.

Todas estas dificultades combinadas obligaban al mi-
nistro_prusiano. & insistiv sohre la insercion del art. 19
del tratado de 1785 en el nuevo tratads, modificado por
la sigumente estipulacion adicional.

““Habiendo probado, desgraciadamente, la esperiencia,
en 'ol eurso de la presente guerra, fue los antiguos prin-
cipios de la navegacion neutra ne/habian sido suficiente-
mente respelados por las ‘wotencias heligerantes, las dos
partes conlratantes proponian, despues del restablecimien-
lo de Ja _paz general, consentir, bien fuese separadamente
enlre ellas, bien juntamente con las olras potencias inlere-
sadas, en negoeiar con las grandes potencias marilimas dé
la Europa un arreglo que sirviese para establecer por re-
glas fijas v permanentes, I libertad y la seguridad de la

havegacion neutra en las guerras subsecuentes (1).

~El ministro. ameticano en su respuesla & esla comu-
meacion, dijo: que el cambio dél antizuo tratado, pro-
puesto por su gobierno, se fundaba en el supuesto de que
por el-derecho de gentes ordinario, Ja propiedad del ene-
1go 4 bordo de los hugues neutros, estala sujela d cap-
tura, wientras que la propiedad neutra & bordo-de'los
(1) MM Finkenstein, Al

ivensleben et Tangwitz & M. J, Q. Adaws, 25

sept. 1708,
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buques del enemigo era libre. (Que esta regla no podia
cambiarse mas que por el consenlimiento de todas las
potencias maritimas, O por tratados especiales; cuyas es-
bpulacienes no pudiesen estenderse mas que a las partes
contratantes. (ue el principio opuesto, cuyo eslableei-
miento era uno de los principales objetos de la neutrali-
dad armada durante la guerra de la independencia ame-
ricana, no habia sido universalmente reconocido en esta
époea, ni se habia observado entonces, durante la guerra,
por ninguna de las poteneias que accedieron 4 este sis-
tema. Que la Prusia misma, todas las veces que habia
tomado parte en la guerra contra la Francia, no habia ad-
mitido este principio, v que en ese momenlo subsis-
tia en loda su fuerza, entre lodas las potencias, el antiguo
principio del- derecho de gentes, escepto en el caso en
que porun tratado pesitivo se hubiese estipulado la re-
zla contraria.

Proponiéndose, pues, reeonocer la libertad de la pro-
piedad neatra 4 bordo de los huques ememigos, y reco-
uocer como sujela 4 captura la propiedad del enemigosa
bordo de los buques neutros, no podria haber otra inten-
cion que la de confirmar por el tralado estos pringipios,
que existian- va independientemente de ¢l. - lsto equi-
valdria solamente & evitar un cambio en el actual Grden
de cosas.

Lejos de querer diclar, con respecto & esle punto, una
ley 4 las poleneias beligerantes; no se puede suponer que
o acuerdo entre la Prusia v los Eslados-Unidos, pueda
en ananera alguna servir de regla a las otras potencias,
que no han tomado parte en el tratado velativo 4 las eap-
luras maritimas; v como ehefectorde un convenio seme-
Jante aunentre Jas pardes contratanles, no/ puede ser re-
troaclivo, sino que sirve Unicamente para el porvenir, no
puede, pues, suponerse que las justas reclamaciones de
las potencias neulras, sobre capluras ilegales en Inglaterra
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6 en Francia, pudiesen ser alteradas en manera alguna,

Y no se podia temer que un convenio semejante pro-
dujese ninguna coalicion con las potencias del Norte, pues-
to que ellas no podian estar ligadas por un tratado, en
el-eual no-tenian parte. Esta supuesta contradiceion to-
davia interesaria menos 4 la Rusia, porque lejos de tener
que conservar el principio de que el pabelion neutro po-
ne & cubierto-la propiedad del enemigo, estd comprome-
tida por su eonvenio con la Gran-Bretaia, de 25 de Mar-
zo de 1793, & emplear contra &l todos sus esfuerzos du-
rante aquella guerra.

La Sueeia y la Dinamarca; por su convencion de 27
de Marzo de 1794, se comprometieron reciprocamente
la una respecto de la otea, v tambien respecto de toda la
Europa, & no reclamar, eseepto en los casos previstos por
el tratado; ninguna ventaja que no estuviese fundada sobre
el derecho de gentes, “reconocido y respetado al pre-
sente por todas.las potencias y por todos los soberanos
de-Europa.” No se puede-ereer que fuese pesible com-
prender en esta renuncia el principio de que-el carga-
mento_debe seguir lasuerte del buque, bajo euyo pabe-
Hon es trasportado; v se deberia anadir que la esperien-
eia_habia demostrado constantemente la incapacidad de

las fuerzas en convoy para proteger este principio, pues
se" les veia regularmente que sin resistencia & los bo-
ques mercantes confiados & su custodia, caminaban 4 los
puertos de la potencia beligerante, para ser juzgados alli
segun los-principios establecidos por sus tribunales; prin-
cipios enteramente contrarios 4 aquel por el cual el bugue
neutraliza el cargamento.

Segun el uso adoptado por los tribunales de todoslos
Estados maritimos, las pruebas relativas' al cardeter na-
cional del cargamento deben ser distintas 4 las del bu-
que.  Aun en log tratados que adoptan el principio de
que el pabellon pone 4 cubierto la propiedad, es costum-
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bre estipular los documentos que acrediten que el carga-
mento no es de contrabando. La escritura del flete y la
acta del eargamenlo habian sido invocadas por los minis-
tros prusianos como pecesarias para los tribunales de
Prusia, y se proponian seialarlos como documentos esen-
ciales en el nuevo tratado.  Parecia, pues, que la adop-
cion del principio en dispula no exigiria mas que un pa-
pel adicional, v por consiguiente no aumentaria la difi-
v'H“H-. 'E-‘ \R';::-H' 1.‘|.~‘. ll'l'!:liiih('ll'.'lV.\ contra :Hllh'”niﬁ que
han hecho la captura. Todo esto podria solo considerarse
COMoO  ur \Imi-lt._' inconveniente en (fnllllla.":u'in[l de las
péedidas ocasionadas por el reconocimiento de un princi-
pio abandonado ya por casi todas las ]l(fh}ll('i:lﬁ marilimas,
y que no se habia sostenido con eficacia por ninguna '(Ic
ellas; de un prineipio que obraria de una manera perju-
dicial para una 0 oira delas partes conlratantes que se
comprometiera en la guerra; mientras que su enemigo no
lo réspetaba, el que permaneeiese neutro no daria  sus
sibditos mas que la promesa de. un comercio libre para
verlo despues interceptado v destemdo.

Mas eome las miras del gobierno prusiano parecia que
discrepaban respecto de algunos puntos de las del gobier-
no americano, con relacion 4 los verdaderos prineipios del
derecho de gentes, y que los ministres prusianos creian
encontrar muchos inconvenientes en la restitucion del
prineipio contrario al que se contenia en el primer trata-
do, el ministro americano propuso, como medida que de-
beria tomarse, el omilir enteramente las estipulaciones del
art. 12° en el nuevo tratado.  El efecto de esta omision
seria el de dejar la cuestion en su actual estado, sin com-
prometer ni @ una ni 4 otra de las partes eontrantantes 4
una estipulacion espeeial sobre esle punto. . Como el es-
tablecimiento de un sistema permanente, y la esperanza
de verlo sostenido y respelado en las guerras futuras, era
un ohjeto importante al comercio en general, y con espe-
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cialidad al de las partes contratantes, querria de buena gy-
na consentir en una estipulacion eventual semejante ;'1' la
(ue se propuso por los ministros prusianos; pero que sin
implicar por una ni por otra parte la admision de-un prin-
cipio-disputado, aplazaria esta, hasta despues de la paz ge-
neral, wa por ' medio-de un acuerdo ulterior entre las par-
tes| contratantes; 6 ya de- conformidad con las otras po-
tencias interesadas en la' cuestion. Los Estados-Unidos
estarian siempte!dispuestos & adoptar los principios mas
liberales que pudieran desearsé en favor de la libertad del
comercio neutro, siempre que ellos tuviesen una esperati-
za racional-de verlos adoptados y reconocidos de una mas
nera fal que sé pudiese asegurar la ejecucion practiea (1),

L‘Of.s' minstros prusianos replicaron 4 esta proposicion
admitiendo que la vegla por la.cual la propiedad neutrs
encontrada-& bordo de los buques enemigos, era libre
de captura, se habia seguido de mucho tiempo alras por la
mayor parte de las’ potencias europeas, y se hallaba con-
signada en mtchos tratados-de los siglos XIV y XV: pero
sostenian, que dicha regla habia sido abandonada p.:u; las
maciones nvarilimas'y comerciales, desde el momenta en
(ue reconocteron  Ja evidencia de los inconvenientes que
de-ella resultaban. En los dos tratados concluidos e 1846
por las Provineias Unidas con la Francia v la Inglaterrs,
se liabian estipulado las restas de: bugues fa’lrrm Vienes Ii-
bres; bugues enemiqos, bienes enemigos; y eslos prinieipios
emilidos una vez, fueron renovados en casi todos los fri
tados- concluidos despues entre las diferentes nacionies @o-
mereiales de la Europa. La convencion de 1793, entre
la: Rusia y la Inglaterra, que habia invocado el ministes

americano, se-dirigiy esclogivamente ‘confrala Franciy, ¥
era g siiple escepeion’ de la reela. :

St noobstante la

(1) MJ. Q. Adams § MM Finkenstein venslehon of Hanswis 99

oct 1708,
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:apertura de la guerra revolucionaria, las potencias aliadas
creyeron necesario desviarse del principio reconocido; es-
te desvio momentineo no podia atribuirse sino & cireuns-
tancias particulares, v no por eso era menos cierto que
4a Prusia jamas habia seguido otro sistema, que el misme
que ya habia, relativo al comereio y 4 la pavegacion neu-
tra. Este sistema estaba fundado en la méxima enun-
ciada en el articulo 12 de su primer tratado con los Es-
tados-Unidos, que se conformaba mas con la convenien-
cia general de las naciones comerciales simplificando las
pruebas de la nacionalidad, y esceptuando 4 la navegacion
neutra de inquirimientos vejatorios y de interrupcion.

Los ministros prusianos declararon tambien su convie-
cion sobre que durante la guerra de esa fecha, cuando el
comercio y la navegacion de las naciones neutras se ha-
bia sometido & tantas medidas arbitrarias, el prineipio pro-
puesto por el ministro americano no seria mas respetado
que lo que lo habia sido la primera regla; habiendo de-
mostrado muchos ejemplos recientes que aun los buques
neutros, cargados esclusivamente de propiedades neutras,
se habian sometido & la captura y i la confiscacion, so
pretestos los mas frivolos.  Seria imitil prolongar la dis-
cusion puesto que. las dos parles negociadoras consentian
en que en lugar de aventurar una nueva estipulacion de
efecto.eventual é incierto, preferian: suspenderla hasta la
época de una paz general, y buscar entonces los medios
para asegurar la-libertad del comercio neutro, sobre una
base solida para las guerras futuras.” Los ministros pra-
sianes, pues, propomian suprimir provisionalmente el art.
12 del primer tratado, y sustituirle la estipulacion si-
guiente:

“Habientlo demosteado Ja espériencia que ¢l principia
adoptado en el articulo 12 del tralado de 1785, segun
el cual los buques libres hacen libres los bienes, no ha
sido suficientemente respetado en las ultimas guercas, y

T.10.-—9
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especialmente en la que hoy existe; y no permitiendo las
disposiciones contradictorias de las dos potencias belige-
rantes, que Ja cuestion que se ventila pueda deciditse por
ahora de una manera satisfactoria, las dos allas partes
contratantes, proponen, para cuando llegue i haber una
paz general, el eonsenlir, sea separadamente entre ellag,
o copulativamente con las otras potencias igualmente inle-
resadas, el fijar con las grandes potencias marilimas de g
Europa prineipios y-arreglos permanentes de una natura-
leza tal, que puedan servir para consolidar la libertad del
eomereio y deda navegacion neulra en las guerras fu-
tucas (1)."

En si respuesta 4 esta nola, el ministro americano,
dijo: que no vacilaria en suscribir l;‘: eshipulacion propues-
ta_por los ministros prusianos, s se pudieran omilir las
siguientes palabras: ‘‘y.no pc}rnulu ndo las disposiciones
contradictorias de las principales potencias beligerantes
que la cuestion que se contrevierte se decida_por ahora
de una manera satisfactoria.” Seria muy posible que las

polencias heligerantes eneontrasen en eslas espresiones

una especie de sancion 4 sus disposiciones, o cual no se
conformaria con la intencion de las partes contratantes; y
el ministro, americano desearia ademas omilir enteramen-
te alusion alguna. sobre un punto en que los dos gobier-
nos._deseahan que_se difiiese mas, bien que. presentarlo
comn controvertido,

Con el fin de justificar Ja-opinion de su gobierno ‘sobre
el prmclplo en cuestion, creia de su deber hacer notar que
esta opinion no estaba fundada en los tratados de los si-
glos XI¥ y XV.  Consideraba el principio del derecho
de gentes absolutamente distinto de los COMPrOmISos es-
tipulados en los tratados particulares. . Estos tratados no

(1) MM. Finkenstein, Alvenslchen et Haugwitz &4 M. J. Q. Adams, 298
veb. 1798, ‘
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podian establecer un principio fijo sobre este punto, por-
que semejantes estipulaciones solo obligan & las partes
que-las han hecho vy @ las personas sobre que ellas obran;
y tambien porque en los siglos XVII v XVHI como eg-el
XIV v XV, los diversos tratados habian adoptado diferen-
tes reglas para cada caso partictilar, segun la utilidad y
el consentimiento de las partes eontratantes.

Pesechande, pues, todo compromiso positivo estipula-
do en los tratados, podia dudarse que se pndiew encon-
trar un solo ejemplo, anterier & la guerra americana, de
una potencia beligerante, que hubiese adoptado el prinei-
pio de que la propiedad del enemigo esté protegida por
el pabellon neutro.  Porque, sin hablar de la laglaterra,
cuyo sistema sobre este punte es eonocide, la Franeia,
por la ordenanza de 1774, renovando las disposiciones
de la de 1681, declar sujeta & presa v confiseacion la
propiedad del enemige @ 'bordo de los buques neutros.
Bfa esceptaaba de esta regla & los buques de Dinamarca
v fle fas Provincias Unidas, de conformidad con los trata-
tados existentes: entances entre estas potencias y la Fran-
cia. Esta ordenanza continud surtiendo sus efectos en
tos tribunales franceses hasta la época de Ja de 26
de Julio-de 1778, Porel art. 1.° de esta Gltima or-
denanza, la libertad de la propiedad del enemigo, & bordo
de oz buques neutros, se concede 4 los néutros' come un
favor, pero no como un prineipio del derecho de genles,
puesto que se reservan la facultad de suprimirla pasando
seis meses, siempre que o se ‘coneeda por ‘el enemigo
una eslipulacion reciproca. La Espaiia,.por-la ordenanza
de 1.2 de Julio de 1779, y de 13 de Marzo de 1780,
ordena de la misma manera el embargo v eonfiscacion
de la' propiedad del enemigo, que sé halla & bordo de los
buques neutros.

Solamente debe anadirse lo que un.eélebre publicista
prusiano eseribié en una obra muy apreciada sobre el de-
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recho de gentes, que publicé & principios del siglo XVIII,.

y Vattel dice espresamente (liv. 3, seet. 115) que: “cuan-

do los efectos perlenecientes 4 un enemigo se encuentran. |

a bardo de un buque neutro, se les puede embargar, se-

gun.los derechos de la guerra.” No cita ejemplo en que-

el principio opuesto haya sido invocado y puesto en pric-
hea.

Sin embargo, euando se anuncié el sistema de la neu-
tralidad armada; los Estados-Unidos, aunque potencia be-

ligerante, se.apresuraron 4 adeptar los prineipios, y en ek

periodo que sveedid 4 esta época, durante la cual estus
vieron. en.guerra, ellos se conformaron en adoptarla es-
crupulesamente.  Mas la primera vez en que, como po-
-tengia neutra, debieron haber gozado de las veutajas de

este: sistema, se vieron privados de ellas, no solo por las.

poteneias que jamas habian accedido & eslos principios,
sino tambien por las fundadoras de él.- Las intenciones
de las potencias eombinadas eran, es cierto, ‘esclusiva
mente dirigidas contra la Francia, pere el efeefo de sus
medidas no por-eso dejaba de estenderse 4 todos los neu-
tros, y especialmente 4 los Estados-Unidos. Cualesquiera
que fuesen las cireunstancias particulares de "la guerea
ellas mo-podian alterar los derechos de peutralidad.« Los
Estados-Unidos habian estraiiado. el abandeno de los prin-
eipios favorables 4 los dereches de neutralidad: mas ellog
estaban persuadidos de la imposiblidad en que se encon-
traban- pava evitarlo. ~Estaban conventidus que la equi-
dad mo podia exigir que se hiciesen victimas 4 un mismo
tiempo de la regla y de la eseepeion, y que estuviesen
ligados como beligerantes, por leves, de cuvas venla-
Jas;-eome-neulros, estaban totalmente privados.

Por o tanto el gobierno de los Estados-Unidos desea
ba' probar que no queria separarse de los prineipios adop=
fados por el tratado-de 1785, si no era en los casos en
que una adhesion & estos prigeipios fuese un acto: de in-
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justicia para la nacion, cuyos intereses le estaban confia-
dos.  El ministro americano consentia, pues, en adoptar
la nueva estipulacion propuesta, escepto las palabras ya
ciladas, y anadiendo la cliusula siguiente:

“Y st durante este intervalo una de las altas parles
contratantes se gompromete en upa guerra, en la eval la
otra sea neufra, la polencia beligerante respetard to-
das las propiedades del enemigo cargadas & borde de los
buques de la parte neutra, con tal que la otra potencia
beligerante reconozea el mismo prineipio respecto de todo-
buque peutro, y que las decisiones de sus Iribunales ma-
riimos estén conformes con dicho principio.”

Si esta proposicion no pedia ser aceptada por el go-
bierno prusiano, el negociador americano propendria en-
tences el que se adoplase, poco mas G meios; la formula
del tratado de 1766, entee la Prusia y la Gran-Bretaiia,
y estipular que “‘en cuanto al derecho de registro sobre
los buques mercantes en tiempo de guerra, los buques
de guera del Estado y los partieulares de las potencias be-
ligerantes, se conducirian tan favorablemente comolo per-
miliese el objeto de Ja guerra que existiese entonces, y
observarian, hasta donde fuese posible, los principios v
las reglas del derecho de gentes, tales como estan general-
mente reconocidos” (1).

El tratado se concluyé finalmente el 11 de Julio de
1799, con el articulo propuesto sobre este punto por los
plenipotenciarios prusiancs, y modificade, 4 solieitud del
ministro americano, en estos lérminos:

“Art. 12.  Habiendo demostrado la esperiencia que el
prineipio adoptado en el 12.9 articulo del tralado de
£785, en virtud del enal los buquees libres hacianlos bie-
nes libres, no habia sido respetada durante” las. dos alt-

) 4

(1) M.J.Q. Adams 4 MM. Finkenstein,  Alvensleben ¢t Hangwitz, 24

: dée. 1799. -
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masguerras, y principalmente en la que todavia existia, las
dos partes contratantes proponian; despues del restableci-
miento de una paz general, el consentir, bien fuese separa-
damente entre si, hien juntamente con las otras potencias
1gualmente interesadas, el que se estipulasen con las geap-
des potencias maritimas de la Europa, arreglos y prinei-
pios permanentes, de al naturaleza, que cofisolidasen lali-
bertad y seguridad del comercio y de fa navegacion nen-
tra en las' guervas subsecuentes. Y si en el intervalp una
de las' partes eontratantes estaba comprometida en una
guerra: en la que la otra permanecia neutra, los buqués de
guerra y-los corsarios de la polencia beligerante, se con-
ducirian, respecto 4 los buques-mercantes de la poteneia
neutra, tan favorablemente como lo permitiese el curso de
la guerra existente, observando los principios y las reglas
del derecho de gentes generalmente reconoeido” (1).

Al espivar el tratado de 1799, el 12.° articulo-del tra-
tado primitivo de 1785 fué vuelto 4 poner en vigor en
el tratado de 4828, que subsiste hoy entre los Estados-
Unidos'y la Prusia, con la siguiente adicion:

“Las-partes, deseando adn, conforme 4 su intencion
declarada en &l 12.0 articulo del tratado’de 1799, esta-
blecer-entre si, 6 de acuerdo eon las otras potencias mas
vitimas, las medidas necesarias para asegurar una justa
proteccion & la libertad -del eomercio v de la navegacion
neutras, de modo que pudiesen al mismo tiempo hacer
progresar la eausa de la civilizacion y de la humanidad,
se ‘compromelen & insistir sobre este punto en un tiempo
mas favorable.”

Durante la guerra que comenzi entre los Estados-Uni-
dos ya Gran-Bretafia em 1812, los trbunales de presas
delos primeros sostuvieron con uniformidad la regla ge-
acralmente reconocida del derecho internacional, que los

American State Papers,, fol. edit,, vol. II, p. 251-269.
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bienes. del enemigo en los buques neulros estin espuestos
& captura y confiscacion, escepio para las potencias eon las
cuales el gobierno americano haya estipulado, por tratado
exstente, la regla contearia, que los bugues libres hacen
los bienes libres.  Desde sus primeras negoeiaciones con
las nuevas repiblicas de la Amériea del Sur, los Estados-
Unidos propusieron el establecimiento del principio de:
bugues libres, bienes libves, para que se hiciese comun
enlre -lodas las potencias del Norle y del Sur de la Amé-
rica. Se eslablecio, que la regla del derecho pablice, que
hacia susceptible de ser caplurada la propiedad del ene-
migo encontrada en los buques amigos, no estaba funda-
da en el derecho natural, ¥ que aunque ella estuviese ad-
mitida en el uso de las naciones, desecansaba enteramente
en el abuso de la fuerza. Ninguna nacion neutra, decian,
esta obligada & somelerse al uso; y aunque los neutros
pudiesen eslar somelidosen un tiempo 4 la pedetica, de
aqui ne se sigue que el derecho de sostener por la fuer-
za la seguridad de wn pabellon neutro en ofro tiempo,
fuese por esla razon sacrificado para siempre.  Pero han
convenido en que la reclamacion del.neutro para poner 4
cubierto la propiedad del enemigo, estuvo sujela 4 esla
modificacion: que ug beligerante puede con justieiarehus
sar 4 un neutro el beneficio de esle principio, & menos
que no esté tambien admitido por su enemigo-4 la pro-
teccion del mismo pabellon neutro. En consecuencia
se ha estipulado entre los Estados-Unides y la repiiblica
Colombiana, que la regla de buques libres, bienes libres,
debe entenderse “‘como aplicable solamente 4 las poten-
cias que reconocen este principio; pero si una G otra de
las partes contratanles esld en guerra con wna tercera
potencia, y la otra permanece mneulra, el pabellon de
la parte neulra, pone 4 cubierto la propiedad de los ene-
migos, cuyo gobierno reconoee el mismo principio, y no
asi la de las otras naciones.” La misma restriccion de
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la regla ha sido anteriormente ineorporada al tratado de
1819 entre los Estados-Umdos y la Espaba, v ha side
nsertado despues en sus diferentes tratados con las oteas
repiblicas de la América del Sur (1).

Se-ha decidido en los tribunales de presas de los Es-
tados-Unidos y-de-la Inglaterra, que el privilegio del pa-
bellon neutro para protejer la propiedad del enemigo, es-
tipulado por tratado W ordenanzas civiles, por mas'esph'-
eitos que sean: los términos eon que pueda manifestarse,
nunéa se interpretard de manera que pueda hacerse esten-
sivo al empleo fraudulento de-este pabellon, para cubiie
la“propiedad - del enemigo del- mismo modo que la carga
{2). “Asi es,/que durante la guerra de la revolucion, los
Estados-Unidos, reconociendo los principios de la neutra-
lidad- armada de 4780, esceptuaron de la captura 4 todos
los buques neutros, en virtud de ana ordenanza del con
greso,‘escepto los empleados en trasportar al enemigo con-
trabantlo 6 soldados. ‘La eorte continental de apelaciones
en las causas de presas, sostierie que esta escepeion no se
estieride al buqae que haya perdido su privilegio por una
xeonducta eontrariz.a la neutralidad, va tomando parte de
cidida por el enemigo, va uniéndose 4 sus sibditos para
arrancar del poder de los Estados-Unidos v de la Préneia
su aliada, las ventajas que estas pmtonéi:lé habian adqui-
rido- sobre-la Gran-Bretafia, porlos ‘dercokios 48 14 zler
ra en la conquista de la Dominica. Por Ia capifulacion
de esta isla todes las relaciones comerciales ‘con la Grint
Bretana habian sido prohibidas.© En el ¢aso en ctestion,

(1) ‘Curta del secretario M. Adams & M. Anderson, ministro americano
eercd de In repiblica de Colowbia, 27 de Maya de 1823,

 de Por loque haced
la prictiea de los tribun

ales de presus en cuanto i la coneesion & denegacion
de'fléte de 108 bienes eriémizos tomados & hordo dé ios buques nentros, y de
1 4 i 1
105 bienes neatros que se encnentran 4 bordo de los buques ¢nomigod, véase

& Wheaton's Reports, yol. 1I, appendix, note.1, p. 54, 56,

(2) Robinson’s Admiralty Reports, val, VI, p. 358, La Citade de Lishes
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el buque habia sido comprado en Londres por los neutros,
que lo habian provisto de documentos falsos y cubierto
con ellos la propiedad del cargamento para hacer un via-
je de Léndees 4 la Domiinca.  Si este buque se hubiese
empleado en un comercio leal compatible con los dere-
chos de neutralidad, su cargamento, aunque propjamente
enemigo, no podia embargarse como presa de gubrra,
atendiendo & que el congreso habia. diche por su ordenan-
za que los derechos de neutralidad estendenan su protee-
cion hasta sobre los efectos y los bienes del enemigo.
Mas si la neutralidad era violada, el congreso no habia di-
cho que aun en esle caso se concederia semejante pro-
teccion. No lo podria haber dicho sin confundir todas las
distinciones de lo justo y de lo injusto. El congreso no
habia querido en su ordenanza determinar en qué casos se
perderian los derechos de. neutralidad, eon esclusion de
cualesquiera otros; porque los ejemplos no mencionados
eran laneliros como los espeeificados (1).

Por el tratado de 1654, enlre la Inglaterra y el Por-
tugal, se.estipulo (art. 23) que: “Tedos los bienes y mer-
cancias de dicha repiblica 6 del rey, de su pueblo ¢ sus
subditos, encontrados & bordo de los buques de los ene-
migos de upa 0 otra de Jas dos polencias, seran. buena
presa, asi como los buques. Mas todos los bienes y
mercancias de los enemngos del uno, enconteados 4
bordo de los buques del otro, 6 de su pueblo & sab-
ditos, quedarin libres é intaclos.” ; Despues de esta
estipulacion que upid asi las dos méximas opuestas. de
buques libres, bienes libres, v de buques enemigos, bienes
enemigos, se decidio por los iribunales de presas ingleses,
que la primera disposicion. de.este arliculo, que. somete
4 condenacion los hienes de una de las naciones, encon-
trados 4 bordo de los buques del enemigo de la otra par-

(1) l,iuil:;_i Reports, vol, I, p 34. The Erstern.
T. 1110
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le contratante, no podia exactamente aplicarse al caser
de propiedad cargada antes de que hubiese euestion de
guerra. Sir W. Scott advierte, al dar su juicio sobre es-
te caso, que nada resullaria de que los bienes espaioles,
cargados sobre un buque portugues, fuesen protegidos en
el evento de una-interrupeion de la guerra; que la pro-
piedad portuguesa & bordo de un buque espaiiol, debe
quedar inmediatamente sujeta & eonfiscacion al comenzae
las hostilidades con Espaiia: que en un caso la condueta de
las partes no puede ser diferente si supieran que habian
eomenzado las hostilidades, EL eargamento tenia derechio
ala proteecion del buque en- general, por esta estipula~
cion del mismo teatado, si él habia sido cargado en plena
guerra, y & fortiori si lo habia sido en eircunstancias to-
davia mas favorables, & la neutralidad de la transaccion.
En el ofro caso habria lugar 4 supener que el tratado se
referia, solamente. 4 los hienes, ecargados 4 bordo de un
buque. enemigo eon un caracter abiertamente hostil, y que
el comerciante neutro: habria obrado de diferente manera
st hubiese tenido conocimiento del cardeter del-buque 4
liempo de-cargar-en él sus bienes (1).

El mismo principio se ha unido frecuentemente & log
fratados entre las. diversas naciones, por cuyo mediosel
de bugues libres, mercancias libres, se ha unido al de bu-
ques enemigos, mereancias enemigas. Los tratados ‘de
Utrecht lo reconocian espresamente, v se ha agregado
tambien & los diferentes tratados que‘lmn celebrado los
Estados-Uvidos y las repiiblicas de la- América-del Sur,
con. esta modificacion: “que esto se comprenders siempre
que la propiedad nentra encontrada & bordo de los buques
enemigos, sea tenida y considerada como propiedad ene=
miga, 'y como tal espuesta 4 detencion y confiscacion, es-
cepto la propiedad cargada en un buque enemigo, antes
de la declaracion de guerra, 6 aun despues, si se hizo la

(1) Robinson’s Admiralty Reports, p. 28. The Marianna,
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carga ignorando la existencia de la guerra; pero las par-
tes contratantes consienten en que despues de transcurri-
dos dos meses de haberse hecho la declaracion de guer-
ra sus ciudadanos no pueden argiiir ignorancia del he-
cho (1).” .

La libertad general del comereio neutro respecto de las
potencias beligerantes, estd sujeta & algunas escepeiones
Una de ellas es el comercio con el enemigo en ciertos ar-
ticulos llamados contrabande de guerra. La autoridad
casi unanime de todos los jurisconsultos, las ordenanzas
de presas y los tratados, estim de acuerdo en numerar en
tre estos articulos todos los instrumentos de guerra, 6 las
materias de tal naturaleza que puedan emplearse para es-
te fin. Sin embargo, es muy dificil coneiliar las autori-
dades contradictorias sacadas de las opiniones de los pu-
blicistas, de los diversos usos de las naciones, 'y de los
testimonios de difergntes eonvenciones, que han tenido
por objeto dar 4 este uso la forma f',del derecho posi-
fivo.* Grocio, examinando este puntd; establece una dis-
tincion entre las eosas que no son dtiles mas que para la
guerra, y aquellas que pueden serlo indistintamiente para
la guerra 0 la paz. Respecto i las primeras, esta de
acuerdo con todes los jurisconsultos, en sostener & fa-
vor de los neutros, el que puedan trasportarlas al enemi-
g0, v para que se les permifa el trasportar lag sequndas;
para las de tercera clase como dinero, provisiones, bu-
ques, materiales para la marina, algunds veces se los pro-
hibe y otras se'los permite segun las circtmstancias de Ia
guerra (2).»  Vattel hace una especie de distincion seme-

(1) Tratado de 1828, entre los Estados—Unidos v Colombia, art. 19,
Tratudo de 1931, entre los Estados-1nidos y México. Trutadode 1834, con
Chile, art. 13, en el que para este cfecto se fijd el térmiino de cwatro meses.
Y por ¢l de 1842 con el Eeuador, art. 16, ¢l de seis meses.

(2) Sed et quacstio incidere solet quid licest in eos gqui hostes non sunt’
aut dici nolunt, sed hostibs res aliquos subministrant,  Nam e olim ¢t nu

§. 24,
Contraban-
do de guer-
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le contratante, no podia exactamente aplicarse al caser
de propiedad cargada antes de que hubiese euestion de
guerra. Sir W. Scott advierte, al dar su juicio sobre es-
te caso, que nada resullaria de que los bienes espaioles,
cargados sobre un buque portugues, fuesen protegidos en
el evento de una-interrupeion de la guerra; que la pro-
piedad portuguesa & bordo de un buque espaiiol, debe
quedar inmediatamente sujeta & eonfiscacion al comenzae
las hostilidades con Espaiia: que en un caso la condueta de
las partes no puede ser diferente si supieran que habian
eomenzado las hostilidades, EL eargamento tenia derechio
ala proteecion del buque en- general, por esta estipula~
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el comerciante neutro: habria obrado de diferente manera
st hubiese tenido conocimiento del cardeter del-buque 4
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Utrecht lo reconocian espresamente, v se ha agregado
tambien & los diferentes tratados que‘lmn celebrado los
Estados-Uvidos y las repiiblicas de la- América-del Sur,
con. esta modificacion: “que esto se comprenders siempre
que la propiedad nentra encontrada & bordo de los buques
enemigos, sea tenida y considerada como propiedad ene=
miga, 'y como tal espuesta 4 detencion y confiscacion, es-
cepto la propiedad cargada en un buque enemigo, antes
de la declaracion de guerra, 6 aun despues, si se hizo la

(1) Robinson’s Admiralty Reports, p. 28. The Marianna,
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acuerdo con todes los jurisconsultos, en sostener & fa-
vor de los neutros, el que puedan trasportarlas al enemi-
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jante, aunque él estima la madera y el material naval
entre los articulos particularmente empleados para la guer-
ra, y espuestos siempre & la captora eomo eontrabando; y
no censidera como tales los viveres, mas que en cierlas
cireunstaneias, “‘cuando se espera rendir al enemigo por
hambre (1)."" Bynkershoek combate vivamente la admi-
sion de las cusas que son de uso comun 4 la paz y 4 la
guerra, entre los articulos de contrabando.  Considera el
limite asignado-por Grocio al derecho de interceptar como
limitado 4 un caso de necesidad, y bajo la obligacion de
restituir ¢ de indemnizar, come st no fuese bastante para
justificar el acto el ejercicio del derecho mismo. Con-
cluye eon que los materiales de que se pueden hacer arti-
culas de contrabando mo son por si mismos de contraban-
do; porque'si se hubiese de prohibir todos los materiales
de los qlie se puede estraer y fabricar alguna cosa propia

per de ea're geritér certatum scimus; ctm afii belli rigorem, alii commercio-

rum libertatem d\"fcnwz.

Primum distinguen inter res ipsas.  Sunt enim gpae in bello  tantum
wsum habent,ut arma: sunt quae in bellé mullum habent usum, ut quae vo-
tuptati inserviunt: sunt quae et in bello et extra bellum usum habent, ut pe-
euniac; commentus, Naves, et quae navibus adsunt.  In primo genere verum
est dictum.  Amalasuinthue ad Justinianum, in Jostium esse partibvs qui ad
bellum necessaria hosti administrat. Secundum genus querelam non habet. .
In"tertio fllo gencre usus ancipitis distinguendus erit bell statas,  Nam'si
tueri me non possum nisi quae mittuntor intercipiam, necessitas, ut alibi ex-
posuimus, jus dabit, sed sub onere restitutionis, nisi causa alia accedat. Quod
&i juris mei efsecutionem rerum subvectio impedierit, idque scire potuerit qui
adyexit, ut &i oppidum obsessum tenebam, & portos clauses, etjam deditionut
pax expectabatur, tepebitur ille mihi de damno culpa dato, ut qui debitorem
aarceri exemit, aut fugam ejus in meam fraudem instruxit: et ad damnidaté
modum res quoque cjus eapi, et dominium earum debiti consequendi causs
quaeri poterit.  Siddimnum nondum dederit, sed dare volodrit; jus erit ve-
rum retentione eum cogere ut de futuro caveat obsidibus, pignoribus, aut alio
wodo, Quad si practerea evidentissima sit hostis mei in.me injustitia, -t ille
fum in bello iniquissimo confirmet, jam non tantum’ civiliter tenebitur de
damma; ect ¢t erminaliter; ut is qui judici imminenti reum manifestum ‘exi-
mit: atque eo nomine licebit in eum statuere quod delicto convenit, secundum
e quae de poenis diximus, quare intra eum modum etiam spoliari poterit.
(Grotius de jure belli‘uc pacis, lib. 1L, eap. I, § 5,1, 2, 3.)
(13 Vattel, Droit des gens, liv. 111, chap. VIIL, § 112.
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para la guerra, el catdlogo de los objetos de contrabando
seria quizi interminable, atendiendo & que casi no hay
una especie de materiales de donde no pueda fabricarse
alguna cosa propia para la guerra. La interdiccion de
tantos articulos se reduciria 4 la“interdiccion total del eo-
mercio y podria ser espresado de esta manera, lo mismo
gue de cualquiera otra. Modifiea este: principio general
declarando, que puede suceder algunas veces que Jos ma-
teriales para la construccion de los buques estén prohibi-
dos, “si el enemigo tiene una gran necesidad y no puede
sin ellos continuar la guerra.,”  Sobre esta base justifica
el edicto de los Estados Generales de 1697, contra los
Portugueses, y el de 1652 contra los ingleses, como es-
eepeiones de la regla general, que los nileriales para la
construccion de los buques ao son de contrabande. De-
clara tambien que los viveres estin muehas veces eseep-
tuados-de “la libertad general del comercio neutro,”
euando los enemigos son sitiados por nuestros amigos O
de cualquiera ofra manera estrechados por hambre (1).
Valin y Pothier estin conformes en que las municio-

(1) Grotiusin €0 argumento eccupatus, distinguit inter res, quas.in bello
usum habent, et ‘quae nullum habent, et quae proniseui usus sunt, taw
in bello, quam éxtra bellom. Primum genus non hostes hostibus nostris
advehere prohibet, secundum permittit, tertiom none prehibet, nunc per-
mittit.  Si sequamur, quae capile praccedenti, disputata sunt, de_prime
€t ecoundo genere non est, quod magnopere laboremus. Lo tertio genere dis
tinguit Grotivs, «t permittit res promiscui usus intereipere, sed in easw noces-
sitatia, si dliter me meaque tueri non possim, et quidem sab. onere Testitutio-
nis. . Verum, ut glia prasteréam; quis arbiter erit ¢jus negessitatis, nam fa-
llimum est eam praetexcrel an ipse ego, qui intercepi? Sie, puto, & sedet,
sed in cavsa mea mo sedére judicem ommnes leges omuisque jura prolibent,
nisi quod nevs, tivannornm cmnium princeps, admittat, vbi foedera inter prin-
cipes explicanda sunt. Nee etiam potul animadvertere, mores gentium hanc
Grotii distinetionem  probasse; magis probarunt, quod deinde &it, neque ob-
sessis licere Tes promiscui wsps advehiere, sig enim alteri prodessem in nesem
alterins, ut Intios intellizes ex capite s2q. Quod autem ipse ille Grotius tan-
dem addit, distinguendam esse inter belli justitiam et injustitiam, ad foedera-
tos, certo casu, pertinere posse, sed ad eos qui neutrarum partium sunt nun-
quam pertinére, capite praesed; mihi visus sum probasse.
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nes de boea no son de contrabando, segun la ley de pre-
sas de Francia, 6 segun el derecho comun de Jas nacio-
nes, escepto solamente el caso en que ellas estén desti-
nadas & una plaza sitiada 6 bloqueada (1).

4 1w Bix his fete intelligo, contrabanda dici, quae uti sunt, bello apta. esse
possunt, ne¢ quicquam interesse, an et extra bellum usum praebeant. Paucis-
sima sunt belli instrumenta, quae non et extra bellam pracbeant vsom sui.
Enses gestamas ornamenti causa, gladiis snimadvertimus in facinercsos, et ip-
so pulvere bellicp utimur pro pblegtamento, et ad testandam publice lnetitiam,
neo tamen dobitamus, quin ea veniant nomine contrabande Warem. De lis,
qui promizoui usus sunt, mullus disputdndi esset finis, et nullos quoque; si de
necessitaté sequimur Grotii sententium, et varias, quas adjicit, distinetiones.
Excute pacta Gentivm, guacsdiximus, excute et alia quae alibi exstang, et re-
peries, ommia illa appellari contrabanda, quae, uti hostibus sugzeruntur, bellia
gerendis inserviunt, sive instrumenta belfica sint, vive materia per se bello ap-
ta: nain. quod Ordines Generales 6 maj. 1667, contra Suecos decreverunt
étiam materiam, bello non aptam, sed guae facile bello aptari possit, pro con-
trabanda sse hobendam, singularem rationem habebat, ex jure nempe retor-
sionis, ut ipsi ordines in eo decreto significant.

Atque ante judicabis, an ipsa materia reram prohibitarum quoque sit pro-
hibita? Kt in eam sententiam, si quid tamen definiat, proclivior esse videtur
Zooohius, de Jure feciali, part. [T, sect. VII, Quest. 8, Ego non essem, quia
ratio et éxempli me moveéant in contrarium. Si omnem materiam prohibens,
ex qua qfiid bello aptari possit, ingens esset catalogus rernm  prohibitarain,
quin-nulla fere materia est, ex qua non saltem aliquid, bello aptum, facile fa-
bricemus.  [ae interdicta, tantom non omni eommercio interdicitnus, quod
valde ésset inutile.| Et § 4, Pacti. I, dec. 1674, inter Carolum I} Angliae re-
gem, et Ordines generales; et § 4, Pacti. 26, nov, 1675, inter rc.m-n; Soeco-
rum et Ordines Generales; et § 16, Paeti, 12, oct, 1679, inter eoxdem’, ami-
cos hostibus_quibus apma non licet, permittunt advehere ferrum, ses, meta-
llum, materiam pavium, omuia denique quae ad usum belli parata non sunt,
Quiandogue tamen aceidit, ut et navium materia prohibeatur, si hostis ea quam
maxime indigeat; ef absgue &n commode bellum gerere hant possit.. Quum
Ordines Generales, in § 2, edicti contra Lysitanos, 31 dec. 1657, iis, quas
communi populorum usu contrabanda ce msentur, L\mtmnmjuvan vetuissent,
specialiter addunt in § 3, ejusdem edieti, quia nikil nisi mari 4 Lysitonis me-
tuebant, ne guis etiam navinm materiam jis advehere vellet. pnAS:xm sl na~
vinm materia & contrabandis distineta, sed ob specialem rativnem addita. Ob
eamdem cansam pavium materia conjungitor cam iastromentis belli in §2,
edieth. contra Anglos 5 dec. 1652, et in edioto Ordinum. Generalium contra
Francos, 9 mart, 1680, Sed sunt hae exceptiones, quae regulam confirmant
(Bynkershoek, Quastionum juria publici, lib. I, cap, X.)

(1) Valin, Comment, sur Pordon, de la mar., liv. I, tit. IX: Des prises,
art-11.—Pothier, Traité de propriété, num. 104.

zuerra estaban declaradas de contrabando, dice: “En la
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Valin, en su comentario 4 la ordenanza sobre la mari- *;1“1‘ e
un €

na de Luis XIV, por la cual todas las municiones de material
maritimoes
de contra-
guerra de 1700 la brea estaba comprendida, porque los  baudo

enemigos la declararon de contrabando, escepto la que se
encontraba en los buques suecos, por ser una prmlumon
de su suelo (Lettre de M. de Pontchartrain du 25 juillet
1703). En el tratado de comercio concluido con el rey
de Dinamarca el 23 de Agosto de 1742, Iz rea fué tam-
hien declarada de umtml»amln con la goma amarilla, las
velas, el canamo y las everdas, los méstiles y palos de
construceion para los navios. Asf es que, sobre este puntn
nadie se podia quejar de la conducta de los ingleses, sin
contravenir & los tratados parliculares, porque por dere-
cho lodas estas cosas son loy de contrabando desde i
prineipio de este siglo; lo cual no sucedia anligdamente,
como se puede ver en los antiguos tratados, y con parti-
calaridad en el art. 4.°, del de San German- cn-Law de
93 de Febrero de 1677, caneluido con la lngl.ﬂcrm, el
cual dice espresamente que todas estas cosas quedarian
libres v permitidas, lo mismo que todas las que puedan
servir para el sustenfo de la vida, salyo, en todo easo, las
plazas siliadas 6 bloqueadas™ (1).

En ¢l famoso caso del eonvoy sueco, deeidido por el tri-
hnal de almirantazgo ingles en 1799, Sir-W. Seott (lord
Stowell), declara que: *‘la brea, la goma y el canamo, en-
viados para ‘el uso' del enernigo, estin espueslos & ser em-
bargados como contrabando, por su propia naturaleza.No
se puede dudar de eslo, dice él, atendiendo al derecho
de gentes moderno. Sin embargo, antiguamente cuando
Tas hostilidades de la-Evropa eran menos maritimas de la
que hoy son, estos objetos eran de naturaleza controvesti-

(1) Valin, Comment. sur Uordon, de Lo mar., lib. III, tit. IX. Des pri-

see nrt 9,
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ble, y quiza lo eran tambien en la época de este tratade
(el tratado de 4661 entre la Gran-Bretaiia y la Suecia,
que se hallaba ain en todo wigor, cuando Sir W. Scott
opinaba de este modo), 6 & lo menos en la época en que
se_coneluyd el tratado que forma su base, quiero - decir,
el tratado en el que intervino Whitlock en 1656; porque
vo eréo que Vahn dijo la verdad al decir: ‘‘de derecho es-
tas cosas (hablando del material naval) son hoy de contra-
bando, desde el principio de este siglo, las que sin em-
bargo no lo eran antes;” Valiel, el mejor de los escrito-
res modernos sobre esta materia, admite esplicitamente,
enlre los objetos de contrabando pasitivo, ‘‘las maderas y
teda lo que sirve para la construccion y armamento de
los,buques de guerra.” | En este principio s¢ fundaba el
nuevo articuto aclaratorio del tratado danés, concluido en
1780 por parte de la Gran-Bretaiia por un noble lord,
{Mansfield}; en esa época secretario de Estado, cuya aten-
cion se-dirigio particularmente 4 los objelos de esta na-
turaleza. Yo soy, pues, de parecer, que aunque se pue-
da demestrar que la naturaleza de estos objetos haya es-
tado sujeta & controversia en la época de Whitloek, cuan-
do se eoncluyd el tratado fundameotal, en cuya eompo-
sicion se observé un silencio disereto con respecto 4 ellos,
lo mismo que en el Gllimo tratado que de ¢l se deriva,
sin embargo, la interpretacion que habia dado sobre este
punto, la practica y juicio de la Europa, podria en.cierlo
modo ereerse que los tratados se habian confornado con
dejar este terreno indefinido-y disputable, como lo-hicie=
ron las, naciones que dominaban entonces en la Euro-
pa” (1).

Es muy dificil el que los tralados de 1656 y 1664
entre [a Gran-Brelada y la Suecia_admitiesen completar
mente la interpretacion que se ha hecho del juicio ya ci-

ar

(3) Robinson's Admiralty Reports, vol. [, p. 372. The Maria.
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tado. . Estos tratadas, lo mismo que los coneluidos pos-
teriormente entre las mismas potencias en 1664 y en
1663, numeran como de contrabando toda clase de di-
nero, las municiones de boca y de guerra.  El silencio
discreto de que habla lord Stowell, esti sufieientemente
reemplazado por los tratados de 1664 v 1665, que de-
claran espresamente, que “cuando una de las partes se

enconlrara en guerra, el comercio y navegacion serian li-
bres para los sihditos de la poténeia qun. no hubiese to-
mado ninguna parte con los enemigos de la otra, y que
en consecuencia ellos serian libres para llevar directa-
mente Lodos los articulos que no estuviesen especialmente
esceptuados por el art. 11 del tratado coneluido en Lén-
dres en 1661, ni espresamente declarades por este mis-
mo arl f(_‘!l]n, pl‘nhibi\J«Js & de cnllll‘:llmlldn, O (jue no fue-
sen de la propiedad del enemigo.” El artieulo siguiente
lodaxia s mas esplicito.. Y 4 fin de que todos les que
lean las presentes sepan cudles son los bienes especial-
mente eseepluados y prohibides, ¢ considerados como de
contrabande, ha parecido ‘conveniente numerarlos aqui,
segun el referido art 41 del tratado de Londres. Estos
bienes especialmente designados, son los siguientes, &c.”
Aqui sigue_la numeracion. segun el tenor del-art. 44,
que no hace mencion 5lguna del material maritimo (1).
Esta manera de ver parece estar confirmada por fa
opinion dada en 1764, por Siv Leoline Jenkins al rey
Carlos 1l, sobre el easo de va cargamenlo de material
mariimo sacado de la Sueeia, perteneciente 4 un stibdito
ingles, fomado & berdo de un buque sueco y eonducide
a Ostende por un corsario espaiiol,  ““No se debe tener
la_pretension de, convertir en objetos de conteabando la

(1) 'Schlegel, Exiimen de la sentencia pronunciada por el tribunal de al-
mirantizgo ingles, ¢l 11 de Junio de 1799, en el negocio del CONYOY SGESUy
p. 123

T. Il.—11
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pez y la brea pertenecientes 4 los sithditos de V. M. Es:
tos objetos no estin numerados en el art. 24 del tratade
hecho entre V. M. y la corona de Espaiia en 1667; en
eonsecuencia no estan deelarados como de contrabande
en el artieulo siguiente.”  La tinica objecion que parece
presentarse en este-easo contra el demandador, es la de
que esta brea y esta pez-no se encontraron en un huque
ingles, sino en un buque steco, como resulta de las prue-
bas 'y 'aetas' del ‘buque ‘y por lo tanto mo puede in-
vocarse ‘aqui el beneficio de dos articolos del tratado es-
paiiol, puesto que ‘ellos son para favorecer nuestro comer
¢io por los objetos cargados en nuestros propios buques,
pero-no sobre buquesestranjeres. | Pero no es prohable
que' la Suecia haya consentido ¢ permitido en ningune
de sus tratados con la Espaiia, que sus propios produe-
tos, 1a pez y la brea, fuesen reputados como de contra-
bando." 'Si estos bienes, pues, ne se consideran embar=
gables tomo si estuviesen én un' buque no libre, ellos no
pueden ser juzgados por otra-ley que por ¢l derecho de
gentes general; v entonees, ‘en mi humilde sentir, nada
hay'en esté caso que deba juzgarse como contrabando por
estaley, si no es enel caso de plazas sitiadas 6 de una
notificagion hetha por la Espana 4§ todas las potencids;de
qpe clla condenaria toda la pez y toda la brea que encon-
traser“Ext stiva, Ta“intércesiony proteccion graciosa de
V. M. Wicia el demandador, estarin fundadas no sobre Ja
equidad 'y el verdadero sentido del'tratado de V. M. 'con
ta' Espafia; sino sobre el derécho’ generat v Ia practica de
todas las naciones (1).

Por ¢l tratado de navegacion y de comercio de Utrecht

entre la Gran-Bretafia via Francid, renovade y'eonfirma=

do parel tratado de Aix-la-Chapelle en 1,75-8.‘ por el tra-
tado de Paris en 1763, por el de Versailles en 1783 ¥

(1) Vids y correspondencia de Sr. L. Jenkins, vol, TI, p. 751.
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por el tratado de comercio entre la Francia y la Gran-

Brelaiia de 1786, la lista de los objetos de contrabando

esta estriclamente limitada 4 las municiones de guerra;
.

y el material maritimo, las provisiones de boeca y todos
los demas bienes, no trabajados en forma de instrumento
d-de equipo para el uso de la guerra de tierra O de mar,
estan espresamente eseluidos de esta lista.  El punto so-
bre earacterizar de contrabando el material marilimo, fué
una cuestion bastante. drdua entre la Gran-Bretana y las
polencias del Baltico, durante el siglo XVIIl. Diversas re-
lajaciones # las pretensiones estremas de la guerra sobre
este punto se habian concedido & favor del comercio de
algunos arliculos procedentes de estos Estados, 6 produei-
dos alli, va permiliéndoles la libre entrada & los puertos
enemigos, ya templando la pena primiliva de la confisca-
cion: euando ellos fuesen embargados, aplicindoles el de-
regho menos severo, pava impedic de esta manera que los
bienes fuesen llevados al enemigo y empleados en beneficio
del beligerante, dande una compensacion pecuniariaal pro-
pielario neutro  Esla. controveesiag en fin, terming por la
convencion-entre la Gran-Bretanay la Rusia, conelaida en
1801, & la euwal accedieron ulleriormente la Dinamarca
y la Suecia. . Por el aet. 3.° de este ftratado se declaré:
“(Que para evitar {oda ambigiiedad sobre lo.que deberia
considerarse como contrabando de gueera, 8. M. imperial
de todas las Rusias y S. M. Britanica, declaran, conforme *
al art. 11 del tratado de comereio eoneluido entre las dos
coronas-el 10/21 de Febrero de 1797, que ellas nore-
conocen ¢omo l:lles.nms que los articulos siguientes, &
saber: los cafones, los morteros, las armas de fuego, las
pistolas, las bombas, las granadas, las balas de fusil, las
de caiion; los fusiles, las piedras de chispa; las mechas, la
polvora, el salitre, el azufre, los eascos, las picas, las es-
padas, los cinturones, las sillas de montar y las bridas,
esceptuando, sin embargo, la cantidad de estos articulos
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que pueda ser necesaria para la defensa del buque v de
los que componen-la tripulacion. Los demas articules,
cualesquiera que sean, no numerados aqui; no se consis
derarin como municiones de guerra de tierra 6 de map,
ni-estarén.sujetos 4 corifiscacion, y naturalmente pasarin
Jibres sin la menor dificultad, 4 menos que no estén eon-
siderados como propiedad del enemigo en el sentido va
eslablecido. ~ Se convino tambien en que todo lo estip.u-
lado en el presente articulo, seria sin perjuicio de las es-
tipulaciones de una v otra corona con las otras potencias,
en virtud de las cuales los objetos de la misma especie
serian reservados, O prohibidos, 6 permitidos.”

En el predmbulo de esta convencion se declard, que
ella tenia por ohjeto la solucion de las diferencias entre
las partes conlratantes, que habian resultado de la netras
lidad armada, por‘‘la invariable determinacion de sus prin-
cipios sobre los derechios de neutralidad en su aplicacion
4 sus monarquias respectivas; euyo objeto estaba cutnphe
dopor las potencias del Norte, admitiendo la regla de bu-
ques libres, bienes libres, mientras que la Gran-Brelaiia
acordaba los puntos reclamados por estas poleneias, rela-
tivos al contrabando, 4 los bloqueos y -al comercio dé las
costas y de lag-colonias.” '

El art. 8.0 del tratado declard tambign, que: ““Los prin-

_ eipios v las medidas adoptados por 1a presente acta, serin
igualmente aplicables 4 todas las guerras marilimas, en
las \que una de las dos potencias pueda estar compometi<
da, mientras que la‘otra permanezca neutra. Estas es-
tipulaciones serén  consideradas por lo mismo como per=
manentes, y servirin de regla constante 4 las potencias
contratantes en materia de\comercio y de navegacion:

La lista. de los objetos de eontrabando contenida en Ja
convencion entre la Gran-Bretaiia v la Rusia, 4 la coal
aceedi6 la Suecia, difiere en :ﬂgunos‘puntos de la conte=
nida en el art. 11.° del tratado de 1661 entre la Gran-
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Bretafia y la Suecia. A fin de evitar las disputas que
pudieran suscitarse con relacion & este articulo, se con-
cluyd una convencion en Londres, entre estas dos poten-
cias, el 25 de Julio de 1803. Por esta acta la lista de
los objetos de contrabando, contenida en la convencion
entre la Gran-Bretafia v la Rusia, se aumentd con la adi-
cion de los articulos de toda clase de dinero, caballos y
equipo de caballeria, y para los buques de guerra todos
los articulos de fibrica que sirviesen inmediatamente para
su equipo, cuyos ohjetos todos quedarian sujetos 4 con-
fiscacion. En otro articulo se estipulé que todo mate-
rial maritimo producido en alguno de los dos paises estaria
sujeto & un derecho de compra por la parte beligerante,
con la eondicion de pagar una indenfnizacion de un 10
por 100 sobre el precio de factura 6 vlor corriente, y los
gastos. © Si los buques estaban destinados 4 un puerto
ueutroy eran detenidos por sospechas de que fuesen des-
tinados 4 un puerto enemigo, ellos deberian recibir una
indemnizaeion, 4 menos que el gobierno beligerante pre-
firiese ejercer su derecho de compra, en cuvo caso los
propietarios reeibirian el precio 4 que ascenderian las mer®
cancias puestas en venta en‘el lugar de su destino, eon el
derecho de-permanencia v demas gastos (1).

La doctrina de los tribunales de presas ingleses que
corisideran c¢omo contrabando las provisiones de boca yel
material maritimo, independientemente de las estipulacio-
nes especiales de algun tratado, esth espuesta eompletas
miente por Sit"'W. Scolt enel caso de Jonge Marqaretha.
El dice en este easo que el catilogo de los objetos de con-
trabando ha variado mucho, v es algo dificil dar la razon
de estas variaciones, atendiendo & las circunstaricias par-
ticulares, cuya listora no se acompaija 4/ las decisiones.
“En 1673, euando se propusieron por la autoridad pu-

(2) Martens, Recueil, t. VII, p. 150—281
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blica muchas reglas inciertas en lo relalive al contrabam-
de, se sostuvo por una persona de gran saber y de espe-
riencia en el almirantazgo ingles, que por la préctica el
trigo, el vino y el aceite podian juzgarse como de con-
trabando... Con bastante posterioridad, muchas clases de
provisiones, como la.mnanteca, el pescado salado y el arroz
han sido eondenados como de contrabando, La regla mo-
derna era, que estas provisiones no son generalmente de
contrabando;, pero ellas  pueden serlo por circunstancias
que resulten, de la situacion particular de la guerra, 9 de
la condicion de las: partes que en ella estin comprometi-
das., Entre las causas que tienden 4 impedir el que las
provisiones sean eonsideradas como coptrabando, una de
ellas es el que seant producciones del pais que las espor-
ta: - Otra-de las eircunstancias por la que la prictica de
las naciones muestra alguna indulgencia, es cutindo los
arliculos estin en su estado nalural v no fabricados. Asi
por tjt’ll][)l” el fierro es tratado con indulgeneia, aun-
que las fincoras y olros instrumentos que.se fabrican con
é) sean (lumlnnunln de contrabando. El eédhamo es

Ponsiderado mas favorablemente que los eables; y la ha-
rina no se considera como un+objeto lambien ocasional de
lodas las preparaciones para que la ha destinado el uso del
hombre.  Mas la distincion muy importante es la de re-
conocer st los articulos estan destinados al uso ordinario
de la vida, 6 al uso de la guerra. La naturaleza y la ca-
lidad del puerto adonde. se destinan estos articulosiates-
liguan la especie de. distineion que deba .qln arseles. Si
el puerlo es un puerlo general de comercio, debera com-
prenderse que losarticulos han sido destinados para un use
aivily, aunque-algunas veces,una ftagata; G olros huques
de guerra |lUu1.]ll haber sido consteuidos en un puerto se-

mejante. Por el contrario, si el caricler predominante del
puerto es el de un puerto de armamento naval, habra lu-
gar a creer que los articulos han sido destinados 4 un uso

.
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wilitar, aunque los bugues mercantes frecuenten el mis-
mo lugar, y aundue sea posible que los articulos ha-
van sido destinados al consumo eivil. A causa delo
imposible que es determinar el destino final de un ar-
ticulo ancipitis usus, no sera injusta la regla que deduce
el empleo definitivo del destino inmediato; vy la- presun-
cion de un uso hestil del articulo, fundado sobre su des-
lino & un puerto de guerra, es singularmente agravan-
te, si al momento de enviarse los artieulos se prepara no-
toriamente un ejéreito eonsiderable, al que una provision
de estos arliculos le seria eminentemente til (1).”

La distincion en virtud de & que los articulos de un
uso general, son considerados como de contrabande, se-
gun que ellos estén destinados & un puerto de armamen-
to maritimo, pareee haber sido abandenada por Sir W.
Scoft. . El dice: “que el caricter del puerto nada impli-
caj pues si la materia naval se considéra como eontraban-
do, dicha naturaleza es de tal condicion que nada ympor-
ta el que ‘el puerto 3 ‘l”p se destine sea mercante O de
guerra. - La cortsecuencia serd poco mas 6 menos la mis-
ma en los dos casos. Si este material se envia & un puer-
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del armamento delos eorsarios, 6 se puede Nevar deum
puerlo mercante & un puerto de guerra, v hacerlo servie
allien todo 16 que se'le emplease, Nlevimdolo directamen-
te & un puerto de armamento maritimo (2).

La doctrina de los tribunales ingleses de almirantazgo,
en cuanto 4 las provisionas que wienen & ser de’ contra
bando en eiertas eircunstancias de la guerra, fué adopla-
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2) Relinsons Admiralty Reports, vol. V, p. 305.

a ser

contra-




.
88 DERECHOS DE LA GUERRA

enteramente, 6 en parte, de granos, ¢ de harina desting-
dos 4 un puerlo de Francia, y remitirlos & un puerto ig-
gles para ser vendidos alli por el gobierno, 6 relajados
bajo la condicion de que el maestre diera garantia de dis-
poner. del cargamento en los puerlos de algunos paises
amigos- de S, M. B.  Se justifica esta érden fundin-
dose, en que segun el derecho de gentes moderno, todas
las provisiones deben cousiderarse. coma contrabando, .y
como. tal espuestas & confiscacion, todas las veces que
privar al enemigo de estos recursos sea uno de los medios
que se han de emplear para hacerlo rendir. La situacion
actnal de la Francia era netoriamente lal, dice él, que era
necesario para seducirla, el que empleasen este medio en
sus gperacioues colectivas las diferentes polencias com-
promelidas-enda guerra; y el razonamiento que todos los
Jurisconsulios aplican 4 los casos de esta especie, lo era
todavia mas al presente, en el que el conflicto resultaba
del mode: poco usado de hacer la guerra, que habia adop-
tado el mismo.enemigo armando casi 4 todos los labrado-
res de Francia para entablar y sostener .las hostilidatdes
contra_casi todos los gobiernos de Europa. Este razona-
miento era ademas. aplicable 4 un comercio que estaba,
en gran parte, dirigido por el gobierno actual de la Fran-
¢ia, y que no debia considerarse, por mucho tiempo, co-
mo una especulacion mercantil de particulares, sino como
la operacion inmediata de personas que habian declarado
la guerra y la dirigian, entonces contra la Gran-Bretas
na (1).

 Este razonamiento encontr6 la oposicion de las poten-
cias neutras de la Suvecia y de la Dinamarca y sobre todo
de los Estados-Unidos. El gabierng americano insistié en
que cuando dos potencias estin en. guerra, las otras na-

(1) Lettre de M. Hammond & M. Jefferson, 12 sept. 1793, Wait's Sta-

te Papers, vol. I, p. 308,
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ciones que resuelven permanecer en paz, conservan su
derecho para continuar su agricultura, sus trabajcs ma-
nufactureros v todas las otras industrias ordinarias; lo
conservan tambien para conducir el producto de su in-
dustria y eambiarlo como de costumbre, en todos los pai-
ses beligerantes o neutros; lo conservan de la mmsma
manera para ir y venir libremente sin injurias ni vejacio-
nes: en fin, sostuvo que la guerra entre las olras nacio-
nes deberia considerarse por las neutras como si no exis-
tiese: La tinica rveslriccion 4 esta libertad general del
comercio, 4 la enal estaban sometidas las naciones en paz,
era la de no llevar 4 ninguna de las parles, provisiones
de guerra, niintroducirlas en una plaza sitiada por el ene-
migo. Estas provisiones de guerra habian sido frecuen-
temente numeradas en los tratados bajo el nombre de
contrabando, por lo que habia poco que decir entonces.
Bastaba \ dédie que las semillas, el teigo y la harina no
evan de los objetes de contrabando, v en consecuencia per-
manecieron como arlienlos de eomercio libre.  La guerra
existente entonces entre la Gran-Bretafia v la Francia, no
obligaba, por derecho legitimo, & uma @ olra dg estas po-
tencias beligerantes & interrumpir la agriculura de los
[slados-Unidos, -ni el eambio pacilice de sus productos
econ todas las naciones. Si enalquiera nacion liene de-
wechio para prohibir 12 esportacion de sus productos & to-
dos los puertos de la tierra, esceplo los suyos y los de
sts amigos, ella debe cerrar tambien estos Gltimos para
prevenir-al mismo tiempo la esporlacion de sus produe-
tos {1).

En el tratado coneluido despues con la Gean-Bretaia
el 19 de Naviembregde 4 794, se estipul (art; 18) que
bajo la denominacion de eontrabando se comprendian to-

(1) Lettre de M. Jefferson & M. T. Pinkney,.7 sept. 1703 —Wait's

State Papers, vol. 1, p. 393.
T. [[.—12
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das las armas y provisiones que sirviesen para la guerra.
“Y tambien las maderas de construccion para los buques,
la brea 6 la resina, el cobre en hoja, las velas, el céia-
mo y los cables, y en general todo aquello que pueda
servir direclamente para armar los buques, escepto solo
el fiereo en bruto y-los trozos de madera.”  El articulo
conlintia despues dieiendo, que: *‘Atendida la dificultad
que hay para ponerse de_acuerdo sobre los easos precisos
enlos que las provisiones de boca y otros articulos que
generalmente no son de contrabando, pucian Hegar d ser-
lo, se hace necesario prever lus.inconvenientes y las in-
leligencias equivoeas que podrian suscitarse: es necesario
por ofra parte copsentir en que todas las veces que se-
wejantes artitulos viniesen 4 ser de! contrabando, segun
el derecho de gentes existente, serian embargades por es-
ta/razon, pero no confiscados, y 4 sus propietarios se les
mdemnizaria pronta y completamente; y aquelliss que hu-
biesen heeho la captura, ¢ en defecto de ellog ol gobierno
bajo.cuya automdad obrasen, pagarian & los maeslres de
estos buques el yalor integro de todos sus articulos, con
una razonable utilidad mercantil sobre ellos, euando el
flete ¥ el dbrecho de estacion se hayan aumentado por
esta detencion.”

Las instrucciones de Junio de 1793 habian sido revos
cadas antes que se firmase el tratado: pero antes de su
ralificacion, el gobierno ingles dio, en Abri de 1795,
una ordenanza del consejo, mandande 3 sus CPUCETOS ar=
restar y detener todos los buques cargados etteramente,

0 en parle, de granos, de harina, de trigo y olros arli-

culos de provisiones de boca, destinados & un puerto de

Francia, v dirigirles & une de los pertos del gobierno
donde mas eémodamente pudiese cemprarlos. ]

Esta ultima ordenanza fué en seguida revocada, v Ja
cuestion de su legalidad vino 4 ser el objeto de unﬁ dis-
cusion ante la comision mista, consliluida, segun el trata-
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do, para decidir sobre las reclamaciones de los ciudada-
nos americanos, por razon de capluras irregulares 0 ile-
gales, y de condenacion de sns buques y otra propiedad,
por drden del gobierno ingles. La ordenanza estaba apo-
vada sobre estos dos fundamentos.

1. Que habia sido hecha cuando se fenia la mira de
rendir al enemigo por hambre, v que en tal estado de co-
sas las provisiones dirigidas al puerto del cnemigo de-
bian ser de contrabando; lo que autorizaba 4 la Gran-Breta-
fia para embargarlas, bajo la condicion de pagar el precio
de la factura, con una razonable utilidad sobre dicho pre-
cio, asi como el flete y el derecho de estraccion.

2.0 Que dicha ordenanza se justificaba por la necesi-
dad, en virtud de la carestia que de esos artieulos que
se habian mandado embargar, amenazaba en esa época 4
la naeion inglesa.

El primero de estos principios descansaba no solamente
sobre el dereclio de gentes general, sino sobre el articu-
lo del tratado entre la Gran-Bretana y la América, dta-
do antes.

La evidencia que se alegaba de este pretendido derecho
de gentes, se encuentra confirmada en el siguiente pasa-
ge de Vattel: “Las eosas que son de unuso particular
para la guerra, y euyo transporte para el enemigo se pro-
hibe, se llaman mercancias de confrabando. Tales son las
armas, las municiones de guerra, las maderasy todo aque-
llo que sieve' para*la construccion v armamento de los
buques de guerra, los eaballos, v aun los viveres en ciér-
tos casos, cuando se espera reducir al enemigo por ham-
bre" (1).

Contra esta autoridad se objeta, que ella es muy equi-
voca ¢ indefinida, puesto que no designa cuales son las
cifcunstancias em que pueda sostenerse, “que hay espe-
ranza de redycir al enemigo por hambre,” y que por lo

(1) Vattel Droit des gens, lib. TII, chap, VII, § 112
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tanto podia afirmarse que esla esperanza debe descansar
sobre una evidente y palpable fortuna de efeetvar la re-
duceion *del enemigo por este modo odioso de la guerra,
y que el derecho de gentes no admite la existeneia de se-
mejante Torluna mas que en eiertos casos determinados,
tales como un verdadero silio, un blogueo, ¢ una invasion
de’ plazas parliculares.  Esta respuesia serd lodavia mas
satisfactoria si 'se compara el ‘pasaje citado eon las opi-
niones mas claras'de otros eseritores respetables sobre el
derecho’ internacional, por eiyo'medio se podrasdescubrir
que Vatlel parcce no esplicar la-eombinacion de circuns-
lancias en que este principio pueda-ser aplicado, 6 en las
que no se puedd aplicar.

Pero no era preciso descansar entéramente sobre esta
respuesfa, puesto que *Vattel mismo hizo un, comentario
mas exaclo sobre el festo vago que él habia sentado. Kl
anico ejemplo que cild esle eserilor para demostrar su
principio'general, es ¢l que de.acuerdo con Groeio toma-
rorfambos de-Plularca. El vrey-Demelrio, eomo dice Gro-
¢i0, habia somelido la Alica, habia tomado la cindad de
Rhamnus, v estaba al punto de tomar & Atenas, euando
llegd un bugue estranjero que le llevd viveres.. Vattel ha-
bla “come de un caso en que las provisiones eran de cons
trabando (seccion 17), y aunque él no se sirve de este
ejemplo, sino con el objeto declarado de espéecificar mas
el pasaje va citado, sin embargo, como no mernciona
ofro & que pudiera referirse, es claro'que no quiso esten-
der1a doctrina de confrabando especial mas alla de lo que
este ejemplo permite.

Dehe ohservarge tambien que en la seccion 113 decla
ra‘espresamente que fodos los hienes de contrahando! de-

hen ser confiseados, comprendiendo naturalmente aquellos
que vienen & serlo en razon de las eircunstancias de fue
ha hsblado al fin de la seccion 112. Pero nadie preten-
derd que la Gran-Brelana pueda legalmente confiscar los
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cargamentos capturados segun la ordenanza de 1795. Y
si aun los embargos efectuados en virtud de esta orde-
nanza, descansan en la opinion manifestada por Vattel, la
confiscacion de eslos cargamentos embargados podria jus-
tificarse. Se habia establecido despues de mucho tiempo
que todos los bienes de contrabando estaban espuestos !
confiscacion, segun el dereclio de genles, que unos eran
de contrabando por su naturdleza, y otros venian 4 serlo
por la fuerza de las cireunstancias.  Aun en los iempos
anliguos, cuando esta regla no estaba bien establecida,
enconlrames que las naciones que querian escepluarse de
la confiscacion, no reclamaban jamas esla escepeion lo-
mandola por base de las descripciones particulares, SINo
que se apoyaban sobre razones gengrales que abrazaban
todos los casos de contrabando, cualesquiera que fuesen.
Como estaba admitido que los cargamentos en euestion
no estuyiesen sujetos 4 ser confiscados como de contra-
bando, es evidente que la eircunstangia que habia dado
origen 4 la ordenanza, no podria ser de la naturaleza de
aquellos de que habla Vattel, 6 em otros términos que los
cargamentos no habian llegado 4 ser de contrabando en
el verdadero sentido de su principio, 6 en ¢l de ningun
principio conoeide del derechio de genles general.

La autoridad de Grocio se invoed tambien mas adelan-
te en apoyo del mismo principio.

Groeio divide los objelos en Lres clases; los de la pri-
mera los deelara completamente de contrabando; los e
la segtmda lo mismo; y en cuanto i los-de la tercera; di-
ce: “In tertio illo genere usus ancipitis, distinguendus
erit belli status. Nam si lueri me non possum nisi quae
miltuntur inlercipiam, mecessitas, ul alibi esposuimus, jus
dabit, sed sub onere restilucionis, nisi cansa olia acce-
dat.  Esta ofra causa lavesplica despues por un ejemplo:
“ut si oppidum obsessum tenebam, si portus clausos, ct
jam deditio aut paz expectabatur.”
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Esta opinion de Grocio no parece que adopta del todo
la idea de contrabando, sino simplemente como una pura
necesidad de parte del beligerante que captura. No con-
sidera el derechp de embargo como un medio de efectnar
la reduecion-del enemigo, sino como un medio indispen-
sable de defensa, indispensable por nuestra parte. No es-
tablece que el embargo, supuesta la conducta ilegal del
neutro, que trata de introducir articulos de la 8.2 cla-
se (entre los euales estin comprendidas las provisiones de
boea), no destinadas 4 un puerto sitiado 6 bloqueado, que
este embargo, decimos, sea legal cuando se ha hecho no
por inquietar 6, reducir al enemigo, sino para asegurar
nuestra conservacion y defensa, estrechades por esa nece-
sidad imperiosa é ipequivoca que quita todas las distin-
ciones de propiedad, y'que bajo ciertas condiciones: haee
revivie el derecho originario de usar de las cosas eomo st
fuesen ¢omunes. )

Esta necesidad la esplica detenidamente en el segundo
volimen (cap. 11, see. 6), y-en el pasaje que acabamos
de citar: €l se remiite espresamente & esta esplicacion. En
las seeciones 7, 8 v 9, espone las condiciones anexas @
este derecho de necesidad, de esta suerte: 1.6 No se ejer-
cerd antes de-haber empleado todos los medios posibles:
2.> No se ejercerd si el verdadero propietario se encuen-
tra en la misma necesidad. 3.° Se hard 12 restitucion
hasta donde sea posible.

En su hbro 3.° (eap. 47, sec. 1,) reeapitulando lo «que
ha dicho antes sobre este punto, Grocio da mavores es-
phicaciones sobre esta doctrina de la necesidad: v confie-
ma de la manera mas esplicita la interpretacion dada so-
bre los testos va citados. ¥ Rutherforth en su comen-
tario & Groeio (lih. I, eap. I, sece. 5. esplica tambien
'l:) que ha dicho sebre el derecho de embargar las provi-
siones, fundindose en la necesidad, y supone que el sen-
tido es, que solo podria justificarse el embargo, “‘cuando
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la necesidad de estos objetos sea tal que nos sea posible
soportarla (1).”

Bynkershoek limita tambien el devecho de embargar
los bienes, que generalmente no son contrabando de guer-
ra (entre otros las provisiones de boca) 4 los casos que
hemos referido antes (2).

Yarece, pues, en tanto que la autoridad de los juris-
consultos pueda influir en la cuestion, que la ordenanza
de 1795 no podia descansar en ninguna idea jusla de
contrabando, y no podia, hajo este punto de vista, justifi-
carse por razon de la cosa G del uso reconoeido de las
naciones.

Si la simple esperanza, por bien fundada que ella fuese
en apariencia, de mquietar O veducir & un enemigo inter-
ceplindole el comercio neutro de provisiones de boea (ijue
muchas veces no son de contrabaudo,ssino que mas bien
lo gon las mercancias ordinarias), destinadas 4 los puer-
tos no siliados ni blogueados, autorizaba esla interrupcion,
se seguiria que un beligerante podria en todo tiempo hn-
pedir, sin bloqueo, ni stio toda especie de comereio con el
enemigo, puesto que en todo liempe tenia lugar para
creer que una nacion qué tuviese poeos buques podria
ser sumergida en grandes apurd®, si el enemigo le unpi=
diera el comercio con las otras naciones, porque seme-
jante impedimento seria un medio poderoso para redu-
cirlo. El principio es de tal manera estenso, que es im=~
posible penerle limites. Ne hay una distincion solida
del prncipio; baje este punto-de visla;-entre-las provi-
siones y otros mil articulos. = Es necesario que el hom-
bre se vista, asi como €l que se nutra, y aun la privacion
de  las comodidades de la vida se sienten vivamenle por
aquellos & quienes el habito se las ba heebo necesarias.

(1) Ratherforls instit., vol. 1L, b. 11, Shap. IX, § 10

{2) Bynkershock, Quaestionum juris publici, lib. I esp. IX,




96 DERECHOS DE-ia GUERRA

Una macion debe ser débil y pobre & propercion que se
le prive de sus relaciones acostumbradas de comercio
con los otros Estados; v si le es permitido & un belige-
rante violar la libertad del comercio neutro con respecto
& un avticulo que no sea de contribando in se, con la es-
peranza de lostilizar-al enemigo, 6 hacerle rendir por el
embargo de este articulo -y la falta de él en sus puertos,
por qué, bajo la misma’ esperanza- de hostilizar al ene-
migo, no ha de corlar tambien, hasta donde le sea posis
ble, por medio de las eapturas; toda comunicacion con él,
v atacar de esta manera al mismo tiempo su poder y
sus recursos?

En evanto al art. 18.2 del tratado de 1794 entre los
Estados-Unidos v la Gran-Bretana, debia evidentemente
dejar-la cuestion en el punto en que la habia tomade.
Las dos partes contratantes mo podian estar de acuerdo
sobre la definicion de los casos en que las provisiones de
boea y los otros articulos que generalmente no son de
contrabando, deberian ser considerados como tales, adhi-
riéndolos juntamente con lo que signe. (El gobierno ame-
ricane insistia en que la ealidad del contrabando fuese
anexa i los artieulos destinados 4 una plaza vealmente si-
tiada, bloqueada; 6 invdMida, mientras que el gobierno
ingles sostenia que debia estenderse 4 todos los casos en
que-hubiese esperanza de reducir al enemigo por harh-
bre). * “Todas las veces que los articulos que llegando &
ser de contrabando, sequn el derecho de gentes existénte,
sean por esta ‘razon embargados, no seran confiscados,”
sino que los propielarios deberan ser completamente in-
demnizados de la manera estableeida en el articulo. (uan-
do el derecho de gentes existente, al liempo que so pre-
senteel caso, declare los artieulos de contrabande, pé-
dran por esla razon embargérseles; cuando declare lo con-
trario, los articulos no déberan ser embargados. Cada
parte serd tambien libre para decidir, si en un case dado
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el derecho de gentes deelara 6 no esos articulos de con-
trabande, y minguno estd obligado 4 regirse por la opinion
del.otro.  Si una de las partes, hajo el falso pretesto de
estar autorizada por el derecho de gentes, hiciese un em-
bargo, la otra quedaria perfectamente libre para disputar-
lo y-para apelar & ese mismo derecho de gentes; vy si lo
juzgaba conveniente, ocurrir 4 las represalias y 4 la guerra.

En coanto al segundo fundamento en que se apoyaba
la ordenanza, la necesidad, (la Gran-Bretaba alegaba ha-
llarse amenazada, 4 su promulgacion, de la carestia de los
articulos que habia mandado embargar), se contesto que
no se podia negar que la estrema necesidad justificaba
una medida semejante.  Solamente importa asegurar la
existencia de la necesidad, y de qué manera pueda po-
nerse en ejecucion el derecho que ella produce.

Geocio y los demas jurisconsultos estin de acuerdo so-
bre este punto, en que la necesidad sea real y presente,
y que aun entonces ella no confiere el derecho de apro-
piarse la propiedad, hasta que no se hayan tentado todos
los medios practicables de seguridad, v ellos hayan sido
intitiles.  Nb se podia dudar que no habia otros medios
practieables pava evitar la calamidad temida porla Gran-
Bretaiia.  La oferta de un mercado ventajoso en los di-
{erenles puertog del reino, era un medio evidente para lle-
var-aili los produetos de otras naciones. Para un comer-
cio Gtil no habia necesidad de que los eomerciantes fue-
sen forgades; ellos| levarian sus' cargawientos adonde si
interes les invitara: y si este estimulo se hiciera & tiempa,
produciria siempre el efeclo que sé propusiese. Pero en-
tre tanto que la Gran-Bretaia ofrecia menos por las co-
sas necesavias para la yida, que lo que podia obtenerse
por ellasien el ‘pais dé su enemigo, aquella’ no debia su-
jelarse & ver que los buques neutros buscaban los puer-
tos del enemigo pasando por los suyos sin entrar en ellos.
LPodria decirse que segun el simple temor (nola reali-
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dad) de la careslia, ella estaba autorizada para vecusrie &
medidas yiolentas para embargar las. provisiones. peste-
necientes 4 los neutros, sin ensayar los medios para ha-
cerse de ellos; que [uesen compatibles con los derechos
de los otros, v con la necesidad? Despues que [ué dada
y puesti en.ejecueion esta ordenanza, el gohierno ingles
hizo lo que debio: haber hecho-antes: &1 ofrecio una pri-
ma (premio) sobre la importacion de los efectos que ne-
cesitaba. La consecuencia fué que los neutres viniesen
con estos articulos hasla el punto de embarazar Ja plaza.
El mismo-arreglo, si-se hubiese celebrado un poco antes,
habria hecho completamente initil la ordenanza de 1795.

Bajo estos fundamentos se acordd por los comisarios,
en el art.. 7. del tratado de 1794, una plena indemni-
zacion & los. propietarios de los huques y cargamentos
embargados en virfud de las ordenanzas, tauto porla pér-
dida de_un mercado, como por las otras consecuencias
de su detencion (1).

EI teasporte de los militares 6 de las' personas despa-
chadas al servicio del enemigo, es de.la misma paturale-
za que el trasporte de bienes de contrabando. Un bugue
neutro que se.emplea en el trasporte de fuerzas enemigas,
esta_sujeto & confiscacion.si fuese capturado por el beli=
gerante contrario. El hecho de haber sido forzado 4 entrap
en el servicio del enemigo, no lo esceptuaria. Fl maestre
no puede afirmar que él ha estado obrando involuntaria-
mente.  Un acto de violencia ejercido por una potencia
beligerante sgbreun buque, 6 una persona neutra, debe
considerarse como justificacion de un acto contrario al
deber reconocido del caricter neutro, y se debera tener
como un término de la prohibicion, segun el derecho de
gentes, para conducir el contrabande 6 comprometorse en

(1) Art.7.° del tratado de 1794, M, S, Opinion de M. W, Pinkney,

caso del N eptune.

—
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cualquier otre acto hostil.  8i alguna pérdida ha sufrido
en el servicio, el neutro que accedio & semejantes deman-
das de parte del onemigo, debe buscar la reparacion cer-
ca del gobierno ‘que le impuso esta violencia (1). En
cuanto al ndmero de militares que sea necesario para su-
jetar al buque & confiscacion, es dificil determinarlo, pues-
to que un namero muy pequenio de personas de alta ca-
fidad y de un cardeter eminente, puede ser de mas im-
portancia que otro mucho mayor de personas de inferior
condicion. ~ Conducir un general esperimentado, en cier-
tas eircunstancias, poded ser un acto mas perjudicial que
el trasporte de todo un regimiento. *Las consecuencias
de un socorro semejante son muy grandes, v enfonees el
beligerante tiene un derecho legitimo para prevenirlo y
castigarlo. Y nada es mas evidente en el juicio de los
tribunales de presas; que el que el maestre estéignozante
del servicio en que estd comprometido. Se juzga como
conveniente el que resulte un dano para el beligerante,
del empleo que se haya hecho del buque, y en el cual
este sea enconfrado. Si se ha empleado la fuerza, ella
obra ‘como la violeneia; v si hay que buscar reparacion
contra alguno, esto debe ser contra aquellos que, por me-
dio de la fuerza y del [raude, han espuesto la propiedad
al peligro. -~ De otra suerte se usaria’ constantemente de
semejantes medios de trasporte, y seria casi imposible,
en. gran nimero de casos, probar el conocimiento de cau-
sa del ofensor inmediato (1).

El trasporte fraudulento de la eorrespondencia del ene-
migo espondrd tambien -4 la captura y confiscacion al
buque neutro.  Las consecuencias de un servicio seme-
jante no tienen limifes; ellas se estienden mas alla del
efecto que pudiera causar cualquier otro/contrabando que

(1) Robinson’s, Admiralty Reports, vol. IV, p. 256. The Carolina.

(2) TRoebinson’s, Admirelty Reports, vol. VI, p, 430. The Orozembo.
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se introdujese. *‘El trasporte de dos 6 tres cargamentog
de dtiles de guerra,” dice Sir W. Scolt, “‘es necesarig-
mente un secorro de naturaleza limitada; mas en la tras-
mision de documentos puede mandarse el plan entero de
una campaiia que destruya todas las combinaciones del
otro, beligerante, en esta parte del mundo.” Es verdad,
como se ha dieho, (que una sola bala-ha podido arrebatar
2 Carlos XH, y producie los efectos mas desastrosos en
una campana. . Peroeslaes una consecuencia tan e-
mota y tan aceidental; que considerandola por el érden
comun de los acontecimientos humanos, es una cosa tan
imperceplible; queno se toma en consideracion; y la pric-
lica, en conseeuencia, ha admitido que solo en objetos
eonsiderables se-ha establecido el delito de contrabanda,
El caso de correspondencia es muy diferente: es imposi-
ble limitar una nola & proporciones tan pequefias, que
ella no sea eapaz de producir lasyeonsecuencias mas im-
portantes.  Es por lo tanto un servicio que, sea eual fue-
re.su importancia, no puede considerarse mas que con
el {nico. caracterde ser un aclo de naturaleza muy hos-
til. ~Siendo; pues; mayor.el delito de trasporte fraudu
lento de documentos al-enemigo, que el de contrabando
en cualesquiera ofras circunstancias, es sumamente nece-
sario, al paso que justo, recurriv 4 otro castizo que el
que se impone en el caso de contrabando.  La confisca
cion del articulo nocivo, que constituye la pena del con-

trabando cuando el buque y el cargamento no pertenecen °

4 una misma persona, seria ridiculo aplicarla al easo de
trasporte de documentos.  Alli no habri ningun flete de-
pendiente de su trasporte, y entonces esta pena no podria
ser aplicada, por la naturaleza misma de las cosus. Esnes
cesario, por lo mismo, confiscar el buque en este casa (1).

Mas el llevar la correspondencia de un embajador 1

(1) Robinsen’s, A:luuml.’_:/ Reports, vol. VI, pe 440. The Atslanta,
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otro ministro piiblico del enemigo, residente en un pais
neutro, es una escepcion del motivo en que se funda la
regla citada. Eslas son las correspondencias de personas
que son el objeto, de una manera particular, de la pro-
teccion del derecho de gentes, y que residen en el pais
neutro con objelo de conservar las relaciones de amistad
entre este Estado y su gobierno. ~ Sobre este punto hay
una distincion muy importante respecto del derecho de
impedir el trasporte.  El pais neutro tiene derecho de
conservar sus relaciones con el enemigo, y vosotros no
podeis deducir que toda comunicacion entre ellos partici-
pa de alguna manera de una naturaleza hostil contra vo-
sotros.  Los limiles seialados por los publicistas & las
operaciones de la guerra contra los embajadores, son, que
el beligerante pueda ejercer su derecho de guerra contra
ellos, en todas las partes donde existan las hostilidades.
El puede detener al embajador de su'enemizo & su trin-
sito. « Pero cuando ha llegado una vez al gais neutro, ha
comenzado 4 desempenar las funciones de su encargo y
ha sido admitido con su cardeter representativo; el mi-
mstro viene i ser una especie de hombre inlermedio, te-
mendo derecho & los privilegios particulares, como que
esta encargado de eonservar las relaeiones de amistad y
de paz, en lo coal todas las naciones estin en alguna ma-
nera inleresadas.  Si se arguyese que conserva sin mez-
cla su carieter nacional, y que aun su residencia se con-
sidera como si la hiciese en su propio pais, se responde-
ria que esla es una ficcion de la ley, inventada para su
mayor proleceion, vy como {al no debe estenderse mas alla
del principio de donde dimana.  Se ha establecidn como
un privilegio, v no puede servir para perjudicar al minis-
o que Ja goza. . ;Podra decirse que, segun este princi-
pio, esle ulimo estd sujeto & todos los derechos de la
guerra en el pais neutro? Seguramente que no. El esta
para mantener las relaciones de paz y de amistad que des-
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de luego le convengan 4 su pais, al mismo tiempo que
para el aumenlo y garantia de los intereses que tenga
tambien el pais neutro, para que conlintien estas relacio-
nes. s preciso considerar tambien en esta cuestion I
que se debe 4 la conveniencia del Estado neutro: porque
Sus aatereses, pueden exigir que las relaciones de eop-
respondencia con el pais del enemigo no sean del tode
infesrumpidas.  Se podra ecreer que basta para declarar
que el embajador del enemigo no deberd permanecer en
el territario neutro, timicamente el que se le prive de los
medios de-comunieacion con s pais.  Parque zeon qué
objeto residiria en este:territorio sin la oportunidad de se-
mejante comunicacion?  Esto importa todavia mas que
decir, que todos.los negocios de dos Estados serian con-
ducidos por el ministro del Bstado neutro, residente en
el pais del enemigo. La prictica de las naciones ha cone
cedido 4 los Estades neutros ¢l privilegio de 'reeibir mi-
nistros_de las_potencias: beligerantes, v el deuna nego-
etacion inmediata con ellas (1), |
En general, cirando el buque y el cargamento no per-
ténecen 4 una misma persena, se confiscan solo los arti-
culos de econtrabando, v se le niega el flete al que ha he-
cho el trasporte, aunque tenga derecho por articulos no
culpables que son eondenados eomo propiedad del ene-
migo. . Mas, cuando. el buque.y. los articulos no culpables
del cargamento pertenecen a la misma persona, el tras-
porte del contrabando /con! eircunstandias fraudulentas; 6
documentos falsos, 6 un destino toreido. traon consigo la
eonfiscacion del huque y de su cargamento.  Se ha sos-
tenido 12ualmente que el mismo resultado da el trasporte
de articulos de contrabando_en un buque cuyo propietario
haya sido ferzado, por la obligacion espresa que vesulta

(1) Sir W, Scott, Robinson's, .ldmirn[ly Reports, vol. VI, p. 461. La

Caroline.
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de los tralados existentes entre su pais v el de aquel-que
hizo Ja eaplura, para abstenerse de eondueir semejan-
les articulos al enemigo.  En igual easo se ha dicho que
el buque se despoja de su neulralidad, Yy se espone 4 la
vez a ser tratado como un lnn]lm e'-nmnign, Y como un
transgresor de los tratados solemnes del pais 4 que per-
tenece (1).

La regla general relaliva 4 los articulos de coniraban-
do, es, como ha dicho Sir W. Seolt, el que los articulos
deban ser lomados in delicto, durante la ejecucion real
de un viaje 4 un puerto del enemigo.  “Segun el sen-
tido actual del derecho de gentes, no se puede, en gene-
ral, tomar los produectos al retorno del vigje.. Al mo-
mento en que el buque ha dejado el puerto para un des-
tino hostil, el delito estd consumado, V N0 es necesario
esperar 4 gue se esfuercen en inteoducir los bienes al
puerto del enemigu; pero, por otra parte, si los bienes no
son tamados in delicto, 'y durante el cumplimiento real
del viaje mo han sido aprehendidos, generalmente no se
les poue pena el dia de hoy™ (2).. Pero este sabio ma-
gistrado aplieo una regla diferente @ los otros casos de
contrabando trasportado de Europa & las Indias Orienta-
les, con doeumentos falsos, y wn destino torcido, con la
mira de ocultar el verdadero objeto de la espedicion. El
cargamento de relorno, producto del cargamento de es-
portacion, tomado 4 la vuelta del viaje, fué declarado sus-

(1) Robinson’s,/ Admiralty Reports, vol. 1,'p. 91. The Ringende Jacob:
Page 444, The Sarah Christina.  Page 288 The Mercurive. Vol TIL p
217. The Franklin. Vol. IV, p. 69, The Edward, Vel. VI, p. 125, The
Ranger.  Vol. 111, p. 205, The Newralitet,

Para. saber hastn qué punto el propictario del buque es responsable de Jos
actos del maestre en caso de contrabundo, vénse & Whenton's, Reports, vol.

I1, uppendix, note 1, p. 37 et 33,

(2) Robineon's, Aduiralty Keports, vol. HI, p. 188, The lonina.
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ceptible de condenacion (1).. Aunque la politica general
del gobierno americano, en sus relaciones diplométicas,
haya procurado limitar el catdlogo de los objetos de con-
trabando, reduciéndolos estrictamente & las municiones de
guerra, y. escluyendo todos los articulos de uso general,
se presentd, no obstante, durante la guerra entre la Gran-
Bretana y los Estados-Unidos ua easo notable, en el que
la_cotte suprema de esta (ltima potencia parecia haber
eslado dispuesta & adoptar todos les principios de Sir W,
Scott, relativos 4 las provisiones de hoca, que vienen 4 ser
de contrabando en ciertas circunstancias. Mas como éste
no era ¢l caso de un cargamento de propiedad neutra,
que se.supusiese susceptible | de-captura v confiseacion
como. contrahando de guerra; sino el de un cargamento
de propiedad enemiga que iba 4 abastecer de nuevo las
fuerzas. navales y militares: del enemigo, v por lo tanta
claramente susceptible de condenacion; la cuestion era
sobre si-el maestre neutro tenia derecho & su flete, como
en-los otros casos de trasporte de articulos inoeentes de
la propiedad del.enemigo; v aquello no era eseneial para
decidir este-caso, y determinar en qué circunstaneias los
articulos-ancipitis, usus; pueden llegar 4 ser de eontra-

hando. . Sohre esta cuestion, en la corte, parece que-ne

ha hahido diferencia de opinion en los jueces americanos,
en €l caso de una guerra ordinaria; todos estin - eonfors
mes en el principio de que un neutro, conduciendo- pro=
visiones 4 las fuerzas navales & militares del enemizo, se
espone, segun la interpretacion mas indulgente del-dere-
cho internacional, 4 la pérdida del flete. Mas el caso era

(1) Tbil, vol. II, p. 343. La Rosalie et Betty. Vol. I, p. 122. The
Nuncy: Es dudosa 14 justicia de estas. dltimas decisiones, porue para sos-
tenct Ia pena es preciso que hiayn delito al momento del embargo.  Somiter
la propiedad & confiscacion mientras no exista: Ia ofensa, seria estenderla in-
defividamente no solo & un viaje de retorno, sino 4 todos los cargamentos fus
tures del buque que de esta suerte no seria Jemas purifieado del contagio co-
municado por los articulos de contrabando,
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el de un buque sueco capturado por un erucero america-
no, durante el trasporte de un cargamento ingles consis-
tente en cebada y avena, para proveer 4 los ejéreitos alia-
dos en la peninsula espaiola: los Estados-Unidos estaban
en guerra con la Gran-Bretana, pero en paz con la Sue-
cia y todas las otras poléncias aliadas contra la Francia.
En estas circunstancias, la mavoria de los jueces fué de
opinion que el viaje era ilegal, y que ¢l sihdito neutro,
que habia hecho el trasporle, no tenia derecho al flete
sobre el cargamento eondenado como propiedad enemiga.

Se espuso en la sentencia de la corte, que los tribu-
nales de presas ingleses habian solemuemente sentencia-
do, que el hallarse comprometido en el servicio de tras-
porte del enemigo, conducir militares para su servicio, 6
trasmilir sus correspondencias, son actos hostiles que su-
jetan ler propiedad & confiscacion.  En el caso citado na-
die pensari que solo el hecho del viaje para un puerto
neutro cambiase el caricter de la transaccion. Se soste-
nia que el principio de estas decisiones era, que debia
considerarse al culpado como si estuviese al servicio del
Estado enemigo, como si le ayudase menospreciando los
horrores de la guerra, y lavoreciendo sus proyeetos ofen-
sivos. No se podia, pues, distinguir, conforme al prin-
cipio, esle caso de aquel que fué sometido 4 la corle.
Alld era un cargamento de provisiones esportadas del pais
del enemigo con objeto reconocido de proveer al ejército
enemigo. - Sin este desting no habria dejidose esportar
el cargamento. . Era inilil que se sostuviese que el efec-
to direclo del viaje no habia sido sostener las hostilida-
des inglesas contra los Estados-Unidos. Esto era dar in-
directamente al enemigo el poder de obrar contra ellos
con mayor vigor y prontitud, y aumentar su.fuerza dispo-
nible. Mas eslo no era el efecto de la transaccion parti-
cular de que se ocupaba la ley; era la tendencia ge-
neral de semejantes transaceiones 4 ayudar las operaciones

T. 1L.—14
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militares del enemigo, é intentar ei desvio de la estricta
neutralidad. El destino & un puerto neutro no podia cam-
biar la aplieacion de esta regla.  El hacia solamente de
una manera indirecta aquello que estaba directamente
prohibido. - ;Podria sostenerse que un neutro pudiese le-
galmente trasportar provisiones 4 la flota inglesa, mientras
esta estaba reunida en‘Burdeos y preparando una espedi-
cion contra los Estados-Unidos? ;Podria sestenerse que

pudiese legalmente proveer 4 una flota inglesa en estacion

sobre las costas de América? | Se habia procurado distin-
guir este caso de los ordinarios.en que se emplea un bu-
que como de trasporte del enemigo, so pretesto de que
la guerra de la Gran-Bretaha contra la Franeia, era dis-
tinta de la que se sostenia contra los Estados-Unidos, y
que los-sibditos suecos tenian un derecho perfecto para
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te distinguir si tal 6 cual caso esla unido 4 un servicio
activo inmediato del enemigo. Puede no haber habido
dnimo: deliberado de mudar las fuerzas de los estableci-
mientos retirados; mas la importancia general de haber
trasporlado las tropas: & los lugares donde conviene que
estén reunidas para el uso presente ¢ futuro, es lo que
constituye el objeto y el empleo de los buques de tras-
porte.”  Era evidente, que el sabio. magistrado no habia
Jjuzgado importante el lugar donde pudiese ser destinado
el material, ¢ igualmente deberia importar poco el que
debiese ser empleado inmediatamente en las fuerzas ene-
migas. Estas fuerzas eran siempre hosliles 4 la América
en cualquier lugar que se encontrasen. Hoy podrian obrar
contra la Francia, manana contra los Estados-Unides. Y
la vida y la actividad estaban tanto mas comunicadas 4 to-

B A

-

’gj asistiv & los ingleses contra la Francia, aunque notlo tu-. '
viesen contra-los Estados-Unides.. Mas la corte sestuvo | .
que cualquiera que fuese el derecho del rey de Suecia
para ‘obrar por su-propia autoridad, los buques suecos
que se comprometiesen en el servicio real de la Gran-
Bretafia; 6 trasportasen un material esclusivamente para |
el uso de los ejéreitos ingleses, deberian, bajo todos as-

dos sus movimientos, euanto que estaban abundantemen-
te provistas. No era, pues, importante el que hubiese alli
6mo, otra guerra distinta en la cual esluviesen eompro-
metidos los enemigos de los: Estados-Unidos - Bastaba
que sus ejércitos fuesen en dodas partes enemigos de la
América, y todos los socorros «que. se les prestasen de-
berian obrae directa 6 indirectamente en perjuicio de esta

e -: i’,

e

e S g e

tieular pudiesen estar comprometidos estos ejéreitos, por-
que los enemigos de los Estados-Unidos habian aproye-
chidose tambien de este beneficio importante, obleniendo
de esa manera un ‘numero: mayor de fuerza disponible

12 peetos, ser considerados como buques ngleses de tras- ' altima potencia.
’ porte. Importaba poco en esa época en qué empresa par- La eorte era, pues, de opinion que el viaje en que se

habia comprometido el buque era ilicito, ¢ incompatible
con los deberes de neutralidad, y que era una indulgen-
cia muy grande de parte de la justicia el limitarla pena
duna simple denegacion del flete ¢1).

e i Al
=

a9
e

contra ellos. En la Frendship (6 Rob. 420), sic W. Seott

Se habia pretendido, en el argumento del caso citado, LE
T . egla de
hablando sobre este punto dijo, que: “‘no hay interes alguno -

que estando generalmente prohibida la esportacion de gra- 1" s,

—

en que los hombres asi trasportados, deban 6 no emplear-
se en una espedicion mmediata’| E] simple cawbio’ de
lugares de los destacamentos, y el trasporte del material
de una plaza 4 otra, son los ohjelos en que se emplea or-
dinariamente un buque de trasporle, y es muy importan-

no de la Irlanda, un neutro no podia legalmente compro- de 1756.

meterse en este comeércio durante la guerra, segun el
principio de aquello que se llama: “‘regla de la guerra de

(1) Wheaton’s Reports, vol. I, p. 352. The Commercen.
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1756,".en su aplicacion al comercio de las colonias v de
las costas de un enemigo; comercio generalmente pl:nhi-
bido en liempo de paz. La corte juzgo intitil tomar en
consideracion los principios sobre los que hacen desean-
sar esta regla los tribunales de presas ingleses, no consi
derindolos aplicables al caso en cuestion. Pero la lega-
lidad de la regla misma ha sido siempre disputada por -l
gobierno americanu, que parece haber estado fundada en
st origen sohre prineipios muy diferentes de aquellos que
recientemente se han tomado para su defensa.  Durante
la guerra de 1756, ¢ gobierno frances encontrando el
comercio de sus colonias easi ocupado por la superioridad
maritima de la Gran-Bretaiia, abandons el monopolio de
ese comercio, vpermitié 4 los holandeses entonces neutros
el.que lo hiciesen entre esas colonias y la madre patria, en
virtud de permisos especiales 6 pasaportes coneedidos pa-
- este objeto - particular; eseluyendo al mismo tiempo 4
los otros neutros del mismo comercio. Los numerosos

buques holandeses que se emplearon en esto, fueron cap-

turados. por los eruceros ingleses, v ellos y sus carga-
mentos [ueron eondenados por los tribunales de Jresas,
fundindose en el prineipio de que para ese empleo se
consideraban por-¢l mismo hecho incorporados 4 Janave-
gacion francesa, habiendo adoptado el comercio v el ca-
racter del enemigo, y habiendo identificado con esto sus
intereses en cuanto 4 estos negocios. Debia, segun el juk
cio deveste tribunal, considerirseles como huqués de tras-
porte al servicio del enemigo, y por-lo tanto suseeplibles
de captura y condenacior, segun el principio que conde-
na la propiedad por el trasporte de militares v de corres-
pondencia. — En- esle caso la- propiedad se -considera,
pro-hae vice, como del enemigo,  harto identificada ‘con
sus intereses para adquiric un cardeter hostil.  Asi es que
cuando un neutro se compromele en un comercio es-
clusivamente limitado 4 los sabditos de un pais, en paz §
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en guerra, prohibido a todos los otros; y que en tode
tiempo no puede ser abiertamente conducido bajo el nom-
bre de un estranjero, un comercio semejante se conside-
ra como enteramente nacional, el cual debe seguir la si-
tuacion hostil del pais (1). Entre este principio v la doe-
trina mas moderna, que prohibe & los neutros durante la
guerra todo comercio que no les estd permilido en tiem-
po de paz, hay la diferencia que existe entre la concesion
hecha por el enemigo, de licencias especiales 4 los sub-
ditos del beligerante opuesto, garantizindoles sus propie-
dades de la captura en un comercio particular, que la po-
litica del enemigo se ha eomprometido a tolerar, v la es-
cepeion general de caplura & faver de un comercio seme-
jante.  El primero de estos principios es una causa ma-
nifiesta de confiscacion, mientras que jamas se ha pensa-
do que el segundo tuviese semejante efecto.  La regla
de la guerra de 1756 estaba originariamente fundada so-
bre el primer principio. Se la dejo dormir durante la
guerra de la revolucion americana, y cuando se volvié 4
poner en vigor al comenzar la guerra contra la Franeia en
1793, se aplict con diversas modificaciones 4 la prohibi-
cion de todo ftrifico neutro con las eolonias ysobre las
coslas del enemigo. El principio de la regla fié soste-
nido con frecueneia por sir W. Seoll en sus juicios su-
premos en la alta eorte de almiranlazgo, y en los eserilos
de otros sabios publicistas ingleses. Mas el earicter con-
cluyente de sns argumentos fué diestramente contestado
por los diferentes hombres de Estado americanos, vy falto
procurar la aquiescencia de las po'encias neutras para la
prohibicion de su comercio con las colomas del enemigo
La cueslion llegd & ser una [uenle abundante de disputas

(1) Robinsons Admiralty Reports, vol. 11, p. 52, The Princessa. Vol
iV, p. 118, The Anna Catharina. P. 121, The Rendsborg. Vol. V, p
150. The Vrow Auna Catharina—Vhenton's Reports, vol. 11, appendix,
p. 29,
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entre la Gran-Bretaha v estas potencias, hasta que ellas
vinieron & ser sus aliadas 6 sus enemigas al fin de la
guerra; pero su importaneia préetica se disminuird proba-
blemente para lo sueesivo por la revolucion que ha habi-
do despues en el sistema colonial de la Europa (1).

Otra escepcion de la libertad general del comereio neu-
tro en tiempo dé guerra, se encuentra en el comercio con
las< plazas, 6 con los ‘puertos sitiados ¢ bloqueados por
una de las potencias beligerantes.

Los jurisconsultos mas antiguos dicen, que siempre
que el silio 0 el 'hloqueo ‘exista verdaderamente, v se
haga por una fuerza suficiente, v no por simple declara-
cion, puede hacerse ilegal paralos neutros toda relacion
comercial con elpuerto ¢ con la plaza.  Asi es que Gro=
cio-sostiene que no debe conducirse nada 4 las plazas si-
tiadas & bloqueadas, “‘si eon eso se inpide 12 ejecucion de
proyeetos leales del beligerante; 'y si el que ha hecho el
trasporte ha podido tener conocimiento del sitio & del blo-
queo, como en el caso de una ‘cindad eompletamente 6
de un puerto perfectamente bloqueado, y enando se espe-
ra ya su rendicion o la paz'(2).” Y Bynkershoek, comen-
tando este pasaje, sostiene que es “‘desleal introdueir
cualquiera  cosa, sea 6 no de contrabande, en una plaza
(ue se encuentra en una posicion semejante, puesto que
aquellos que estan reducidos pueden ser precisados 4 ren-
dirse no solo por la spheacion directa de la fuerza, sino
por Ip falta de provisiones y otras necesidades. ~ Si [uese

leal levarles las eosas que necesitasen, el beligerante po-

(11 Vheaton's Reports, vol. 1, appendix, note 3. Viéase @ Madison. Exi-
men de s doctrina inglesa que somete & eaptura v comersio nentro que no

estit en actividad en tiempo de paz,

2) Si juris mel executionent rerum subveetio impediret, idque scire po-
tuetit qui advexit, ut si oppidum ebsessum tenebam, si portus clausos, etjam
deditio aut pax expectabatur, ete. Groting de Jure belliac pacis, lib. 11T, cap.
l‘ SOCL \'! note 3.
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dma ser obligado i levanlar el sitio 6 el blogue, lo eual
cederia en su perjuicio, y esto por consiguiente seria in-
justo. Y atendiendo & que no se puede saber cuiles son
los articulos de que carezean los siliados, las leyes prohi-
ben en términos generales el llevar cualesquiera que sean;
de olra manera se presenlarian disputas y quejas intermi-
nables (1).”

Bynkershoek parece haberse desviado del verdadero
senlido del pasaje citado por Groeio, supomiendo que es-
te tllimo haya exigido como condicion necesaria de un
estricto bloqueo el que haya, lugar a esperar la paz 6 la
rendicion, cuando de hecho simplemente menciona este
caso como el mas fuerte y determinante de todos. Pero
¢l estd de acuerdo con Grocio en exigiv un estricto y ver-
dadero silio 6 bloqueo, como cuando una ciudad esta
completamente atagada por Ltropas; & un puerto esta per-
fectamente bloqueado por los buques de guerra foppidum
obsessumn, portus clausos), lo que se gongee evidentemen-
te por las declaraciones subsecuentes en el mismo capi-
tulo, sobre los decretos de Jos Iistados Generales contea
aquellos que hubiesen tomado alguna cosa en el campo
espaiol, el eual no estaba verdaderamente sitiado. Sos-
tiene que el decreto es perfeclamente justificable, en cuan-

1) Sola obsidio in cousa est. num nilil obsessis subveliere liceat, sive
contrabandom sit, sive non sit, pam obsess non antum vi cozuntur sd dedi-
tionem,-sed ot fame, o alia aliarom rerum penurin, - Si quid eorsm, quibus
mdigeat, tibi adferre Ticecet, eoo forte cozerer ob@dionem solvere, el s fic-
to too “amilll nuseres, quod ' infqunim st Quit auten Scire Begquit, quibus res
bos obsessi indigennt, quibus abundent, ompis subveetiv vetita est, alioguin
altercativaum nullus omuine esset modus vel finis.  Hactenus Grotii senten-
tine necedo, sed vellem ne ibidem addidisset, tune demmn id vermn esse, a1
yam deditio aut pax (.r/)fcla-’.-ulur. .o WM Ree rationl coprveniunt, nee pac-
Us rantiug une mihi suecurrerant Quae Fatio me arbitram: constituit, de
futura d te-atit-pace! et, si-teutrn expectetur, fam Boebit obscssis quue-
libet adyehere! imo nunguum licet, durante obsidione, ot amicisuon st eau-
sam amici perdere, vel quogue mude deteriorem fagere (Bynkershoek, Quaes-
tiopum juris publici, lib, I, cap. 1X).
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to que prohibe el trasporte del contrabando de guerra al
eampo enemigo, ‘‘mas en cuanio & las otras cosas depen-
de enteramente de la circunstancia de que la plaza esté g
no sitiada, para que ellas sean legalmente prohibidas.
De la misma manera comentando del decreto de los Es-
tados Generales de"26 de Junio de 1630, que declard log
puertos de Flandes en estado de bloqueo, espone que es-
te deereto estuvo durante algun tiempo sin ponerse en
ejeeucion, por la presencia real de una fuerza naval sufi-
ciente, en cuyo tiempo ciertos buques neutros fueron cap
turados por los cruceros holandeses, porque estaban ha-
¢iendo el cemercio con estos puerlos, y que solamente
fué condenada la parte de su cargamento que consislia en
articulos de contrabando, mientras que el reslo se puso
envlibertad” juntamente con los buques. *‘Se pregunla
ria, diee ¢él, por qué ley los bienes de contrabando fueron
condenados ‘en estas circunstancias, y nadie habra que
niegue la legalidad de su condenacion.  Es evidente al-
gumas veces, (tie mientras las coslas estin guardadas de
una manera flojad poco activa, la ley de bloqueo por la
que los bienes neutros, que entrando 6 saliendo & un puer-
to bloqueado, pveden ser legalmente caplurades, puede
tambicn haberse relajado su vigor; pero no sucede lo
mismo con la ley general de la guerra, que condena 4
confiscacion los bienes de contrabando conducidos & un
puerto del enemigo, aun cuando no esté bloqueado (1).
“Para que haya violacion de blogueo, dice'sir W. Scotl,
se-necesilan tres cosas: 1.2 La existencia de un bloqueo
completo; 2.2 Conocimiento del bloqueo de parte de la

persona que se supone culpable; y 3.* algun aclo de vie-
lacion, entrando ¢ saliendo con un- cargamento despues

de haber comenzado el bloqueo (2).”

o
(1) Wheaton, Histoire du droit des mens, t. I, p. 182-186.

(2) Robinson's Admiralty Reports, vol. I, p. 92. The Betsey.
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1.» La definicion de un bloqueo maritimo legal exi-

Presencia

real de las

ge la presencia resl de fuerzas suficientes, estacionadas & fuerass en-

la entrada del puerto y hstas para impedir la comunica-
cion; asi es como lo han entendido los jurisconsullos, v
de esa manera se ha eonfirmado por numerosos tratados
modernos, v especialmente por la convencion de 1801
entre la Gran-Bretana y la Rusia, celebrada con objeto de
arreglar definitivamente los puntos cuestionados de la ley
maritima, que ha dado origen 4 la neutralidad armada de
1780 y de 1801 (1).

La tinica escepeion de la regla general que reclama la
presencia efectiva de una fuerza suficiente para constituir
un bloqueo legal, nace de la eircunstaneia de haberse au-
sentado fortuita y temporalmente la escuadra del bloqueo,
proviniendo esto de algun aceidente, como en el caso de
una tempestad, la que no suspende la operacion legal del
bloqueo. La tentativa para aprovecharse de semejante
separacion accidental, la considera la ley como fraudulen-
ta para romper el bloqueo (2).

2¢ Gomo una proclamacion $ una nolificacion pu-
blica v general no es bastante por si misma para consti-
tuir un bloqueo legal, de la misma manera no puede im-
putarse & una parte él eonocimiento de dicho bloqueo sim-
piemente por la referida notificacion é proclamacion. No
solo es neeesario que exisla realmente un bloqueo, sino
que se haya hecho saber en el pais de la parle, contra
quien e intenta probar que lo ba wiolado {3). Como una

- h - > . . @ $

(1) ¥l articulo 3, © |, scocion 4. = de esta convencion, declara; “que a fin
de determinar lo que caracterizs un puerts blogueado, ests denominacion no se
d= mas que cuando ¢ estd & disposicion de la potencia que I atses; con buques

estacionarios suficientes & causar un pelfifvo evidente al queinientase entrar.™

(2) Robinson's ddmirally Re,'nu ts, vol, I, p. 154, The Colombia.

(3) Ibid, wok I, p. 3. The Betsey.
T, II.—15

carga

del blogueo
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declaracion de bloqueo que no se sostiene de hecho no
puede legalmente reputarse eomo exislente, de la misma
manera el hecho debidamente notificado a la parte, es una
causa bastante para que se considere que tiene conoci-
miento de él; porque las notificaciones piblicas entre go-
biernos wo pueden. ser hechas mas que para la informacion
fle los individuos; pero si el individue esta personalmente
informado; el objeto serd entonces menos atendible que si
se-hubiese hecho por-una declaracion priblica (1). Cuando
un buque se hace 4 la vela de un pais cercano al puerto blo-
queado por estar constantemente informéndose del estado
del bloqueo, -y si este contintia ¢ cesa, no hay necesidad
de darle aviso  especial, porque la declaracion publica en
este caso implica una advertencia d la parte, despues que
ha' pasado un tiempo suficiente para que se reciba la de-
elaracion en el puerto de donde el buque se-ha heeho 4 la
vela (2). Mas cuando el pais se encuentra & uma dislan-
cia tal que los habitantes no puedan estar constantemente
inﬁ,'r.mados, pueden legalmente mandar sus buques, # to-
do riesgoy con la-esperanza de encontrar el blogueo levan-
tado despues que ha existido mucho tiempo. En este ca-
so la parte tiene derecho de indagar si el bloqueo estaba
¢ po.concluido,-y por consiguiente ella no puede ser
envuelta en la pena anexa 4 esla violacion, 4 menos
que no reciba la noticia.de la existencia del bloqueo. (3)s

“Hay dos especies de bloqueos, dice sir W. Scott, el
uno por el simple. hecho solamente, y el olro per una.no-
tificacion acompaniada del hecho. Ep el primer case,
cuando el hecho cesa por otra causa que no sea por acei-
dente 6 cambio del viento, inmediatamente concluye el

(1) Robinson’s, Admiralty Reports, vol, L, p, 83. The Mercurius,

{(2) Robinson’s Admiralty Reports, vol. II, p. 131. The Jonge Petrone-
lia. P. 298. The Calipso.

3+ Rot

vingon’s Admiralty Reports. yol. 1, p. 332 The Betsey.
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bloqueo; mas euando el hecho estd acompaiiado de una
notificacion publica del gobierno de un pais beligerante al
gobierno neutro, yo ereo, prima facie, que el bloqueo no
cesa de existir hasta que haya sido piblicamente retirado.
Indudablemente que es un deber del pais beligerante, que
ha hecho la notificacion del bloqugo, avisar tambien in-
mediatamente que haya cesado. Dejar de existir el he-
cho v dirigir de nuevo la notificacion en un tiempo dila-
tado, seria un fraude con detrimento de las naciones neu-
tras, y una condueta de la cual no suponemos capaz & nin-
gun pais. Yo no digo que un blogueo de esta especie
no pudiese en ningun caso espirar de facto; pero si digo
que no se debe precipitadamente presumir una conducla
semejante en una nacion; Y por lo tanto, hasta que un
caso semejante no llegase & ser evidente, yo sostendria
que un bloqueo debe, prima facie, presumirse que conti-
nia hasta que no se revoque la notificacion (11." Y en
otro easo, dice: “El efecto de una nolificacion & un go-
bierne estranjero, evidentemente deberd comprender 4 lo-
dos los individuos de esta nacion; ella seria indtil si fuese
permitid & los individuos quejarse de que estaban igno-
rantes de ella. s un deber de los gobiernos estranjeros
el comuniear la informacion 4 sus siibditos, euyos inlere-
ses eslan obligados & proteger. Yo sostendna, pues, que
i un patron de un buque neulro no se puede adwilic j3-
mas # declarar contra una notificacion de bloqueo, dicien-
do que estaba ignorante de ella. Si realmente estuviese
ignorante, podrd ser un motivo de representacion 4 sn go-
bierno y dar lugar & un reclamo de indemnizacion por su
parte; mas esto no puede ser un medio de defensa ante
el tribupal de un beligerante.  En el caso de un blogueo
de faelo, solamente puede ser de otra mnanera; mas esle
es un caso de bloqueo por nofificacion. ~ Otra distincion

(1) Robinson's Admiralty Reports, vol. I, p. 171. The Neptuuus.
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entre un bloqueo notificado y un bloqueo existente solg
de facto, es que en el primero, el aeto solo de hacerse §
la vela para una plaza bloqueada basta para constituir ef
delito. Se debe presumir que la notificacion ha de sep
formalmente revocada, v que el aviso sea debidamente
dado: hasta ) este momento el puerto se eonsidera come
cerrado; y al momento de dejar et puerto para hacerse &
la vela para un destino- semejante, el delito de violacies
del hloqueo estd consumado; v la propiedad comprometi-
da en este viaje sujeta 4 confiseacion. Otra cosa muy di
ferente puede suceder en un' blogueo que existe solamens
te de facto: nminguna presuncion sé suscita por la coutis
nuacion, y la ignorancia de ls parte puede admitirse eos
mo escusa de un viaje'y de un destino dudoso y provi-
sional (1)."”

Una regla determinada para la notificacion de un blo-
queo existente, ha sido freeuentemente establecida por es-
tipulaciones convencionales entre las diferentes potencias
maritimas.  Asi es que por elart. 18.¢ del tratado de
1794 ‘entre la Gran-Bretana y los Estados-Unidos, se de-
claré. lo siguiente: *‘Atendiendo 4 que frecuentemente los
buques se hacen @ la vela para un puerto 6 plaza perte-
neciente & un enemigo sin ssber que ella ests sitiada, blo=
queada 6 agredida, es conveniente que todo buque en una
posicion semejante, pueda ser vuelto 4 mandar de este
puerto 6 de esta plaza; pero no serd detenido ni su car-
gamento confiscado, si no es de ¢ontrabando, & menes
que despues de estar instruido del bloqueo no' desista de
entrar alli; y le serd permitido volverse 4 todo puerto &
plaza que juzgue conveniente.” Esta eshpulacion, que
equivale 4 la eontenida en los tratados anieriores conclui-
dos entre la Gran-Bretaia v las potencigs del Baltico, ha-

(1) Robinson’s Admiralty Reporte, vol. 11, p. 112. The Nepluuvg
Hempel.

-
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biendo sido menospreciada por las autoridades maritimas,
y los iribunales de presas en las Indias Occidentales, se
llamé la atencion del gobierno britanico sobre este punto
por una comunicacion oficial de parte del gobierno ame-
ricano. A consecuencia de esta comunicacion, se man-
daron, en 1804, instrucciones por el consejo de almiran-
tazgo, 4 los comandantes maritimos v 4 los jueces de los
tribunales de vice-almirantazgo, para que ne considerasen
como existente el bloqueo de las islas ffaneesas de las In-
dias Occidentales, sino con respecto & cierlos puerlos que
estaban realmente atacados; y ademas, para que no eap-
turasen los buques destinados & estos puertos, 4 menos
que no filesen precisamente advertidos de no poder en-
trar alli. La estipulacion que se queria sostener en el
tratado por estas instrucciones, parece ser la interpretacion
correcta del derecho’ de gentes; ella esté admitida como
tal por las partes contratantes, 6 como formando una re-
gla entre ellas conforme al derecho de gentes. Ni el de-
recho de gentes, m el tratado admiten la condenaeion del
buque neutro por la simple inteneion de entrar al puerto
bloqueado, enando esta no se une al hecho.  En los ea-
sos citados, el hecho del viaje estaba unido 4 la intencion,
v la eondenacion estaba fundada sobre el supuesto de una
infraccion real del bloqueo. El viaje para un puerto blo-
queado con conoeimiento del bloqueo, se interpretaba co-
mo una tentativa de entrar & ese puerto, y por este mo-
tivo se juzgaba como una infraccion del bloqueo, dasde €l
momento-de partic el boque.  Mas el hecho de apareeer
en un puerto bloqueado es en si mismo inocente, si no va
acompaniado del conocimiento del bloques. El derecho de
tralar al buque como_enemigo.estd declarado por Valtel
(lib. I, sece. 477), fundado sobre la tentativa de entrar,
v ciertamente esla lenlativa debe intentarse por una per-
sona que tenga conocimiento del hecho. El sentido del
tratado y de las instrucciones dadas para su cumplimien-
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to, es que un buque no puede ser convencido de tener
conocimiento del bloqueo hasta que no se le haya preve-
nido.  Se le concede informarse del bloqueo con la es-
cuadra, si anteriormente no ha recibido advertencia de al-
guno que tuviera poder de darsela, y si por consiguiente 6l
esta-dispensado de informarse en otra parte.  Un buque
neutro podra fambien hacerse 4 la vela para un puerto blo-
queado, con conocimiento del bloqueo, y su viaje 4 dicho
puerto no conslituird una tentativa de infraccion del blo-
queo, &no ser que le estuyiese espresamente prohibido (1)

Cuando un-puerto-enemigo esta declarado en estado
de bloqueo por notificacion, y que al mismo tiempo que
esta notificacion'es hecha, llega la noticia de que la es-
cuadra blogueadora ha sido rechazada por una fuerza su-
perior- del enemigo, el bloqueo se considera por los tri-
bunales de presas como nulo ¢é imperfecto desde su-ori-
gen, en la simple circunstancia, esencialmente necesaria
para darle un efecto legal. Seria injusto, 4 los 0jos de
los tribunales de presas, obligar & los-buques neutros 4 la
observancia.de una notificacion, acompanada de una cir-
eunstaneia que ha destruido su efecto.  Este caso seria,
pues, considerado como independiente de la presuncion
que en otros naceria de lanotificacion. La notificacion
destruida hace initil demostrar que el verdadero bloqueo
se habia vuelto & empezar, y el buque podra pretender esla
advertencia, si un bloqueo de esta especie habia existido
& su arribo al puerto. El simple acto de hacerse & la-vela
para un-puerto sitiado, en esta época, en un estado du-
doso de verdadero bloqueo, no se juzga como suficiente
para hacer incurrir & un buque en la pena impuesta por
la infraccion del bloqueo (2).

(1) - Cranch’s Reports, vol. IV, p..185. Fitzsimmons v. The Newport
insurance company.—Lettre de M. Merry & M. le secrétaive Madison, 12
avril 1804.—Wheaton's Reports, vol. TII, appendix, p. 11.

(2)  Robinson’s, Admiralty Reports, vol. IV, p. 65. The Triheten.

CON RESPECTO A LOS ESTADOS NEUTRoS. 119

En el caso citado resulta la cuestion de si la notifica-
cion que se habia hecho conservaba su efecto; pero la
corte fué de opinion que ella no podia considerarse como
tal, y que una potencia neutra no estaba obligada en ta-
les eircunstancias & presumir la continuacion del bloqueo,
ni & obrar bajo el supuesto de que fuese restablecido por
otra fuerza capaz de mantenerlo. Mas en un caso sub-
secuente en que la escuadra del bloqueo habia verdade-
ramente vuéltose & establecer en su primera estacion de-
lante del puerto para comenzar de nuevo el l)loq|1e9, se
preguntaba si alli habia esta notoriedad del hecho, dima-
nada de la operacion del tiempo, 6 de otras circunstan-
cias, que debian haber dado conocimiento 4 las partes de,
la existencia del bloqueo. Entre otros modos de resolver
la cuestion, figuraba, como una consideracion predomi-
nante, el espaciode tiempo proporeionado 4 la distancia
del pais de donde habia partido el buque. Mas como
nada probaba que la escuadra hubiese llegado cierto dia
delante del puerto, se sostiene que ella no podia restable-
cer el bloqueo que se habia levantado de hecho, y que
eonvenia mas que este bloqueo se renovase por una nueva
notificacion, antes de que las naciones estranjeras pudnc%-
sen estar obligadas & observarlo. La escuadra podria venir
delante del puerto con intenciones diferentes. Ella podia
arribar- alli simplemente como flota de observacion, 6 solo
con el objeto de un bloqueo modificado. Por otra parte,
el gefe padria tratar de unir los dos bloqueos; pero esto
era precisamente lo que no podria hacer, y para poner en
vigor el primer bloqueo, faltaba observar de novo la mis-
ma comunicacion que habia sido necesaria para entablarlo
al principio (1) .

3.2  El conocimiento que tenga la parte, de la partida
en cuestion, es esencial para que haya algun acto de viola-

(1) Robinson’s, Admiralty Reports, vol. VI, p. 112. The Hoffnung.

Algun acto

devioladion
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cion que pueda constituir una infraccion de bloqueo, tal
como ia de entrar en el puerto, 6 de sacar un cargamen-
to, cargado & bordo antes del bloqueo (1). :

Asi es que, por el edicto de los Estados Generales de
Holanda de 1630, relativo al bloqueo de los puertos de
Flandes, se mandé que los buques y los bienes de log
neutros que se encontrasen entrando & dichos puertos, §
saliendo, 6. cerca de ellos, para demostrar hasta la eviden~
cia que ellos se esforzahan 4 entrar alli, 6 que, segun los
documentos que llevaban, pareciesen destinados 4 dizhos
puertos, aunque-se les encontrase lejos de ellos, serian
confiscados, & menos que antes de estar 4 la vista de los
Juques de guerra holandeses, é.cazados por ellos, no cam-
biasen de intencion, mientras que nada habian hecho, y
no dirigiesen su curso para ofra parte. Bynkershoek,
comentando esta parte del decreto, defiende-lo que liene
de razonable la disposicion que afecta 4 los bugques encon-
trados cerca de los puertos blogueados, para mostrar hasta
la evidencin que ellos se esforzaban por entrar alli, fun-
dandose_sobre una’ presuncion legal, esceptuando Gnica-
mente la neeesidad estrema’y bien probada.  Mas racio-
nal es aiin la aplicacion de la pena cuando resulta, espres
samente la inteneion, de los documentos encontrados @
bordo. El'art. 3.° del mismo edicto sujeté tambien 4 con-
fiscacion los buques y sus cargamentos que saliesen de los
puertos referidos, sin haber estado obligados 4 entrar allf
por la violeneia del tiempo, annque [uesen caplurados le-
10s de aquel lugar, 4 menos que despues de haber dejado
el puerto del enemigo, ellos no hayan concluido su viaje
aun puerto de su pais, 6 4 cualquiera otro puerto neutro
0 libre, en cuyo caso estarian tambien exentos de condé-
nacion. - Mas si salieado de. dichos puertos de Flandes,
ellos hubieran sido perseguidos por los buques de guerra

(13 Ibid., vol. I, p. 93. The Betsey.
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holandeses, y cazados en otro puerto, tal como uno de sn
pais G de los de su destino, y que se les volviese 4 en-
conlrar en plena mar, saliendo de un puerfo semejante,
serian en este caso capturades y condenados. Bynkers-
hoek considera esta disposicion, distinguiendo el caso de
un buque que, habiendo violado el bloqueo y terminado
su viaje, se vuelva voluntariamente al puerto de su des-
tino, de otro que hubiese sido cazado y precisado 4 bus-
ear un refugio.  El derecho moderno y la practica estin
conformes con estos principios (1).

Respecto de la violacion del bloqueo por haber entra-
do al puerto con un cargamento, es muy unportante sa-
ber evindo se ha cargado éste.  Porque aungue seria ri-
goroso rehusar 4 un neutro la libertad de retirarse con un
cargamento ya cargado, y por esle hecho haber llegado va
i ser una propiedad neulra, sin embarg», despues que ha
comenzado el bloqueo, no se puede permilir & un nevtro
intervenir en todo aquello que tenga por objeto la es-
portacion de la propiedad del enemigo (2). Un buque neu-
tro, que parte, no puede llevar mas que un cargamento
comprado bena fide, v enlregado antes del prineipio del
bloqueo. Mas cuande un buque mercante neulro lras-
porta el cargamento & ofro buque neutro.en un puerto
bloqueado, y sale del puerto donde estd, se ha decidido
que no hay violacion del bloqueo (3). De la misma mane-
ra, cuando las mercancias que hayan sido enviadas i un
puerte bloqueado, antesde comenzar el bloqueo, son reem-
barcadas por Grden del propietario neutro; como si-no ho-
biesen sido vendidas durante el bloqueo, se admile la res-
titucion de ellas. Porque la misma regla que permite &
los neutros relirar sus buques de un puerto bloqueado,

1) Bynkershock, Quaestionura juris publici, lib. J, eap. XI,—Robin-
won's, Adgiralty Reports, vol. 11, p. 138, The Welvaart van Pillaw. Vol
[T, p. 147. The Jufirow Maria Schrioder.

(2) Robinson’s, Admiralty Reports, val. I, p. 93. The Betsey.

(3) loid., vol. I, p. 150, The Vrouw Judith,
T. I1.—16
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se estiende tambien, con igual justicia, 4 las merecanciss

enviadas & este puerto antes del bloqueo, y retiradas bong *

fide por el propietario neutro (1).

Despues de haber comenzado un bloqueo, el neutro ng’

tiene-ya libertad de hacer ninguna compra en el puerte
bloqueado. | Asi es, que cuando un buque que ha sido
corprado al, ememigo:por un neutro, en un puerto blos
queado, 'y dirigidose para- el pais neutro, v despues ha
sido- arrojado, por la violencia del tiempo; al puerto de
un beligerante, donde ha side embargado, este buque estj
espuesto & condenacion, segum la regla general. En ma-
teria de bloqueo 'se ha considerado come una eircunse
tancia poco importante; que el buque haya sido compra-
docon el producto del cargamento: de otro buque. - §i
el-baque-ha sido comprado en_un puerto bloqueado, esta
soloves mm acto ilegal, é importa poco con qué fondos ‘se
haga efectuado la compra, Otea distincion tomada de este
argumento, era_que el buque habia terminadessu viaje, §
que entonees 1o liabia incurido en pena. Mas esta uscep‘-
aon fué tambien rechazada, puesto que el puerto en el
cual-se habia intreducido; no era uno de los de'su desting
primilive, ¥ por olra parte, era imposible considerar esfe
acenlente \come tina conelusion del viaje, & como umnmes
dio para evadirse de la pena en que habia incurrido (2).

No se viola un blogueo maritimo enviando las. mercans
Ci:)ﬁ-{il puerto blogueado, ¢ infroduciéndolas por- un_ca-
nal ntermor de. navegacion, 6 por cualquiera otrc ‘medio
de trasporte por tierra.  Un blogueo puede ser de difes
rjentrs especies.  Un bloqueo maritimo  efectuado per
fuerzas que mo obran mas que por mar, no' puede tener
efeelo sobre Ja,comunicacion interior del puerlo. Elblos

(1) Robinson’s, ,ldmz',‘q.'/y Reports, vol. 1V, p S9. The Potsdom—
Wheston's. Reuor s s gz .
heaton’s, Reports, vol, III, p. 153. Olivera v. Union Insurance Company,

)

9 H 5 4 " °
(2} Ibsid,; vol. IV, note. The Juffrow Maria Schroder,
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queo legal no puede estenderse mas allé de lo que pueda
constituir un verdadero bloqueo. - Si la plaza no esta in-
vadida por tierra, sus comunicaciones interiores con los
otros puertos no pueden estar cortadas. Si por este me-
dio el bloqueo no estd completo, es necesario atribuirlo 4
su amperfeccion fisica, por la cual la estension de sus
pretensiones legales es inevitablemente limitada (1). Pero
son susceptibles de eonfiscacion las mercancias que; em-
barcadas en un rio, havan sido préviamente enviadas en
barcas fuera del puerto 4 lo largo de la costa, asi'que el
buque, despues de estar provisto de documentos para el
viaje, haga lastre para tomarlos 4 bordo. Este caso es
muy diferente del anterior, puesto que entonees la comu-
nicacion habia tenide lugar por una navegacion interior,
que no estaba en manera alguna, ni en ninguna de sus
partes sujeta & bloqueo (2).

Las ofensa causada par una violacion del bloqueo, dura
generalmentetodo el tierapodel viaje; pero jamasella sigue
al buque mas alla del término de su viaje de vuelta, aun-
que si se le aprehende en coalquier tiempo de este viaje,
sera aprehendido in delicto. Esto parece justo porque
no se presenta ninguna otra ocasion 4 los eruceros del
beligerante para-castigar la infraccion de lalev.  Pero
cuando ha sido levantado’ entre el tiempo del viaje v el
de la captura, no fncurre en pena; porque habiendo ter-
minado el bloqueo, la necesidad de aplicar el eastigo para

prevenic una trasgresion [utura, mo existe ya. Cuando el
bloqueo se-tra levantado se-arroja unvelo sobre todo lo
que se ha hecho, y el buque no es tomado in delicto.
El delito puede haberse cometido en una época; pero los
acontecimientos subsecuentes lo han borrado (3).

(1) Edward's, Admiralty Reports, p. 32. The Comed,
(2) Robinson's, Admiralty Reports. vol. IIi, p. 20T; val, IV, p. 65. The
Stert,

3) Robinson’s, Admiralty Reports, vol, TI, p. 128, The Welvsiart van
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El derecho de visita y de averiguacion en los buques
neutros en la mar, es un derecho del beligerante, esen-
cial al ejercicio del que tiene para capturar la propiedad
del enemigo, como contrabando de guerra, y 4 los buques
que cometen una infraccion del bloqueo. Aun cuando ¢
derecho de capturar-la propiedad del enemigo esté siem-
pre estrictamente limitada, y adoptada la regla de bugues
libres, bienes libres, el“derecho de visita y de averigua-
cion es esencial ‘para decidir si los mismos buques Son
neutros v estin acreditados como fales con los titulos ne-
cesarios, segun el derecho de-gentes v los tratados. Por
que, como dice Bynkershoek: “s permitido detener un
buque neutro para asegurarse no solamente sobre el pun-
to de si el pabellon que Meva lo ha tomado fraudulenta-
mente, sino para ver, por los mismos documentos que
lleva & bordo, si realmente es neutro." Parece, en ver

dad, que la practica de las capturas maritimas no podria
existir sin esto. Tambien los jurisconsultos estén gene-

ralmente de acuerdo en-reconocer la existencia de esle
derecho (1).

Et derecho internacional sobre este punto hia sido hé-
bilmente reasumido por sir W. Scott en el caso de la Ma-
rie,-én donde se encuentra el ejercicio del derechade
resistencia por la inlervencion de un convey de buques
de guerra suecos. Al dar su sentencia la alta corte de
almirantazgo sobre esle caso memorable, el sabio juris-
constilto emitio los tres siguientes principios de dereche:

1.2 Que el derecho de visita y de averiguacion 4 bor-

Pillaw. Vol VI, p. 387. The Lisctte—Para saber hasta gué punto el maes-
tre obliga al propictario de! buque, en el caso de infraccion del hlognep, veanse
los casos mareados en Wheaton's Reports, vol. 11, appendix, p. 36-24%

(1) Byukershock, Quaestionum juris publici, lib. 1, cap. XIV.—Vatte,
Drait des gens, liv. 111, chap. VL, § 114.—Martens, Precis, ete., Tiv. VHI,
chap, VII, § 317, 821.—Galiani, dei Doveri dei princips neutrali, ete.. p
458. — Lampredi, del Commercio dei popoli neutrali, ete., p. 185.—Kliiber,
Droit des gens moderne de I'Europe, § 293
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do de los buques mercantes en plena mar, cualesquiera
que se:n los buques, sus cargamentos y sus deslinos, es
un derecho incuestionable de los eruceros legalmente co-
misionados de una nacion beligerante. “‘Digo coalesquie-
ra que sean los huques, sus cargamentos y sus destinos,
porque hasta que no hayan sido visilados y hecha la ave-
riguacion, no se sabe cuales son los buques y sus desti-
nos; v para asegurar eslos punlos se necesita la exislen-
cia del derecho de visila y de averiguacion.” Este de-
recho es simple en su origen, y no se negari por cual-
quiera que admita el derecho de captura, porque si no
hay libertad para asegurarse, por medio de una pesquisa
suficiente, para ver si exisle una propiedad que pueda ser
legalmente caplurada, la captura es imposible. Aun aque-
llos que sostienen la regla inadmisible de que los bugues
libres hacen las mereancias libres, deben admitie el ejer-
cicio de esle derecho, euando menos para cercigrarse si
los bugues son libres 6 no. El derecho es igualmente claro
en prictica, porque esta es uniforme, ¥ universal sobre es-
te punto.  Los numerosos tratados europeos que se re-
fieren 4 este derecho, lo consideran como preexistente
y simplemente para arreglar su ejercicio.  Todes los es-
crilores - sobre el derechic de gentes lo reconocen undni-
memenle, sin escepluar al mismo Hiibner, gran campeon

de los privilegios neutros.

2.2 (ue la autoridad de un soberano neutro, inler-
poniéndose por la fuerza, no puede cambiar los derechos
de un crucero laeh:.:er.um-, legalmente comisionado. “‘Dos
soberanos pueden indudablemente convenir, si lo juzgan
conveniente, como de hecho han convenido en eireunstan-
cias recienles por convenio especial, que la presenci: ade uno
de sus buques de guerra con sus buques mercanies, serd
mituamente una prueba suficiente de que nada tiene de
incompalible este convoy de buques mercanies con la
amislad v la veulralidad; y si ellos consienlen en contraer
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ese compromiso, ningun tercero tiene derecho para een-
surarlo, como no lo tendria para hacerlo con cualquiera
otro que ellos pudiesen convenir en aceptar mituamente;
Mas ningun soberano puede obligar & la aceptacion de
una seguridad semejante, simplemente por la violen-
cia. - La tinica seguridad conocida del derecho de gens
tes sobre este,punto, independiertemente de todo conves
nig.especial, es el derecho de visita personal y el de ave=
riguacion, ejereida por aquellos que tengan interes.”
«3.° | Que la pena por la opesicion violenta & este de-
recho, es la confiseacion de Ja propiedad, sustraida de esa
manera de la visita y de la averiguacion.  Para probarle
no tengo. uecesidad mas que de ocurrir & Vattel, uno de
los mas corvectos y no menos indulgente de los profesores
modernos del derecho pablico  En el lib. 1H, cap. Vil
sece. 114, se esplica asi: “No se puelle impedir el tras-
porte:de los efectos de contrabando, si no se wisita 4'los
buques neulros. Hay, pues, un derecho para visitarlos.
Algunas naciones . poderosas- han r-husado en diferentes
tiempos someterse & esta visila. En el dia, un buque
né uteo que rehusara sulvr esta visita, por solo/este hecho
se, le condenaria como buena presa”  Vattel debe tam-

hien_ser considerado, no como jurisconsulto que da sime

plemente su opinion, sino como un testigo que afirmaun

heeho, el cual constituye la pmrtlca actual de la Europa

moderna.  Conforme con este principio encontramos la
eélebre ordenanza francesa de 1681, actualmente en wis
gor, art. 12: “todo buque serd de buena presa en caso
de resistencia y de combate;” y Yalin, en su pequeno co-
mentario, p. M dice espresamente, eque aunque la es-
presion esté ep uniseatido conjuntiva, la wesistencia’ sold
¢s suficiente. - Se refiere 4 la ordenanza espafola de
1718, evidentemente copiada de la anteror, en donde
la misma cosa se espresa en el sentido disyuntivo, “‘en
caso de resistencia 6 de combate.” Nosolros tenemos
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ejemplos recientes en que la Espaiia parece continuar
obrando segun este principio. La primera vez que s¢
me presentd este principio, en las indagaciones que hice
de las instituciones de nuestro pais sobre estas materias,
esceplo el que se encuentra en el libro Negro del almiran-
tazgo, se halla en la ordenanza de 1664, art. 12, que
establece: “que cuvando un navio fuese encontrado por
un buque de la marina real 0 otro buque comisionatlo,
‘combatiendo O haciendo resistencia, dicho buque y sus
mercancias serdn condenadas como buena presa.” Un
articulo semejante se encuentra en la proclamacion de
1672. Yo ereo, pues, poder asegurar que esta era la
regla del almirantazgo ingles, la cual no estaba disputa-
da. Yono quiero decir que esta regla no pudiese haber
sido limitada en cerlas circunstancias por consideracio-
neside cortesia 6 de politica, puestn que convine mode-
rar.Ja administracion de esla clase de leyes en los tribu-
nales.que lenen derecho de revisarlas y aplicarlas; por-
que nadie podra negar que un Estado no puede desistiv
de. estos derechos estremos, y que sus tribunales supre-
mos no estan sulomzados para deeidir, en algunes casos,
si sera conveniente obrar asi; porque el individuo que ha
hecho la-captura.notiene en mngun caso ningun otro de=
recho, ni ningun efro lilulo que el que tendria el mismo
Estado en los negoeios de capturas idénticas.  Desean-
sando, pues, sobre todos los [-x'mvipim* de la razon, sobpe
la. autoridad puliull i de Vallel, sobre las mkll(m jones
de ofras gramdes |m\um ras-maritimas, -asi como \(alml fas
de-nuestro pais, cuando digo que, segun el derecho de
gentes como se comprende ahora, una resistencia, delibe-
rada v continua, al ejereicio del derecho de averiguacion,
por parte de un buque neutro contra un crocero legal,
va acompanada de una confiscacion legal (1).

(1} Robinsen’s, Admiralty Reports, vol. 1, p. 340, The Maria,
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El juicio de condenacion pronunciado sobre este easo,
fué acompanado del tratado de la neutralidad armada ad-
mitido por las potencias del Baltico en 1800, cuya liga
fué disuelta por la muerte del emperador Pablo; y los pun-
tos controvertidos entre estas polencias y la Gran-Breta-
na, fueron definitivamente arreglados por la conveneion
de 5 de Junio de 1801. Por el acticulo 4.° de esta
convencion, el derecho de averiguacion para los buques
mercantes, navegando hajo un convoy neutro, fué modi--
ficadv, limitandolo & los buques de guerra piblicos de la
parte beligerante, con esclusion de los Lugues particula-
res armados.  El ohjeto de esta modificacion, asi eomo
la pretension de resistir por medio de convoyes el ejerci-
¢io del derecho de averiguacion del beligerante, fué aban-
donado per la Rusia y las otras polencias del Norte, y se
estanlecieron diversos reglamentos para impedir el abuso
de este derecho y el perjuicio del comereio neutro. Como
se ha observado ya, el objeto de este tralado esta espresa-
mente declarado por las parles contratantes en el preambu-
lo, que es Gnicamente el arreglo de las diferencias que se
habian suscitado de la neutralidad armada, “por.una inva-
riable determinacion de sus principios sobre los derechos
de neutralidad, en su aplicacion & sus mornarquias res-
pectivas.”  El art. 8.° establecié tambien que *‘los prin-
cipios. y. las medidas adoptadas por la presente acta, se-
rian igualmente aplicables a todas las guerras maritimas,
en las cuales una de las dos potencias pudiese estar com-
prometida, mientras la ofra permanecia neutea. = Estas
estipulaciones serian por consiguienle consideradas como
permanentes, y servirin de regla constante a las partes
contratantes, en materia de eomercio y navegacion” (1).

(1) Lacuestion qué resulto del caso del convoy sueco, ha dado lugar &
muchos ensayos instructivos de la polémica, La sentencia de sir W, Scott foé
atweada por el profesor J. F. W, Schlegul de Copenhague. en un * Tratado
scbre la visita de buques neutros en convoy,” traducido en Londres, 1801,
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Enel caso de la Maria, la vesistencia del buque es-
epltador fué considerada como de toda la flota de huques
tmereantes, v sujela toda ella 4 eondenacion. Este era
i easo de propiedad neutra condenada por tentativa de
resistencia, por un buque de guerra neutro, al ejercicio
del derecho de visita y de averiguacion, ejercido por un
crucero beligerante legalmente comisionado.  Mas la re-
sistencia violenta por un maesire enemigo, no afectard en
general la propiedad neutra cargada 4 bordo de un buque
mercante enemigo. Porque la tentativa de su parte para
arrancar si buque de manos del que lo ha capturado, no
es ofra cosa que el acto de Nostilidad de una persona
hostil que tiene perfectamente el derecho de hacer una
tentativa semejante. “*Si un maestre neutro, dice sir W.
Scott, intenta sustraerse & la averiguacion, viola el de-
ber que le estd impuesto por el derecho de gentes, de so-
meterse al derecho de averiguacion, v al que tiene el be-
ligerante para inyuirir 1a propiedad del buque 6 la de su
cargamento; v si él viola esta obligacion recurriendo 4 la
fuerza, 1a consecuencia que resulta serd la dé hacer em-
Wargar fa propiedad de su comitente, lo cual o creo se
estenderd tambien & toda la propiedad confiada 4 sus cui-
dados, ue @l ha intentado de esa manera sustraer fraus
ditentamente 4 la operacion de los derechos de la guer-
o Con un miaestre enemigo el caso es muy diferente.
Ningun deber ha sido violado por uti acto semejante de
su parle, Tupum ‘awribus leneo, v 'si'él puede escaparse,
ticne deréeho para hacerlo (1),

¥ sosteniido por ol Dr. Croke on sng “Olsercacsones sobre la obra de M
Nehlegel 1501, Viéase umbiens “Cartas de- Sulpicio sobre la Confede-
racion-del Norte," Lindres 1800; Sustanein del digcnrse de lord Grenville
& la ciamara de tos Eores, 13 de Noviembre de 1801, Eindres 1802: W hou-
ton, Histoire du droit drsg'vnt. t. 1, p. 76-86.

(1} Robioson’s, Admiralty Reports, vol V, p. 232, The Catharias
Elisabeth
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La cuestion sobre hasta qué punto un comerciante
neutro tiene derecho de cargar sus bienes 4 borde de un
buque de guerra enemigo, y hasta qué punto tambien su
propiedad esté envuelta en las' consecuencias de la resis-
tencia heecha por el comandante enemigo, ha sido bas-
tante agitada en los tribunales de presas ingleses y ame-
ricanos, en la wltima guerra entre la Gran-Bretana y los
Estados-Unidos. En.un caso sentenciado por la corte-su-
prema de los Estados-Unidos en 4815, se decidio que un
neutro tenia derecho de fletar y cargar sus bienes & bor-
do de un buque mercante armado y que fuese beligeran-
te, sin perder por ésto su caricter de neutralidad, porque
¢l no concurre realmente en manera dlguna 4 la resisten-
cia dél maestre enemigo contra la captura (1),  Cuando
se daba esta decision en la corte americana, siv W. Scoll
sostenia directamente la doetrina contraria, y deeretaba
el derecho de salvamento por el recobro de una propie-
dad neutra portuguesa, tomada antes por un crucero ame-
ricano de un buque armado ingles, fundindose en que los
tribunales de presas americanos habian podido, con equi-
dad, condenar la propiedad (2). Revisando su primera
decision en un ecaso ulterior sentenciado en 1818, la cor-
te americana la confirmo, v haciendo alusion 4 la ‘alta
corte de almirantazgo inglesa, declard que si un caso se-
mejante se presentaba de nuevo ante este tribunal, y las
decisiones de la corte americana llegaban al mismo tiem-
po 4 este sabio magistrado, se le invitaria 4 reconoger que
el peligro de ‘condenacion’ en los fribunales. de los Esta-
dos-Unidos no era tan grande como se lo habia imagina-
do. Al decidir el caso de que hemos hablado Gltimamen-
te, la corte amerieana lo distinguié de aquellos en que los
buques rieutros ‘fueron condenados por la acta de extra-

(1) Cranch’s Reports, vol. IX, p. 388, The Nereide.
(2) Dodson’s Admiralty Reports, vol. 1, p. 443. The Fanoy,

CON RESPECTO A LOS ESTADOs NEUTROS. 134

neutralidad de la parte del buque guardador, y de aque-
llos en que los buques neutros habian sido condenados
por hallarse con el convoy del enemigo. Respecto & la
primera clase, de estos casos, se sabe bien que ellos na-
cieron de la captura del convoy sueco, al tiempo en que la
Gran-Bretana habia resuello arrojar el guante & todo el
mundo, sobre los principios cuestionados de la confedera-
cion de las potencias maritimas del Norte. Pero indepen-
dientemente de eso habia alli muchas eonsideraciones que
presentaban una distincion evidente entre las dos clases
de casos y el caso en cuestion. Siendo un convoy una aso-
ciacion con. objeto hostil, cambiando de naturaleza, el
kstade da 4 los buques mercantes una exencion del
derecho de visita, que no pertenece mas que al bu-
que nacional. Y uniéndose 4 un convoy, cada bu-
que parliculac abdica su caricter pacifico y toma a su
cargo el cumplimiento de deberes que no pertenecen mas
que 4 la marina militar.  Si pues la asociacion es volun-
taria, el neutro sujetandose a la suerte del convoy ente-
ro up tiene que lamentar. la falta que ha comelido de
unir su fortuna con la del convoy; ¢ si estd implicado en
la resistencia del buque guardader, ¢l partird la suerte a
que, en caso de captura, esté espuesto el proteclor que
ha escogido (1).

El gobierno danes dié. en. 4810 una ordenanza velati- §- 32
va 4 las capturas, y declar ser de buena y leal presa, l{:&:ﬁ:
“‘los buques que, 4 pesaride que sos pabellones fuesen vo@ con el
considerados como neutros, tanto por la Gran-Bretaia co- ‘::;fu‘ggt ;
mo por las polencias en guerra con esta nacion, se hubie- %4
sen servido del convoy ingles en el Atlintico 6 en el Bl captorstd
tieo.” Segun esta ordevanza, muchos buques neutros
americanos fueron eaplurados y condenados.con sus car-
gamentos en los tribunales de presas de Dinamarea, por

1) Wheatan’s Reporta, vol. Iil, p. 409, The Atslanta.
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(1) Cranch’s Reports, vol. IX, p. 388, The Nereide.
(2) Dodson’s Admiralty Reports, vol. 1, p. 443. The Fanoy,
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neutralidad de la parte del buque guardador, y de aque-
llos en que los buques neutros habian sido condenados
por hallarse con el convoy del enemigo. Respecto & la
primera clase, de estos casos, se sabe bien que ellos na-
cieron de la captura del convoy sueco, al tiempo en que la
Gran-Bretana habia resuello arrojar el guante & todo el
mundo, sobre los principios cuestionados de la confedera-
cion de las potencias maritimas del Norte. Pero indepen-
dientemente de eso habia alli muchas eonsideraciones que
presentaban una distincion evidente entre las dos clases
de casos y el caso en cuestion. Siendo un convoy una aso-
ciacion con. objeto hostil, cambiando de naturaleza, el
kstade da 4 los buques mercantes una exencion del
derecho de visita, que no pertenece mas que al bu-
que nacional. Y uniéndose 4 un convoy, cada bu-
que parliculac abdica su caricter pacifico y toma a su
cargo el cumplimiento de deberes que no pertenecen mas
que 4 la marina militar.  Si pues la asociacion es volun-
taria, el neutro sujetandose a la suerte del convoy ente-
ro up tiene que lamentar. la falta que ha comelido de
unir su fortuna con la del convoy; ¢ si estd implicado en
la resistencia del buque guardader, ¢l partird la suerte a
que, en caso de captura, esté espuesto el proteclor que
ha escogido (1).

El gobierno danes dié. en. 4810 una ordenanza velati- §- 32
va 4 las capturas, y declar ser de buena y leal presa, l{:&:ﬁ:
“‘los buques que, 4 pesaride que sos pabellones fuesen vo@ con el
considerados como neutros, tanto por la Gran-Bretaia co- ‘::;fu‘ggt ;
mo por las polencias en guerra con esta nacion, se hubie- %4
sen servido del convoy ingles en el Atlintico 6 en el Bl captorstd
tieo.” Segun esta ordevanza, muchos buques neutros
americanos fueron eaplurados y condenados.con sus car-
gamentos en los tribunales de presas de Dinamarea, por

1) Wheatan’s Reporta, vol. Iil, p. 409, The Atslanta.
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contravencion & estos reglamentos. En el eurso de las
discusiones que tuvieron lugar en seguida, entre los go-
brernos americano y danes, con relacion a la legalidad de
estas condenaciones, los principios sobre les que esta fun-
dada la ordenanza fueron disputados por los Estados-Uni-
dos, eoma, incompatibles-con las reglas eslablecidas por¥
el devecho inlernacional.. Se seostuvo que las orde-
nanzas de presas de Dinamarca .0 de cualquiera ofro
Estado particular; ne podian-hacer eambiar el derecho de
gentes, ni introduciv una nueva regla obligatoria para las
potencias neutras. - El-derecho de} monarca danes -para
dar leyes & sus siibditos y sus (ribunales ' era incuestiona-
ble; pero antes que sus edictos pudiesen obrar sobre- los
estranjeros ocupados en. el comercio sobre los mares, pro-
piedad comun de tedas las naciones, faltaba probar que
cllas estuviesen eonformes con la ley pora coal todesess
tin ligades. Era, sm embarge, inatil suponer que dan-
do estas mstrucciones 4 sus cruceres; el gobierno danes
haya fenido la intencion de hacer ofra cosa mas que sim-
plemente estableeer s reglas de degisiones para sus tri-
bunales, eonformes eon lo-que este gobierno comprendia
ser justos prineipios del derecho piblico.  Mas la obser=
vacion_era importante cuando se considera que el deres
cho de gentes no tiene ningun c6digo comun & todos, ni
una autoridad 4 la cval se preste deferencia, y que la pre-
sente cuestion consideraba como dudosa la aphcacion de
un principio de autoridad 4 la confiscacion de la propie-
dad neutra, por uva ofensa que se suponia,cometida, no
por el propietario, sino por su agente el maestre del ba-
que, sin conoeimiento 1 drdenes del propielario, en vir-
tud del edicto de un beligerante; edicto relroactive en sus
efectos, porque no tenian conocimiento de ¢l aquellos 4
quienes debia afeclar.

El principio emitido en la ordenanza, lal como lo in-
terpretaban los tribunales duneses, era que el hecho de

CON RESPECTO A LOS ESTADOS NEUTROS. 133

haber navegado bajo la proteccion de un CONvoy enemi-
g0, es per se una cansa suficiente, no solo de caplura, si-
no de condenacion, en los tribunales del otro beligerante;
v esto sin - inquirirc las proebas del interes del propietario,
O las cireunstancias 6 motivos por los que el buque cap-
tarado se habia unido al convoy, 6 de la legalidad del via-
j& 6 de lainocencia de la condueta del buque, 6 de ofros
molivos. . Una pretension beligerante lan rigorosa, tan
nueva en apariencia y fan importante en sus consecuen-
cias, antes de poderse admitir por los Estados neutros, de-
be ser rigorosamente demostrada por la autoridad de los
publicistas, 6 probarse que ha sido sostenida por el uso
de las maciones.  Ninguno de los numerosos comentado-
res del derecho de gentes ha hecho mencion de ella; nin-
guna nacion beligerante se ha regido jamas por la regla
contenida en la ordenanza danesa, y menos o podria
sostenerse que alguna nacion neutra haya jamas prestado
st aquiescencia.  La Gran-Bretafia habia sostenido, es ver—
dad, que un Estado neutro no'tenia derecho de resistir el
ejercicin del derechd de visita y'de averiguacion del heli-
gerante, ‘por medio de convoyes que consistiesen en sus pro-
pios bugues de guerra.  Pero s vegistrarian’en vano los
anales de los tribunales de almirantazgo ingleses para én-
contrar un precedente capaz de apoyar el principio soste-
uido-por la Dinamarca, sobre que el simriple hecho d¢ b
ber navegado bajo un convoy beligerante, es en todos los
casos y en fodas las ewcunstancias o causa coneluyen-
te' de condenacion.

Los buques americanos en cuestion, estaban compro-
melidos en su comercio legal acostumbrado entre la Ru-

sia y los Estados-Unidos: estaban sin armas v 10 opusie-
ron resistericia 4 los cruceros daneses.  Puerdn caplura-
d0s en su viaje de retorno, despues de hiber pasado el
Biltico y haherse sometido al eximen de los cruceros \
de las autoridades de Dinamarea, y fueron condenados en
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virlud de un edicto que era desconoceide, y que por consi-
guiente para ellos no existia & su partida de Croustad, v
que & menos que no pudiese ser estrictamente probado
que fuese compatible ¢on el derecho de gentes preexis-
tente, debia considerirsele como una medida no autoriza-
da, de legislacion retrospectiva. Hacer sufvir 4 los comer-
ciantes y & los navegantes neutros las consecuencias pe-

nales de un ‘acto que tenian razou para creerlo inocente °

en aquel momento, acto que no esti prohibido por un
solo tratado ¢ un solo publicista, nipor el uso general de
las naciones;, ni por fa prictica de ninguna nacion belige-
rante, ni. por el consentimiento de algun Estado neutro,
cualquiera que fuese, tal procedimiento exige alguna co-
sa mas que un simple recurso de analogia sacado de otros
principios reconocidos del derecho de gentes internacio-
nal, y de los cuales en vano se intentaria dedueir eomo
corojario el principio en cuestion.

El ser encontrado en compaiiia de un convoy del ene-
migo-forma una presuncion de que el buque capturado
¥ su cargamento pertenecen al cnemigo, de la misma ma-
nera que los bienes tomados en’ un buque enemigo se
presumen ser propiedad enemiga, hasta que no se pruebe
lo-contrario. = Mas esta presuncion no es de aquellas que
s¢ llaman praesumptiones juris et de jure, que se consi-
deran como concluyentes y que la parte ne puede con-
tradecir  Esta no es mas que una presuncion ligera que
cederd bien pronto & las pruehas que se rindan en eon-
trario.  Una de las pruebas, que en opinion del negocia-
dor americano, habia de ser admitida por los tribunales
de presas para contrabalancear esta presuneion, seria la
evidencia de que el buque habia sido preeisado 4 unirse
con el convay, ¥ que si estaba unido 4 él no-era\para li-
bertarse del examen de los eruceros daneses, sino mas
bien para ampararse contra otros crueeros, cuya condue-
ta notoria y principios bien averiguados, daban lugar &
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creer que las capluras hechas por ellos serian inevitable-
mente acompaiadas de la condenacion. Resulta, por lo
lanto, que el simple hecho de haber navegado bajo un
convoy ingles podia considerarse como un motive de sos-
pecha, suficiente solo para juslificar 4 aquellos que ha-
bian hecho la captora, el que hubiesen mandado hacer en
el buque capturado una pesquisa mas minuciosa; pero en

* i mismo no constituia un motivo concluyente de con-

fiseacion.

En verdad, no se concibe como podia considerarse co-
mo motivo de confiscacion la simple resislencia al ejereicio
de la pretension de visila y de averiguacion de parte de
un Estadv beligerante, que cuando era neutro se atribuia
el derecho de proteger su comercio privado contra la vi-
sita y averiguacion de los beligerantes, por medio de con-
voyes armados de sus propios buques piblicos.

Y.no se podria sostener que con respecto & este pun-
to, el gobierno daues tuviese derecho de entablar una dis-
lincion entre la doetrina defendida por Dinamarea, -cuando .
era neubea, contra la Gran-Bretaia, y la doctrina que como
beligerante queria  hacer valer contra la América. iPor
qué el acto de navegar bajo el eonvoy de un buque neu-
tro. de guerra era considerado come un acto concluyente
de condenacion?  Porque este acto lendia & embarazar y
destruir el derecho beligerante de averiguacion, & hacer
de la tentativa del ejercicio de este derecho legal, una lu-
cha de.vielencia, 4 turbar la paz del mundo, y 4 substraer
del tribunal competente la decision de semejantes contro-
versias, impidiendo violentamente el ejercicio de la juris-
diccion de este tribunal.

La simple eircunslancia de navegar en compaiia de un
convey beligerante no daba este resultado; siendo enemi-
90, ¢l beligerante tenia el derecho de resistir. Los maestres
de los buques colocados bajo la proteccion de un convoy,
no podian ser envueltos en las consecuencias de esta re-
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sistencia, puesto que ellos eran neutros, v verdaderamen-
le no habian tomado parte en la resistencia.  No podian
ser envuellos en las consecuencias de la resistencia de un
beligerante, que estaba en su derecho legal al hacerla, por
cuanto que nose considera que el neutro tiene sus bienes
cargados.a hordo de-un buque beligerante, en razon de I
resistencia de este buque; del mismo modo que el propie-
tario de bienes neulros enconteades en una fortaleza del
heligerante, no es envuelto en las.consecuencias de Ja re-
sistencia de esta fortaleza.

El derecho.de.captura en guerra se estiende solo # las
cosas pertenecientes realmente al enemigo, 6 que se con-
sideran como fales por interpretacion, porque son apre-
hendidas en un comercio prohihido por las leyes de la
guerra, como el contrabando, la propiedad tomada violan-
do el bloqueo y otros casos andlogos.  Pero la propiedad
de.que nos. ocupamos, no era ni vealmente ni por inter-
pretacion, propiedad de un enemigo de Dinamaresa, no se
puede pretender que lo fuese en-realidad, ni se puede
probar que lo_fuera por interjirelacion. A la verdad, si
estos buques americanos hubiesen estado armados; siellos
Lubiesen. contribuido. & aumentar la fuerza del convoy be-
ligerante, 0 &i hubiesen realmente tomado parle en el
combate eon-los eruceros daneses, habrian justamente su-
cumbido en los azares de la guerra, y jamas la voz del
gobierno americana se habria elevado & su favor. Pero
ellos eran. de hecho huques mercantes desarmados; y lo-
jos de' aumentar la fuerza de la escusdra inglesa de es-
colta, su union tendia & debilitarla estendiendo la- esfera
de su proteccion; y en lugar de participar de la resisten-
cia del enemigo, no hubo de hecho ni combate, ni resis-
tencia, yllos: buques mercantes vinieron v ser presa - de
sus agresores, sin-haberles hecho resistencia.

Se buscaba ea: una fuente mas lejana la ilegalidad del
aclo, por parte de los maestres neutros, en virtud del
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cual habian sido confiseados, v era necesario recurrir  la
circunstancia de su union con el convoy. ~ ;Mas por qué
esta cireunstaneia seria considerada como de mayor gra-
vedad que el hecho de un buque neutro que buscase un
refugio en el puerto del beligerante, ¢ bajo el cafion de
una fortaleza suya, atacada y tomada despues?  El neu-
tro no puede’ es verdad, procurar evadirse de la visita y
de la averiguacion por los medios ilegales de Ja fuerza \
del poder; pero si empleando medios legales ¢ inocentes
puede eseaparse, jqué es lo que pueda impedirle acudir
este recurso, para evitar un procedimiento {an vejatorio?
Los cruceros beligerantes y los tribunales de presas no
han sido jamas tan moderados ni tan justos, que puedan
haber deseado los neutros el buscar voluntariaments la
ocasion de ser examinados v juzgados por ellos.  Cierts-
mente, en el supuesto, de que 14 justicia fuese adminis.
trada de una manera pronta, imparcial y pura por los tri-
bunales de presas de Pinamarca, los patrones de los by-
ques americanos 1o podian tener ningun motivo para evi- *
tar el'eximen de los cruccros” daneses, puesto’ que las
prochas de que eran propiedades americanas eran claras,
sus viajes legales, y'que no estarian’ espuestos-al mengy
riesgo de eondenacion, ante estos tribunales. Algunos de
estos buques habian sido examinados 4 su viaje por el
Billico, y dados por-libres por los tribunales daneses
iPor qué, pues, se les imputaria un ‘motivo culpable,
cuando su'conducta podia naturalmente espliearse por'un
molivo inocente?  Seguraniente eon la multitud d¢' da-
10s & que el eomercio neutro ha estado siempre espuesto
en todos los mares, por los decrelos rapaces de confisca-
cion, fulminados por las grandes potencias beligerantes,
la conducta de las partes podia suficientemente esplicarse,
sin recurrir al supuesto de que ellas habian querido resis-
tir, al mismo tiempo que ocuparse del ejercicio de los
derechos beligerantes de Dinamarea.
T. I.—18
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Asi es, que aun admitiendo que el buque neulro amer-

cano no tuviese el derecho de ponerse bajo la pro(ecciun

de” un convoy para evitar el ejercicio del derecho. de vi-
sita y de averiguacion por wa amigo, como la Dmamarea
ascguraba serlo, lenia perfectamente el derecho de de-
fenderse eontra su enemigo, como la Francia se mostraba
serlo. por su condacta y los pringipios, segun los euales
ella habia declarado guerra abierta 4 todo comercio neu-
tro. +La Dinamarca tema el-derecho de capturar el co-
mereio de ‘su enemigo, y por estarazon, de busear y exa-
winar los buques de pabellon neuiro; mientras que la
América tenia un derecho igual de proteger su comerciv
contra Ja eaptura francesa, por todos los medios permiti-
ilosg por las leyes ordinarias de la guerra entre enemigos.
El ejercieio mmplcto de este devecho no podia legalmente
alterarse por la cireunstancia de la guerra existentesentre
la Dinamarea y la Inglaterra, 6 porla alianza enire la Di-
namarca y Ja Franeia. La América y la Inglaterra estaban
en paz. La alianza entee la Dinamarca y la Francia era
contra la-Inglaterra; no eonlra-la América; y el gobierno
danés, que habia rehusado adoptar los decretos de Berlin
v de Milan, cowe regla de su conduela con los neutros,
no.podia seguramente considerar como culpable de parte
de los waestres de buques americanos, el que se defen-
diesen contra el efecto de eslos decretos, por todos los
medios que estuviesen en su poder. Si el empleo de
estos medies estaba de alguna manera en contradiceion
con los derechos beligerantes de Dinamarca, esto era una
consecuencia accidenlal, y no podia evitarse por las par-
tes, sin sacrificar el derecho incuestionable de defensa
personal.

Mas podria decirse que comn la resisteneia al derecho
de averiguacion, es, por el derecho y uso de las nacio-
nes, uit motivo independiente de condenacion en el caso
del maestre de un solo bugue, debe, con mucha mavor
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vazon, ser asi euando muchos buques estin asociados para
vepulsar €l ejercicio de este mismo derecho.

A fin de volver los dos casos espuestos perfectamente
andlogos, faltd que hubtera habido resistencia real de
parte de los huquec en cuestion, ¢ al menos de parle de
la flota enemiga que los habia tomado en esa época bajo
su prolequn, de manera que los uniese inseparableinen-
te a los actos del enemngo. En nuestro caso no hubo
resistencia real de parte de unos ni de otros, smo salo
una resistencia, por interpretacion, de parte de los buques
neatros alli implicados, por el hecho de eslar juntos al
convoy del enemigo. Esto, de todas maneras; no fué
mas que una simple intencion de resislencia, que no luve
jamas efecto, y no se consideré nunca en el easo de un
solo buque, como llevando la pena de confiseacion. Pero
la mesistencia del maestre de wn selo buque; supuesta
camo andloga & un caso de convoy, debe referirse 4 un
maesire neutro, cuya resistencia, segun el derecho de
gentes: establecido, traema consigo la penade confisca-
cion para el buque y el cargamento. El mismo princi-
pio; sin embargo, no se aphicaria . un caso de un maes-
tre enemigo, el enal tiene un derecho incuestionable pava
resistiv 4 su enemige, v cuya resistencia no afectaria al
propietario neulro del cargamento, & menos que €l no
fuese & bordo y no lomase una parte real en la resisten-
cia.  Tal fué en un caso semejante la sentencia de sir
W. Scett. Tambiensel derecho de smn neutro para tras-
portar sus bienes & bordo de un bugue beligerante arma-
do, fué solemnemente reconocido por la decision del tri-
hunal mas elevado de los Estados-Unidoes, durante la ul-
tima guerra con la Gran-Bretana, despues de una discu-
sion nniy ilustrada, en la que se examinaren y conside-
raron 4 fondo todos los principios v todas las analogias
del derecho pablico que se habian presentado en la cues-
tion.
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El negociador americano descansaba, pues, con con-
fianza, en el principio que habia sostenido; que el silencio
completo de todos los publicistas de autoridad sobre una
escepeion semejante de la hibertad general de la navega-
cion neutra, espuesta por ellos en términos tan estenses
v-esplicites, asi como-el silencio de todos los tratados
concluidos con el objeto especial de definir y arreglar los
derechos del eomercio y de la navegacion neutros, que
este silencio, decimos; constituia por si mismo una pode-
rosa autoridad negativa para probar que no existe escep-
cion slguna semejante; tanlo mas, cuanto que esta liber-
tad se-estendia espresamente 4 todos los casos que tienen
la mas ligera semejanza con el caso en cuestion. No se
podria negar que los bienes de un amigo encontrados en
una fortaleza enemiga, estin exentos de confiscacion como
presa de guerra; que un neutro puede legalmente condu-
¢ir sus bienes en-un buque armade beligerante; que el
propietario neutro de bienes, 4 bordo de un buque enemigo
(armade 6 nc), no es responsable de'las consecuencias de
la resistencia.de parle del maestre enemigo. ;Como, pues,
el propietario neatro del buque-y del cargamento, podria
ser responsable de los actos del custodio beligerante, bajo
euya proteccion su propiedad ha sido puesta, no por un
hecho suyo inmediato, sino del patron del buque que obra
sin. conocuniento. ni instrucciones de su comitente?

Tal seria ciertamente el punto de vista de la cuestion,
aun-aplicindole Javmedida mas .dmplia de los devechos
beligerantes que haya jamas pretendido. un Estado; pero
examinindola segun las interpretaciones mas indulgentes
del derecho phblico, que el gobierno danés, de acuerdo
con las otras potencias del norte de la Europa, haya pre-
tendide - hasta entonces, se encontrard todavia fuera de
duda. Si, como lo habia sostenido stiempre la Dinamar-
ca, un neutro podia armarse contra todos los beligeran-
les; si se colocaba bajo el convoy armado de su propio
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pais, de manera que pudiese rehusar el ejercicio de la
fuerza beligerante que pretendiera someterlo 4 la visita
4 la averiguacion en plena mar, la conducta de los ame-
ricanos neutros que habian sido precisados 4 buscar un
refugio bajo las fortalezas flotantes de los enemigos de
Dinamarca, no para resistir al ejercicio de los derechos
beligerantes de esta potencia, sino para penerse al abrigo
de las violencias de aquellos cuyo objeto patente daba ta
certeza de que con desprecio de esta neutralidad, la cap-
tura seria evitablemente seguida de la eondenacion, esta
conducta encontraria su completa justificacion en los prin-
cipios que los publicistas v los hombres de Estado de este
pais habian sostenido 4 la faz del mundo.  Si el comer-
cio americano en el Baltico hubiese sido colocado bajo I
proteccion de los buques de guerra de los Estados-Uuni-
dos; . como fvé admitde que pudo suceder, los derechos
beligerantes de Dinamarca se habrian limitado en todo
aquello que ellos lo fueran, por lo que se habia positiva-
mente concedido. * En este caso los eruceros daneses de-
bieron; segun sus principios, eonformarse con la seguridad
del eomandante de la escuadra del convoy americano, re-
lativa 4 la neutralidad de los buques y sus cargamentos que
se hacian & la vela bajo su proteccion. Pero esta seguri-
dad no podria estar fandada mas que sobre el hecho de
que estos buques poseian los titulos que ordinariamente
poseen  los buques americanos; titulos concedidos por el
gubierno de los Estades-Unidos, mediante las representa-
ciones y pruebas presentadas por las partes interesadas.
Si estos titulos pueden ser falsos en un easo, pueden serlo
en otro, y el gobierno danés estaria igualmente privado
de todos los medios para examinar ‘su autenticidad en
ambos casos: (En'el uno' estaria privado de estos me-
dios por su propia aquiescencia 4 la respuesta del coman-
dante de la escuadra del convoy, y en el otro por la pre-
sencia de una fuerza enemiga superior; impidiendo & los




. A ER TSN L e

———— s e ——

1

—rme

142 DERECHOS DE LA GUERRA

vruceros daneses ejercer su derecho de averiguacion.
Iislo no se esponia mas que como ejempio, en ¢l caso de
que los buques escoltados se es apasen de la captura.
Porque era anicamente sobre este supuesto que la Dina-
marca podia sostener, que una injuria real fe hubiese sido
hecha . eomo, potencia. beligerante. En el caso que nos
veupa, los buques fueron eapturados sin ningun conflicto
hostil, y la cuestion era si estaban sujetos 4 eonfiscacion
por haber caminado baje un convoy enemigo, pesar de
la neutralidad de su propiedad, y de la legalidad de su
viaje-en-coanto 4 los demas puntos,

Asi, pues, aun suponiendo que hubiese intencion de
parte de los maestres de los buques americanos, de na-
vegar-con un convoy ingles, para eseaparse de los cruce-
ros-daneses, asi eomo de los franceses, esta intencion no
habia tenido efecto, y podria preguntarse eusles-derechos
beligerantes de la Dinamarca habian-sido perjudicades por
una tentativa semejante, que habia abortado. - Si esto es
asi;-ese derecho seria el de visita'y averiguacion. *Mas
esle derecho no es un derecho material @ independiente,
del cual estén investidos los heligerantes por el derecho
de gentes, para vejar 4 su agrado ¢ wterrumpir el co-
wereio de los nestros.  Es un derecho que nace de olro
mayor de capturar la propiedad enemiga 6 el contraban-
do de guerra, y del enal se debe servie como medio de
sostener y poner limite al ejercicio de este dltimo dere-
cho. - Asi, el ejereicio verdadero del derecho, de hecho
"o enconlraria jamas oposicion, ¥ ningun dafio le resul-
taria de parte de la potencia heligerante. Mas se podra
decir que podria enconlrar, oposicion y ser verdaderamens
te rechazado sin la circunstancia casual de haberse sepa-
rado los buques de fuerza que los acompafnaban, y que
todo el comereio del mundo con el Baltico, habia sido asi
eficazmente garantizado contra Ia caplura danesa. ¥
como respuesta se podria preguniar, qué dafio resulta-
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na de esta cireunstancia 4 los derechos - beligerantes de
ka; Dinamarca.  Si la propiedad era neutra v el viaje
legal, iqué perjuicio podia resultar de que los buques se
hubiesen escapado del eximen? - Por otra parte, si la pro-
piedad era enemiga, su salvacion deberia atribuirse 3 la
luerza superior del enemigo, lo que, aunque -siendo una
pérdida, no podia ser una injuria, de la que la Dinamar-
ca dice pudiera tener un derecho legitimo para quejarse.
A meuos que no se demostrase que un buque neutro que
navega, esté obligado 4 sujetarse voluntariamente al ejer-
cicio del derecho de averiguacion por los eruceros belige-
rantes, sin tener derecho para sustraerse por ninguna es-
pecie de medios, y era evidente que este buque podia pro-
curar evitarlo por todo medio no comprendido en esta
ley.. La resistencia abierta 4 la averiguacion, la fuga
salyvindose de manes. del enemigo, ¢l despojo fraudulento,
la falsificacion de documentos, son medios evidentemente
ilegales, que 4 menos de que no se atenien por las cir-
cunstancias, puede aplicrseles la pena de eonfiscacion.
Aquellos que alegaban que navegar bajo un convoy beli-
gerante era esponerse 4 las mismas consecuencias, debe-
vian probarlo por medio de los erfculos del derecho pi-
blico, 6 testos de fos tratados, ¢ alguna deeision de un
tribunal internacional, 6 que esta era la practica general
y la manera de pensar de ias naciones (1)

La negociacion se terminé por un tratado firmado en
1830 por los Estados-Unidos y la Dinamarca. © Por esto
tralado la Dinanmrea estipuld una indemnizacion i favor
de los reclamantes americanos en geveral, por el embar-
g0 de su propiedad, por medio del pago de una suma fija
en junto, dejando al gobierno americano ¢l cuidado de
hacer Ia reparticion por medio de comisarios de su con-
flanza, auterizadas para decidir, segun los principios de

{1) M. Wheaton nu comte de Schimmelmann, 1828,
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justicia, de equidad y del derecho de gentes. Ademas, se
declard que esta convencion no tenia otro objeto que po-
ner fin & todas las reclamaciones, *‘y que no podia jamas
ser invocada por una 4 otra de las partes como un pre-
cedente 6 una regla para el porvenir” (1).

« 1) Murtens, Noureau Recueil, t. VIII. p. 350.—Elliot's, Awerican ds

plomatie codr, vol, T, p. 153.

CAPITOLO 1V,

TRATADOS DE PAzZ.

Poder para hacer Is paz, dependiente de la constitucion civil

Poder para celebrar tratados de paz, limitado en su estension

Efectos de un tratado de paz

El Uti possidetis es base de todo tratado de P8z, & menos que haya
convencion espresa en contrario :

Desde qué época comienza & surtie efecto el tratado de PaZ. . bt . .-

En qué estado deben restituirse las cosas aprehendidas

Violasion dol tratado
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CAPITULO 1V.

TRATADOS DE PAZ.

" poder para ajustar la paz, asi como el de declarar
la guerta, dependen de la constitucion civil del Estado.
Estos poderes estin generalmente unidos. En las mo-
narquias absolutas residen ambos en el soberano, y aun
en las monarquias moderadas ¢ constitucionales la coro-
na puede estar investida de cada uno de ellos. La eons-
titucion inglesa es de esta ultima especie. En la ad-
ministracion préctica el poder real de hacer la guerra
reside verdaderamente en el parlamento, sin cuya apro-
bacion no puede realizaese, y cuyo cuerpo tiene por con-
siguiente el poder de obligar 4 la corona & hacer la paz,
y retirarle 10s recursos necesarios para seguir las hostili-
dades. La constitucion federal de los Estados-Unidos de
América confiere el poder de declarar la guerra 4 las dos
camaras del congreso, con el asentimiento del presiden-
te. | Por Ia constitucion; el presidente tiene el poger es-
clusivo de’ajustar los tratados de paz, los cuales despues
de haber sido vevisades y ratificados por el senado, vie-
nen 4 ser la ley suprema de la repiiblica, y revocan la de-

o 1.
Poder para
hacer Ia
paz, depen-
dieatede I
constitu-
gion civil.
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claracion de guerra y las demas leyes del congreso, 6 de
los Estados respectivos, que se opongan 4 sus estipulacio-
nes. Pero el congreso puede, cuando lo estime conve-
niente, obligar al presidente 4 hacer la paz, retirandole
los medios de continuar la guerra. En Francia el rey
tiene, segun-los términos espresos de la constitucion, el
poder de. declarar la guerra, y celebrar los tratados de
paz, de alianza y de comercio; no asi en Inglaterra, en
donde el poder real de hacer la paz y la guerra reside en
las cdmaras, que tienen la facultad de conceder 6 retivar
los medios necesarios para continuar las hostilidades.

§ 2. El poder para celebrar tratados de paz, asi como cua-
ubs ool lesquiera olros, con los Estados estranjeros, puede estar
fg‘“ﬂffﬂ‘:" limitado en su estension por la carta nacional. Como he-
doen su es- MOS Visto ya, un poder general para celebrar tratados de
4% paz implica necesariamente el de estipular las condicio-

nes de ella. - Entre estas condiciones puede numerarse
la cesion del territorio péblico i otra propiedad pieticu-
lar, siempre que ella esté comprendida en el dominie emi-
nente.  Si no hay, pues, limite espreso en las leyes fun-
damentales del Estado, 6 que resulte necesariamente de
la distribucion de sus poderes conslitucionales, en euanto
al 'poder de tratar sobre este punto, se estiende precisa-
mente & Ja-enagenacion de la propiedad piblica y parti-
cular cuando se juzga necesaria para la seguridad 6 la po-
litica de la nacion (1).

El deber de dar una compensacion & los individuos tu-
ya propiedad ha sido sacrificada al biepestar general, se
considera por los publicistas eomo un corolario del dere-
cho soberano de enagenar las propiedades comprendidas
en el dominio eminente. Mas este deber tiene tambien
sus h'm;tes. No. se puede suponer que un gobiemo, &
consecueneia del bienestar de todos sus miembros. pue-

(1) Vide ante p. 111, cap. 11, § 7.
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da tomar sobre si la responsabilidad que resulte de la
conquista ¢ del desmembramiento violenlo del territorio
del Estado. Siempre que la cesion del tersitorio es el re-
sultado de la fuerza y de la conquista, y que llega 4 for-
mar un caso de imperiosa necesidad que no estd en po-
der del Estado impedirla, entonces el gobierno no puede
umponerse la obligacion de indemnizar a los propietarios
que hubiesen tenido pérdidas par causa de la cesion (1).
Las leyes fundamentales de la mayor parte de los go-
biernos lii)res, limitan el poder de tratar en lo relativo al
desmembramiento del Estado, 6 por una prohibicion es-
presa, 6 necesamamente implicita, como resulllado de la
naturaleza de la conslitucion.  Asi fué, gue bajo la cons-
titucion de la antigna monarguia francesa, los Estados Ge-
nerales del reino declararon que Francisco | no tuvo po-
der para desmembrar el reino, como. se vio, precisado #
hacetlo en el tratade. de Madrid, concluido por este mo-
narea; y no precisamente por el ﬁrcleslp dg, que ¢l eslu-
viese. prisionero, sino porque er#esencial para la validez
del tratado el asentimiento de la nacion, representada por
los Estados Generales. La cesion de la provineia de Bor-
gona [ué, pues, anulada, por ser contraria 4 las leyes fun-
damentales del reing; y los Estades-Provinciales de este
ducado - declararon; segun Mézeray, que -*no- habiendo
estado sujetos jamas & ninguna otra corona que 4 la de
Francia, ellos moririan con este compromise de fide-
lidad, y que si eran abandonados por el rey, tomarian las
armas y sostendrian su independencia, por la fuerza, antes
que pasar 4 upa dominacion estranjera.”  Mas cuando la
anligua constitucion feudal de la Francia fué gradualmen-
te abolida por el desuso de los Estados Generales, y que
la monarquia absoluta fué sélidamente establecida por Ri

(1) Grotias de Jure belli ac pacis, Iib. ITI, cap. XX, § 7.—Vattel, Droit
dea gena, liv, I, chap. XX, § 244; liv. IV, chap. IT, § 12.—Kent’s Commen-
taries on American law, vol, I, p. 178. 5the od.
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chelieu y Luis XIV, el poder para ceder estas porciones
del terrilorio eomeo precio de la paz pasé 4 manos del rey,
en el cual se reconcentraron todos los pederes del go-
bierno  Las diferentes constituciones  establecidas en
Franeia, despues de la revolucion de 1789, limitaron es-
te poder-& dilerentes grados, en manos del poder ejecu-
live.  La disposicion de la constitucion de 1795, por la
que las comarcas recientemiente conquistadas sobre la ri-
bera izquierda del Rhin fueron agregadas a la Franeia,
vino i ser despues . un obsticulo insuperable para la eon-
clusion de la paz, en la conferencia de Lila, Por la ¢ons-
litucion de 41830, el rey esti investido del poder de ce-
lebrar Ja paz; sin mas Kmite que el que resulta de la
distribucion general de los poderes constitucionales.  Sin
embargo, es-de creerse, segun opinan generalmente los
publicistas franceses, que el asenso de las cimaras acom-
panado de las formas de un acto legislativo sobre este
punto, se eongdera comg esencial para la, validez ulte-
rior de un tratado en qu@ se ceda una parte del territoriy
nacional. La estension y los limites del territorig es-
tin. definidos por las leyes civiles; el poder para teatar no
se considera suficiente para abrogar estas leyes.

En Inglaterra el poder para tratar, como que es una ra-
ma de la prerogativareal, no tiene limites en teoria; pero
en laprictica esta limitado por el poder general de revision
que ejerce el parlamento, cuya aprobacion es necesaria
para llevar & cabo un tratado, por el cual se hayan altera-
rado los' arreglos territoriales existentes del imperio,

En los gobiernos eonfederados, la estension del poder
para tratar sobre esta materia, debe depender de la naty-
raleza de la confederacion. Si la union consiste en un sis-
tema de Estados confederados conservando eada uno su so-
berania completa ¢ intacta, es evidente que el consejo fe-
deral, aun cuando esté investido del poder general de ce-
lebrar tratados de paz por la confederacion, no puede le-

TRATADOS DE PAZ, 151

galmente enagénar todo 6 parte del territorio de algun
miembro de la union, sin su espreso consentimiento. Tal
era la teoria de la antigua constitucion germanica: el des-
membramiento de su territorio era contrario 4 las leyes
fundamentales y & las maximas del imperio; y tal parece
ser la verdadera conmslitucion de la actual confederacion
germinica. Esta teoria del derecho pablico de la Ale-
mania ha sido frecuentemente precisada, en la practica, 4
ceder 4 la imperiosa necesidad. Tal como la que la obli-
g6 4 ceder 4 la Francia los teeritorios pertenecientes & los
Estados del imperio en la mbera izquierda del Rhin, por
el tratado de Luneville de 1800. Y aun en el caso de
un gobierno supremo federal ¢ de un Estado compuesto,
como el de los Estados-Unidos de América, puede dudar-
de hasta qué punto el poder general de tratar, que descan-
sa.en el consejo federal, le permita enagenar el territorio
de un miembro de la Union, sin su consentimiento.

El efecto de un tratado de paz es poner término 4 la
guerra y al objeto que la provoco. . Es un consentimien-
to por el cual se abandona toda discusion relativa 4 los
derechos: respectivos y 4 las reclamaciones de las parles,
y se relegan al olvido las causas originarais de la guerra.
El impide el que se renueve laguerra 6 vuelvan & comenzar
las hostilidades-por la causa que la-motivo, 6-por las que
hayan podido sobrevenir durante ella misma. Mas la esti-
pulacion de paz y amistad perpetua enlre las partes; no im-
plica el que no puedan hacerse otra vez la guerra por cual-
quiera otra causa. | La paz-se refiere 4 la guerra-qui ella
ha terminado; y es perpetun en el sentido de que no pue-
de jamas renovarse la guerra por la misma cauvsa. Esto,
sin embargo, no escluye el derecho de reclamar y de re-
sistiry si se vepiten los agravies que provocaron la guerra
en.su arigen. . Porque eslos agravios capsarin una nue-
va injuria y formarin una nueva causa de guerra, igual-
mente jusla que Ja primera. Si existe alguna cuestion

§ 3.
Efectos de
un fratado

de paz.
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entre las partes sobre un derecho abstracfo, del coal no se
haya hablado en el tratado de paz, resulla que todas las
quejas ¢é injurias anteriores que se originen de este re-
clamo, seréin echadas en olvido por la amnistia necesaria-
mente implicita, cuando no lo sea espresa. Mas la cues-
tion. no-sevé-lo- mismo resuelta de una que de otra ma-
nera. | A falta/de renuncia ¢ de reconocimiento espreso,
ella queda abierta 4 la diseusion futura. Y aun el ar-
reglo especial del punto en discusion, si 6l es especial
¥ limitado, 'no se refiere mas que & un modo particular
de sostener el reclamo, y no impide las ulteriores preten-
siones de la parte, apoyadas en otros fundamentos.  De
aqui’ resulla la utilidad, en la préctica, de exigir una re-
nuncia general de todas las pretensiones al punto en con-
troversia; renunicia que tiene por objeto escluir para siem-
pre ‘la-revindieacion del reclamo de cualquiera manera
que éste se haga (1),

El tratado de paz no estingue las reclamaciones fun-
dadas en deudas contrahidas ¢ injurias hechas antes de la
SUEPRA, Yy que-no estin ligadas 4 sus causas, & me-
nos que haya estipulacion espresa sobre este punto. No
afecta en nada los derechos adquiridos  anteriormente 4
fa' guerra, .4 las injurias privadas que no tienen rela-
eion_con las causss que Ja han produeido.  Por esta ra-
zon las deudas contrahidds antes de la guerra entre los
subditos respectivos, annque su recobro estd suspenso
durante ella, reviven 4 la restauracion de la paz, 4 menos
que hayan sido reslmente. confiscadas: durante 'la guer-
ra, en virlud del estricto ejercicio de sus derechos rigo-
rosos, contra la prictica menos severa de los tiem-
pos modernos.  Hay tambien circunstancias en que las
deudas.contrabidas, -las injurias cometidas entre los stib-
ditos respectivos de las naciones beligerantes' durante 1a

(1) Vnttel, Droit dexy ~as, liv. IV, chap. IL § 19-21.
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guerra, pueden servir de base & una reclamacion valida,
cou10 en los actos de reseate, 6 de contratos hechos por
los prisioneros de guerra para su subsistencia, ¢ en el cur-
50 de un comercio hecho en virtud de una licencia. En
lodos estos casos la repavacion puede revindicarse des-
pues de la paz (1),

El tratado de paz deja todas las cosis en ol estado que

se encontraban, & menos que no haya eslipul;u:iou ESPre= d.iix
sa en contrario.  El estado de posesion existente se eon- pos

serva en tanto que no se allera por los términos del
tralado. ~ Si nada se habla sobre las plazas y pais con- "
quistados, ellos permanecen en poder del vencedor, cuyo
titulo no puede despues ponerse en cuestion.  Mientras
dura la guerra, el conquistador que esta en posesion no
bene derecho mas que sl usulructo, v el titulo del [ri-
mep soberano continda hasta que.por el-tratado de Pz se
eslingue para siempre, o por una aperacion tdeita, 6 por
disposiciones espresas (2).

La restitucion del territorio conquistado & su soberano
originario, por el tratado de paz, lleva consigo el rests-
blecimiento, 4 su estado primitivo, de todas las personas v
de todas las cosas que han estado temnporalmente bajo la
dominacion del enemigo. Esta regla general se aplics
sinescepeion & la propiedad inmueble. “El titulo ad-
quirido en guerra para esta especie de propiedad, no eon-
fiere sino un simple derecho temporal de posesion, hasta
que no sea confirmado. por el tratado de paz.

El derecho depropiedad  no puede trasferirse 4 un
tercero por el cenquistador, de manera que aquel pueda
darle derecho para reclamar contra el propietario primi-

(1) Keut's Commentaries on American law. voly Fap. 868, th. od.

(2); Grotius, de Jure belli ac pacis, lib.Alf, eap. Vi, §4' et 5.—Vazel.
Droit des gens, Yiv, 11, chap. XIIL § 197 et 198, —Martens, Prects du
droit des grtru, liv. I, chap. IV, § 982.—Klober, Droit des gene moderne
de I'Er:ropt‘, § 254254,
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tivo, euando se verifique la restitucion del territorio al so-
berano originario.  Si por olra parte el tereilorio cou-
quistado se cede al vencedor por el tratado de paz, la tras-
lacion intermedia queda confirmada por csle medio v el
titulo del adquirente se hace vilido y completo. Con
respecto & la propiedad personal 6 mueble se observa otra
regla diferente.  El titulo del enemigo, en las cosas que
se eonocen con este nombre, se considera como comple-
to contra el propietario primitivo pasadas 24 horas de po-
sesion en las cosas que pertenecen al botin cogido en
tierra. -~ Anlignamente se consideraba tambien esta regla
como aplicable & las capturas de mar; pero el uso mas
moderno de las naciones maritimas, exige una sentencia
formal - de condenacion de presas de guerra para es-
cluir el derecho del propietario originario, para que se le
restituyan mediante el derecho de recobra. Mas como el
derecho de jus postliminii, hablando estrictamente, no tie-
ne efecto despues de la paz si, el tralado que para ella se
haga no conliene eslipulacion. espresa con respeeto 4 la
propiedad capturada, esta queda en el eslado en'que la
encuentra el tratado, y de este modo queda taeitamente
eedida al verdadero poseedor,  El jus postliminii perte-
nece esclusivamente al-tralado de guerra, y entonces una
traslacion & un neulro, antes de la paz, es valida aun sin
necesidad de sentencia Judicial condenatoria, no habiendo
habido recubro antes de la paz.  La paz suple toda falta
de titulo y da 4 los neutros una posesion legal, de lamis-
ma manera que asegura al enemigo su titulo en las eap-
furas que ha hecho (1).

Un tratado de paz obliga & las partes contratantes des-
de el momento en que se firma. Las hostilidades deben
cesar desde este instante, salvo el easo de que en ¢l lea-
tado se sefiale otro término.  Mas el tratado no obliga 4

(1) Vattel, liv. I, ehap. X1V, § 209, 212, 216 -Robinsons’s Admiral-

ty Reports, vol. V1, p. 45. The Purissima Conception, p. 138. The Sophis.
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los sibditos de las naciones beligerantes, sino desde el
momento en que se les hace saber. Todos los actos in-
termedios de hostilidades cometidos por ellos antes de la
notificacion, no pueden castigarse como eriminales.  Sin
embargo, el Estado tiene obligacion de restituir la pro-
piedad aprehendida despues de la eonclusion del tratado;
v con el fin de evitar disputas sobre las eonsecuencias de
semejantes aclos, se acostumbraba fijar en el mismo tra-
tado la époea en que deben cesar las hostilidades de los
diferentes lugares.  Grocio manifiesta la opinion de que
los individuos no son vgsponsables ni aun eivililer de las
hostilidades que han continuado despues de la conclusion
de la paz mientras la igooren, aunque si serd un deber
del Estado restituir la propiedad, siempre que ella no hava
sido enteramente perdida ¢ destruida Pero la mejor opi-
nion parece ser la de que giempre que una caplura se ha-
ga en la mar, despues de firmado el contrato de paz, la
simple ignorancia del hecho no eximird al que ha hecho
la eaptura de la responsabilidad civil por el dafio que cau-
sa; pero si el que la haga‘ha obrado de buema fe, su go-
erno debe protegerle. Cuando una plaza 6 un pais que-
da escepluado de las hostilidades por los articulos de la
paz, el Estado tiene el deber de hacerlo saber & sus sab-
ditos,”en tiempo oportuno, v esti- obligada en justicia’ &
indemmizar 4 sus oficiales y stbditos que obran con igno-
rancia de este hecho. En un ecaso semejante él es el
verdadero autor responsable para con la parte que ha su-
findo el dano, y'no el oficial superior’comandante de'la
flota, salvo el caso de que se halle en el lugar, 6 de que
tenga parte real en la transaccion. La eorte de presas no
puede decretar sobre estas desgracias ni aun contra ¢l fac-
tor, siempre que haya'pasade un largo tiempo (1).
Cuando el tratado de paz eontienie una estipulacion es-

(1) Robinson's Admiralty Reports, vol. I, p. 121, The Mentor.
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presa para que cesen las hostilidades en un lugar determi™
nado y en tiempo cierto, y se hace alguna captura antes
de espirar el periodo senialado, aunque con conocimiento
de la paz, por parte del que ha hecho la captura, esta no
es valida; porque puesto que el conocimiento de la paz,
(jue-no- es otra cesa que el resultado de la interpretacion
de los hechos, despues de las épocas determinadas en las

diferentes- partes' del mundoy. hacen nula la captura, con

imayer razon el conoeimiento preciso de la paz debe pro-
dueir leste efecto.' " Cuando se hizo la captura de un bu-

que ingles, por un crucero americano, antes del periodo fi-

jado para que cesasen las hostilidades, en el tratado de

Gand de 1814, y con ignorancia del hecho (la captura es
verdad que no-sehabia condueido infra proesidia, ni habia

sido eondenada; v cuando todavia estaba en la n.ar se reco-

bré por unbuque de guerra ingles;-despues del periodo fi-

jado para’ que terminasen las hostilidades; pero sin conoci-

wiento de Ja paz), se decreté judicialmente, que la posesion

del buque por el crueero americano era legal, v que el bu-

que ingles que-tiabia hecho el-recobro, no podia, despues

de tla paz, usar Jegalmente de'violencia para arrebatar

esta posesion.  El-restableeimiento de Ja paz ponia fin

i toda clase de violencia desde el perfodo seiialado; v

entonees.tenia-su aplicacion el principio general de que

las cosas adquiridas en la guerra permanecian, en cuanto

al titulo y 1a posesion, en el mismo estado en que la paz

las encontraba.  El uli possidelis es la base de todo4ra-

lado-de paz, menos en el ease de estipulacion contraria.

L paz da titulo- definitivo y perfecto 4 las capturas sin

condenacion, y eomo esta prohibe toda violencia, quita

igualmente toda esperanza de recobro, como si el buque

caplurado se hubiera conducide infra proesidia, & fuese

condenado judicialments (1).

(1) Valin, Traités des prises, chap. IV. § 4 et 5.—Emérigon, Traité
d'assurance chsp: XIL § 19.—Merlin, Repertoire dejurisprudence, t. 1X,
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o Las cosas, cuya restitucion se ha estipulado en el tra- KL
tado, se deben devolver en el estado que estaban euando = %%
se aprehendieron, si no se ha estipulado espresamente lo i
contrario; pero esto no se entiende con respecto a las al- sprchend;
leraciones producidas por efecto natural del tiempo, 6 de %
las operaciones de la guerra. Una fortaleza 6 una ciudad

se deben devolver como se encontraban cuando fueron to-

madas, siempre que ellas permanezean en-este estado has-

ta la conclusion de la paz. Tampoeo hay obligacion de re-

parar una forlaleza desmantelada, ¢ un territorio destrui-

do. La paz estingue toda reclamacion por las desgracias
causadas por la guerra, ¢ que resulten de sus operaciones.

Las cosas deben reslituirse en el estado en que la paz las
encuentra, v es un acto de perfidia desmantelar una for-
lificacion, ¢ destruir un pais despues de la conclusion de

la paz y antes de la devolucion. Si el vencedor ha repa-

rado. las fortificaciones y restablecido la plaza al estado

en que. estaba anles del sitio, estd obligado 4 devolverla

en- el mismo estado; pero si ha construido nuevas obras,

puede demolerlas. En general, v con el fin de evitar
dispulas, es conveniente estipular. en el tratado, en qué
estado preciso deben devolverse las plazas ocupadas por el
enemigo (1).

La violacien de un articulo del tratado importa tanto "\{:‘.17-.'-- :
como la de todo él, porque los articulos dependen unos 4 :csado.
de otros, v cada uno debe considerarse como condicion
del atro. La violacion de un solo articulo rompe todo el
teatado, sijlas partes ofendidas quieren cousiderarlo asi.

Esto puede subsanarse, sin embargo, por medio de una
eslipulacion espresa, en que se diga, que si un articulo
es violado, los otros, sin embargo, quedan en pleno vi-
gor. . i un tratado se viola por una de las partes con-
tit. Prisis maritimes, § 5.—Kent's Commentaricsan American law. vol. 1.

p- 172, Gthy ed.
(1} Vattel, Droit des gens, liv; IV, ehap, I, & 31,
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lratantes, ya sea por procedimientos incompatibles con sw
espiritu general, ya por infraccion de algunos de sus ar-
ticulos, no quedard por esto absolutamente nulo; pero si
suseeplible de ser anulado 4 eleccion de la parte ofendi-
da, v si esta prefiere que no haya un rompimiento, el
tratado queda vélido-y obligatorio, pues ella puede no n-
sistir en la infraceion cometida, perdonindola, 6 bien pi-
diendo una justa sabisfsecion (1).

Los tratados de paz deben interpretarse conforme & las
rezlas do los otros tratados. . Las disputas relativas & su
verdadero sentido, 6-la infraccion que de ellos se alegue,
pueden arreglarse por negociaciones amigables entre las
partes contratantes, por la mediacion' de potencias amigas,
i por-arbitraje de-alguna potencia que se elija por las par-
tes. Las einco grandes potencias de la Europa han asu-
mido recientemente estas funeiones: en muchisimas cir-
cunstaneias, 4 fin de evitar el rompimiento de la paz ge-
ueral, por la infraceion parcial’ de los arreglos territoria-
Jes-estipulados en-los tratados de Niena, & conseeuencia
de las revolueiones interiores que tuvieron lugar en algu-
nos Bstados erigidos por esos-tratados. Tales som, por
ejemple, los pratocolos de la conferencia de Léndres, por
los euales se impusg una suspension de hoslilidades entre
la Holanda v la Bélgica, y se propusieron limites de sepa-
racion eotre los dos Estados, lo cual, por haberse acep-
tado por las dos maciones beligerantes, vino a ser la base
deima paz permanente. Se perciben claramente las-obje-
ciones que puedan hacerse i esta espeeie de intervencion,
v la dificultad de conciliarla con la independencia de las
Pero es Ficil distinguirla del dere-
cho general de vigilancia: en los negocios interiores de
los otros Estados; proclamado: por las potencias que for-

pequenas poleneias.

(1) Grotius, de Jure belli ac pacis, lib. II, cap XV, § 153 lib, 111, eap.
XIX, § 14,—Vattel, liv. IV, chap. IV, § 47, 48, 54,
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waron la santa alianza, con la mira de prevenir los cam-
hios en sus constiluciones eiviles, que no procediesen de
la coneesion voluntaria del soberano reinante, o que se

supusiera que amenazaban el Grden social de la Evropa,
en sus consecuencias inmediatas O futuras. Las delibe-
aciones de la conferencia se dirigian 4 la revolucion, por
la cusl la union de la Bélgica y de la Holanda esta-
hlecida por el congreso de Viena, habia sido rola como
un acontecimiento irrevocable, y confirmaron la indepen-
deneia, la neutralidad v la posesion territorial de la Bél-
gica, conforme 4 las condiciones contenidas en el tratado
de 15 de Noviembre de 1831, entre las cinco polencias
v esle reino, sometidas a tales modificaciones ulleriores,
que podian haber sido el resultado de negociaciones di-
reclas entre la Holanda v la Bélgica (1).

(1) Wheaton, Histoire du droit des gens, t. 11, p. 235.

FIN DE LA OBRA.




En el eurso de esta obra hemos tenido frecuentemente
pecesidad de referirnos 4 la convencion maritima, eon-
eluida en 1801 entre la. Gran-Brefana y la Rusia, 4 con-
secuencia de la neutralidad armada entre la Rusia, la Di-

namarca y la Sueeia. Otro tanto ha sncedido con la Acta
final del congreso de Viena, que forma en el dia Ja base
del derecho publico europeo.  ka necesidad ‘que tiene,
pues, el leetor para ocurrir con frecuencia & estos dos
nportantes tratados, nos ha decidido 4 insertarlos inte-
gros. Se ha demostrado en otra obra, que el tratado en-
tre la Gran-Brelana y la Rusia, al cual han subsecuente-
mente accedido la Dinamarca y la Suecia, puede. justa-
mente considerarse no solo como que forma el nuevo de-
recho conveneional entre las partes confratantes, sino
tomo que eontiene tambien el reconocimiento de los de-
rechos universales preexistentes, y que las partes contra-
tasles no pueden, sin justicia, rehusarse 4 hacer partici-
pes 4 los otros Estados. ~ El objeto reconecido de este
tratado era determinar invariablemente los principios del
derecho de los meutros, y adeptar las medidas que de~
T. H—21
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biesen ‘ser igualmente aplicables 4 todas las guerras ma-
ritimgs, en las que uno de los dos poderes pudiese estar
comprometido, mientras que el otro permaneciese neutro.
Tenia tambien por objeto establecer medidas que debie-
sen ser consideradas como u~t|]m|acmnc> permanentes, y
que sirviesen d2 reglas conslantes 4 las pavtm contratan-
tes, en ‘materia‘de comeércio v de navegacion.  Con este
fin, las tres potericias del Norte concedieron 4 la Gran-
Br( tafia los dos puntas’ qie Habidn 'sido (hs]vlllﬂlin: por la
neatralidad armada, en 1780y 1800, 4 saber: bugques
libres, bienes libres, y el derec ho-de pisita, con esta mo-
- difieacion; que el ejercicio seria limitado 4 los buques pi-
blicos de guerra. Por su parte la Gran-Bretana concedi6
4 estas tres potencias los principios sostenidos por la neu-
tradidad armada, relativamente al comercio colomal, al ea-
hotaje, & los bloqueos v & la manera-de cjercer el derecho
devisita. . Concedio, ademas, 4 la Rusia la limitacion del
contrabando & las armas v municiones de guerra, escli-
yéndo de esta profibicion las provisiones navales.  Es
verdall que despues el rumpimimltu que tuvo lugarentre
la Gran-Bretaniay la Rusia, 4 consecueneia del ataque de
Capenhague v de la mptum de la flota danesa en 1807,

el gobierno ruse publied una declaracion anulando la eon-

veneion ‘maritima de 1801, y pr(w|:nu'1mlu de nuevo la
“Neutralidad armada, ese inonumento de la sagaeidad de
la emperatriz Catarina,”" compromeliéndose 4 no derogar
jauds esle sistema; mientras que la Gran-Bretaia publied
una confradeelaracion, proclamando-de nuevo flos prin-
cipios del derecho maritimo, eantra los que se hibia di-
rigido la neutralidad armada, bajo los auspicios de la em-
pepatriz Catarina.” * Mas si la opinion mas alla manifes-
tada en cuanto allcardeter permanente de lasiestipulacig-
fies contenidas en la convencion de 1801, adopladas en-
tances como que determinaban invariablemente los prin-
cipios del ‘derechio de neulros, cuestionados préviamente
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por las partes contratantes, se apoyaban sobre los dere-
chos preexistentes de las naciones, si esta opinion era
fundada, decimos, no habia poder ni por una ni por otra
de las partes para abrogar las estipulacivnes de un trata-
do perpetuo por su naturaleza, y que por consigviente ha-
hia entrado en la elase de contratos internacionales, llama-
dos convenciones fransitorias, que pueden suspenderse
duranie la guerra entre las partes contratantes, pero que
reviven al restablecerse la paz (1).

(1) Wheaton's, Hist-of law of nations, p. 408-420.
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NUMERO L

CONVENCION MARITIMA

ENTRE LA GRAN-BRETANA Y LA RUSIA.

1S01.

Deseando S. M. el emperador de todas las Rusias y S.
M. el rey del reino unido de la Gran-Bretatia y de la Ir-
landa, no solo cortar las diferencias que dltimamente han
alterado la buena inteligencia y las relaciones de amistad
que subsistian entre los dos Estados, sino evitar para lo
sucesivo por medio de esplicaciones francas y precisas
respecto & la navegacion de sus respectivos sibdilos, el
que s renueven semejantes cuestiones y la confusion que
ellas pudieran traer; y siendo el objelo. de la comun so-
heitud de sus referidas Majestades el llegar por todos los
medios posibles, 4 un arreglo equitativo de estas diferen-
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cias, y 4 fijar de una manera invariable sus principios so-
hre los derechos de neutralidad, en la aplicacion 4 sus
respeclivas monarquias, 4 fin de anudar mas y mas los
lazos de amistad y de buena correspondencia, cuya utili-
dad y ventajas reconocen, han nombrado y escogido para
sus plenipatenciarios ete.  Los cuales despues de haber-
se.comunicado mifuamente sus poderes y haberlos en-
confrado en buena y debida forma, convinieron en los
puntes y arliculos siguientes:

Art. 1.© Habrd en lo adelante entre S. M. 1. de to-
das las Rusias y S. M. B. sus sibditos, Estados y
paises de sus dominios, buena é inalterable amistad é in-
teligenecia, y subsistirdn como antes todas las relaciones
politicas de comercio, y ofras de ulilidad comun, entre
los subditos respeetivos, sin que ellas puedan ser turba-
das ni inquiefadas en manera alguna.

Art. 2.2 S, M. el emperador de todas las Rusias y S.
M. B. declaran, que es su dnimo hacer que se ten-
ga la mas rigorosa observanciaen las prohibiciones de-
crefadas contra el comercio de eontrabando de. sus sib-
ditos con los enemigos de una G otra de las dos altas
partes contratantes. :

Art. 3.0, S. M. 1>de fodas’ las Rusias y S. M. B.
habiendo resuelfo colocar bajo una salvaguardia sufi-
ciente la-libertad del comercio y de la navegacion de sus
stibditos, en el caso de ‘que una de ellas esté en guerra
mientras que la otra permanezca neutra, han convenido:

I Quelos buques de la potencia neutra podrin na-
vegar libremente por los puertos y por las costas de las
naciones en guerra.

II. Que los efectos embarcados sobre los buques
neutros seran libres, esceptuando el contrabando de guer-
ra y las propiedades enemigas; y se ha convenido no
comprender en el nimero de las 1ltimas; las mercancias
de producciones del suelo, 6 manufacturadas en los pai-
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ses en guerra que hubiesen sido adquiridas por stbditos
de la potencia nentra, y que fuesen trasportadas porsu
cuenta; cuyas mercanciss no pueden ser esceptuadas en
ningun caso de la franquicia acordada al. pabellon de di-
cha potencia.

L. Que para evitar tambien todo equivoco y toda
mala inteligencia sobre aquello que deba ser calificado
por contrabando de guerra, 8. M. [ de todas las Ru-
sias v'S. M. B. declaran conforme al articulo X1 del
tratado de comercio, coneluido entre las dos coronas el
10/22 de Febrero de 1797, que ellas no reconocian por
tales mas que los objetos siguientes, 4 saber: canones,
morteros, armas de fuego, pistolas, bombas, granadas,
balas de cafion, balas de fusil, fusiles, piedras de chis-
pa, mechas, pdlvora, salilve, azufre, corazas, picss, es-
padas, cinturones, eartucheras, -sillas y -bridas; escep-
tuando la cantidad de dichos articulos que pueda ser
necesaria para la defensa’del buquety de los' que com-
ponen la tripulacions y fodes los demas articulos, cuales-
quiera’que sean, no designalos aqui, no seran reputados
municiones de guerra v navales; ni sujetos & confiscacion,
v por consiguiente, pasaran con_entera libertad, sin que
sufran difiealtad alguna, & menos que ellos no' pudiesen
ser reputados prapiedades enemigas en el sentido deela-
rado antes. Tambien es conveniente que lo que se ha es-
tipulado en el presente articulo sea sin perjuicio de las es-
tipulaciones - particulares de wna ( olra eorona con otrds
potencias, ‘por las qoe'los objetos deigual génerd serian
reservados, prohibidos 6 permtidos.

IV. Que para delerminar lo que earacleriza un puer-
to bloqueado, no se eoncede esta denominacion, sind &
aquél én'qae hay un peligro evidedte de’que entren & él
los buques‘de la-potencia que ataca, -y queé se-encuentren
fijos v bastante ecerca de dicho punto.

V. Que los buques de la potencia neutra no puedan
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ser defenidos sino por causas justas 6 por hechos eviden-
les; que sean juzgados sin tardanza, y que el procedimien-
to sea constantemente uniforme, pronto y legal.

Para asegurar mejor el respeto debido 4 esas estipula-
ciones dictadas por el deseo sincero de eoneiliar todos los
infereses,, y.de dar una nueva prueba de s lealtad, y d>
su amor 4 la juslicia, las altas partes contratantes se com-
prometen aqui de la manera mas formal, 4 renovar la:
prohibiciones, mas  severas 4 sus capitanes, sean de alto
bordo, sean de 2 marina mercante, sobre cargar, tener i
ocultar-4 bordo ninguno de los objetos que, por los tér-
minos del presente convenio, pudieran reputarse de con-
trabando, y de ayudar respectivamente & la ejecucion de
las 6rdenes que ellas-hayan publicado en sus almirantaz-
gos y encualquiera punto en que sea necesario.

Art. 4.2 Las dos altas partes contratantes queriendo
todavia. prevenir tode motivo de disension para lo suce-
sivo, limitan el derecho de visita de-los buques mercan-
tes, que vayan bajo_eonvoy, & los (inicos casos en que la
potencia beligerante puede resentic algun perjuicio real
por el abuso del pabellon neutro, bajo las condiciones si-
siguientes:

1.2 Que el derecho-de visitar los buques mercantes
pertenecientes & los sibditos de una de las potencias con-
tratantes; y mavegando bajo el convoy de un buque de
guerra de dicha potencia, no se ejercerd mas que por los
buques-de gverra de la parte beligerante, y no se esten-
dera jamas 4 los armadores; corsarios, @ otros buques que
no pertenezan 4 la flota imperial 6 real de SS. MM., aun-
que sus sibditos hayan sido armados en guerra.

2.2 Que los propietarios de todos los buques mer-
eantes pertenecrentes (& los stibditos de uno de los. sobe-
ranos contratantes; que fuesen destinados & ir hajo el con-
voy de buque de guerra, estaran obligados, antes que re-
ciban sus instruceiones de navegacion, 4 manifestar al co-
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mandante del buque del convoy sus pasaportes v certifi-
cados 6 letras de mar, en la forma anexa al presente tra-
tado.

3.4 (ue cuando un buque semejante de guerra, cami-
nando en convoy con buques mercantes, fuese encontrado
por un-buque 6 buques de guerra de la otra parte con-
tratante que se encuentre entonces en estado de guerra,
para evitar todo desérden, se pondra fuera del tiro de ca-
fion, & menos'que el estado de la mar 6 el lugar del en-
cuentro no exija mayor aproximacion; y el comandante
del budue de la potencia beligerante, enviari un bote &
bordo del buque del convoy, donde se procederd recipro-
camente & la indagacion de papeles y certificados que de-
han hacer constar de una parte, que el buque de guerra
neutro estd autorizado para tomar bajo su custodia tales
6 cuales buques ‘mereantes de su' naeion, eargados con
tales efectos y para tal puerto; de laotra parte, que el bu-
que de guerra de la parie heligerante pertenece 4 la flota
imperial 6 real de SS. MM.

4.2 Hecha esta venficacion, no habri logar & visita
alguna si los documentos se encuentran en regla, y sino
existe mogunmotive fundado de sospecha. En easo contra-
rio, el comandante del buque de guerra neutro (siendo de-
hidamenterequerido por el comandante del huque, 6 buques
de la patencia beligeranic), debe amainar las velas y dete-
ner su convoy, todo el tiempo necesario para la visita de
los buques que lo.componen; v tendri Tafacultad ‘de nom-
brary delegar uno'd muchos oficiales, para asistie 4 1a vi-
sita.de dichos buques, la cual se hard 4 su presencia sobre
cada bugue mercante, juntamente con uno 6 muchos ofi-
ciales propuestos porel comandante del buque de la par-
te heligerante.

0.2 8idespues de que el comandante del buque ¢ de
los buques de la potencia en guerra, hubiese exantinado
los papeles encontrades & bordo, y habiendo interrogado
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al maestre y la tripulacion del buque, encontrase razones
justas y suficientes para detener el buque mercante, & fin
de proceder & una averiguacion ulterior, notificard esta
intencion al comandante del buque del convoy, que ten-
drd facultad de mandar & un oficial que permanezea 4
borde del buque asi detenido, y asistir al eximen de I
causa de su detencion. - El buque mercante serd obliga-
do ‘entances & ir & un puerto, el mas conveniente, que
pertenczea 4 la potencia beligerante, y la averiguaeion ul-
terior serd hecha con teda la eserupulosidad posible.

Art. 5. Se-acordd igualmente, que si alguh buque
mereante asi enviado, era detenido sin una causa justa y
suficiente, el comandante del bugne, 6 de los buques de
la potencia beligerante, estard obligndo no solamente &
dar & los propietarios del buque y del cargamento uma
compensacion plena y perfecta ~por todas las pérdidas,
gaslos, dafios-y trastornos ocasienados por una detencion
semejante, sino que sufrird ademas una pena ulterior por
todo acto'de violencia i otro fraude que hubiese cometido,
segim pudiere exigirlo la naturaleza del caso. Por el con-
trario, no sepd permitido, bajo ningun pretesto, al buque
del convey, oponerse por-la fuerza 4 la detencion del bu-
que 6 de los buques-mercantes, por el buque & buques
" dé"guerra-de 1a potencia beligerante; 4 cuya obligaeion
no esti sujeto el comandante del buque del convoy eon
respeclo 4 los corsarios v armadores.

Art. 6.2 Las altas partes contratantes darén sus 6r-
denes precisas y eficaces, para que las sentencias sobre
las presas hechas en mar sean conformes 4 las reglas de
la mas exacta justicia y equidad; que sean dadas por jVe-
ces no sospechosos, y que no estén interesados en el Pe-
gotio de que se trata. © El gobierno de'los Estados

“respectivos vigilard para que las dichas ‘sentencids sean
pronta y debidamente cjeculadas, segun las formas pres-
cntas.
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En caso de detencion mal fundada  otra eontraven-
cion a las reglas estipuladas por el presente arliculo, se
acordard & los propietarios de él y del cargamento las in-
demnizaciones proporcionadas & la pérdida que se les ha-
va causado. Las reglas que se han de observar para es-
tas indemnizaciones y para el caso de detencion mal fun-
dada, lo mismo que les principios que se han de seguir
para acelerar los procedimientos, formarin la materia de
los arliculos adicionales, que las parles contratantes con-
vienen en ajustar entre si, y tendran la misma fverza y
valor como si esluviesen insertos en la presente acla.
Para este fin, las MM. 1. y B., se comprometen nitua-
mente & ejecutar la obra saludable que debe servir de
complemento & estas estipulaciones, y comunicar sin di-
lacion, los medios que les sugiera su igual solicitud para
prevenir los mas minimos motivos de cueslion para lo
sueesivo.

Art. 7.° Para obwiar todos los inconvenientes que
puedan resultar de la mala fe de aquellos que se sirven
del pabellon de una nacion sin perlenecer 4 ella, conviene
estableeer por regla inviolable, que un buque eualquiera
para que sea considerado coma propiedad del pais cuvo
pabéllon lleva, debe tener & borda el capitan del buque y
la mitad de la tripulacion’ de gente del pais, v los papeles
v pasaportes en buena y debida lorma; pero todo buque
que no observase esla regla, y que contraviniere & las or-
denanzas publicadas _sobre esta materia, perderd todos
los derechos & la proleceion de las potencias contra-
lantes.

Art. 8.2 Los principios y las medidas adoptadas por
la presente acta, serin igualmante aplicables 4 todas las
guertas maritimas en que una de las dos potencias estu-
viese comprometida, mientras que la otra permaneciese
neutra. Estas estipulaciones serin en consecuencia con-
sideradas como permanentes, y servirin de regla cons-
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tante & las poteneias contratantes, en materia de comer-
€10 y de navegacion.
Art. 9.0 8.0 el rey de Dinamarca yS. M. el rey de
Suecia, serdn inmediatamente invitados por S. M. L, &
nombre de las dos potencias eontratantes, 4 acceder & la
presente conveneion, y al mismo tiempo & renovar y con-
firmar sus teatados respectivos de comercio con' S, M B,
; lal, ue se compromele por medio de las actas que se ha-
ran constar-en este acuerdo, *‘a volver y restituir 4 una
y otra de estas potencias todas las presas: que se les ha-
yan heeho, asi como los terrenos y-paises de su domina-
cion que hayan sido conquistados por las armas de 8. M
B., despues de comenzadas las hoslilidades, en el estado
®N. que se encantraban estas posesiones cuando las tropas
de 8. M: B. entraron en ellas.” Las érdenes de su refori-
da majestad para la: restitucion de.estas presas y -de sus
conquistas, serin espedidas inmediatamente despues del
cambio de las ratificaciones de Jas' actas, por las que Ja
Suecia y la Dinamarca aceedieren 2l presente tratado.
Aet. 10.- La presente conyencion serd ratificada por
las dos partes conlratantes, y/las ratificaciones cambiadas
en San- Pefershurgo, ea el preciso término de dos meses
contades desde el dia-que se firme. i

En fe-de do cual, los plenipotenciarios respectivos han
hecho dos ejemplares perfectamente semejantes, firmados
con sus manos, y les han puesto el sello de sus armas.

Hecho en San Petersburgo, el 5/17 de Junio de 4801

(L. 8.) N."Cospe pg Paniy.
(L. S.) Banoy Savt-HeLens.

ARTICULOS SEPARADOS.
Art. 1.2« Habiendo sido la intencion pura y magnam-
ma de S. M. el emperador de todas las Rusias, restituir
los. buques y bienes de los sibditos britinicos que hu-
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biesen sido secuestrados en Ruosia, S. M. confirma esta
disposicion eg toda su estension; y S. M. B. se com-
promele de la misma manera & dar inmediatamente las
ordenes para hacer que se levante todo secuestro sobre
las propiedades rusas, danesas y suecas detenidas en los
puertos de la Gran-Bretana, y para que conste de una
manera clara su sincero deseo de terminar amistosamen-
te-las diferencias que ha habido entre la Gran-Bretana y
las cortes del Norte; y para que ningun accidente pueda
impedir esta obra saludable, S. M. B. se compromete 4
dae Ordenes 4 los comandantes de sus fuerzas de tierra v
de mar, para que el armisticio, actualmente subsistente
con las cortes de Dinamarca y de Suecia, se prolongue
hasta tres meses contados desde esta fecha; y S. M. el
emperador de todas las Rusias, guiado por los mismos
metivos, se compromete, & nombre de sus aliados, & ha-
cer que se mantenga igualmente este armisticio durante
dicho término.

Art. 2.°  Habiendo side terminadas las diferencias y
cuestiones que subsistian entre S. M. el emperador de to-
das las Rusias y 5. M. el rey del reino unido de la Gran-
Bretana y de Irlanda, y no dando lugar & crger las pre-
cauciones tomadas por la presente convencion, que pue-
dan turbarse para lo sucesivo la armonia y la buena in-
teligencia que las dos altas partes contratantes han que-
rido cordialmente consolidar, sus dichas Majestades con-
firman  de_nuevo, .por la presente eonvencion, el tratado
de eomercio del 10/21 de Febrerode 1797, cuyas estipu-
laciones contenidas alli, se ratifican en toda su estension.

ARTICULOS ADICIONALES.

Como por el-articulo VI de la conveneion concluida el
5/17 de Junio de 1801, entre S, M. I. de todas las Ru-
sias ¥ 8. M. B., se ha estipulado que las dos altas partes
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contratantes arreglarian entre si los articulos adicionales,
que fijasen las reglas y los principios que hgbian de adop-
tarse tanto para la brevedad de los procedimientos judi-
ciales sobre presas hechas en mar, como para las indem-
nizaciones que fuesen debidas & los propietarios de los
buques y-cargamentos neutros, en el caso de una deten-
cion mal fundada; sus dichas majestades han nombrado
y autorizado para este efecto: S. M. el emperador de to-
das las Rusias, al Seiior Alejandro, principe de Kurakin,
su' vice-canciller, consejero privado actual, ministro del
consejo -de Estado, sumiller de-corps actual, gran canei-
Her de la érden soberana de San Juan de Jerusalen y ca-
ballero de las 6rdenes de Rusia de San Andrés, de San
Alejandro Newsky, de Santa-Anna de la primera clase, de
las de Prusia de la Aguila-Negra-y de la Aguila-Roja, de
las de Dinamareca, del Danm\bruug y de la perfecta Union,
y-gran cruz dela drden soberana de San Juan de Jeru-
salen; v el Seiior Victor, conde de Kotschoubey, su con-
sejero privado actual, ministro de negocios estranjeros,
senador, ayuda de cimara actual y caballero de las orde-
nes de San Alejandro Newsky, de San Uladimir de la se-
gunda elase, y comendador (l(, la 6rden de San Juan de
Jerusalen; y S. M.-el rey del reino unido de la Gran-Bre-
tafia y de Irlanda, & Lord Alleyne, baron de Santa-Elena,
par de dicho reino unido, del consejo privado de S. M. y
su embajador estraordinario y plenipotenciario ecerca de
S. M. el emperador de todas las Rusias. -Los cuales; en
virtud de sus plenos poderes respectivos, han convenide
en los articulos siguientes:

Art. . En caso de detencion mal fundada u otra
contravencion de las reglas convenidas, se acordara a los
propietarios del buque (asi detenides) y de su cargamento,
por cada dia de -ehrdn las indemnizaciones proporciona-
das 4 la pérdida que hubiesen sufrido, en razon del flete
de dicho buque y de la naturaleza de su cargamento.
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Art. Il Si los ministros de upa de ‘las altas partes
contratantes, i oftras personas acreditadas de su parte
cerca de la potencia beligerante, elevasen quejas contra
las sentencias que hubiesen sido dadas, sobre las dichas
presas por los tribunales de almirantazgo respectivos, el
negocio serd avocado, en Rusia, al senado director, y en
la Gran-Bretana al consejo del rey.

Art. 1Il.  De ambas partes se examinard cuidadosa-
mente si las reglas v precauciones estipuladas en la pre-
senle convencion, han sido observadas, lo que debera ha-
cerse con loda la prontitud posible. Las dos altas partes
contratantes se comprometen, ademas, & adoptar los me-
dios mas eficaces para que las sentencias de los diferen-
tes tribunales, sobre las presas hechas en la mar, no es-
tén sujetas & ninguna dilacion inatil.

Art. IV.  Los electos litigiosos no.podrin ser vendidos
ni descargados antes de la sentencia definitiva, sin una
necesidad real y presente, que serd discutida ante la corte
de almirantazgo, nombrando una comision autorizada para
este efecto; y no les serd permitido 4 los aprehensores sa-

sar-nada, por su propia autoridad, de nn huque asi de-
tenido.

Estos articulos adicionales forman parte de la conven-
cion firmada el 5/17 de Junio de 1801, 4 nombre de sus
majestades imperial v real de lodas las Rusias y Briténi-
ca, y tendrin la misma fuerza y valor que si hubiesen sido
inserlados palabra por palabra en la dicha convencion.

Firmado en Moscow, el 8/20 /de Octubre de 1801.

El Principe de Kurakin.
El Conde de Kotschoubey.
El Baron de Santa-Elena
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DECLARACION ACLARATORIA DE LA 2.2 SECCION
DEL ARTICULO 3.° DE LA CONVENCION PRECEDENTE.

Para evitar que se suscite algun motivo de duda 6 de
mala inteligencia sobre el contenido de la segunda see-
cion del articulo IIT de la-conveneion concluida el 5/17
de Junio de 1801, entre' S. M. el emperador de tudas
las Rusias yv'S. M. B., dichas altas partes contratantes
convienen y declaran que la fibertad del comercio ydela
navegacion, acordada por diche articulo 4 los siibditos
de la potencia neutra, no los atiforiza para trasportar di-
rectamente en tiempo de guerra, las mereancias y géne-
ros de las colonias dé la pntonm beligerante 4 fas pose-
siones conlinentales, ni vice versa de la metropoli & las
celonias enemigas, sino que los dichos sibditos dehen go-
zar para su comercio de las mismas venlajas y facilidades
de que gozan-las nhciones mas favorecidas, incluyendo
los*Estados-Unides de Aifiérica.

Moscow, el 8,"20 de Oetubre de 1801.

El Baron de Santa-Elena.
El Principe de Kurakin.
El Conde de Kotschoubey.
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ACTA FINAL DEL CONGRESO DE VIENA.

1S15.

Las potencias que han firmado el tratado eontluido en
Paris el 30 de Mayo de 1814, se han reunido en Viena,
conforme al artienlo 32 de esta acta, con los prineipes y
Estados sus aliados, para cumplir las disposiciones de di-
cho tratado, y para ajustar los arreglos neeesarios para el
estado en que la Europa ha de permanecer 4 la conclusion
de la ltina guerra: deseande reunir ahora eén una tran-
saccion comun Jos diferentes resultados de sus negocia
ciones, 4 fin de revestirlos de sus ratificaciones reciprocas;
han aulorizado a %usQlcnipotuwiarios para reunir en un
instrumento general las ﬁs[m\u jones de un mayor y mas
constante inleres, y junfar 4 esta acla, como p’nlus inte-
g‘:mhs de los arreglos del congreso, los tratados, con-
venciones, regl amentos y olros lmrlu‘ularvs, tales como
se encuentran citados en el presente tratado. Y Imlluen-
do las referidas potencias nombrado plenipotenciarios al
congreso, conviene, 4 saber:

[Siguen los nombres y titulos de los plenipotenciarios,

colocados pul drden alfabético de las cortes.)
T. 1.—23
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Los plenipotenciarios que han asislido a la celebracion
de estas negociaciones, despues de haber exhibido sus ple-
nos poderes, encontrandolos en buena y debida forma,
han converido en ajustar y asegurar con una firma co-
mun los articulos siguientes:

L. POLONIA.

ART. 1)
Reunion del dueado de Varsovia al imperio de Rusia.
Bl ducado de Varsovia, con escepcion de las provin-

cias ¥ distritos de que se:disponga olra cosa en los ar-
ticulos siguientes, queda reanido alimperio de la Rusia.

< 1 » . )
Estara ligado wrrevocablemente por-su constitugion para

ser poseido por S.M. el emperador.de todas las Rusias,
sus herederos y sus sncesores perpetogimente. S. M. 1.
se reserva dar & este Estado ¢l goce de una adminisira-
eion distinta, con la-eslension inlerior que juzgue con-
venienie. Tomara, con sus olros titulos, el de Czar, rey
de Polonia, eonforme al _protocolo usado y t:t‘)n:‘-:]g[‘:hl(")
por los litulos anexps-4 las otras posesiones.  Los pola-
cos, subditos respectivos de la Rusia, de la Austna y de
la_Pgusia, obtendrin una represeglacion é instituciones
nacionales, reglamentadas segn&l:\ existencia polilica que
cada uno de los gohiernos & q¥€ ellos pertenezcan, juz-
gue ulil y conveniente concederles. :

ART. II.
Limites del gran ducado de Posen.

La parte del ducado de Varsovia que 8. M. el rey de
Prusia poseerd en toda su soberania y propiedad para sivy
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para sus sucesores, bajo el titulo de gran ducado de Posen,
sera comprendido en la linea siguiente:

Partiendo de la frontera de la Prusia oriental al pue-
blo de Neuhof, ¢! nueve limite seguird la frontera de
la Prusia ocaidental, tal como ha subsistido desde 1772
hasta la paz de Tilsit, hasta el puchlo de Leibitztsch,
que perlenecera al ducado de Varsovia; de alli se tirard
una linea que dejando 4 Kompania, Grabowiee y Szezytno
i la Prusia pase el Vistula junto 4 este ultimo estrecho,
del ofro lado de la ribera que cae frente & frente de
Szezytno, en ei Vistula, hasta el antiguo limite del distrito
de la Netze cerca de Gross-Opoczko; de manera que Shi-
zewo perteneceri al ducado, y Przybranowa-Hollaender y
Mazicjewo & la Prusia.  De Gross-Opoczko se pasara
por Chlewiska, que quedary & la Prusia, al pueblo
Przybyslaw 'y de-alla por las poblaciones Piaski, Chelmee,
Witowiczki, Kobylinka, Woyezyn, Orchowo hasta la yvilla
de Powidz. De Powidz se continuard por la villa de
Sulpce, hasta el punto de eonfluencia de losTios Wartha
y Prosna. De este punto se remontard el eurso del 0
Prosna hasta la poblacion Kescielnawiec, 4 una legua de
la ciudad de Kalicch. De alli, dejando & esta villa
(de! lado de la ribera izquierda del Prosna) un territorio
en semicirenlo, medido sobre la distancia que lwy- de
Kascielnawiec 4 Kaliseh, volviendo 4 entrar en el curso
del Prosna y continuando en seguida remontandose por
las villas-de Grabow, Wieruszow, Boleslawiec, para ter-
minar la linea cerca de la poblacion Gola en la frontera
de la Silesia, frente 4 frente de Pitschien.

ant. 1L
Salinas de Wieliczka,

S. M. L. v R. poseerd en toda propiedady soberania,
las salinas de Wieliczka, asi como el territorio que les
pertenece.
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te neutra, bajo la proteccion de la Rusia, de la Austria y

ART. 1V. de la Prusia.

Fronteras entre la Galicia y el territorio ruso. ART. VIL
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El Thalweg del Vistula dividira 4 la Galicia del terri-
torio.de la ciudad libre de Cracovia. Servira tambien de
frontera entre la Galicia y la parte del antes ducado de
Varsovia reunido 4 los Estados de S. M. el emperador de
todas las Rusias, hasta las inmediaciones de la ciudad de
Zawichost. - De-Zawichost hasta ¢l Bug, la frontera seca
se determinard por la linea indicada en el trafado de Vie-
na de 1809, con las rectificaciones que de comun acuer-
do se encuentre necesario hacerle. = La frontera partien-
do del Bug se.restablecers de este lado entre los dos im-
perios, lal eomo estaba antes de dicho tratado.

Limites'del territorio de Cracovia.

El territorio de la ciudad libre de Cracovia tendré por
frontera, sobre la ribera izquierda del Vistula, una linea
que comenzando en la poblacion de Wolica, en el lugar
de la embocadura de un arroyo que junto & esta cindad
desemboca en el Vistula, remontando este arroyo por Clo,
Koscielniky hasta Czulice, de suerte que estas poblaciones
estin comprendidas en el ridio de la ciudad libre de Cra-
covia; de la otra parte, costeando las fronteras de las po-
blaciones, continuard por Dziekanowice, Garlice, Tomas-
zow, Karniowice, que quedaran igualmente en el territo-
rio de Cracovia, hasta el punto donde comienza el limite
que divide al distrito de Krzeszowico del de Olkusz; de
alli seguird este limite entre los dos distritos eitados para
d b Austria. ir 4 terminar & las fronteras de la Silesia prusiana.
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8./M. el ‘emperador de todas las Rusias cede 4 S. M, ‘ ART. VIIL
Ly R. los distritos que han sido separados de la Galicia
oriental en virtud del tratado-de Viena de 1809, de los Privilegios concedidos a Podgorze.
circulos de Zloczow, Brzezan, Tarnopol y Zalesczyk, y las ) '
fronteras se-restablecersn de esta parte al estado’en que S. M. el emperador de Austria, queriendo contribuir,
estaban antes de 14 época de dicho tratado. en particular por su parte, 4 todo aquello que pueda facili-
tar sus relaciones de comercio y de buena vecindad entre

ART. VI. la Galicia y la ciudad libre de Cracovia, concede perpetua-

\ mente & laciudad vecina de Podgorze los privilegios deuna

Cracovia declarada cindad libre. ciudad libre de comercio, tales eomo los que ha gozado la
ciudad de Brody. Esta libertad de comercio se estendera
La ciudad de Cracovia con su territorio ser declarada 4 un radio de 500 toesas, contadas desde la barrera de
perpetuamente ciudad libre, independiente y estrictamen- los estramuros de la ciudad de Podgorze. A consecuen-
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cia de esta concesion perpetua; que no se podrd quitar,
atendiendo 4 los derechos de soberania de S. M. Ly R,
las aduanas austriacas no se establecerin mas que en los
lugares siluados fuera de dicho ridio. De la misma ma-
nera no se pondri alli ningun establecimiento militar que
pueda amenazar la neutralidad de Cracovia, 6 incomodar
la’libertad de comercio, de que S. M. 1. y R. quiere que
goee la ciudad y el ridio-de Podgorze.

ART. IX.
Neuwtralidad de Cracovia.

. Las cortes de Rusia, de Austria y de Prusia se com-
prometen & respelar, y hacer que se respete en todo liem-
po, la neutralidad de Ja ciudad-hibre de Cracovia y de su
terrilorio; minguna fuerza armada puede introducirse alli
bajo ningun pretesto.

En recompensa, queda entendido y espresamente es-
tipulado, que no-podré cancederse, en la ciudad libre y
territorio de-Cracovia, ningun asilo 6 proteccion 4 los pré-
fugos; desertores, 6 gentes perseguidas por la ley de los

paises de una 1 otra de las altas potencias referidas, v

que 4 la-demanda de extradicion, que podrd hacerse por
las autoridades competentes de lales individuos, serén ar-
resfados y remitidos sin dilacion, bajo buena custodia, 4
la escolla que esté encargada de recibirlos enla frontera.

ART. X.
Constitucion, aeademia y obispado de Cracovia.
Las' disposiciones sobre la constitucion de la ciudad li-

bre de Cracovia, sobre la academia de esta ciudad v sobre
el obispado y cabildo de Cracovia, lales como se encontra-
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ban anunciados, en los articulos 7, 15, 16 y 17 del tra-
tado adicional relativo 4 Gracovia, anexo al esente tra-
tado general, fendrin la misma fuerza y valor que 1 es-
tuviesen testualmente insertados en esta acla.

ART. XL

Amnistia general.

Habrd amnistia plena, general y particular, a favor de
todos los individuos de cualquier rango, sexo 6 condicion
que fuesen.

ART. XII.
Secuestros y confiscaciones levantados.
Como consecuencia del articulo precedente, minguna

persona podra ser en manega alguna requerida 6 inquie-
tada, por cualquier participio directo ¢ indirecto, que en

alguna época haya tenido en los acontecimientos politi-
COS, civiles y militares de la Polonia.  Todos los proce-
so0s instruidos se considerarin como st no existiesen: los

secuestros O confiscaciones provisionales se levantaran, y
no se conlinuard ningun acto que provenga de una causa
semejante.

ART. XIli.
Escepcion.

Estin esceptuados de estas disposiciones generales,
respeclo & las confiseaciones, todos los casos en que los
decretos y sentencias pronunciadas en illima instancia
hayan reéibido su entera ejecucion, y no hayan sido anu-
lados por acontecimientos subsecuentes.
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ART. XIV.

Libre navegacion de los rios.

Los prineipios establecidos sobre la libre navegacion de
los rios y canales en toda la estension de Ja antigua Po-
lonia, asi como sobre el uso frecuente de los puertos, so-
bre la circulacion de los productos del suelo y de la in-
dustria, entre las diferentes provincias polonesas, y sobre
el comereio de transito, tales ‘como se encuentran anun-
ciados en los articulos 24, 25, 26, 28 y 29 del tratado
entre la Austria y la Rusia, y en los articulos 22, 23,
24, 25 928 v 29 del tratado entre la Rusia y la Prusia,
permaneceran sin variacion alguna.

Il. ALEMANIA.
ART. Y.
Cesiones de la Sajonia d la Prusia.

8. M. el rey de Sajonia renuncia perpetnamente por
si-y por-<todos sus descendientes y sucesores, & favor
de S. M. el rey de Prusia, todos sus derechos y titulos
sobre las provincias, distritos y terrilorios, 6 parles de
ellos del reino de Sajonia designados & continuacion, yS.
M..el rey de Prusia poseerii estos paises en toda sobera-
nia y propiedad, y los reunira & su momarquia. Lo dis-
trilos y territorios cedidos se separarin del resto del rei-
no de Sajonia por una linea que formara para lo de ade-
lante la frontera entre los dos territorios. prasiano y 8-
jon, de manera que todo lo que ests comprendido ‘en la
demarcacion formada por esta linea, se restituiri 4 S. M.
el rey de Sajonia; pero S. M. renuncia i todos los
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distnitos y lerrtlorios que eslén siluados mas alld de esta
finea, y que le hayan peptenecido antes de la guerra.

Esta linea partird de los confines de la Bohemia cerca
de Wiese en los eontornos de Seidenberg, siguiendo la
corrienle del rio Wiltich hasta su confluencia con
Neisse.

el
De Neisse se formard un civeulo de Eigen, entr¢ Tan-
chritz con direccion-@ la Prusia, Bertscholf quedando 4 la
Sajonia; despues seguird la [ronlera sn;:l(-nfriunnl del eip-
culo de Eigen hasta el dngulo entre Paulsdorf v Ober-
Schland; de alli seguira hasla los limites que separan el
circulo de Girliz del de Baulzen, de manera que Obep-
Mittel y Nieder-Sohland, Ohlisch v Radewilz queden 4
Sajonia.

La gran rula de posta entre Girlitz y Bautzen perte-
necerd 4 la Prusia basta Jos limites. de los- dos -efreulos
citados.  Despues laJives seguird la frontera del efreulo
hasta Dubrauke; en seguida se estenderd ‘sobre las gl-
turas. 4 la derecha de Labauer Wasser, de manera que
esle arroyc con sus dos piberas y los estreehos vecinos
hasta Neudorf, quedarin comesla eiudad 4 la Sajonia,

Esta linea caerd en seguida sobre la Sprée v el Sch-
warzwasser; Liska, Hermsdorf, Ketten y Solehdorf, pasa-
ran 4 la Prusia. g

Desde la Schwarge-Elsler, cerca de Solclidorf se tirg-
ri una linea derecha hasta 1a frontera dol seiorio de
Konigshruck, cerca de Gross-Gribchen. Este sefiorio le
quedard & Ja Sajonia y la linea seguird la fronters sep-
tentrional de este sehorio hasta el del territorio de Gros-
senhayn en los eontornes de Ortrand. - Ortrand y laruta
desde esle. sitio, por Merzdorf, Stalzenbayn, Grobely 2
Miihlberg, eon las ciudades que esla rota atraviesa, y de
manera que moguna parte de dicha rata; ni fuera del ter-
rilorio prusiano, pasen al dominio de la Prusia. La fron-
tera desde Grobeln, serd trazada hasta el Elva, cerca de

T. 0. 24
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Fichtenberg y seguira el territorio de Mihlberg.  Fich-
tenberg vendra 4 ser de la Prusia.

Desde el Elba hasta fa frontera del pais de Mershourg
se arreglard de manera que los territorios de Torgau, Ei-
lenbourg v Delitsch pasen 4 la Prusia, y los de Oschatz,
Waurzen y Leipaig le queden 4 Sajonia.  La linea segui-
ra. las fronteras de estos territorios ocupando al"unnq
enclavados 6 semienclavados.  La‘ruta de Muhlberg 4
Eilenbourg quedard entera al territorio prusiano.

De Podelwitz perteneciente al territorio de Leipzig, v
que-quedard 4 la Sajonia, hasta & Eylra, que le quedari
igualmente, la linea cortard el pais de Mersehourg, de ma-
nera- que Breitenfeld, Hanichen; Gross v Klein- Dolzg,

Marksanstidt 'y Knaut-Navendorf queden & la Sajonia; -

Medelwitz, \thwwhl?, Klein- Liebenau, Alt-Ranstadt,
Schkohlen vy Zetschen pasarin 4 la l’nma.

Desde alli la linea cortard el terrilorio de Pegau, en-
tre el Flossgraben y la Weisse-Elster.  EI primero, del
punto de donde se separa arriba.de la ciudad de Crossen
(que-Jorma-parte del territorio de Haynsbourg), de la
Weisse-Elster. hasta el punto abajo de la ciudad de
Mersebourg, uniéndose al Saale, pertenccerd, en todo su
curso entre eslas dos ciudades, con sus dos riberas, al
terntoridprusiano. ! ‘

De alli; donde la frontera toea con la del pais de
Zeitz, seguira hasla la del pais de Altembourg, cerca de
Luckau.

Las frouleras del cireulo (lg, Neustadt, que pasa intex
gramente al dominio de la Prasia, permanecerdn intactas.

Los distrilos enclavados del Voigtland en el pais de
Heuss, conviene & saber: Gefill, Blintendorf, Sparenberg
v Blankenberg, se encucnlran, comprendidos en la parie
de la Prusia.
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ART. XVL

. 3
Titulos que ha de tener 8. M. el rey de Prusia.

Las provincias v distritos del veine de Sajonia, que pa-
san al dominio de S. M. el rey de Prusia, serin designa-
das eon el nombre de ducado de Sajonia, y 8. M. unira
i sus titulos los de duque de Sajonia, langrave de Thu-
ringe, niargrave de Deux-Lusaces y ¢onde de Henneberg.
8. M. el rey de Sajonia eontinuard llevando el titulo de
margrave de la Alta-Lusace. S. M. eonlinuard tambien,
relativamente v en virlud ‘de svs derechos de sucesion
eventual sobre las posesiones de la rama Ernestine, lle-
vando los de langrave de Thuringe y econde de Henneberg.

ART. XViL

Garantia de la Rusia; de la Inglaterra, de la Austria
y de la Francia.

La Auslria, la Rusia, la Gran-Brelana y la Franeia,
garantizan & S. M. el rey de Prusia, sus descendientes y
sucesores, la posesion de los paises designados en el

15, en toda propiedad y soberania.

ART.- XVIII.

Renuneia de la Austria @ los derechos de soberania
sobre la Lusace.

S. M. Loy R. Apost, queriendo dard S, M. el rey de
l‘msm una’‘noeva prueba de ‘su deséo de quitar todo ob-
jf’ln de disputa futura entre las dos cortes, renuncia por
st v sus sucesores 4 los derechos de dominio eminente
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sobre los margraviatos '
’S margraviatos de la Alta y Baja-Lusace; dere-

chos que le perlenecian en sy ealidad de rey de Bohemia
en t:mlu‘ que eslos derechos conciernen 4 la parte de cs:
tas i)’"‘J\"'l!CD:JS que han pasado al «lnminir.: de S. M. el rey
de lI‘US_I‘}I,. en virtud del tratado coneluido con S. M. el
rcy"de Sajoma, en Viena, el 18 de Mavo de 1815,

En cuanto al derecho de reversion de S. M. 1. v R
Apost, sobre dicha parte de las Lusaces reunida 4 lal’rilsia'
se transfiere 3 la casa de Brandebourg, actualmente rei-'
n’ante en \Prusia, reserviindose S. M. 1. v R. Apost para
Bl Y 8uS sucesores, la facultad de volver 1 entrar en este

cr:"uh-;, en caso de estineion de la dicha casa reinante.

h S. M. l.ly R. Apost renuncia igualmente, en favor de
S. M. prusiana, los distritos de Bohemia enclavados en
la parte de la Ajta-Lusace cedida por el tratado de 18
de M"."Q de 1815 4 8. M. Prusiana, los cuales encierran
los parajes 6 sitios de Giintersdorf, Taubentriinke, Neuk-
l’(‘t:'(..'hell'l, :\mdcr-l}urlachshcim, Winkel y Ginkel, con sus
territorios. f ‘ al

ART. XIX.

3 o -y ’ » v
Renuncia rectproca dlos derechos de feudalismo.

S. M. ¢l rey de'Prusia v S. M. el rey de Shjonia, de-
S'_."Hntio evitar cuidadosamente todo molivo de (-r_ml:-stu-
cion 6 de discusion para el porvenir, renuncian cada uno
POr su parte, y reciprocamente el uno 4 favor del otro
I\.:..ilo derecho 4 pretension de feudalismo que’ ellos Ojer-‘
Clesen, 6 hubiesen ejercido mas alld de las [ronteras se-
naladas por este tratado.

ART. XX

Libertad de emigracion. y de esportacion de fondos.

S. M. el rey de Prusia promete arreglar todo lo que
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pueda tener relacion con la propiedad y los intereses de
sus respectivos sibditos, bajo les principios mas libera-
les. El presente articulo se aplicard particularmente &
las relaciones de los individuos que conserven bienes hajo
los dos dominios, prusiano y sajon, al comercio dé Leip-
zig y 4 todes los otros obfetos de la misma natugpleza; y
para que la libertad individual de los habitantes, tanlo de
las provincias cedidas, como de las otras, no sea moles-
tada, les serd permilido emigrar de un territorio & ofro,
salvo Ja obligacion del servicio militar, y llenando las for-
malidades requeridas por las leyes. Podrin igualmente
esporlar sus bienes sin estar sujetos & ningun derecho de
salida 6 de detraccion [Abzugsgeld).

ART, XXL

Propiedades de establecimientos religiosos y de

instruceion piiblica.

Las comunidades, corporaciones y establecimientos re-
ligiosos y de instrmecion piblica que existen en las pro-
vincias y distrites eedidos por 8. M. el rey de Sajonia 4
la Prusia, 6 en las provineias y distritos que le quedan 4
S. M. sajona, conservarin, cualquiera que sea el cambio
que_puedan sufrir, sus propiedades, asi'como los censos
que les perlenezcan, segun la aela de su fundacion, 6 que
se hayan adquirido despues por ellos, por un titulo vih-
do, segun las leves, bajo los des dominios, prasiano y sa-
jon; sin que ni de una ni de ofra parte los inquieten en
la ‘adniinistracion de las rentas que puedan percibir, con-
forméndose siempre con las leyes, v soportando las eargas
a que estén sujetas lodas las propiedades 6 réditos de la
misma paluraleza, en el terrilorio en que se encuentren.
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ART. XXiI.

: Amnistia general.

Ningun individuo domiciliado en las provineias que se
encuentrén bajo la dominacion de S. M. el rey de Sajo-
nia, asi como ningun individuo domieiliado en las que pa-
sen por el presente fraladosal dominio de S. M. el rey de
Prusia, podré ser molestado 'en su persona, en sos bie-
nes, rentas, pensiones y réditos de todo género, en su
rango y dignidades, ni perséguidy, ni sujeto 4 indagacion
alguna por la parte que’ haya podido tener, politica 6 mi-
litarmente; “en los acontecimientos que han tenido lugar
despues de comenzada la guerra, que terming por la paz
celebrada en Pans el 30 de Mayo de 1814, Este arti-
culo se estiende igualmente 4 aquellos que, sin estar do-
miciliados en una § ‘en otra parte de la Sajonia, tuviesen
allf bienes raices, rentas, pensiones 6 rédilos, .de cual-
quiera. paturaleza que (uésen.

ART. XXIIiI.

Designacion de las provincias de que la Prusia
foma posesion.

Habiendo vuelto a entrar S. M. el rey de Prusia; 4
consecuencia de la dllima guerra, en la p«"nsesion de mu-
chas provineias y terrilorios, que habian sido cedidos por
la paz de Tilsit, se reconoce y declara, por el presente
articalo, que 8. M., sus herederos y sucesores, poseerdn
de nueve, como anfes, en todé propiedad y soberania,
los praises siguicntes; & saber: :

La parte de sus antiguas provineias polonesas, desig-
nada en el art. 2; la ciudad de Dantzick v su territorio,
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tal como ha sido mareado por el tratado de Tilsit; el dis-
trito de Cotlbus, la Anligua-Marca, la parle del distrilo
de Magdehourg sobre la ribera izquierda del Elba, con el
distrito de la Saale; el principado de Halberstadt, con los
seiiorios de Derenbourg v, Hassenrode; la ciudad y terri-
torio de Quedlinbourg, bajo la reserva de los derechos
de S. A. R. Mma. la princesa Sofia-Albertina de Suecia,
abadesa de Quedlinbourg, conflorme 4 los arreglos hechos
en 1803; la parle prusiana del condade de Mansfeld, la
parte prusiana del condado de Hohenslein, el Eichsfeld,
la ciudad de Nordhausen con su terrilorio, la ciudad de
Mithihausen con su territorio, la parte prusiana del dis-
trito de Treffurth con Dorla, la ciudad y el terrilorio de
Erfurth, con escepeion de Klein-Brembach y Berlsted, en-
clavados en el principado de Weimar, cedidos al gran du-
que de Sajonia-Weimar por el art, 29; la bailia de Wan-
dersleben, perteneciente al condado de Untergleichen, el
principado de Paderborn con la parle prusiana de las bai-
lias de Sehwalenberg, Oldenbourg ¥ Stoppelberg, y de
las jurisdicciones (Gerichle) de Hagendorn y de Oden-
hausen, situados en el territorio de la Lippe; el condado
de Marck eon la parte de Lippstadt que le perlenezca, el
condado de Werden, el condado de Essen, la parle del
ducado de Cléves sobreda ribera izquierda del Rhin, eon
la ciudad vy fortaléza de Wesel; la parle de esle ducado
situada sobre la ribera izquierda, se encuentra compren-
dida en las provincias especificadas en el art. 25; el ca-
bildo secularizado de Elten, el principado de Munster, es
decir, la parte prusiana del antes obispado de Munster, con
eseepcion de lo que se ha cedido 4 S. M. B. rey de Ha-
nover, en virtud del art. 28; la prepositura secularizada
de Cappenberg, el condado de Tecklenbourg, el condado
de Lingen, % eseepcion de la parte cedida por el art. 27

| reino de Hanover; el principado de Minden, el con-

ado de Ravensberg; el cabildo secularizado de Herford;
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el principado de Neufchitel con el condado de Valen-
gin; eon sus fronteras tales como han sido rectificadas
poe el teatado de Paris y el articulo 76 del presente tra-
tado general. - La misma disposicion se esliende @ los
derechos de soberania y de dominio eminente sobre
el condiado de- Wernigerode, al de alta proteceion sobre
el eondado de Holien-Limbourg, y 4 todos los otros de-
rechos ¢ cualesquiera pretensiones que S. M. prusiana ha-
ya poseido v ejercido-antes de la paz de Tilsit, y 4 los
cuales 1o’ haya renuneiado por otros tratados, actas 6
conveneiones,
ART."XXIV.

Posesiones prusianas de-este lado del Rhin.
I

S.:M: elrey de Prusia reanica 4 su monarquia en Ale-
mania, de este lado del Rhin,-para ser poseidos por ély
sus sueesores en toda propiedad y soberaniay, los paises
siguientes:

Las provincias de/la; Sajonia designadas en el articule
15, con escepeion-de lossitios o territorios que hayan si-
do cedidos en virtud del articnlo 39, 4 S. A. R. el gran
duque de Sajonia-Weimar, los territorios cedidos 4 Ta
Prusia por 8. M..-britanica rey de Hanover, por el arti-
culo-29; la parte del departamento de Fulde y los tersi-
torios alli eomprendidos, indicados en el articulo 40; la-
ciudad de Welzlar y su territorio, segun el articulo 432;
el gran ducado de Berg eon los senorios de Hardenberg,
Broik, Styeum, Schoeller y Odenthal, los cuales han per-
tenecido ya & diche ducade bajo la dominacion Palalina;
los distritos del antes arzobispado de Colonia que han
pertenecido tiltimamente al gran ducado de Berg; el du-
cado de Westfalia tal como ha sido poseido por S. A. R
el gran duque de Hesse; el condado de Dorlinund; el prin-
cipado de Corwey; los distritos divididos especificados
en el articulo 43; las anliguas posesiones de la casa de
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Nassau-Dietz, que habian sido cedidas 4 la Prusia por S.
M. el rey de los Paises-Bajos, y una parle de estas pose-
siones habia sido cambiada por los distritos perlenecien-
tes 4 las AA. SS. el duque y el principe de Nassau, S.
M. el rey de Prusia las poseerd en toda soberania y pro-
piedad, y las unird & sh monarquia.

-1.° " El principado de Siegen con las bailias de Bur-
bach y Neukirchen, con escepeion de una parte que ten-
drdi 12.000 habitantes, que pertenecerd al duque y al
principe de Nassau.

2.2 Lasbailias de Hohen-Solms, Greifenstein, Braun-
fels, Freusberg, Friedewalde, Schoenstein, Schoenberg,
"Altenkirchen, Altenwied, Dierdorf, Neuerbourg, Liniz,

Hammerslein con Engers y Hedderdorf, la ciudad y ter
ritorio, (distrito Gemarkung) de Nenwied, la parroquia d&
Hamm perteneciente & da bailia de Hachenbourg parroquia
de Horhausen que forma parte de la bailia Hersbach, y las
partes de las bailias de Vallendar y Ehrenbreitstein, sobre
la pibera derecha del Rhin, designadas en el convenio
conelbido entre 5. M. el rey. de Prusia y las AA. S8, el
dugue y el principe de Nassav, agregadas al presente
tratado.

ART, Xxv. *

Posesiones prusirnas sobre la ribera izquierda del Rhin.

S. M. el rey de Prusia poseerd tambien, en toda pro-
piedad y soberania, los paises situades sobre la ribera iz-
quierda del Rhin'y comprendidos en la frontera que 'se
designard despues. Esta frontera comenzari sobre el Rhin
en Bingen; subira de alli por la corriente del Nahe hasta
la confluencia de este rio con el Glan, v desde el Glan
hasta & la cindad de Médart abajo de Lauterecken: las
ciudades de Kreuznach y de Meisenheim; con sus distri-
tos, perteneceran por completo i la Prusia; pero Lautere-
cken y su distrito quedarim fuera de la frontera prusiana.

T. .—25
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Despues del Glan esta frontera pasari por Médart, Merz-
weiler, Langweiler, Nieder y Ober-Feckenbach, Ellenbach,
Creunchenborg, Ausweiler, CGronweiler, Nieder-Brom-
baely,  Burbach, Boeschweiler, Heubweiler, Hambaely v
Rintzenberg, hasta los limites del canton de “l'l'lll('l'.\'kl’ii;
dichas terrenos seran c«mqu'enrli:lufu en las fronteras pra-
sianas W -pertenecerdin. con sos bailias 4la’ Prusia. - Be
Riul/.x_*nhcrg hasta Sarre; 1a linea de demareacion sezuird
fos imites cantonales, de shanera que los cantones do
Hermerskel 'y Conz, el dllimo, siempre con eseep-
cion ‘de los terrencs sitvados & la ribera izquierda de

Sarrey pertenecerd por completona la Prusia, mientras

quedos-eantones Wadern, Merziz y Sarrebourg quedarin
fuera de la-frontera prusiana. -Dal punto donde el limi-
e deleanton de Conz, solire Gemlingen, atraviesa al Sar
re, lalinea descenderqt de Sarre-hasta su embocadurs en
el-Moselle; en seguida se remontard del Moselle hasta su
confluencia eon el Sure, de este’ altime rio hasta I eme-
hocadura del Oni, yAdel Our-hasta los linites'del antizuo
departamento del Ourthe: Los terrenos atrdvesados por
#slos rios notse repartirin, pero perleneceran eon su hai-
lia d-tarpotencia. donde” esté sitvada la. mayor parte de
O”US‘. L()S mi.\mns’ l‘iu.\', en tanto qll(' 1‘“4‘5 ﬁ»llu:nl |:l
Trontera; perlenecerin en comun 4 las dos potencias hmi-
trofes. En el antigno departamento del Ourthe, los cineo
cantones de Saint-Vith, Malmédy, Cronenbourg, Sehlei-
den-y Eupen, con el puste avanzado del eanton derAu-
bel,al sur de Aix-la-Chapelle, pertenecerin &' la Prusia,
y la frontera seguira’ la de los cantones, de manera que
una linea tirada de sor 4 norle ocupard el dicho punto
del canton de Aubel, y se prolongara hasta el punlo de
contucto de los tres antiguos deparlamentasdel Ourthe, de
ta Meuse-Inferior y del Roér, partiendo de este pante; la
frontera seguira la linea que divide estos dos tltimos de-
parlamentos, hasta aquel en que toca la vibera de Worn
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(tomande su emboeadura en el Roér), recorrerd esta n-
bera hasta el punto dende ella toea de nvevo les limites
de estos dos. deparlamentos, seguird esle limite hasta el
sur de Hillensherg, remonlard hicia al norte y dejando
Hillensherg a la Prusia y cortando el esnton de Sittard en
dos partes casi iguales, de manera que Sitlard y Suste-
ren queden & la izquerda, llegard al antiguo territorno
holandes; despues siguiendo la antigua [ronlera de esle
territorio hasta el punio en que ella toea al antiguo
principado austriaco de Gueldres, del costado de Rure-
monde, y dirigiéndose hacia el punto mas oriental del
territorio holandes almorte de Swalmen, conlinvard com-
prendiendo este territorio.  Por Gitimo ella va & unir,
pactiendo del punto mas oriental, esta ofra parle del ter-
ritorio holandes, donde se encuentra Venloo, sin com-
prender esta villa y.su territorio. . De alli hasta la anti-
gua fronlera holandesa cerca de Mock, siluada adelaute
de Gennep seguird el eurso del Mense & una distencia tal
de la ribera derecha, que todos los terrenos que no dis-
ten de esta ribers mas de mil pércas de Alemamia, perte-
necerdan con sus bailias al reino dedos Paises-Bajos; hien
entendido. siempre en cuanto & la reciprocidad de este
principio, que ningun punto de la mbera del Meuse for-
ma parte del territorio prusiano, el cual o podrd acer-
carse mas de 800 pércas de Alemania.  Del punto don-
de la Tinea que se ha deserito toca la antigua frontera
holandesa hasta el Rbin. permanecerd; esencialmente, tal
como estaba en 1795 entre’Cléves v las Provincias-Uni-
das.  Serd examinada por Ta eomision que se nombrard
por los dos gobiernos para proceder & la determinacion
exacta de los limites tanto del reino de los Paises-Bajos
como del gran dueado de Lusemburgo, designadas en los
artiedlos 66 y-68; v esla comision arreglard, con ayuda
de practicos, todo lo concermente @ lss construcciones
hydrotéenicas y otros punios analogos, de la manera mas
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equitativa y mas conforme 4 los intereses matuos de los
Estados prusianos y de los Paises-Bajos.  Esta misma
disposicion se estiende 4 la demarcacion de los limites en
los' distrilos Kyswaerd, Lobith, v de todo el territorio
hasta Keckerdom. Los territorios Huissen, Malbourg, el
Lymeys, con la eiudad de Savenaer v el seiiorio de Weel,
ﬁ.)r'm:u':'m parte del feino de los Paises-Bajos, y 8. M. pru-
siana renuneia 4 ello/por si v todos sus descendientes y
sucesores. 9. M-el rev de'Prusia reunird 4 estos Fsta-
dos las provineias v distritos dasignados en el presente ar-
tieulo, entrando-en todos sus dérechos, y tomando sobre
si-todas las eargas y todos los conipromisos eslipulados
cori relacion & estos paises, segregados de la Francia por
el teatado de Paris de 30 de Mave de 1814, Las pro-
vineias prasianas sobre las dos #iberas del Rhin hasta as-
riba de la ciudad de Cologne, qiie se encuentra-aun com-
prendida en esta eircunferencia, tendrin el nombre de
gran ducado del Bajo-Rhin y'S. M. Hevaré el titulo.

AR NXVL
Reino de Hanover.

S. M. el rey del reino unido de la Gran-Brefaiia y de la
Irlanda, habiendo sustituido 4 su antiguo titulo de elector
del Santo-lmperio romano el de rey de Hanover, y hahiendo
sido reeonoeido este titnlo por las potencias de Europa, y
por los principes y ciudades libres de Alemania, los paises
que han eompuesto hasta aqui el electorado de Brunswick-
Lunehourg con sus limites, {ales como han sido reconoci-
dos y fijados para el porvenir por los articulos siguientes,
formaran en lo de adelante el reino de Hanover.

ART. XXVIL

Cesion de la Prusia al Hanover.

S. M. el rey de Prusia cede 4 S. M. el rey del reino
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unido de la Gran-Bretana y de Itlanda, rey de Hanover,
para (ue sean ['n)s.'-:i(l«)é por S. M.y sus sucesores, en lo-
da propiedad y soberania:

1.0 El prineipado de Hildesheim, que pasara al do-
minio de S. M., con todos los derechos y cargas con que
paso al dominio prusiane.

2.0  La ciudad y territorio de Goslar.

3.2 El principado de Ost-Frise mmprunllivnnln alli el
pais lamado Harlingerland, bajo las Condiciones recipro=
camente estipuladas por el articulo 30 para la navegacion
del Ems y para el comercio por el puerto de Embden.
Los Estados del principado conservarin sus derechos y
privilegios.

4.° El condado inferior (Niedere Grafschaft) de Lin-
gen, y la parte del principado de Munsler, prusiana, que
esti siluada entre este condade y la-pacte.de Rheina-
Wolbeck ocupada por el gobierno de Hanover.  Mas co-
mo se ha convenido que el reino de Hanover oblendrd
por esta cesion, un aumento que contenga una poblacion
de 22.900 almas, y que el eondado inferior de Lingen
yila parte del principado de Munster-ya mencionado, no
podrén ‘vesponder por esta condieion, S. M. el rey de Pru-
sia se compromete 4 hacer eslender esta linea de demar-
cacion en el principado de Munster, en tanto que fuese ne-
cesaria para completar dicha poblacion. La comision que
los gobiernos prusiano y hanovertano, nombraran para
progeder & fijar- con exaetitud los limites, quedard espe-
cialmente encargada de ejecitar esta disposicion.

S. M. prusiuna renuncia perpetuamente, por si, sus
descendientes y suvcesores, las provincias y territorios
mencionados en el presente articulo, asi como todos los
derechos que 4 ellos son relaliyos.
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ART. XXV

Renuncia de la Prusia al eabildo de S. Pedro
en Noerlen

S. M. el rey de Prusia renuncia perpetuamente, por
si, sus descendientes y, sucesores, & todo derecho y cual-
quicra pretension_que S, M. pudiera, en su calidad de
soberano del Eichsleld, formar sobre el cabildo de San
Pedro en la villa de Noerten; 6 sonre sus dependencias,
situadas en el territorio de Hanoyer.

ART. XXIX.
Cesiones del Hanover a la Prusia.

S. M. el rey del reino unido de la Gran-Bretana y de
Irlanda, rey de Hanover, .cede & S. M. el rey de Prusia,
pira que-posea en toda propiedad y soberania por si y sus
sucesores:

1.2+ La parte del ducado de Lauenbourg situada. so-
bre la ribera derecha del Elba, con las ciudades lanebour-
geses situadas sobre la misma ribera; la parle de estd do-
cado siluada sobre la ribera izquierda habitada del reino
de Hanover. Los Eslados de la parle del ducado que es-
tan bajola- dominagion, prusiana conservarin - sus dere-
chos y privilegios, y-principalmente. aquellos: que estan
fundados sobre el registro provincial de 15 de Setiembre
de 1702, confirmado por 8. M. el rey de la Gran-Brefa-
fia, actualmenle reinante, su fecha 21 de Junio de 1765.

2.2 Lahaila de Kloelze.

3.2 Labailia de Elbingerode.

4.2 Las ciudades de Riidigershagen y Ginseleich.
5.2 La ciudad de Reekeberg.
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8. M. britanica, rey de Hanover, rcnuncia&erpcma-
mente, por si, sus descandienles v sucesores, | prnvin—
cias v distritos comprendidos en el presente articulo, asi

como todos los derechos relativos 4 ellos.
ART. XXX.
Navegacion y comercio.

S M. el rey de Prosia y'S. M. brilinica, rey de Ha-
nover, ammados del deseo de hacer enteramente iguales
v comunes 4 sus respectivos stibditos las ventajas del co-
mercio del Ems y del puerto de Embden, eonvienen, con
relacion & este punto, en lo siguiente:

1.2 El gobierno hanoveriano se compromete & hacer
que se ejecute, #su-eosla, en los-anos de 1840 y {816,
lostrabajos que unaeomision mista dé peritos, gue se nom-
brard inmedintamente por-la Prusia'y el Hanover, jurgue
necesarios para haeer navegable 14 parte dé la ribera del
Ems, de la frontera de la Prusia hasta sn emboeadura; v
de mantener constanlemente esta parte de la ribera en el
estado en que dichos trabajos la hayan hecho mavegable.

2.0 Legsera permitido 4 los stbditos prusianos in-
trodacir v esporlar, por el puerto de Embien, todos los
géneros, producciones y cualesquiera mercancias, tanto
naturales como arlificiales, y tener en la eiudad de Emb-
den almacenes para depositar alli dichas mercaneias, por
¢l espacio de dos anos, contados desde su arribo & la ciu-
dad, sin que eslos almacenes eslén sujetos & ninguna otra
inspeceion que & la que estin somelidos fos mismos sib-
ditos hanoverianos.

8.2 | Los buques prasfanos, asf ‘coma los ‘comercian-
tes prusianos, no pagarin, por-ta navegacion, la esperta-
cion & importacion de las mercancias, asi como por el al-
macenaje, olros peajes, 6 cualesquiera olros derechos
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que aquellos 4 que estin sujetos los mismos stibditos ha-
noveriand8 Estos peajes y derechos serén reglamentados
de comun acuerdo entre la Prusia y el Hanover, y des-
pues no podré cambiarse la tarifa sino tambien de comun
acuerdo. Las prerogativas y libertades especificadas aqui,
se eslienden ignalmente 4 los sobditos hanoverianos que
navegaren sobre la parle de la ribera del Ems, que que-
da & S. M. prusiana.

4.°  Los stbditos prusianos no estarin obligados 4
servirse de negociantes de Embden para el trifico que
ellos hagan por el dicho puerto, y les seré permitido co-
mereciar con sus mercancias en Emhden, ya sea con los
habitantes de esla ciudad, ya con los-estranjeros, sin pa-
gar oteos derechos que aquellos & que estan sujelos los
stbditos hanoverianos, y que no podrin subirse sino de
comun acuerdo.

8. M. elerey de.Prusia, por su parte, se compromete
& eonceder 4 los sibditos hanoverianos la libre navegacion
sobre- el canal de Stecknilz, de manera que no estardn
obligados 4 pagar mes que los mismos derechos que pa-
guen fos habitantes del ducado de Lauenbourg. 8. M.
prusigna se_compromete tambien 4 asegurar estas venta-
Jas 4 los sahditos hanoverianos, en el caso de que el du-
cado de Lauenbourg fuese cedido por ella & otro soberano.

ART. XXXL
Caminos militares.
S. M. el rey de Prusia y S. M. el rey del reino unido

de la Gran-Bretafia y de Irlanda, rey de Hanaver, con-
sienten mutuamente ‘en que hiya tres caminos  iilitares

para sus respeclivos Estados: 1.© Uno de Halberstadt por

el pais de Hildesheim y Minden. 2.° Otro de la Anligua-
Marche por Gifhorn y Neustadt 4 Minden. 3.° Y otro de
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Osnabriick. por Ippenbiiren y Rheina 4 Bentheim. Los
dos primeros en beneficio de la Prusia, y el wllimo en el
de Hanover.

Los dos gobiernos nombraran, sin dilacion, una comi-
sion para preparar, de comun acuerdo, los reglamentos ne-
cesarios para dichos caminos.

ART. XXXII.
Terrvitorios divididos.

La hailia de Meppen, pertenceiente al duque de Arem-
berg, asi como la parte de Rlieina-Wolbeck, pertenecien-
fe al duque de Looz-Corswaren, que en la actualidad se
encuentran provisionalmente ocupadas por-el gobierno ha-
noveriano, continuaran.en sus reluciones can el reino de
Hanover, conforme A la conslitucion (ederal que la Ale-
mania arreglard para los territorios divididos.

Los gobiernos prusiano y banoveriano se reservan 4
eonvenir despues, si fuere necesario, fijar olra frontera res-
pecto del condado perteneciente al duque de Looz-Cors-
waren; diches gobiernos encargardn & la comision que
ellos nombraren para seiialar los limites de la parte del
condado de Lingen cedido al Hanover, que se ocupe del
objeto referido, y de fijar definitivamente, las fronteras de
fa parte del condado, perteneciente al duque de Looz-Cors-
waren, que debe, como'se ha dicho, ser ocupado por el
gobierno hanoveriano.

Las relaciones entre el gobierno de Hanover y el con-
dado de Benthein permaneceran tales como han sido ar-
regladas por los tratados de lipoteca existenles entre S.
M. B. y el conde de Bentheim, y despues que los dere-
chos que dimanen de este tratado sean estinguidos, el

conde de Bentheim se encontrard, respecto al reino de
T. [1.—26
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Hanover, en las relaciones que la constilucion federativa
de Alemania arreglara para los territorios divididos.

ART. XXXIil.

Cesiones que se han de hacer al duque de Oldenboury.

S. M. B., rey de Hanoyer, & fin de concurrir con el
voto de S. M. prusiana, para procurar una circunferencia
de territorio conveniente' & S. A. S. el duque de Olden-
bourg, -promete-cederle un distrito que encierre una pe-
blacion de 5,000 habitantes.

ART. XXXIV.

Gran ducado de Oldenbourg.

S. A. 8. el duque de Holstein-Oldenbourg, tomara el
titulo de gran duque de Oldenbourg.

ART. XXXV.
Grandes duques de Mecklenbourg-Schwérin y Strelits.

SS. AA. S8. los duques de Mecklenbourg-Schwérin y
de Mecklenbourg-Strelitz, tomarin el titulo de grandes
duques de Mecklenbourg-Schwérin y Strelitz.

ART. XXXVL

Gran dugue, de Sajonia-Weimar.

S. A. 8. el duque de Sajonia-Weimar tomara el titulo
de gran duque de Sajonia-Weimnar, '
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ART. XXXVH,

Cesiones de la Prusia al gran duque de Sajonia- Weimar.

S. M. el rey de Prusia cederd de la masa de sus Es-
tados, tales como ellos han sido reconocidos por el pre-
sente tratado, 4 S. A. R. el gran duque de Sajonia-Wei-
mar, los distritos de una poblacion de 50,000 habitan-
tes, 6 contiguos & vecinos del prineipado de Weimar.

S. M. prusiana se compromele ignalmente i ceder 4
S. A. R, en la parte del principado de Fulde, que le ha
sido devoelto en virlud de iguales estipulaciones, los dis-
tritos’de una poblacion de 27,000 habilantes.

S. A. R. el gran duque de Weimar poseerd los dichos
distritos, en loda soberania y propiedad, y los reunira
perpetuamente -4 sus. Estados acluales.

ART. XXXVII,

Determinacion de los paises que se han de ceder despues
al gran duque de Sajonia-Weimar.

Los distritos v terriforios que deben ser eedidos 4 S.
A. R. el gran duque de Sajonia-Weimar, en virlud del
articulo precedente, se determinarin por un convenio par-
ticular, v S. M. el rey de Prusia se compromele & con-
cluir esta convencion y hacer que se repongan a S. A. R.
los dichos distritos y territorios en el lérmiho de dos me-
ses, contados desde el cambio de las ratificaciones del
tratado coneluido en Viena el 1.° de Junio de 1815 en-
tre 8. M. prusiana y 8. A. R. el gran duque.

ART. XXXIX,
Posesiones que se han de devolver inmediatamente.

S. M. el rey de Prusia cede para siempre ¢ inmediata-
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mente, y promete hacer que se reponga 4 8. A. R., en
el término de quince dias, contados desde que se selle di-
cho tratado, los distritos y tervitorios siguienles, 4 saber:
El sefiorio de Blaukenhayn, con la reserva de que la bai-
lia Wandersleben, perteneciente & Unter-Gleichen, no sea
comprendida-en esta cesion. El sehorio inferior (Vie-
dere-Herrschaft) de Kraniehfel, las encomiendas de la G-
den teutonica Zwiitzen, Lehesten y Liebstidt, eon sus ren-
tas de dominio, las que constituyen parte de la bailia de
Eckartsberg, enclavadas en el territorio de Sajonia-Wei
mar, asi eomo lodas las oteas situadas en el principado
de Weimar, v que pertenecen & dicha bailia: la bailia de
Tautesbourg, & escepeion deDeoizen, Gorschen, Wet=
habourg, Welterscheid v Mollschiilz, que quedarin 4 la
Prosia:: La eindad de Ramsla; asi como las de Klein-
Brembach y Berllstedt, que estén enclavadas en.el prinei-
pado de Weimar, v perteneeen al territorio de Erfurt.
La propiedad de las cindades de Bischoffsroda y Probs-
- tewzella; que estin enclavadas en el territorio de Eisenach,
coya soberania_pertencce ya 4 S. A. R. el gran dugque.
La poblacion de estos diferentes distrilos se compondrd
toda de”50,000 almas, asegurada & S. A. R. por el art.
37, ¥ la cual seré descontada.

ART. XL

Cesion del antes departamento de Fulde d-la Prusia.

El departamento de Fulde, con los territorios de la an-
tigua nobleza inmediata, que se encuentran comprendidos
bajo la adwmistracion provisional de este deparlamento, &
saber: Mansbach, Buchenau, Werda, Lensfel, eon escep-
_eton siempre de las bailias y territorios siguientes; las bai-
lias de Hammelbourg -con Tulba v Saleck, Briickenau con
Motten, Saalminster eon Urzell, Sonnerz, de parte de la
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bailia de Biherstein, que encierra las ciudades de Batten,
Brand, Dietges, Findlos, Lichharts, Melperz, Ober-Ber-
nardt, Saifferz y Thaiden, asi eomo del dominio de Holz-

* kirchen, enclavado en el gran ducado de Wiirzhourg,

esta cedida 4 S. M. el rey de Prusia, y la posesion le
serd enlregada en el {érmino de lres semanas, conladas
desde el 1.° de Junio de este ailo. S. M. prusiana pro-
mele encargarse, & proporcion de la parte que oblenga
por el presente articulo, de llenar las obligaciones que
todos los nuevos poseedores del antes gran ducado de
Francforl tengan que cumplie, y & transferir este com-
promiso & los prineipes con los que S. M. haga cambios
G cesiones de distrilos y territorios fuldeses.

ART. XLI
Dominios del principado de Fulde.

Habiendo sido vendidos los dominios del principado de
Fulde y del condado de Hanau, sia que los adquirentes
hayan cumplido hasta ahora con todas las c(.)mli(:imn's del
pago, se mombrard, por los principes & cuyo dominio pa-
san diehos paises, una comision para arreglar de una ma-
nera uniforme todo lo relalivo & este negocio, y para
atender las reclamaciones de los adquirentes de estos do-
mipis. . Esta comision se ocupari particularmente dé lo
relativo al-tratade concluido el 2 de Diciembre de 1313,
en Francforl, entre las polencias aliadas y'S. A. R. el
elector de Hesse, y se ha asenlado como prineipio, que
si la venta de los dominios no se confirma, las sumas
pagadas ya se restituinian & los adquirentes, que no es-
taran obligados & dejar la posesion, sinv hasla que esta
restitucion tenga su pleno y entero efecto.
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ART. XLIL
Wetzlar.

La cindad-de Wetzlar, con su territorio, pasa en toda
propiedad y soberania 4 S. M. el rey de Prusia.

ART. XLIIL
Paises divididos en el antiquo territorio de Westfalia.

Los siguientes distritos divididos, & saber: las pose-
siones-que los principes de Salm-Salm y Salm-Kyrhourg,
los eondados llamados Rhein-un. Wilgrafen, y el duca-
do de Croy, obtenidos por resolucion principal de la di-
putacion estraordinaria del Imperio de 25 de Febrero de
{803, en el antiguo territorio de Westfalia, asf como los
sefiorios de Anholt y de Gehmen,. las posesiones del du-
que de Looz-Corswaren; que se encuentran en el mismo
caso (en tanto que ellas no se encuentran hajo el gobier-
no haneveriano); el condado de Steinfurt perteneciente al
conde de Benthein-Benthein; el condado de Recklingshau=
sen; perteneciente al duque de Aremberg; los sefiorios de
Rheda, Giitersloh y Gronau, perlenecientes al condado de
Benthein-Tecklenbourg; el condado de Rittberg, periene-
ciente ul principe de Kaunitz; los seifiorios de Neustadt
de Gimbern, pertenecientes al conde de Walmoden, y el
sefiorio de Hombourg; perteneciente & los principcs‘ de
Sayn-Wittgenstein-Berlebourg, tendrén con la monarquia
prusiana las relaciones que la constitucion federativa de
Alemania: arreglard para esta clase de territorios, * Las
posesiones-de la antigua nobleza inmediata, enclavadas
en el terrilorio prusiano, y particularmente el sefiorio de
Wildenberg en ¢l gran ducado de Berg, v la baronia de
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Schauen en el principado de Halberstadt, corresponderan

& la monarquia prusiana.
-~

ART. XLIV.

Disposiciones relativas al gran ducado de Wiirsbourg y

dl principado de Aschaffenbourg @ beneficio de Baviera.

S. M. el rey de Baviera poseera por si, sus herederos
y sucesores, en toda propiedad y soberania, el gran du-
cado de Wiirzbourg, tal como lo poseyé 8. A. 1. el ar-
chiduque Fernando de Auslria, y el principado de As-
chaffenbourg, tal como ha hecho parte del gran ducado
de Francfort, bajo la denominacion de departamento de
Aschaffenbourg.

ART XLYV.
Alimentos del principe Primadeo.

Respeeto 4 los derechos y prerogativas voal alunento
del principe Primado, como anliguo  principe eelesiastico,
se resolvio le siguiente:

1.0 Que seria tratado de una manera andloga 4 los
articulos de la deliberacion que en 1803, ha arreglado la
suerte de los principes secularizados, y 4 lo que se ha
practicado sobre este punto

2.2  Reeibird para esle efecto, desde 1.° de Junio de
1814, la cantidad de 100.000 florines, pagables por tri-
mesires en buenas especies sobre ¢l pié de 24 florines
por marco, como renta vitalicia. Esta renta serd paga-
da por los seberanos @ euyo doininio pasen las provineias
o distrilos del-gran dueado de Francfort, en proporcion &
la parte que cada une de ellos posea.

" 3.9 Los adelantos hechos por el principe Primado, de
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sus propias renlas al tesoro general del principado- de
Fulde, tales como ellos hayan sido liquidados y probados,
le seran devoeltos & él 6 sus herefleros, habiendo ecausa
para ello. Esla carga la soporlarin proporcionalmente los
soberanos que posean las provincias y distritos que for-
man el prineipado de Fulde.

4.2 Les muebles y otros objetos, que pueda probar-
se pertenceen a la propiedad del -principe, le serin de-
vueltos,

5.9 Los servidores del gran duque de Franefort, lan-
tociviles y.eclesiisticos, eomo militares y diplomaticos,
serdn tratades confarme a los principios del art. 59 de
la resolucion del imperio de 25 de Febrero de 1803, y
las }n*nalnl‘l‘s se l;;n;;u';'m i»l‘il[mi‘l'it1!1:1'!111‘:1[1' [Hll' lUS s:;‘bel
ranos que enlren en la posesien de los Estados que for-
man dicho gran ducado, desde 1.° de Junio de 1814.

6.° Sin pérdida de tiempo se nombrapd una comi-
sion, cuyos miembros seran. nombrados por dichos sobe-
ranos, para_que arregle todo lo relativo a la ejecucion de
las liisaniuiunus contenidas en el presente articulo.

7.0 Seentiende, que en virtud de este arreglo, toda
pretension que pueda suscilarse contra el |vrim"ipe Pri-
mado, en su cahidad de gran duque de Francfort, no ten-
drd efecto, y ¢l no podri ser inquietado por ninguna re-
clamacion de esta naturaleza.

ART. XLVL
Ciudad libre de Francfort.

La ciudad libre de Francfort con su territorio, tal ee-
mo se encontraba en 1803, se deelara libre v formars
parte de la liga germénica. Sus instituciones se funda-
ran sobre el principio de una perfecta igualdad de dere-
chos entre las diferentes seclas de la religion cristiana.

.
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Esta igualdad se -estenderi a todos derechos civiles y
politicos, y se observari en todas las relaciones del go-
bierno y de la admivistracion. ' Las discusiones que pue-
dan suscitarse, sea sobre el establecimiento de la cons-
titucion, sea sobre su conservacion, serdn del resorte de
la dieta germénica y no podrén decidirse mas que por ella.

ART. XLViI.

.

Indémnizacion del gran ducado de Hesse.

S. A. RR. el gran duque de Hesse ha obtenido, en cam-
bio del ducado de Weslfalia, que ha cedido a S. M. el
rey de Prusia, un terrilorio sobre ki ribera 1zquierda del
Rhin, en el departamento del Monte-Tonverre, compren-
diendo una poblacion de 14.000 habitantes.  S. A. R.
poseerd este tereiloro en toda soliegariia v propiedad: ob-
tendrd tambien la propiedad de la parle de salinas de
Kreutznach situada sobre la ribera izquierda del Nahe; la
soberania le quedard 4 la Prusio.

ART. XLVil.

Hesse- Hombourg

El Landgrave de Hesse-Hombourg queda reintegrado

en las posesiones, renlas, derechos y relaciones politicas
de que habia sido privado 4 consecuencia de la conlede-
racioa del Rhin.

ART. XLIX.

Territorios reservados para las casas de Oldembourg, de
Sajonia-Cobouryg de Mecklenlhourg-Strelitz, y el conde
de Pappenhein.

Se ha reservado en el antes departamento de la Sarre,
TN —-27
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sobre las [ronteras de los Estadosde S. M. el rey de Prusia,
undistrito que comprenda una poblacion de 60.000 almas,
del cual se dispondri de la manera siguiente: El duque de
Sajonia-Cobourg y el duque de Oldenbourg ohtendrén ca-
da uno un terrilorie que comprenda 20.000 habitan-
tes; el duque de Mecklenbourg-Strelitz y el Jandgrave
de Hesse-Hombourg, cada uno un territorio que com-
prenda 10-000 habitanies: v ¢l conde de Pappenheim un
territorio que comprenda 9.000 habMantes.  El territorio
del eonde de Pappenbeim quedard bajo la soberania de
S. M. prusiana.
ART. L.

Arreglo futuro relativamente @ estos lerritorios.

Las adquisiciones | designadas’ por el arliculo prece-

dente & los ‘duques de Sajoriia-Cobourg; Oldenbourg,
Mecklenbourg-Strelitz, v el tundgrave de Hessc Hom-
lﬁmm';. no estande contiguos a sus Estados respectivos,
SS. MM. el emperador de Austfia, el emperador de todas
las Rusias; el rey” de la Grap-Bretana v el rey de Prusia
prumeten emplear sus hugnos oficios 4 la conelusion de
la-presente guerra, como tambien, siempre que las cir-
cunstancias lo permtan, para hacer que obleno: )
camlios i nl]'n.sl :»r'r.’k;hvx, llns dichos p]‘-il:vilmsf ll:s”:‘zinltsf
128 que eslan dispueslos & asegurarles. A fin de no niul-
tiplicar demasiado las administraciones de dichos. distri-
fus, .~u.1m convenido quequedarin provisiomalimente bajo
la admivistracion ‘prusiana, eon su provecho 4 favor de
los adquirentes.
ART. LI

1) X L. . ] 3
P'ais sobre las dos riberas del Rhin devuellod la Austria.

edos los territorios y posesiones, tanto sobre la ribe-
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ra izquierda del Rhin, en los antes departamentos de da
Sarre y del Monte-Tonnerre, como en los antes depar-
tamentos de Fulde y de Francfort, 6 enclavados en los
paises adyacentes, puestos & disposicion de las potencias
aliadas por el tralado de Paris, de 30 de Mayo de 1814,
de los cuales no se haya dispuesto por los arliculos del
presente tratado, pasarin en loda soberania y propiedad
al dominio de S. M. el emperador de Ausliria.

ART. L.
Isemboury.

El principado de Isembourg queda eolocado bajo la so-
berania de S. M. 1. y R. Apost, y se colocard en las re-
laciones que la constitucion federativa de Alemanta arre-
glard para los Estades divididos

ART. LI
Confederacion germdnica.

Los principes soberanos y las ewdades libres de Ale-
mania, comprendientio en esta transaccion SS. MM. el
emperador de Austria, los reyes de Prusia, de Dinamar-
ca y de los Paises-Bajos, y principalmente al emperador
de Austria y al rey de Prusia para lodas las posesiones
que antiguamente pertenecian_al imperio germénico,”al
rey de Dinamarca, por el ducado de Holstein, al rey de
lose Paises-Bajos, por el gran ducado de Luxembourg, es-
tablecen entre si una confederacion perpetua que lleva-
rd el nombre de: ‘“Confederacion germdnica.”

ART. LIV.

Objeto de la Confederacion germdnica.

El ohjeto de esta confederacion es el conservar la se-
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guridad esterior é interior de la Alemania, la indepen -
dencia é inviolabilidad ‘de los Estados confederados.
ART. LY,

Igualdad de los miembros de la Confederacion.

Los miembros de la Confederacion, como tales, son
iguales en derechos; y se obligan todos igualmente & sos-
tener 1a acta que constituye sn union

ART. LVI.

Dicta [ederativa.

Los negoctos de la Confederacion se confiaran 4 wna
dieta federativa, en la que todos los miembros votaran por
sus plenipotenciarios, sea individual 6 coleclivamente, en
esta forma, sin perjuicio de su rango: 1.° Austria 1 voto;
2.° Prusia1; 3.°Bavierad; 4.° Sajonia 1; 5.° Hanover

1; 6:>"Wurtemberg 4; 7.2Bade 1; 8.2 Hesse electoral 1:

9.2 Gran ducado de Hesse 1: 10.° Dinamarca por Hols-
tein 4; 11 .0 Paises-Bajos por Luxembourg 1; 12 ¢ Casas
gran-ducales-de Sajonia 1; 13.0 Brunswick y Nassau §;
14.° Mecklenbourg Schwérin y Strelitz 1; 15.0 Holslein-
Oldenbourg, Anhalt v Schwarlzbourz 1; 16.° Holien-
zollern, Lichtenstein, Reuss, Schaumboarg -Lippe, la Lip-
pe y Waldeck 1; 17.° Las ciudades libres de Liibeck,
Franefort, Bremen y Hamburgo 1. —Total 17 votos [1).

ART. LVII.
Presidenciay proposiciones que se han de haceren la-dieta.
La Austria presidird la dieta federativa.  Cada Estado

(1) Véase ¢l tomo 1. ® | pig. 19
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de la Confederacion tiene derecho & hacer proposiciones,
las que el presidente lendra que poner a discusion, en un
espacio de tiempo que se fijara.

ART. LVIIL.
Asamblea general de la dieta.

Cuando se trate de dar leyes fundameatales, 6 cambiar
las va exislentes de la Confederacion, de tomar medidas
con relacion 4 la misma acta lederaliva, & las institueio-
nes organicas, 0 de adoplar otros arreglos de interes co-
mun, la dieta se formara en asamblea genersl; y en este
caso la distribucion de los votos tendra lugar de la ma-
nera siguienle, calenlados sobre la estension respectiva de
los Estados indivisibles: La Austria 4 votos; la Prusia 4;
la Sajonia 4; la Baviera 4; el Hanover 4; el Wurlemberg
4; Baden 3; Hesse electoral 3; Gran ducado de Hesse 3;
Holstein 3; Luxembourg 8; Brunswick 2; Meckleuhourg-
Schwérin 2; Nassau 2; Sajoma-Weimar 1; Sajonia-Gotha
1; Sajonia-Coboueg 1; Sajonia-Meiningen 1; Sajonia-
Hildbourghausen 4; Mecklenbourg-Strelitz 4; Holstein-
Oldembourg 1; Anbalt Dessan 1; Anhalt Bembourg
1; Aohalt Kethen 1; Schwarshourg-Sondershausen 4;
Schwarshourg-Rudolstadt 1; Hohenzollern-Hechingen 1;
Lichtenstein 1; Hohenzol'ern-Sigmaringen 1; Waldeck
I; Reuss (rama primogénita) 1; Reuss (rama segun-
da) 13 Schaumbourg-Lippe 1; Lippe 1; la ciudad |-
bre de Liiheck 1: la ciudad libre de Franclort 1; la.ciu-
dad libre de Bremen 1: la cindad libre de Hamburgo 1.—
Total 69 votos (1). © La dicla al ocuparse de las leyes

organicas de la Confederacion, examinara si deben acor-

darse alginos volos colectivos 4 los antiguos Estados
divididos del imperio.

1) Véase el tom. 1. ° | pag. 60.
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ART. LIX.

Pluralidad de votos, permanencia y emplazamiento
de la dieta.

La cuestion sobre-si un negocio debe discutirse por la
asamblea general, conforme 4 los principios ya estableci-
dos, se decidird en la “samblea ordinaria, 4 pluralidad de
volos. - La'misma asamblea preparard los proyectos que
para su resolucion deberdn Nevarse 4 la asamblea general,
y reunird todo lo' que sea conveniente para adoptarlos ¢
desecharlos. / Decidird & pluralidad de votos, tanto en la
asamblea ordinaria como en la general, con la sola dife-
rencia de que en la primera basta la pluralidad absoluta,
y en la segunda se necesitan des lerceras partes de votos
pera formar pluralidad.  Cuando’ haya empate de volos
en la asamblea ordinaria, el presidente decidird la cues-
tion; sin embargo, cada vez que se tratare de la aceptacion
0 del cambio de las leyes fundamentales, de instituciones
arganicas, de derechos individuales, 6 de asunlos religio-
sos, la plurahidad de vofos no hastard ni en la asamblea
ordinaria ni en la general. La dieta es permanente: pue-
de, sin-embargo, cvando los objetos sometidos 4 su deli-
beracion se han concluido, emplazar una época fija, pero
que no pase de cuatro meses. Todas las disposiciones ul-
teriores relativas al emplazamiento y- 4 Ja espedizion, de
los megoeios instantaneos que pudiesen sobrevenir dvran-
te dicho emplazamiento, se reservarin 4 la dieta que se
ocupard de ellos euando lo haga con la redaccion de las le-
yes organicas.

ART, LX.

Orden que se ha de observar para los votos.

En cuanto al érden en que han de votar los miembros
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de la Confederacion; se ha resuello que niientras la dieta
se ocupe en la redaccion de las leves orgénicas, no habra
sobre esto ninguna regla; coalquiera que sea el 6rden que
se observe no podra perjudicar 4 inguno de log miem-
bros, m establecer un principio para lo sucesivo.  Segun
la redaccion de las leyes organicas, la dieta deliberard so-
bre la manera de fijar esle punto por una regla perma-
riende, la cual se apartard lo menos posible de las que han
tenido lugar en la anligua dieta, y particularmente des-
pues de las deliberaciones de la diputacion del imperio en
1803. Por otra parte el orden que se adople no influi-
ra en nada sobre el rango y la precedencia de los miem-
bros de la Confederacion, fuera de sus relaciones con la
dieta, . ;
ART. LXIL.

Residencia de la dieta.
La diela residira en Franefort-sur-le-Mein.  Su aper-
tura se verificara el 1.2 de Seliembre de 1815,
ART. LXII.

Redaceion. de las leyes fundamentales y de las

instiluciones orqdanicas.

El primer asunto de que se ocuparh la diefa, despues
de surapertura, sexh de laredaecion de las leves funda-
mentales'de la Confederacion y de sus instituciones or-
ganicas, con referencia 4 sus relaciones esteriores, mili-
tares é interiores.

ART. LXIIL.

Guerra 'y pasz.

Los Estados de la Confederacion se comprometen &
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defender no solo la Alemania entera, sino tambien cada
Estado individual de la union, en caso de que [uese ata-
cado, v se garantizan mutuamente todas aquellas posesio-
nes suyas que se encuenlren comprometidas en esta
union. Y cuando fuese declarada la guerra por la Con-
fcu_l('mci(m, ningun_ miembro lm(lr;'l enlablar negociaciones

particulares con el enemigo, ni celebrar la paz 6 un ap-,

misticio, sin el consentimiento de los otros. Los Estados
confederados se comprometen tambien & no hacerse la
guerra bajo ningun pretesto, y no pueden sostener sus
diferencias con las aemas, sino sujelarlas 4 la dieta. Esta
procurard poe medio de nna comision la via del aveni-
miento. Si esto no se lograse v fuere necesaria una sen-
tencia furidica, se ocurrira i ella por un juicio austréqal
{Austriegal-Instanz) bien organizado, al cual las partes li-
tigantes se someleran sin apelation.

ARE. LXIV.

Disposiciones particulares

Ademas de les puntos arreglados por los artienlos pre-
cedenles, en lo relativo al establecimiento de la Confede-
racion, los Eslados confederados han convenido- lambien
en ;ulupl:n', respecto a los objetos siguientes, las olis[msi-
eiones contenidas en'los articulos que se pondran después,
los cuales deberan tener la misma fuerza v valor que los
que preceden,

I Los miembros de Ia Confederacion, cuyas pose-
siones no contengan una pollacion de 300,000 alnas, se
reunirdn a las casas reinantes de’la misma familia 6 de
otros Estades de la Confederacion, cuya poblacion unida
4 la suya aleance al néimero indicado, para formar en
comun un-tribunal supremo.  Sin embargo, en los Esta-
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dos de una poblacion menor, é en los que éxisten ya tri-
bunales semejantes de tercera inslancia, se eonservarin
en su calidad actoal, siempre que la poblacion del Estado
a que pertenezcan no baje de 150,000 almas. Las cua-
tro cindades libres tendrin derecho de reumrse entre si
para el eslablecimiento de un {mbunal supremo. comun.
Cada una de las partes que litigaren anle eslos tribunales
supremos eomunes, queda :lu'.uriz:ulu 4 exigir la remision
del proeeso 4 la facultad de derecho de una universidad
alemana estrana, 6 4 una audiencia de regidores (echevins)
para hacer que se lleve alli la sentencia definitiva.

II.  Habra asambleas de Estado en todos los paises
de la Confederacion.

HI.  Para asegorar 3 los antiguos Estados del Impe-
rio que han de ser divididos en 1806 y en los aiios sub-
seeuentes, que-tos derechos han-de ser iguales-en todos
los paises de la Confederzcion, y conformes @ las relacio-
nes actualmente existentes, los Estados confederados es-
tablecen los sigmentes principics:

1»  Las casas de los principes, vy condes divididos,
dejardn de perteneeer 4 la alta nobleza de Alemania, con-
servaran los derechos de 1gvaldad de nacimiento econ las
casas soberanas (Ebenbiirtigkeil) evmo los: han gozado
hasla aqui.

2.0 Los geles de estas casas formarin la primera cla-
se del Estado en los paises i que ellos pertenezcan. Ellos
Lienen, lo mismo que sus famibiasy un-namero de |;ri\ile-
gios, parlicularmente en materia de impueslos,

3.2 Conservan en general para sus personas, sus fa-
milias y sus bienes, todos les derechos y prerogalivas
anexas 4 sus propiedades, y que no perlenezean & la au-
toridad suprema, 6 ‘a los atributes del gobierno.  Entre
los derechos que les asegura este arliculo, serin especial
y parlicularmente considerados:

¢ La hberlad ilimitada de defenerse en cada Estado

T. IL.—38
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perteneciente & la Confederacion, 6 que se encuentre en
paz con él.

b~ La conservacion de los pactos de familia, eonfor-
me 4 la antigua constilucion de Alemania, v la facultad de
ligar sus bienes y los miembros de su familia por dispe-
siciones obligatorias, las cuales deben siempre ponerse en
eonocimiento delisoberano v (e las auloridades supremas;
Las leyes por las que esta facultad se ha resiringido has.
ta aqui to se aplieardn alos casos fuluros.

¢ El privilegio de no-sef juzgados mas que por Jos
tribunales superiores, y la escepeion de todo sorteo mili-
tar para ellos v sus fhmilias.

d . El ejercicio de la jurisdiceion eivil y eriminal en
1.2, v si las posesiones son mury ¢onsiderables en 2.2 ing-
tancia; la jueisdiccion (forestiere) (1), la policia local, ld
mspeecion de las iglesias, de fas escuelas-y.de las (unda-
ciones piadosas, fodo conforme. i las leyes del pais & que
queden sometidos, asi como 4 los reglamentos militares
v & lnsobrevigilancia suprema reservadas & los gobiernos
en do relativo a-los objetos de las prerogalivas menciona-
das. Para-mejor determinar estas prerogativas, asi-como
para avceglar y conselidar de usa manera uniforme en
todos los Estades de la Confederacion germéiniea.los de-
rechos de los principes, condes, senores divididos, se
adoplard_por norma general la ordenanza publicada, sobre
esta materia por S. M. el rey de Baviera en 1807.. La
antigua nobleza-inmediata-del Imperio gozarideJos. de-
rechos, marcados en los parrafos @ y b; del de tener parte
en las asambleas de Estado; del de ejercer la jurisdiecion
patrimonial y forestiére, la policia local v el putronalo de

las iglesias, asi como ei de no ser juzgada por los tribu=
nales ordinarivs. = Estos derechos; con todo, no se ejers

»
(1) Villes forestierss: ciertas cindades de Alemanid en l4s cercaniss dél

Rhin, 6 inmudiatas 4 la Relva Negra:
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ceran sino conforme 4 las reglas estableeidas por las le-
ves de los paises en que eslén radicados los miembros de
esta nobleza.  En las provincias separadas de la Alema-
nia por la paz de Lunéville de 9 de Febrero de 1801,y
que se le han reunido hoy nuevamente, la aplicacion de
los: principios citados en lo relativo 4 la antigua nobleza
inmediata del Imperio, quedari sujeta i las modificacio-
nes que se han hecho necesarias por las relacipnes’ que
existen en estas provineias.

IV. La continuacion de las renlas directas y subsi-
diarias asignadas sobre el otorgamiento de la navegacion
del Rhin, asi como las disposiciones del acuerdo de la di-
putacion del Imperio, de 25 de Felrero de 1803, en io
relativo al pago de deudas y de pensiones acordadasa los
mdividuos eclesidsticos O legos, quedan garantizadas por
la Gonfederacion:

Los miembros de los antes cabildos de las ighesias ca-
tedrales, como los de los eabilios libres del Tmperio, tie-
nen el derecho de gozar de lag pensiones que les han sido
asignadas por dicho acuerde en todos los paises que se
encuentran en paz eon la Confederacion germénica. Los
miembrog de la érden Teutoniea que no han oblenido
aln pensiones suficientes, las obtendrin segun los prin-
cipios establecidos por 1os cabildos de las iglesias catedra-
les por las resoluciones de Ja diputacion del Imperio de
1803, y los principes que han adquirido antiguas pen-
siones-de la-orden Teutoniea; las adquiwirin en propor-
cion & la parte que tengan & los bienes de dicha drden.

La dieta de la Conlederacion se ocupard de tomar me-
didas para el easo de sustentar y dar pensiones & los obis-
pos y olros eclesidsticos de paises situados sobre la ribera
izquierda del Rhin, cuyas pensiones seran transferidas 4
los poseedores actuales de dichos paises. ~Este asunto se
arreglard en el término de un aho, y hasta entonces el
pago de las pensiones se hard como hasta ahora,
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V. La diferencia de comuniones eristianas en los pai-
ses y lerritorios de la Confederacion alemana, no produci-
rd ninguna en el goce de los derechos civiles y politicos.
La dieta tomara en consideracion los medios para proce-

der de la manera mas conveniente & mejorar el estado
civil_de aquellos que profesan la religion judia en Ale-
mania, ¥ se ocupard particularmente de las medidas: por
las ‘que se les pueda asegurar v.garantizar en los Estados
de la Confederacion el goece de-los derechos civiles, hajo

la: condicion de que elles se sujetarin 4 todas las obliga-
ciones de los-otros-eindadanes. | Entre tanto, se conser-
varan los derechos acordados va @ los miembros de esta
religion, por tul é cual Estado en particular.

VI. La casa de Jos principes de la-Tur y Taxis,
conservara-la posesion y las renlas de los-eorreos en los
Estados confederados, tales como les han-sido asegoradas
por el aeuerdo de la dipulacion del Impevio de 25 de Fe-
brero de 1803, 6 por convenios posteriores, entre tanto
se dispone. olra eosa pornueves convenios libremente es-
tipulados por una y olra parte. .~ En todo easo se conser-
varan los derechos y-pretensiones de‘esla casa, bien sea
i la conservacion de los correos, hien 4 una justa indem-
nizacion, lales como han sido establecidos por el diche
acuerdo. Esta disposicion se aplica tambien al caso en
que Ja anligua_admimistracion de ‘corpeos hubiese sido
abolida despues de 1803, eontraviniendo al acuerdo de la
diputacion del-Imperio, 4 wenos que la indemmnizacion se
hubiese definitivamente fijado por un convenio particular.

VIl Los principes y eiudades libres de Alemania hav
convenido en asegurar @ sus sibdilos de los Estados con-
federados los sigumenies derechos:

1.0 Elde adquirie y poseer bienes raices fuera del
Estado dondé estén donnciliados, sin que el-Estado estra-
fio pueda somelerlos & contribuciones 0 otras cargas que
aquellas que soportan sus propios subditos.
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2" El de pasar de uno i otro Estado confederado,
siempre que se pruebe que aquel en que estan estableci-
Jdos los reconoce como siibditos.

Entrar al servicio militar 6 civil de cualquier Estado
confederado: bien entendido, sin embargo, fue el ejerci-
cio de uno @1 otro de estos derechos no compromete la
obligacion que para el servicio militar les impone su an-
tigua patria, y por cuanto sobre esle punto la diferencia
de leyes sobre la obligacion del servicio militar no ¢on-
duzea 4 resullados desiguales y daiosos a tal ¢ cual Es-
tado particular, la dieta de la Confederacion deliberara
sobre los medios de establecer una legislacion, cn cuanto
fuere posible, igual sobre este: punto.

30 La liberlad de toda especie de derecho de salida,
de quebranto, 6 de cualquiera olra especie de impuesto,
en el caso de que trasladen su fortuna de un Estado con-
federado 4 otro, siemipre que por Convenciones particula-
res y reciprocas no hayan establecida ofra cosa.

49 La dieta s¢ ocuparh desde su primera reunion de
uniformar la legislacion sobre libertad de imprenta, y de
tomar las medidas necesarias para dar garantias & los au-
tores v editores contra la falsificacion de sus obras.

VIl Lds Estados confederados se reservan & delibe-
ar en Ja primera reunion de la dieta de Franefort, la
manera de reglamentar las relaciones de comercio y de
navegacion de une & otro Estado, segun los principios
adoptados por el congreso de Viena.

—————————————————
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HI. REINO DE LOS PAISES.BAJOS ¥ GRAN
DUCADO DE LUXEMBOURG.

ART LXV.
Reino de los Paises-Bajos.

Las -antiguas proyincias unidas de los Paises-Bajos y
las antes provingias hélgicas, la unas y las otras en los k-
mites senalados por-el artienlo siguiente, formarin junta-
mente con-los paises y territorios designados en el mis-
mo articulo, bajo la soberania de 8. A..R e} principe de
Orange-Nassau, principe soberano de las-Provincias-Uni-
das, rey de los Paises-Bajos, heredero en-el drden de su-
cesion ya establecido por la acta de la constitucion de di-
chas Provincias-Unidas.  El titulo y las prerogalivas de
la dignidad real son reconoecidas por fodas las potencias
en la casa de Ovange-Nassau.

ART, LXVI.
Limites del reino-de los Paises-Bajos.

La linea que eomprende los territorios que eompusie-
ron el reino de los Paises-Bajes, se deternina de la ma-
nera siguiente: ella parle de la mar y se esliende & Jo
largo de las fronleras de la Francia hécia el costado de
los Paises-Bajos, tales como habian sido rectificados y fi-
jados por el art. 3 del tratado de Paris de 30 de Mayo
de 1814, hasta el Meuse; y de alli, & lo largo de las
mismas fronteras, hasta los anliguos Jimites del ducado
de Luxembourg; de alli continta la direccion de los limi-
tes entre este ducado y el antiguo obispado de Liége,
hasta que une (al sur de Deiffelt) los limites occidentales
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de este canton y del de Malmédy, hasta el punto en que
este ltimo toque los limites entre los antiguos departa-
mentos del Ourthe v de Roer; seguird 4 lo largo estos li-
mites basta que toquen 4 los-del canton, antes frances de
Eupen en el ducado de Limbourg, y sigviendo el limite
occidental de este canton en direccion al Norte, dejando
4 la derecha una pequedia parte del antes canton frances
de Aubel, uniéndose en el punto de contacto de los tres
antiguos departamentos del Ourthe, de la Mesa-Inferior y
de Roer; partiendo de este punto, la linea sizue aquella
que separa estos dos alfimos departamentos, hasta donde
toea al Worm (rio que tiene st embocadura en Roer), v
peecorriendo esta’ rifiera hiasta el punto donde toca de nue-
vo el limite de estos dos departamentos, continiia este li-
mite hasta el mediodia de Hillensberg (antiguo departanen-
to de Roer), remontandose de la parte del norte, déjando
4 la derecha 4 Hillensberg v eortando el eanton de Sittard
en dos partes casi ighales, de manerd que Sittard vy Sur-
teren queden 4 la izquierda, arribando al antiguo territo-
rio lolandes; despues, dejando esle territorio & la izquier-
da; sigue la frontera oriental hasta el punto en que toca
al antiguo principado austrigen de Gueldres, del costado
de Rurermonde, v diriziéndose hicia el punto mas orien-
tal del tevritorio-holandes al norte de Schwalmer, conti-
niia comprendiendo este Lerritorio.

En fin, ella se va 4 retnir, partiendo delpunto mas
oriental, 4 esta otea parte del territorio holandes, donde
se encuentra Venloo; ella comprenderd esta villa y su ter-
ritorio. De alld, hasta ta antigua frontera holandesa ver-
ea de Mook, situada abajo de Gennep, seguird el curso
del Mense. & una distaneia de la ribera derecha, tal, que
todo® los sitibs que mo rdistan de esta ribera mas de
mil péreas de ‘Alemania (Rheinlendischen Ruthen), perle-
necerdn eon sus comarcas al véino de los Paises-Bajos;
jien emendido, no obstante, en cuanto 4 la reciprocidad
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de. este prineipio, que el territorio prusiano no puede,
bajo ningun pretesto, tocar el Meuse, ¢ aproximarse &
una distancia de 800 pércas de Alemania.

Del punto donde la linea que se acaba de deseribir to-
ca la antigua-frontera holandesa hasta ¢l Rhin, esta fron-
tera permanecera, en cuanto 4 lo esencial, tal como esta-
ha en 1795, entre Cléves y las Provincias-Unidas, Sera
examinada constantemente por la. comision que se nom-
bre por los dos gobiernos de Prusia y de los Paises-Ba-
jos, para proceder 4 la determinacion exacta de los Jimi-

, tanto del reino de los Paises<Bajos como del gran du-
.a(lo de Luxembourg, designados en el articulo Lf\\lll,
y esla comision arreglard, 4 juicio de peritos, todo lo con-
cerniente 4 lus eonstrucciones hidrotécnieas y dtros pun-
tos andloges, de-la manera mas equilaliva y mas con-
forme & los intereses matuas de los Estados prusianos y
de los Paises-Bajos. Ksta misma disposicion se estien-
de.d la determinacion de los limites, en los distritos de
Kyfword, Lobith, y de todo el {erritorio hasta Keker-
dom. Los enelavados de Huissen, Malbourg, de Lymers
con la villa de Sevenaer y el sefiorio do Well, formarin
parte del reino de los Paises: Bajos; y 8. M. prusiana re-
nuncia i ellos perpetuamente, por si y por todos sus des-
cendientes y sucesores.

ART. LXVII

Gran, ducado 'de Luzembourg.

La parte del antiguo ducado de Luxembourg, eompren-
dida en los limiles (wpouﬂ(.)dnc por el articulo siguiente,
esta 1gnalmente cedida al principe soberano de las pro-
vincias unidas, el dia de hoy rey de los Paises-Dajos, pa-
ra ser poseida perpetuamenle por si y sus sucesores en
toda propiedad y soberania. Kl soberano de los Paises-
Bajos unird 4 sus litulos el de gran duque de Luxem-
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bourg, v 'se reserva & S. M. la facultad de hacer, relati-

amente & la sucesion al gran ducado, el arveglo de fami-
lia entre los principes sus hijos, que juzgue conforme 4§
los intereses de su monavquia v 4 sus intenciones pater-
nales. El gran docado de Luxe mlmuru, sieviendo de com-
pensacion para los principados de  Nassau-Dillenbourg,
Biegen, Hadamar y Dielz, formara uno de los Eslados dr,
la umf’ml(-xuumn germinica, y el principe rey de los Pai-
ses-Bajos ‘enlrard en el sistema de esla cor nfederacion, co-
mo gran dnt[no de Luxembourg, con fodas las precog ali-
vas y pmnlwm» de que gozarin los otros |nm« ipes ale-
manes. La villa de Luxembourg se considerara, hajo el as-
pecto militar, como fortaleza de la Confederacion. El
gran duque, tendrd sin embargo, ¢l derecho de nombrar
al gobernador y comandante militar de esla fortaleza, me-
diante la apmlnclon del poderejecntivo de;ka Lonledor' -
cion, y hajo otras semejantes condiciones que se juzgue
neeesario establecer de conl"m-mulud cou la futura consti-
tucian de dicha conlederacion.

ART. LXVIIL
Limites del gran Qucado de Luxembourg.

El gran ducado de-Luxembourg se compondré de todo
el territorio situado entre el reino de los Paises-Bajos, la
Francia y Moselle, tal como ha sido designado por el ar-
tieulo LXVI, hasta la-embocadura del Qmw del curso del
Sure hasta’ la confluencia del Our, y xlul de - este ul-
timo rio hasta los limites del antes canton frances de
Saint-Vith, que no perteneceri al gran ducado de Lusem-
bourg.

ART. LXIX:

Disposiciones relativas al ducado de Bouillon.

S. M. el rey de los Paises-Bajos, gran duque de Luxem-
T. I.—29
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bourg, poseeri perpetuamente, para si y sts sucesores,
la sobefania plena y entera de la parte del ducado de
Bouillon no cedida a la Francia por el tratado de Paris; y
bajo tal aspecto se reunira al gran ducado de Luxem-
bourg. Habiéndose ofrecido cuestiones sobre dicho du-
cado de Boillon, aquel de los compelidores cuyos dere-
chos sean legalmente. juslificados, en la forma anuneiada
antes; poseeed en foda propiedad dicha parte del ducado,
tal como lo ha tenide el dugue bajo la soberania de S,
M. el rey de los Paises-Bajos, gran duque de Luxem-
bourg. Esta decision serd dada, sin. apefacion, por un
tribunal de arbitraje.  Los arbilros serin nombrados, pa
ra este efecto, yno por eada una de lss dos parles com-
peltidoras, y los olros en nimero de tres, per las cortes
de \u~t|m, de Prusia y de Cerdenia. . Ellos se renniran
en Aix-la-Chapelle fan pronto como el estado de la guerea
y las L'll(‘llllsf.dnu.lb lo lmrm.l.m, Yy &l resolucion serd pro-
nunciada & los seis meses contados desde su reunion. En
el intervalo, 8, M. el rey delos Paises-Bajos, gean duque
de Luxembourg, tomara en depdsito-la propiedad de dicha
parte del ducado de Bouillon para restituirlo juntamente
con el producte de esta admimstracion intermediaria, a
aquel de los competidores 4 cuyo favor sea dada la sen-
tencia-arbitral.  Su dicha Majestad le indemnizard de las
pérdidas de las rentas provenidas de los derechos de so-
herania, por medio de un arreglo equitativo; y i es al
principe Cirlos de Rohan & quien toque esta reslitucion,
estos bienes estardn en su poder, somelidos 4 las leyes
de la substitucion que forma su titulo.

ART. LXX.

Ceston de posesiones de la casa de Nassau-Orange
en Alemania.
S. M. el rey de los Paises-Bajos renuncia perpetua-
menle, por si, sus descendientes y sucesores, en favor
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de S. M. el rey de Prusia, las posesiones soberanas que
la casa de Nassau-Orange poseia en Alemania, y particu-
larmente los principados de Dillenbourg, Dietz, Siegen y
Hadamar, comprendiendo el. séforio de Beilsten, y tales
como dichas posesiones han sido definitivamente arregla-
das entre las dos ramas de la casa de Nassau por LI tra-
tado eoncluido en Haya el 14 de Julio de 1814. S. M.
renuneia igualmente al principado de Fulde, y 4 los otms
distritos y territorios que le habian sido ase gurados por el
articulo XIT del acuerdo prineipal de la diputacion estraor-
dinama de 25 de Febrero de 1803.

ART LXXL.
Pacto de [amilia entre los principes de Nassa.

El derecho y drden de sucesion establecidos entre las
dogramas de 11 casa de Nassau por la acta de 1 783, lla-
mado, Nassauischer Erbuereim, se conserva y lransfiere de
parte de los cuatro prinespados de Orange-Nassau al gran
duque de Luxembourg.

ART. LXXIIL

Cargas y obligaciones que lienen las provincias se-
paradas de la Francia.

S. M. el rey de los Paises-Bajos, al reunir & su sobe-
rania los paises designados en los arlic wulos LXYI y LXVIH,
entra tambien en lu«]o\ los derechos v toma sobre si 1o~
das las cargas y todos los eompromisos estipulades con
relacion 4 las provincias v distritos segregados de ta Fran-
cia en el tratado de paz concluido en Paris el 30 de Ma-
yo de 1814,

ART., LXXNHL

Acla de reunion de las provincias bélgicas.

S. M. el rey de los Paises-Bajos habiendo reconocido
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y sancionado el 11 de Julio de {814, como hase de la
union de las provineias bélgicas con las Provineias-Umdas,
los ocho artieulos eomprendidos en la pieza anexa al pre-
sente tratado, dichos articulos tendran la misma fuerza y
valor como si fuesen insertados palabra por palabra en 1
teansaceion actoal.

IV. NEGOCIOS DE LA SUIZA.
ART. EXXIV.

Inteqridad-de-los-diez y nueve caniones.

La intezridad de los diez y nueve cantones, tales co-
mo lexistian encaegpo- politied. cuando da convencion de
29 de Diciembre de 1813, esta reconecida como base
del sistema helyético.

ART. LXXYV.

Reunion de res nuevos canfones.

El Valais, el tévritorio de Ginebra, el principado de
Neafeliatel, quedan reunidos ifa Suiza, y formarin {res
nuevas cantanes. Bl valle de Dappes formando parte del
canton de Vaud le queda devuelto.

ART. LXXVL

Reunion del. obispado de Basilea y de.la villa de

Bienne al canton de Berna.

El obispado de Basilea y la villa y territorio de Bienne,
serin reunidos 4 la Confederacipn helvélica y harén parte
del canton de Berna.

Se esceptuan, sin embargo de esta tltima disposicion,
los distritos siguientes:
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1o Un distrito de cerca de tres léguas cuadradas de
estension, comprendiendo los pueblos de " Aitschweiler,
Sehoenbach, Oberweiler, Terweiler, Ettingen, Furstens-
tein, Plotten, Pletlingen, Aesch, Bruck, Reinach, Arles-
heim, euyo distrito se retmird al eanton de Basilea.

2. Un pequeno enclavado situado cerca de la ciudad
de Ligniéres, el cual estando el dia de hoy, en cuanto &
la jurisdiceion civil bajo la dependencia del canton de
Neufchatel, y en cuanto & la eriminal bajo la del obispa-
do de Basilea, pertenecerd en toda soberania al prineipa-
do de Nenfchatel.

ART. LXXVII.

Derechos de los habitanies de los paises reunidos

al canton de Berna.

Los habitantes: del obispado de Basilea y los de Bienne
seunidos a los canlones de. Berna y de Basilea, gozarin
bajo todos aspectos, sin diferencia dereligion (que se con-
servara en el eslado presente) de los mismos derechos po-
liticos ¥ ewyiles de que gozan y podran gozar los habitan-
tes de las antiguas parles de dichos cantones, En con-
secuencia concurriran con ellos 4 los nombramientos de
representantes y 4 las otras funciones, segun las conshi-
tuciones cantonales. Se-conservard & la villa de Bienne,
y 4 las ciudades que hoyan formado su_jurisdiceion, los
privilegios municipalés compatibles con la constitucion y
reglamentos generales del canton de Berna.

La venta de los dominios nacionales se sostendra, y no
podrin restablecerse las rentas fendales y los diezmos.

Las actas respecliyas de reunion serdn formadas, con-
forme 4 los, principios anles anunciados, por comisio-
nes compueslas de un numero igual de diputados por
cada parte interesada. Los del obispado de Basilea se-
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ran escogidos por’ el canton director entre los ciudadanos
mas nolables:del pais.  Dichas aclas serdn garantizadas
‘por la Confederacion Suiza. Todos los puntes sobre que
las partes no puedan arreglarse, se decidirin por un 4rbi-
tro nombrado por-la dieta.

ART. LXXVIIL
Senorio de Razuns.

La cesion que se habia hecho porel art. 3 del trata-
do de Viena de 14 de Qctubre de 1809, del senorio de
Razuns, enclavado ‘en el pais de Grisones, ha cesado, y
S. M. el emperador de Austria, encontrindose restable-
cido en todos los derechos anexos 4 dicha posesion, con-
firma la disposicion hecha por declaracion de 20 de Mar-
zo de 1815 4 favor del canlon de los Grisones.

ART. LXXIX.
Arrveglos entre la Franeia y Ginebra.

Para asegurar las comunicaciones comerciales y mili-
tares de Ginebra con el canton de Vaud vy el resto de la
Swiza, y para llenar, en cuanto 4 este objeto, el art 4.0
del tratado de Paris de 80 de Mayo de 1814, S. M. T.
Chr. consiente en que se coloque la linea de aduanas de
manera’ que la rula que conduzea de Ginebra para Ves-
soy en Suiza, sea en todo tiempo libre, y que ni los cor-
reos, ni los viajeros, ni los fransportes de mercancias sean
inquietados alli por ninguna visita de aduanas, ni some-
tidos &4 ‘mingun’ derecho. © Se entiende igualmeénte que
al trinsito de tropas suizas no podrd en manera alguna
ponérsele trabas.

En los reglamentos adicionales que se han de hacer
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sobre este punto, se asegurara de la manera mas conve-

niente, 4 los ginebrinos, la ejecucion de los tralados rela-

tivos & sus libres comunicaciones entre la ciudad de Gi--
nebra y el mandamiento de Peney. S..M. T. Chr. con-

siente, por otra parte, en que la gendarmeria y las mili-

eias de Ginebra pasen por la gran ruta del Meyrin, de

dicho mandamiento 4 la ciudad de Ginebra, y reciproca-

meate, despues de haber cubierto el camino militar de la

gendarmeria francesa Ja mas vecina.

ART, LXXX.
Cesion del vey de Cerdenia al canlon de Ginebra.

S. M. el rey de Cerdena cede la parte de la Savoya
que se encuentra enlre la ribera de Arve, el Rédano, los
limites de la parte de la Savoya cedida 4 la Franeia, y la
montaba de Saléve, hasta Veiry inclosive; mas, aquella
que se encuentra comprendida entre la gran pota llama-
da del Simplon y el lago de Ginebra, desde Vénézas hasta
el punto donde el rio de Hermanee atraviesa dicha ruta,
y de alli, continuando la corriente de este rio hasta su
embocadura en el lazo de Ginebra, al oriente de la cius
dad de Hermanee (el resto de dicha ruta del Simplon con-
tinuard poseyéndola S. M. el rey de Gerdein), para que
estos paises, sean agregados al canton de Ginebra, a con-
dicion de que sé determinen con mas exactitud los limi-
tes por los comisarios respectivos, sobre todo, por lo que
concierne 4 la demavcacion de los limites arriba de Vei-
ry, ysobre la monlana de Saléve, renunciando su dicha
M. por si y sus sucesores, perpetuamente, sin escepeion
ni- teservay todos los derechos de saberania y otros que
pudieran pertenecerle en los lugares y territorios com-
prendidos en esta demarcacion.

S. M. el rey de Cerdena consiente, ademas, en que la

.
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comunicaeion entre el canfon de Ginebra v el Valais, por
la rata veferida del Simplon, se establezea de la misma

manera que la Francia lo habia acordado, entre Ginehra v
el eanton de \:H)t!, por la ruta de Versoy.  Habra tam-

bien en todo tiempg una eomunicacion libre para las tro-
pas ginehrinis, entre el !!'l‘l‘i!.m'in de Ginebra v el manda-
misuto de Jussy; v se acordaran los medios ;;nc puedan
ser necesarios, en la ocasiou; para arribar por el lago 4
dicha rata del Simplon. k

Paor olra parte, se acordard lIa exencion de-todo dere-
cho de teaasito 3 todas las mercaneias v géneros que, vi-
niendo de los Estados de S. M. el rey de Cerdeiiz vy ‘del
puerto frmeo de Génes, atravesasen dicha ruta del Sim-
lllllll eqn toda su_eslension por el Valais .| el Estado de
Ginebra. < Esta exencion no eomprenderd mas que el trin-
sito, v no se estenderd ni 4 los devechos establecidos
para la consérvacion de la ruta, ni 4 las mercancias v gé-
neros destinados & ser vendidos 6 eonsumidos en el inte-
rior.  La misma reserva se aplicard 4 la comunicacion
acordady & los suizos enbre el Valais y el canton de Gi-
nebra;.y para este efecto los gobiernos respeclivos toma-
rin, de comun-acuerdo, las medidas que juzgaren neee-
sarigs, sea para atenuvar b-para impedie ¢l contrabanda,
cady uno-en su teeritorio.

ART. LXXXL

Compensaciones que se han de establecer entre los
antiguos y los modernos eantones.

Para establecer compensaciones matuas, los cantones de
Argovie,; de Vaud; del Tessiny de Saint-Gall; niinistrarin
a los antiguos cantones de Schwilz, Unterwald, Uri, Zug,
Glaris y .-\l'iel.'HZt_‘l.] I“Il«'h[(,'_ interior), una suma que se np]j.
card & la instruceion publica de dichos cantones vy 4 los
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gastos de administracion general; pero particulamente al
primer objeto.

La cuota, el modo de pagarla y el reparto de esta com-
pensacion pecuniaria, se fijard de la manera siguiente:

Los cantones de Argovie, de Voud y de San-Gall, mi-
nistraran 4 los canlones de Sehwilz, Unterwald, Uri, Zug,
Glaris y Appensell (Rhode interior), un fondo de 500,000
libras de Suiza.

Cada uno de los primeros pagard ¢l interes de su cuo-
ta & razon de 5 por 100 anual, 6 entregard el capital,
bien sea en dinero, 6 en biencs ‘raices, 6 en cualquiera
olra cosa.

El reparto, sea para el pago, sea para el cobro de es-
tos fondos, se hara en propercion & la escala de la con-
tribucion establecida para subvenir & los gastos federales.

El canten de- Tésin pagara cada aiio.al canton.de Uri
la ‘mitad del produelo de peajes en el valle Levantine.

ART. LXXXIL

Disposiciones respecto d los fondas colocados en el
banco de Inglaterra.

Para poner término 4 las discusiones que se han sus-
citado con relacion & los fondos silnados en Inglaterra
por los cantones de Zurich y de Berna, se ha estableeido:

1.2 Que los cantones de Derna y-de Zurich consers
varan la propiedad del eapital gque forma el fondo, tal
como existia en 1803, al liempo de la disolucion del go-
bierno helvético, y gozarin, desde el 1.° de Enero de
1815, de los inlereses por vencer:

2.9 (Jue los intereses eaidos § acumulados desde el
ano de 1798 hasta ¢l de 1814 inclusive, quedarin afec-
tos al pago del capital restante de la deuda nacional, de-
signada bajo la denominacion de deuda lielvéties:

T 11.—-30
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3.2 Quela demasia de la denda helvétiea quedard &
cargo de los ofros eantones, quedando exonerados los de
Berna y de Zurich por la disposicion ya cilada  La ecuota
de cada uno de los cantones 4 qni(-m':s queda consignado

el pago de este esceso, se ealenlard y proveerd en la pro-

porcion seflulada para-das contribuciones destinadas al pa-
go de los  gastos federgles: Jos paises incorporados  la
Sl.ni:[.a despues de 1843, no podrin ser gravados con la
antigna deuda helvétien: |

Si-weoptetiese que despues del pago de la referida deu-
da-huhiese algum sobranle, se reparting entre los cantones
de Berna ¥ de Zurich, en proporcion de sus eapitales res-
peclivos.

Las mismas  disposiciones se ohservarin. respeelo de
cualesquiera olros-eréditos;) euyos titilos eslén deposita-
dos bajo la‘eustodia del presidente dela dieta.

ART. LXXXHI.
Indemnizacian para los propictarios de los bonos [lauds).

Para concluir las dispotas suscitadas sobre los bonos
{lands) abolidos sin_indemnizacion, se pagard esta 3 los
particulares propietarios de ellos. Y & fin de evilar toda
diferencia ullerior sobre este punto entre los cantones de
Berna y de Vaud, este iltimo pagara al gobierno de Ber-
na la snma de «Ircseientas milihibras de Suiza; para que
se reparlan entre los sibditos de Berna propietarics de
esos bonos (lauds).  Los pagos se hardn 4 razon de un
50 0/0 al aio, comenzando 4 contar desde 1.° de Enero
de 1816.

ART. LXXXIYV.

Confirmacion de los arreglos relativos a la Suiza.

La declaracion dirigida el 20 de Marzo, 4 la dieta de
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la Confederacion Suiza por las polencias que: han firmado
el tratado de Paris, y ha sido aceptada por la dieta, me-
diante su acla de adhesion del 27 de Mayo, esla confie-
mada en todo su lenor, y/lus principios establecidos, asi
como los arreglos achrdados en dicha declaracion se con-

servaran invariablemente.
¥ v. ITALIA.
ART. LXXXV.
Limites de los Estados del rey de Cerdeila.

Los limites de los Estados de.S. M. el rey.de Cerde-
fia, serdn:

Bel costado de la Franeia, tales como existian el 1.°
de Enero de 1792, eon escepeion de los cambios hechos
por el (ralado de.Parisde 30 deMayo de A814.

Del costado de la Confederacion belvélica, lales como
existian el 1.0 de Enceo de 4792, con escepeion del cam-
bio eféctuado por la cesion hecha & favor del canlen de
Ginebra, tal eamo esta cesion se encuentra especificada
en el artienlo LXXX de la presente acta.

Del costade-de los Estados de S M el emperador de
Auslria, lales como existian el {.° de Enero de 17925y
la convencion concluida entre las MM. la emperairiz Ma-
ria Teresa y el rey de Gardena el 4 de Octubre de 1751
se conservard 'por una y otra parte en todas sus eslipu-
laciones.

Del eostado.de los Estados de Parma y de Placencia,
el limite por lo concerniente 4 los antiguos Estados de S.
M. el rey de Cerdena; continuard tal como existia el 1.°
de Encm de l-l'ﬁ'.)a.

Los limites de los antes Estados de Génova y de los
paises llamados feudes imperiales, reunidos 4 los Estados
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3.2 Quela demasia de la denda helvétiea quedard &
cargo de los ofros eantones, quedando exonerados los de
Berna y de Zurich por la disposicion ya cilada  La ecuota
de cada uno de los cantones 4 qni(-m':s queda consignado

el pago de este esceso, se ealenlard y proveerd en la pro-

porcion seflulada para-das contribuciones destinadas al pa-
go de los  gastos federgles: Jos paises incorporados  la
Sl.ni:[.a despues de 1843, no podrin ser gravados con la
antigna deuda helvétien: |

Si-weoptetiese que despues del pago de la referida deu-
da-huhiese algum sobranle, se reparting entre los cantones
de Berna ¥ de Zurich, en proporcion de sus eapitales res-
peclivos.

Las mismas  disposiciones se ohservarin. respeelo de
cualesquiera olros-eréditos;) euyos titilos eslén deposita-
dos bajo la‘eustodia del presidente dela dieta.
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particulares propietarios de ellos. Y & fin de evilar toda
diferencia ullerior sobre este punto entre los cantones de
Berna y de Vaud, este iltimo pagara al gobierno de Ber-
na la snma de «Ircseientas milihibras de Suiza; para que
se reparlan entre los sibditos de Berna propietarics de
esos bonos (lauds).  Los pagos se hardn 4 razon de un
50 0/0 al aio, comenzando 4 contar desde 1.° de Enero
de 1816.

ART. LXXXIYV.

Confirmacion de los arreglos relativos a la Suiza.

La declaracion dirigida el 20 de Marzo, 4 la dieta de
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diante su acla de adhesion del 27 de Mayo, esla confie-
mada en todo su lenor, y/lus principios establecidos, asi
como los arreglos achrdados en dicha declaracion se con-

servaran invariablemente.
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ART. LXXXV.
Limites de los Estados del rey de Cerdeila.

Los limites de los Estados de.S. M. el rey.de Cerde-
fia, serdn:

Bel costado de la Franeia, tales como existian el 1.°
de Enero de 1792, eon escepeion de los cambios hechos
por el (ralado de.Parisde 30 deMayo de A814.

Del costado de la Confederacion belvélica, lales como
existian el 1.0 de Enceo de 4792, con escepeion del cam-
bio eféctuado por la cesion hecha & favor del canlen de
Ginebra, tal eamo esta cesion se encuentra especificada
en el artienlo LXXX de la presente acta.

Del costade-de los Estados de S M el emperador de
Auslria, lales como existian el {.° de Enero de 17925y
la convencion concluida entre las MM. la emperairiz Ma-
ria Teresa y el rey de Gardena el 4 de Octubre de 1751
se conservard 'por una y otra parte en todas sus eslipu-
laciones.

Del eostado.de los Estados de Parma y de Placencia,
el limite por lo concerniente 4 los antiguos Estados de S.
M. el rey de Cerdena; continuard tal como existia el 1.°
de Encm de l-l'ﬁ'.)a.

Los limites de los antes Estados de Génova y de los
paises llamados feudes imperiales, reunidos 4 los Estados
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de S. M. el rey de Cerdeiia, segun los articulos siguientes,
permanecerin lo mismo que el 1.° de Enero de 1792
separando estos paises de los Estados de Parma v+ de Pla-
cencia y de los de Toscana y de Massa. ;

La isla de ( ,.»prnl habiendo pertenecido & la antigua
republica de Génova, esti comprendida en la cesion (le los
Estados de Génova 4S. M. el rey deLerdena.

ART. LXXXVI.

]

Reunion de Génova

Los Estados que han compuesto la antes repiblica de
Génova, quedan remmidos perpétnamente 4 los Estados de
S. M_ebrey de Cerdeiia, para ser, como hasta aqui, pnsel-
dos por él en toda sobe rania, propiedad v herenci de
haron en havon, por Orden de primogenitura en las dos
ramas de'su easa, 4 saber la rama real 'y la rama de Savo-
ya-Carignan.

ART. LXXXVI.

Titalo del duque de Génova.

S. M. el rey de Cerdeiia.unird 4 sus tilulos actuales el
de duque de Génova.

ART. 'LXXXVIIL.
Derechos y privilegios de los genoveses.

Los genovesés gozarfin dé todos los derechos y privi-
legios especificados “en la jacta intituladar  “*Condiciones
que deben servir de base d la reunion de los Esta-
dos de Génova d los de 8. M. de Cerdeiia:" y dicha acta,
tal como se' encuentra anexa 4 este tralado gencral, se
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considerard ecomo parte integrante de-este, y tendrd la
misma fuerza y valor que si estuviese testualmente in-
serta’ en el presente artieulo.

ART. LXXXIX.
Reunion de los feudos imperiales.

Los paises llamados feudos imperiales, que estaban
reunidos 4 la antes repablica de Liguria, quedarin reu-
nidos definitivamente 4 los Estados de S. M. el rey de
Cerdena, de la misma manera que el resto de los Esia-
dos de Génova; v los habitantes de estos paises gozarin
los mismos derechos y privilegios que los de los Estados
de Génova designados en el articulo precedente.

ART. XC.
Derecho de fortificacion

La fieultad que las potencias que firmaron el tratado de
Paris de 80 de Mayo de 1814, se reservaron por el
articulo 111 de dicho tratado, para fortificar tal punto de
sus Estados que juzgasen conveniente para su seguridad,
esté igualmente reservada, sin restriccion, 4 S. M. el rey
de Cerdena.

ART. XCI.
Cesiones al canton de Ginebra.
M. el rev de Cerdena cedeal canton de-Ginebra los
distritos de la Savova designados en el arliculo LXXX ya

citado, eon las condiciones especificadas en la acta mb-
tulada: “‘Cesion hecha por S. M. el rey de Cerdeita al
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canton de Ginebra.” Fsta.aeta se considerard como parte
integrante del presente tralado general, al cval esti anexa,
y tendrd la misma fuerza y valor que si esluviesd tes-
tualmente inserta en el articulo presente.

ART. XCIt,
Newtralidad del Chablais y del Faucigny.

Las provincias de Chablais y.del Faucigny y todo el
territorio de- Savoya al porte de Ugine  perteneciendo 4
S:M (el rey de- Cerdena, formaran parte de la neutrali-
dad de la-Suviza,, tal come ella ha sido reconocida y ga-
rantizada por las polencias.

Eo consecuenea siempre que las potencias vecinas de
la Suiza se encuentren en estado hostik abierlo-6 inminen-
te, las tropas de- S. M. el vey de Cerdena que pudiesen
enconlrarse en estas provincias, se. relirarin y podrdn para
este efecto pasar-por el Valwis, st fuere necesario: nin-
gunas olras- tropas armadas de cualquiera otea polencia

podrén atravesar ni eslacionarse en las provincias y ter-
rifories dichos, salvo aquellas que la Conlederacion Suiza
uzgase & proposite.eolocar alli; bien entendido que este
estado de cosas no entorpece en nada la administracion de
estos paises, en los que los agentes civiles de S. M. el
rey de Cerdefia podrin tambien emplear la guardia muni-
cipal para mantener-el buen drden.

ART. XCII.
Anliguas posesiones austriacas.
A consecuencia de las renuncias estipuladas en el tra-

tado de Paris de 30 de Mayo de 1814, las polencias que
firman el presente tratado, reconocen & S. M. el empera-
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dor de Austria, sus herederos v sucesores, como sobara-
no lu,--ilinm de las provincias y ternforios que habian si-
do cedidos en todo, ¢ en parte por los tratados de Cam-
po-Formio de 1797, de Lunéville de 1801, de I’rn%-
bourg de 1805, por la conveneion adicional de Fontai-
nebleau de 1807, v por ¢l tratado de Viena de 1809, y
la posesion de las provineias y territorios en que ha vuel-
to & entrar S M. Loy R Apost. 4 consecueneia de la l-
tima guerra, tales’ cono fa lslria, tanto austriaca, ¢omo
antes veneciana, la Dalmacia, las islas, antes venectanas
del Adriitien, las hocas-del Cattaro, la ciudad de Venecia,
las lazunas, 1o/ mismo que las otras provincias v distrilos
de lierea firme, lo- Estados antes venecianos sobre la vi-
bera izquierda del Adige, los' dueados de Milan y de Min-
taa, los principados de Brixen 'y de Trento, ¢l condado
del Tivol, el Vorarlberz, el Frioub-avstriaco, el Frioul an-
tes veneciano, ¢l terntorio de Montefalcone, el gohjerno
vlaciudal de Trieste, da Carniola, la Alta-Corintia, la
Groatie 4 11 derecha de la'Sayia; Finme y el litoral hin-
garo, v el distrito de Castua.

ART. XCIV.
Paises reunidos d la monarquia ausiriaca.

S. M. 1. y R. Apost. reunird & su monarquia, para
poseer porsi y sus’ sucesores en toda propiedad y sobe-
rania:

1. Ademas de las partes dé la tierra firme de los
Estados venecianos de que se ha' hecho mencion en el
articulo precedente, las otras partes de dichos Estados,
asi eomp todo otro lerrilorio, que se encuentre sitvado
entre el Tésin, ¢l PO v el mar Adriatico.

2.9 Los valles de la Valteline, de Bormio y de Chia-
venna.
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3.°  Los lerritorios que formaban la antes republica
de Ragusa.

ART. XCV.
Fronteras austriacas en Italia.

Como consecuencia de las eslipulaciones acordadas en
los articulos precedentes, las fronteras de los Estados de
8. M. L y. R. Apost. en Ialia, serin:

1.2 Dela parte de los Estados de S. M. el rey de
Cerdeia tales como estaban el 1.° de Enero de 1792,

2.2 De parte de los Estados de Parma, Placencia y
Guastalla, el curso del P3; la livea'de demarcacion se-
guira el Thalweg. de este rio.

3.°  De parte  de los Estados de Médena los mismos
que Exibtian en 1.° de Enero de 1792.

4.> De parté de los Estados del papa, la corriente
del Po hasta la embocadura del Goro.

0.° ~De parte de 1a Suiza, Ja antigua frontera de la
Lombardia y laque separa los-valles de la Vallelina, de
Bormio y Ghiavenna de los cantones de los Grisones y
del Tesin. Alld donde el Thalweg del PO constiluye el

lime, se ha establecido que los cambios que haya por la

corriente de este rio, no producicin eleeto alguno sobre
la, propiedad de las islas que, alli se encuentran.

ART, XOVL
Navegacion del Pé.
Los principios generalgs adoplados por el congrese de

Viena para la navegacion de los rios se aplicaran 4 la

del Po.

Los comisarios seran nomberados por los Estados ie-
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mediatos 4 arbera, & mas tardar 4 los tres meses des-
pues de haber eoncluido el congreso, para que arreglen
todo lo relativo & la ejecucion del presente articulo.

ART. XCVIL.

Disposiciones relativas al Monte-Napoleon de Milan.

Coma es indispensable conservar el establecimiento co-
nocido con el nombre de Monte-Napolvon de Milan, me-
diante el cumplimierto de sus obligaciones hicia sus
aereedores, se ha convenido que los bienes raices v ofros
inmuebles de este establecimiento, situados en los paises
que formaban parte del antes reino de Halia v que han
pasado despues al dominio de diferentes principes de Ita-
lia, To mismo quelos eapitales pertenceientes & dicho es-
tablecimiento y coloeados en diferentes paises, quedarin
afectos al mismo destine.

Log censos del Monte-Napoleon mo fundades ¢ iliqui-
dos, tales como los que se derivan de lo atrasado de es-
tas eargas, o de todo otro aumento del pasivo de este
establecimiento, se vepartivin sohre los territorios de que
se componia ¢l andes reino de Haliag yesta reparticion se
*hard sobre las bases reunidas de polilacion v de renlas.
Los soberanos de dichos paises nombrarin en el término
de tres meses, contades desde Ta eonclusion del congreso,
los comisarios, pata que Se@ntiendan ¢on los' comisarios
austriacos en lo que tenga relacion con .este ‘objelo

Esta comision se reunivd .en Milan.

ART. XOVIIL.
Estados de Mddena y de Massa y Carrara.

S A. R. el archiduque Franeiseo de Est, sus herede-
T. 1121
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ros y sucesores poseeran en toda propiedad y soberania
IUS lllll:n(lﬂs 1!|.‘ .“n}dr[nl. vhf l:{l,‘"_';iﬂ \ n't’ Mi[';lllllnh'. en Iﬂ
misma estension que lentan en la época del tratado de
Campo-Formio.

S. A. Rela archiduquesa Maria Beatriz de Est, suz he-
rederos 'y sucesores; poseerdn en toda soberania y pro-

piedad el dicade de Massay el principado de Carrara,

asi-eomo los fendos dmperinles en la Lunigiana.  Eslos
wltimos podran servirr para los cambios 0 olros - arreglos
voluntyriosicon S. A, L el gran duque de Toseana, segun
la conveniencia reciproea. ’

= !

Se conseryan los derechos de sucesion v reversion es-
tablécidos ‘en las vamas de los archidugues de Austria, res
aliva . 9 R VYt : i 3 N :
lativairnente & los dueados de Modena, de Reggio v Mi-
randole; asi como @ los principados de Massa y Carrara.

ART. XCIX.
Parma y Placencia.

S. M. la emperatriz Maria Luisa poseerd en toda pro-
piedad v soherania los dueados de Parma, de Placencia y
de Guastalla, con eseepeion de los distrilos enelavades en
los Estados de S. M. L. v R. Apast, sobre la mbera iz-
quierda del Po.

La reversibilidad de estos paises se delerminara de co-
mun acuerdo entre las corles de Ausiria, de Rusia, de
Francia, de Espana, de Inglalerra y de Prusia, siempre
que se trate de los derechos de reversion de la casa de
Austria y de S. M. el rey de Cerdeia sobre dichos paises.

ART. C.
Posesiones del gran duque de Toscana.

8. A. L y R. el arcnidoque Fernando de Austria, que-
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da restablecido, tanto por si como pop sus herederos y su-
eesores, en todos los derechos de soherania y propiedad
sobre el gran dueado de Toscana y sus dependencias, lal
como S. A. T las ha poseilo con anterioridad al tralado
de Lunévile.

Las estipulaciones del artienlo 11 del tratado de Viena
de 3 de Octubre de 1735, entre el emperador Carlas 1V
y el rey de Francia, & las que aceedieron las otras poten-
cias, quedan plenamente restablecidas & favor de 8. A. L.
v sus descendientes, asi como las gavanlias que resultan
de estas estipulaciones.

Ademas, se unird & dicho gran-dueado, para ser po-
seido en toda propiedad y soberania por S Al vRoel
gran duque Fernando vy sus herederos y descentientes:

1.0 El Estado de los Presidios (Stato ili I’I':_‘.\'hl'l").

290 La parterde la isia de Elba v sus perlenencias,
que estaban |J:!jn el dominio enmnente de S M. el rey de
las dos Sicilias antes del ano de 1801,

g0  El dominio cminente v soberania del principado
de Piombino v sus dependencias.

E} principe Luis Buocompagni conservard, para 8y
sus sugesores legitimos, todas las propiedades que su fa-
milia poseia en ¢ principado de Piombino, en la isla de
Elba y sus dependencias, antes de'la oéupacion de estos
paises por las tropas [eancesas en 1799, v ecomprendien-
do lus minas, mdquinas y salinas. El principe Luis con-
servavaizualmente el derecho de pesca, ¥ gozra de una
perfecta exencion de derechos; tanlo para la thI'l(ll‘hll'i('lll
de los productos de sus MMas, Maquinas, salinas v tierras,
como para la importacion de madera y olros ohjetos nece-
sarios para la egportacion de las minas.  Sera, ademas,
indemnizado por S A. L el gran duque dé Toscana, de
fodas las rentas que su familis sacaba de-los derechos de

‘veeulias antes de 1801.  Caso de que sobrevengan difi-

5]

enltades en la apreciacion de esla indemnizacion, las par-
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tes interesadas se sujetarin 4 la decision de los tribuna-
les de Viena y Cerdeia.

4.°  Las antes feudos imperiales de Vernio, Montanto
¥ Monte Santa Maria, enclavados en los Estados toscanos.

ART. CI
Ducado de. Luca.

EI principado de Luca serd poseido en toda soberania
Ror'.\‘.»'.\l. la-infanta Maria Luisa y sus descendientes en
linea directa y masculina,  Este principado esté erigido
en ducado, y eonservara una forma de gohierno ('umT;’uln
suhi‘n los principios der la que habia regibido en 1805. -

e vuird & los prodictos del principado de Luea una
n::nm‘de 300,000 francos, que S. M. el emperador de
Austra y 8. AL L-el gran dugue de-Toscana se compro-
meten & pagar regularmente, tanto-liempo euanto lus cir-
cunslancias-no les permilan procurarse olro establegimien-
to & S. M. la-iufanta Maria Luisa y & su hijo y sus des-
cendientes. 4N ; |
! I.".stn renta serd espeeialmente hipolecada sebre los se-
norios de Bohemia,. conocidos con el nombre de Bavare-
Palalines, que en el easo de reversion del dueado de Luea
al gran ducado de Toscana, serin exentos de esta carga
Y volverin a entrar al dominio partieular de 8. M. 1. y R.’
Apost, ' -

ART. CIk

Reversibilidad. del ducado de Luca,

»
El due: ea serd reversible
5 nl luc.fdn de Luea serd reversible al gran duque de
oscana, sea en el caso de que llegue & quedar vacante
por muerfe de 8. M. la infanta Maria Luisa, 6 de su hijo

B I R e B e
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D. Carlos y de sus descentientes varones y de linea rec-
ta, & sea en el de que la mfanta Maria Luisa 6 sus here-
deros directos obtuviesen otro establecimiento 6 sucedie-
sen en otra rama de su dinastia.

Siempre que el caso de reversion llegue & efectuarse,
el gran duque de Toscana se compromete & ceder, al
momento que entre en posesion del principado de Luca,
al duque de Mddena, los territorios siguientes:

1.0 Los distrilos loscanos de Fivizano, Pietra-Banta
y Carga.

9.9 . Los distritos luquenses de Castiglione y Gallica-
no, enclavados en los Eslados de Mdadena, asi como los
de Minnucciano y Monte=lgnose, contigues 2! pais de
Massa.

ART. Cill.
Disposiciones relativas d la Santa Silla.

El distrito de Camerino y sus dependencias, asi co-
mo el ducado de Benevento y el principado de Ponte-
Corvo, serfin devueltos 4 la Sauta Silla.

La Santa Silla enlrard en posesion de las legaciones de
Ravena, de Bolonia’y de Ferrara, con escepeion de la par-
te del Ferrarois, situada sobre la ribera izquierda del P.

S. M. L y R. Apost y sus sucesores, tendran derechio
de guarpecen las,plazas de Forrara y de Commachio.

Los habitantes de los paises que queden hajo Ja-domi-
nacion de la Santa Silla por resullado de las estipulacio-
nes del econgreso, gozaran de los efectos del articulo XVI
del tralado de Paris de 30 de Mayo de 1814, Todas
las adquisiciones liechas por los particulares.en virtud de
an titulo reconocido  eomo legal por lus leves actual-
mente existenles, se conservarin, y se acordarin por una
convencion particular enlre la corte de Roma y la de
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V!enf; las disposiciones prop’as para garantizar {a deuda
publica y el pago de las pensiones.

ART. CIV.
Restablecimiento del vey Fernando IV 4 Nipoles.

q " h) » ' 2 . &
S. M. el rev Fernando IV serd restablecido, tanto 6l
como sus herederos y sucesores, sobre el drono de Nipo-
les, v reconocido por las potencias como rey del reino de
las Dos-Sicilias: '

V1. NEGOCIOS DE PORTUGAL.
ART. CV.
Restitueion de Olivenza.

- Reconaciendo Tas potencias la justicia de las reclama-
ciones formadas por S/ 'A. R. €l principe regente de Por-
tugal y del-Brasil, sobre Ja ciudad de Olivenza v los
otros territorios' eedidos”d la Espada por el tratado de
B.-n.ul:xjnz de 1801,y considerando la restitucion de ésto*
objetos ‘como una de Jas'medidas propias para :)sc-"ur:l;
entre los dos reinos de la peninsula esta buena arrfnﬁnﬁ
completa y estable, cuya conservacion en todas las partes
de la Europa harsido el objeto: constante de sus arrenloc.
se compromieten formalmente 4 emplear en las \'i:aas d:
conciliacion sus mas eficaces esfuerzos, & fin de que se
efectiie I:]_ devolucion de dichos territorios al Portnqul;‘\'
las potencias reconocen, en cuanto depende de cada una
de ellas, que este arreglo debe tener lugar lo'was pronto
posible.
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ART. GVL
Relacion entre la Francia g ¢l Portugal:

A fin de cortar las difienltades que se han presentado
de parte de S. A. . o prineipe regente del reino de
Portugal y del Brasi, para la ratificacion del tratado fie-
mado ¢ 30 de Mayo de 1814, enlre ¢l Porlugal y la
Francia, se ha resuello que la estipulacion contenida en
el articulo X de dicho tratado, y todas  las que con-ella
11ucd:m tener relacion, quedarin sin efecto, v se sustilui-
vin, de acuerdo con todas las |»(\h-uci51>‘, las disposiciones
anuneiadas en el artieulo siguiente, las que se considera-
rhn Gnicamente como validas.

Mediante esta<sushitucion, todas las olras elausulas de
Jiche tratado de Paris, se conservaran como muluamente

obligatorias para las dos cortes.
ART. CVIL
Restitucion de la Guyana [rancesa.

S. A. R. el principe regente del reino de Portugal y
del Brasil, para manilestar de una manera incuestionable
acion particular hacia S. M. T. Chr., se com-

su consider
esa hasta la ribera

promele @ restituirle Ja Guyana [eanc
de Oyapock, cuya embocadura est situada entre-el 4° y
5° grado de labitud seplentrional, limile que el Portugal
ha considerado siempre como haber sido el fijado por el
tratado de Utrecht.

La época de la devolacion desesla colonia 4 8. M. T.
Chr.. se determinard, tan luego como las circunstancias lo
permitan, por una convencion particular entre las dos
corles; y se procederd amistosmnente al momento que se
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pueda, & fijar definitivamente los limites de las Guyanas
porfuguesa y [rancesa, conforme al sentido preciso del
art. 8.° del tratado de Utrecht.

VII. DISPOSICIONES GENERALES.
ART, CViIL.
Navegacion de los rios.

Las potencias-cuyos Estados estin separados & alraves
sados_por un mismo rio navegable, se comprometen i re-
glamentar, de comun acuerdo, todo lo relaiivo 4 la p

a..
vegacion de este rio.

Nombraran para esto comisarios,
que se reunirdn 4 mas tardar seis meses despues de di-
suelto el eongreso, y los nombrados temaran por base de
sus trabajos los principios establecidos en los.artieulos si-
guientes.

ART. <X,

Likertad de la navegacion.

La navegacion, en todo €l curso de los fios ndicados
en el articulo precedente, desde ol punto en que cada

» ano de ellos pueda ser navegable hasta su embocadura,

serd_enteramente lilre, y no podei prohibirsele & nadie
so preleslo de comercio; liien entendido que se lia de
conformar con los. reglamentos relativos 4 I3 policia de
esta navegacion, los coales serin establecidos de una ma-
nera uniforme para todos, y4an favorables eomo puedan
serlo al comercio de tudas las naciones.

ART, OX.

Uniformidad de sistema

Kl sistema que se establezca, tanto para la perce

pcion

: )
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de los derechos, como para |;1A (‘l'rll.\‘(?l‘\'ﬂ("l()n de h ltml‘l:‘lz;,l
serd, ‘en tanto que fuese posible, f'] nu?‘mo li;lyil u()- ].{5
eurso del rvio, v se estenderd tambien, 4 mv‘m-;l qll.( )‘ ;,3
circunstancias puriiu-ul:n-\.s no se opongan 4;1 @ (\:: 1:
aquellas de sus encrucijadas y mnﬂm:l.:ncl::s ‘]‘.“F:l.d(l\.
curso navegable separen ¢ atraviesen diferenles Lslados.

ART., CXL
Tarifa.

Los derechos de la navegacion serin :lSi;.‘_"nf\l‘HS de ;1lna
manera uniforme ¢ 1nvariable, y con ]‘“’:“”l';"“"‘]"‘l""'"““‘;i:
cia respecdo 4 la diferente calidad de las nwl«‘.Aun .s:s:]] (.‘0“,
no hacer un examen (le!:lll:nju del (-nrgaru-‘nl‘u, N.'t‘,l,[d(,.
causa de fraude«y conlravencion. | La rnnt:)!:ui l:s. :»;ml
rechos, que en ningun caso |-m'lrn esvmhir .c_ l 08 il.)',ci‘.‘s
mente existenles, se determinara segun las Il.l“n-mb.‘..:l A;;)_
localés, que no permiten establecer una h“ it F(:I,Lrll‘l. L;m
bre esle punto. Sin.unlmrg?, 8¢ parlnl,u,.‘.x ‘:l ). |‘,l‘.;]i_
tarifa, del punto de vista de lun’ui-plur e Ulllll'j L.; |, :
tando la navegacion, y el arbilrio (:slulﬂecl o sobre c
Rhin poded servir de una regla ;\|.»ro,_\'|m‘nh\‘:|. 0 s

La tacifa, unavez arreglada, no |u{'lran nlumifatn ‘ (i]; & .h
que por un arreglo comun de los I;.sl;nh,;iN I'J:I“Uborh‘o‘s
ribera, ni fa navegacion gravada con cuatesquiera
derechos que los designados en ¢l reglamento.

ART. €XIL
Oficinas recaudadoras.
i s, Cuyo name e reducird
Las oficinas recaudadorag, €uyo numero se

. . 2 O RER
hasta donde fuese posible, se delermnaran por el reg

v L O acer 28 meun can ]"0 Sino
3 4 ) SE€ Lllu llLLl _l.\ ucs
”[“n“l Vv o se pod 1 nacer aesp L 1 = ” " 1
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de comun acuerdo, 4 menos que uno de los Estados si-
tuados en la rihera no quiera disminuir el nimero de
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pedird, por disposicipnes reglamentarias, que el ejercicio

aquellos que le pertenezean esclusivamente. de las funciones de los aduaneros pongan {rabas 4 la na-

vegacion; pero se vigilard, por una policia colocada sobre
ART, OXIIL la ribera, toda tentativa de los habilantes para hacer el
contrabando con ayuda de los barqueros.
Atraecaderos,
ART. CXVL
Cada Estado de la ribera se encargars de conservarlos
. atracaderos que se”encuentren en su territorio, y los tra- Reglamento.
bajos necesarios en la misma estension de la ribera, para
Bo presentar ningun obsticulo 4 la. navegacion.

Todo lo que se ha dicho en los articulos precedentes

El reglamento futuro fijard la maneea con que los Es- se determinard por un reglamento comun, que compren-
tados deberdn eoncurrir 4 estos ltimos trnl)gjos, en el derd igualmente todo lo que hubiere necesidad de fijarse
¢aso0 de que las dos riberas pertenezean 4 diferentes go- despues.  El reglamento, una vez decretado, no podra
Biernos. : cambiarse sino con el consenlimiento de lodos los Estados
de Ja nibera, y tendran cuidado de proveer & su ejecucion
ART, CXIV, de una manera conveniente y adaplada & las circunstan-
cias y localidades.

sy

=

eom

RON——

N
-.‘5?
i

Derechos de estancia.
ART. CXVII,

No se establecera ninguna parte de derechos de mer-
cado, 0 de estancia forzada.  En cuanto 4 los ya exis-
tentes, no se conservarin sino en lanto que los Eslados
de la ribera, sin atender al interes. local del silio 6 del
pais donde estén establecidos, los ereyeren necesarios. 6
uliles & la.navegacion y al comercio en general.

Navegacion del Rhin, del Necker efc., ele., elc.

Los reglamenlos particulares relativos 4 la navegacion
del Rhin, del Necker, del Mein, de la Moselle, del Meusey
del Escalda, tales como se encuentran unidos & la presen-
te acta, tendrén Ja misma fuerza y valor que si hubiesen
sido testualmente insertos.

ART. CXV. -4
ART. CXVl.
AEOIRET ‘ Confirmacion de los tratados y aclas particulares.
Las aduanas de los Estados de la ribera no tendran

Los tratados, eonvenciones, declaraciones, reglamen-
nada de comun con los derechos de navegacion. Se im-

tos y otras actas particulares que se encuenlran anexas 4
la presente acta se consideran como partes infegrantes de
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los arreglos del congreso, v tendein en todo la misma
fuerza y valor que si estuvieren insertos palabra por pala-
bra en el lratado general y con especialidad los si-
guientes:
1. El tratado entre la Rusia y Ia Austria del 2 2 Abit
i . B 3 de Mayo
de 1815,
2.0 El fratado entre la Rusia y la Prusia de] 2'jle Avrit
L ¢ de Mayo
de 1815. ’
3.2 Kl tratado adicional relativo-4 Cracovia, enlre la
Austrig, Ja Prusia y la Rosia del 225 A= do 1815,
(4] “ e () ' ¢ 3 A‘ ¥ . ' 3 .
4.0 Fil-tratado-entre la Prusia y la Sajonia, del 18
de Mayo de 1815.
9.° | La declaracion del rey de-Sajonia sobre los de-
rechos de la casa de Schoenbourg dei 18 de Mayo de
1815, :
6.2 El tratado, enlre la Prusia v el Hanover; de 29
de Mayo de 1815,
1. La convencion entre Iy Prusia v el gran duque
de Sajonia Weimgr, de 1.0 de Jimio de 1814.
Q o ¢ 5 . < .
‘?s.' La g»n\uncwn_unln- fa Prusia y el duque y el
principe de Nassai, de 31 de Mavo de 1815.*
9.0 -La acta sobre Ja constitucion [ederativa de la
Alémama, de 8 de Junin de 1815
0 X N B o 1 :
100 Bl tratado entre el roy de los Paises-Bajos y la

Prusia, la Inglaterra, la Austria y la Rusia, de 31 de Ma- -

vo de 1815.
l.l."-‘ La-deelapacion de las poteneias sobre los ne-
TS Y 1o 02 £ 1 GER (
goeios de la ‘.!.ll'ln,‘ll(‘ldl'lll!l helvética, /de 20 de Marzo,
la acta de accesion de la dieta de-27 de Mayo de 1815
9 A o . : \ -
12 E| protocolo de 29 de Marzo de 1815 sobre
las cesiones hechas por el rey de Cerdei ’
las ce: es lechas por el rey de Cerdena al canton de
wenova.
132  El tratado entre el rev de Cerdena, la Austria,
. atoppe P D sicré . ) ." : N 2
la Inglatersa, la Rusia, la Prusia y la Francia, de 20 de
Mayo de 1815,
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140 Laactaintitulada: ‘‘Condiciones que deben ser-
vir de base d la reunion de los Estados de Génova d los
de S M sarda.”

15.¢  La declaracion de las potencias sobre la aholi-
cion del teifico de negros, de 8 de Febrero de 1815.

16.°  Les reglamentos para la libre navegacion de los
rios.

172 Los reglamentos sobre el rango entre los agen-
tes diplométicos. 4

ART. CXIX.

Todas las potencias que han estado reunidas en el con-
greso, asi como los principes y las ciudades libres que
han concurrido & los arreglos consignados, 6 4 las aclas
confirmadas en este tralado general, quedan inyitadas &
a aeceder 4 él.

Habiendo sido eselusivamente empleado el idioma fran-
ces en todas las copias del presente tratado, se ha acor-
dado por'las’ potencias que han “concurrido & esta acta,
que el uso de este idioma no traerd consecuencia alguna
pata el porvenir; de suerte que cada polencia se reserva
4 adoptar, en las negociaciones 'y convenciones futuras,
el idioma de que se ha servido hasta aqui en sus relacio-
es diplomaticas, sin que el tratado ‘actoal pueda citarse
como-ejemplo contrario-4 los usos establecidos.

ART. CXXL

El presente tratado serd ralificado y las' ratificaciones
seran cangeadss en el espacio de seis meses, y por la
corte de Portugal en un afip, 6 antes si fuese posible. Se
depositar en Viena en los archivos de corte y de Estado
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de 8. M.'L y R. Apost. un ejemplar de este tratado ge-
neral, para que sirva esta pieza de testo original, en el
caso de que alguna de las corles de Europa pudiera juz-
gar conveniente consultarla.  En fe de lo cual los pleni-
potenciarios respectivos la han firmado y le han puesto el
escudo de sps armas. :

Hecho en Viena el 9 de Junio del aiio de gracia de

1815.

(Siguen las firmas en el érden alfabélico de las cortes).
Austria.~El principe de Metternich —-El baron de
Wessenlerg,

Espaiia.

Francia.—E) principe de Talleyrand.—EI duque de
. Dalberg. —El conde Alexis de Noailles.

Gran Bretaiia —<Clancarty —Catheart—Stewart.

Portugal. —Fl conde de Palmella.—Antonio de Salda-
nha da Gama.-—D. Joaquin Lobo de Silveisa.

Prusia.—El priucipe de Hardenberg.—El baron de
Huamboldt.

Rusia.—El prineipe de Rasoumofiski.—El conde de
Stackelberg.—El conde de Nesselrode.

Suecia.—El conde Carlos Axel de Lowenhielm.

APENDICE TERCERO.:

DIVERSOS TRATADOS PARTICULARES
CONGLUIDOS MIENTRAS DURD EL CONGRESO DE VIENA.

Nim. 1.° Tratado entre la Austria y la Rusia, firmado
en Viena el 34 de Abril 3 de Mayo] de 1815.

S. M. el emperador de todas las Rusias, S M. el em-
perador de Austria y S. M. el rey de l’rns_m, o_lvscandn
entenderse amigablemente, en cuanto 4 las medidas mas
propias_para consolidar el bienestar de los polacos en las
nuevas relaciones en que se hallan colocados por los cam-
bios que ha sulrido el ducado de Varsovia, y auu?riguflu
al mismo liempo estender los efectos de estas d|.~[n;s|c.m—
nes benéyolas 4 las provineids y distritos {ue compenian
el antiguo_reino de Polopia,.por medio de arreglos libe-
rales, tanto como las eircunstancias lo permiten, v para
el desarrollo de las relaciones mas venlajosas al eomercio
reciproco de los hubitaples, han convenido en l'.\'[t‘l.l‘h.‘l‘ y
concluir dos fralados separados, uno eatre la Rusia y la
Austria, y otro entre b primer potencia y la Prusia; y
para eomprender tambien_ alli las obligaciones generales
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comunes. 4 las tres polencias, lo mismo que las estipula-
ciones parliculares, SS. MM. II. han nombrado 4 este
efeclo para su tratado directo, los plenipotenciarios si-
guientes, &e.

Art. I 8. M. el emperador de 1odas las Rusias cede
a8, M. L y R, Apost. los distritos que han sido separa-
dos de la Galicia oriental en virtud del tratado de Viena
de 1809, los circulos de Zloczow, Brzezan, Tarnopol y
Zalesczvk, v las fronteras serin restabléeidas de este cos-
tado, tales como habian existido antes de dicho tratado.

Art.IL S M. 1Ly R. Apost.poseera en toda propie-
dad y soberanialas salinas de Wieliezka, asi' como el ter-
ritorio perteneciente 4 ellas.

Avt. HL El Thalwey del Vistala separard la Galicia
del territorio de la ciudad libre de Cracovia. Y servira
al mismo {iempo de frontera entre la Galicia y la parte
del anles ducado de Varsovia, reunida i los Estados de
S. M. el emperador de todas las Rusias, hasta los subur-
bios de la ciudad de Zawichost.

De Zawichost hasta el Bug, la frortera seca serd de-
terminada por la'linea indicada en el tralado de Viena de
1809, eon Tus rectificaciones que de comun acuerdo se
encuentre necesario hacer alli.

La-frontera, partiendo del Bug, se restablecera de esle
coslado entre los dos imperios, tal como ella estaba anles
de dicho tratado.

Art. 1V La ciudad de Cracovia esti declarada libre
¢ mdependiente, asi como el ferrilorio designado en ¢l
tratado adicional firmado en comun entre las cortes de
Rusia, de Austria y de Prusia.

Art. V. El ducado de Varsovia con escepcion de las
partes de que sehaya dispuesio otra cosa, en virtud de
fos artieulos citados; v por el tratado firmsdo ¢l mismo
dia entre S. M. el emperador de fodas las Rusias y S.. M.
el rey de Prusia, queda reunido al imperio de Rusia.  El
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estara ligado irrevocablemente por su constitucion, para
ser poseido perpetuamente por S. M. el emperador de lo-
das las Rusias, sus herederos y sucesores. 8. M. se re- -
serva dar 4 este Estado’el goce de una administracion
distinta, en la estension interior que juzgue convemiente.
Tomara con sus otros titulos el de czar, rey de Polom,
conforme al protocolo usado por los titulos anexos a sus
otras posesiones. .

Los polacos, sibdilos respeetivos de las allas p.m'iu:s
conlratantes, obtendrin una ru‘lu'cswnluciun y unas 1nsli-
tuciones nacionales, arregladas segun el modo de existir
politico que cada uno de los gobiernos & que pertenezcan
jnz;uu util \ convemenle concederles ‘ ‘

Art. VI.  Los habitantes y propiclarios de los paises
euya separacion leng: lugar 4 (w:nsr(wu~1)fﬁ:| (iul. pre-
sente tratado, si quisiesen radiearse bajo otro gobierno,
tendein, durante seis anos, la libertad de disponer de sus
hienes muebles ¢ inmuebles de cualquiera naturaleza que
sean, de venderlos, de abandorar el pais y esportar el pro-
duclo de sus ventas en dinero contante & en fondos de
olea naturaleza, sin ningun obstaculo ni detraeeion

Art. VI Habré amoistia plena, general y particular,
on favor de todos los individuos, de coalquier rango, se-
x0 O condicion-que puedan scr.

Art. VIII.  Como consecuencia del articulo preceden-
te, nadie podrd ser pnrsv::uhlq ni.inqnio(':ul.u CrF e
alguna por cu;z!qnicr;t 1»::|'liui| io directo 6 11)(1111-1,‘!”’,.",_'.
en cualquiera época haya tenido en los sucesos politicos,
civiles 6 iuititares de Polontas’ Todos-los preeeses; per-
séeuciones 6 indagaciones, serin considerados eonio no
existentes: los secuestros 6 confiscaciones provisorios seraj
ievintados) v 1o sadard corsord ningunacte-que proven-
¢a de/una eausa semejante. / 1

Art. IX.  Se esceptian de estas disposiciones gencid-

= . : 1 o Lt .
[Gb‘, l‘l'.\‘[-vciu de cgnfiscaciones, lodos 108 l..laul: en qu 1o
T. IL.—335
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ediclos G senlencias pronunciadas en Ultimo recurso, ha-
vau recibido ya su entera ejecucion y no hayan sido anu-
lados por sucesos subsecuentes.

Arl. X.  La cualidad mista del sabdito, en cuanto &
la propiedad, sera veconoeida y respetada.

Art. Xk Todo individuo que posea propiedades si-
luadas en mas de wun dominio, esta obligado, en el
eneso de un aiio; contado desde el dia en que se ralifi-
que-el presente tratado, 4 deelarar por escrito la eleecion
que haya hecho del lugar para su domicilio fijo, ante el
magistiado: de la ciudad mas.cereana, 6 bien anle el ca-
pitan del cireulo mas vecino, 6-bien ante la autoridad ci-
vil nmias inmediala -al pais que haya escogido. Esla de-
claracion, que ¢l referido-magistrado (i otra autoridad de-
hers rasmilud 4 la superior de la provincia, lo vuelve, tan-
to/en su persona como en su fawilia, esclusivamente sib-
ihilo_del soherane de los Estados donde él haya fijado sn
domeilin.

Ael. XII.  En¢uanto 4/les ysenores y olras personas
quisse encuenlran _bajo tulela 6 curately, los tulores 6
eugadores estapan obligados & haeer, en ¢l término pres-
erito, ha_declaracion necesaria. A

Art. XHL | Sialgan individuo, propietario miste, |-
these descuidado, al eabo del Lermino preserito de un-afi,
liacer la decleracion de su domicilio. fijo, se considerard
com siibdito de Fa potencia en cuvos Estados tenia su
nltime domieilio: su silencio en este caso viene & -consi-
derazse como una declaracion thcita,

Art. NIV. Todo x.l'«-[ui(‘[:ll‘lu misto (ue hithisse decla-

rado. una vez su (in['ni('ih(n, no [ulnll‘;"_ durante el e"\[.;u'in

e ochio anos, conlades desde el dia de las ralificaciones
del presente tratadoe, hacer uso de la facultad de pasarse

afro dominio;. haciendo' una nueva < deckiraeion de
denueilio exhibiendo la coneesion de la potencia bajo cu-
Vo' gobierno quiso fijurse. :
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Art. XV. El propietario misto que haya hecho su de-
claracion de domicilio, 6 que haya peosado hacerla con-
forme 4 las eslipulaciones del art. XHI, no esta obl g;u_ln,
en cualquiera época que sea, & deshacerse de las posesio-

_ nes que pueda lener en los Estados de un soberano del

cual no es subdito.  Gozard, respecto 4 sus propiedades,
de todos los derechos que son anexos & la posesion: po-
dra gastar las rentas en el pais que hubiese elegido para
su domicilio, sin sufric ninguna detraccion al mulnt:l')l.n
de la esportacion. - Podri vender estas misinas posesio-
nes y teasporlar su -imporle, sin estar sometido & ningu-
na retencion.

Art. XVI.  Las prerogativas anunciadas en el ;n'lu:nla_‘\
precedente de no detraceion, no SL!'('S(I(’HIL'K'! mas (que A
los bienes que un propietario semejanic posea 3 la époea
de la ratificacion del presente tratado. ‘ :

Art. XVII.  Bstas mismas prerogalivas se aplican si
embarzo 4 toda adquisicion hecha, en uno 'd:z ‘lns dos do-
minios, 4 titulo de hereneia, de lllull'imunm.(_: d“. dona-
cion, de un bien que, & la época de la r:\t}hc‘:u-mn (']t"l
peesente tratado, perlenecia en alimo lugae & un propie-
tario mislo. ifon t

Art. XViil. En el caso que se devuelva a un individuo
que actualmente no- sea propietario mas que en une de
rencia, '«lc lozado, de donacion; de n‘lﬂlriplnﬂ)in, ¥ que
esté situada en el olro gobierno, se asemejard a‘l propie-
tario misto, v eslard obligado 4 hacer en el térauno pres-
erito la declaracion de su-domieilio-fijo. - Este-lermino
de un aiio se contard desde el dia en que presente la

los dos gobiernos, una fortuna cualquiera, & titulo de he-

prueba legal de suadquisicion. ’ ;

Ark. XIX.  Seri hbre el propielapio misto, 0 tendra
poder para relirarse en lodo tiempo de unaa otra de sus
posesiones; y para ello, es voluntad de l‘h «14‘435. cortes, que
el gobernador de la provincia mas vecina libre los pasa
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portes necesarios, & pedimento de las partes.  Estos pa-
saportes serdin bastantes para pasar de un gobierno 4 otro
v serin reciprocamente reconocidps.

Art. XX.  Los propietarios, cuyas posesiones estén
cortadas por la frontera, serin tratados relativamente 4
estas posesiones segun los principios mas liberales.

[istos propietarios «mistos, sus domésticos v los habi-
tantes, tendran derecho.de pasar y repasar con sus ins-
trumentos de arar, sus bestias; sus Gtiles etc., de una
otra’parle-de la' posesion asi'cortada por la frontera, sin
atender 4 la diferencia de soberania; de trasportar de la
misma manera_de un lugar 4 otfo sus mieses, todos los
productos del suelo, sus: bestias y todos los productos de
su fabricacion, gin tener iecesidad de pasaportes, sin ohs-
ticulo, sin-tributo y sin pago de derecho alguno.

Esta gracia se restringe sin embargo, 4 las produecio-
nes naturales 6 industriales en el territorio asi oeupado
por la linea de demarcacion. / De suerte que ellano se
estiende ‘mas que 4 los terrenos pertenecientes al mismo
propietario, en el espacio determimado de una milla, (de
qunce al grado) de una & otra parte, y que han de estar
oeupados por la-linea de frontera.

Art, XXI. ' Los sibiitos de una y olra de ambas po-

tencras, prinetpalmente los conductores de ganados v pas-
tores, continuarin gozando de los derechos, inmunidades
y privilegios de que han gozado antes.

Igualmente, no se pondré ningun obstieulo-al ejerci-
clo jornalero. de la frontera entre los liiitrofes fen ale-
man, Grinz-Verkehr).

Art. XXII.  La jurisdiecion del domieilic

1. i tambien
la que decidira de las cuestiones particulare:

! g S Sus-
c'ltun. ante el gefe de eslog territorioss mas el forum del ter-
niforio e que-esti-situada-la-propiedad enlitigio, sefd en
elque se deba ejecutar la sentencia. Esta disposicion per-
manecerd en vigor por 10 afios, al cabo de |

vlos enalps las
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dos altas cortes se reservan convenir si adoptan otra regla.

Art. XXIII. La soberania de los molinos, fibricas 6
ingenios establecidos 4 lo largo del alveo de un rio. que
hace la [ronlera, se ejercera por el soberano en cuyo ter-
ritorio esté situada la ciudad 6 el paraje de donde depen-
dan estos establecimienlos.

En el caso de que ellos constituyan una propiedad par-
ticular, se delegard @ los comisarios que estén encarga-
dos de la demarcacion de las fronteras del terreno, el
cuidado de determinar, segun las reglas reciprocas de la
equidad, y segun las localidades, lo que [uere convenien-
te eon relacion & la soberania.

Bien entendido, sobre este punto, que no se podran
formar nuevos éstablecimientos de este género sin el con-
sentimiento reciproco de los gobiernos de las riberas.

Art. XXIV. La navegacion de todos los rios y cana-
les, en toda la estension del antiguo reino de Polonia, (tal
como existia antes del afio de 1772) hasta su emboca-
dura, tanto ‘descendente como sscendente, serd libre, de
tal suerte, que no, pueda prohibirsele & ninguno de los
habitantes de las provincias polonesas que se encuentren
bajo los gobiernos ruso ¢ austriaeo.

La misma libertad de uso v navegacion estd reciproca-
mente cencedida para-los rios grandes y pequenos, que
no siendo navegables ¢l dia de hoy, puedan serlo por los
caneles que podrdn construirse para el porvenir.

Los mismos principios se adoptarin en favor de los
sibditos mencionados, por la-frecuentacion de los puertos
4 donde puedan arribar por la navegacion de-dichos mos
_\ canales.

Art, XXV. Los derechos de desembarque y de atra-
cadero, serin eomunes vens lag dos riberas:Jos barqueros
eslaran igualmente. obligados 4 conformarse con los re-
glamentos de policia existentes para la pr:’wlivn de 1a na-

vegaean inferior
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Art. XXV, Para asegurar mas aun esla liberlad de
navegacion, y apartar toda traba para el porvenir, las dos
altas. partes contratantes han convenido en no establecer
mas que una sola especie de derecho de navegacion so-
bre la capacidad, el arqueo del buque & el peso de su
eargamento. - Se nombrarin comisarios de una vy otra
parte: para reglamentar. este derecho, que se reducird 4
un araneel muy moderado;. destinado tinicamente i con-
servar los rios v canales en,euvestion en un estado nave-
gable. Este derecho, una vez aprobado por las dos cor-
les, no poded cambiarse sino‘de eomun acuerdo.

Se creardn tambien las oficinasinecesarias para la per-
eepelon de este mismo derecho.

St-una de las dos potencias contratanles hiciese 4 sus
espensas el estable¢imiento de wm nuevo canal, los sib-
ditos de 8. M. el emperador de-todas las Rusias.no. po-
dran quedar sujelos 4 los derechos de navegaeion mas
elevados que los que terigan los de S. M. el emperador
de Austria. La reciprocidad serd entera sobre este punto.

Arl. XXVII.  Los comisaries que estén encargados de
la-parte reglamentaria de los puntos resueltos en los ar-
ticulos eitados; se nombrarin sin pérdida de tiempo. Su
lrabajo deberd estap-coneluido, visto v aprobado, seis me-
ses i-mas-tardar, contados desde la ratificacion del pre-
sente tratado. :

Arf. XXVIII.  Las dos altas parles contratantes, para
activar mas aun_las relaciones comercigles. principalmen-
te'sobre laruta de Brody & Odesa, y reciprocamente, han
convenmido en ucordar la mas ilimitada libertad en favor
del trinsito 4 todas las partes de la antigua Polonia. Los
derechos que se han de percibir respecto 4 esto, seran

los| mas médicos posibles, y.tales como. existen para las
mercancias del pais, ¢ para los sibditos esiranjeros mas
favoreeidos.

Art. XXIX.  Con objeto de facilitar de la misma ma-
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nera el comercio de importdacion 6 de esporlacion entre
las dichas provincias que conslituian el antiguo reino de
Polonia, se ha convenido entre las dos cortes el nombrar
reciprocamente comisarios que estardn encargados de exa-
minar los reglamentos v tarifas en vigor, de presentar los
provectos que tiendan & arreglar todo o relativo 4 esle
comercio, v sobre todo para prevenir loda especie de
abuso O de vejacion por parte de las aduanas.

Art. XXX. S. M. 1. v R. Apost., habiendo comprado
las obligaciones de la caja general de deudas del Estado
(Universal-Staals-Sehulden-Cassel, por la suma corres-
pondiente 4 la cuota parte de la anligua deuda del rey ¥
de la repiblica de Polonia, con que habia sido gravada 4
consecuencia de I convencion de 15/26 de Enero de
1797, v debiendv quedar & su cargo estas obligaciones,
ensJo de adelante, con todos sus intereses caidos ¥ cor-
rienles, se ha convenido entre las altas parles eontratan-
les, que el gobierno del ducado de Varsovia, bajo la ga-
cantia de S. M. el emperador de tedas las Rusias, estard
oblizado 4 abonar 4 la corle de Viena, cn forma de ar-
reglo-en conjunto, una suma converlible de cuatro -
Nones de flornes de Polonia.

Art. XXXI.  Por el contrarioS. M. 1. v R Apost. re-
nuncia plenamente & toda otra pretension relativa 4 los
emprestilos ¢ deudas e cualquiera naturaleza (ue sean,
que havan sido 6 podido ser afectas, Tipotecadas 6 inseri-
tas sobre las partes cedidas.

Art: XXXIIL © La suma-de cuatro millones de tlories
de Polonia, estipulada en el articute XXX como suind
converlible de la parte del gobierno del ducado de Yar-
SOVia, Serd in;_-:;:i:.l por este gobierno al tesoro imperial
abstriace, ven dinero wontadle v en ocho plazos iguales
anuales de 500 000 florines de Polonia eada uno

El primero de estos plazos anuales coneluira el 12/24
de Junio del aiio de 1816, y el Gltimo ¢l mismo dia en
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1824  Tomando, no ohstante, en eonsideracion el es-
tado actual de las cosas y los nuevos esluerzos que las
urcunstarwl’as exigieren, las dos allas partes contratantes
I)um convenido que si la paz no estd restablecida en la
epoca precilada en el primer plazo, se retarduri el pric
mer pago, y por-consecuencia lodos los otros progresiva-
{ncnlc, de suerte que-el pago del primer plazo tendra
f/ar sp QAR N 1 \
ugar seis 1ueses despues: de la ratificacion del tratado de
paz definitivo.

Art. XXXIIL ' En cuanlo 4 Jas nuevas deudas que da-
;an despues de la ereccion del dueado de Varsovia, S. M.
.‘ y R Apost. se hace cargu dé concurrie en proporcion
4 una novena parte.

.lunh_‘mhuudosc que la corte de-Viena participara en la
misma proporcion del aclivo que-resulte de la liquidacion
que se haga.

¢ Art. XXXIV. ) Inmedislamenle despues que se firme
et presente tratado, se nombrari wwa comision que se reu-

nira ep‘\ m"su\'iu: se componded de un nimero suficiente
de comsarios y de empleados. /Su objeto serd:

1.4 ~ Formar un balance exacto de lo que se deba por
los gobiernos estranjeros.

2.9 Arreglar reciprocamenle, entre las partes contra-
tantes, las-euentas que provengan de sus respectiv: .
lensiones. : g

s . . J

‘ J." Liquidar las prelensiones de los sibditos de las
gobiernos entre si; en una palabra,, oeupaise de lodo lo
que tcllis"_ﬂ‘rvc.'fwion ¢on-las cuesliones de este génera.

.\r;. XXXV. ' Luego que la comision, mencionada en
(,-l.:a.rln;.uh) precedente, quede inslalada, nombrard una co-
mision que se encargue , de proceder sobre la marcha F
zlncglu"dax' las dispesiciones necesdrias para la restitucion de
ados los aseguramientos, sea que-consistan en dinern
:.;ix.:l;alnlc. 0 en litulos y documentos que los sabdites de

na de las parles contratantes pudiesen haber otergado
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v s¢ encontrasen en los Estados del otro. Lo mismo se
haré con todos los depésitos judiciales que puedan haber-
se trasferido de una provincia & otra, los cuales serin
restituidos & las jurisdicciones de los gobiernos a que per-
tenezean.

Art. XXXVL.  Todos los doeumentos, planos, cartas
titulos cualesquiera que fuesen, v que se pudieren éncon-
trar en los archivos .de una G otra de las partes contra-
tantes, serdn reciprocamente restituidos 4 la polencia 4
cuyo territorio coneiernan.

Qi un documento de este género tiene un efeclo co-
mun, la parte que estuviese en posesion de él lo conser-
vard; pero se dari una copia cotejada v legalizada & la
otra parte. .

Art. XXXVIL. Las aclas de la administracion serdn
scpar;ulus; cada una de las parles contratautes recibira la
que concierne a sus Eslados. ¢

La misma regla se observard para los libros y aclas
hipotecarias.  Eu el caso prescrito en el articulo anterior
se (urd eopia legahizada. .

Art. XXXV,  Se wombrard inmcdiatamente una co-
mision mista militae v civil, para levanlar un mapa exac-
to de la nueya frontera, hacer la descripcion topografica,
colocar-los postes ¥ designar los dngulos de aliura, de
manera que en NiNgun caso pueda nacer {a menor duda,
cuestion 6 difienltad, si con el trascursa del tiempo se
tratase de restablecer una marca de amojonamiento des-
truida por enalquier accidente.

At XXXIX. Se ha convenido entre lasdos allas par-
{es contratantes que el contrato hecho para la compra de
500.000 quintales de sal serd reciprocamente obligato-
riojpor espacio de:cinco anos, al eabo de los cuales po-
drd rvenovarse bajo las condiciones que, entonces cou-
vengan.

Art. XL. . Inmediatamente despues de la ratificacion

15 o5
T, H.—o4




966 APENDICE TERCERO.

del presente tratado, se mandarin las Grdenes necesarias
& los comandantes de tropas y & las autoridades compe-
tentes para la evacuacion de las provincias que vuelven 4
S. M. el emperador de Austria, y la entrega de este pais
a los comisarios que sean designados para este obje-
to. . Se efectuara de manera que pueda estar concluida
en el espacio de seis'semanas, contadas desde el dia del
cambio de las ratificagiones del presente tratado.
Art. XLI.  El presente fratado serd ratificado ete.

Nim. 2 Tratado entre la Rusia y la Prusia firmado

en "ir,‘litl el Jl (IC Alll'il I.3 de Mn’!/l)} de 1 815 ll

S. M. el emperador de todas las Rusias y S. M. el
rey de Prusia animados del deseo de estrechar mas los
lazos que han unido 4 sus ejéreitos y 4 sus pueblos en
una guerra dificil y sangrienta, cuyo objeto sagrado fué
el restablecer la paz 4 la Europa, y la tranquilidad 4 las
naciones, han juzgado necesario, para llenar sus obliga-

¢lones inmediatas 'y poner un tépomino 4 todas las incer-
{idumbres, fijar definitivamente y por un tratado solemne
todo 1o concerniente 4 los arreglos relativos al ducado
de Varsovia, y el orden de cosas que resulla del con-

curso-de negociaciones.y de. principios de equidad y de
reparticion de fuerzas, que se han discutido v sostenido en
el conareso de Viena. El espiritu nacional, la ventaja de
comercio, las relaciones que puedan haecer que vuelva la
estabilidad en la administracion, el érden en las finanzas,
la prosperidad publica & individual en las provincias de su
nueva contigiiidad, todo ha sido consultado; v SS. MM. L.
y R. para consumar esfa obra saludable, para determinar

(1) Por uns ncta de 4 de Mayo, la Austria accedié & este tratado

(Nous. Recueil de Martens, t. JIL p. 127).
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y trazar definitivamente los limites de sus Estados, para
ajustar todas las estipulaciones que puedan asegurar el
bienestar, han nombrado para sus plenipotenciarios ete.

Estos articulos habiendo sido negociados en comun por
los tratados reciprocos entre la Prusia, la Rusia y la Aus-
tria, quedan. mserlos en toda su forma y tenor, con las
eseepeiones motivadas por la natoraleza misma de las co-
sas, en el concluido con S.'M. 1. y R. Apost

Art. I La parte del ducado de Varsovia que S. M. el
rey de Prnsia poseerd en toda soberania'y propiedad, por
si-v-sus-sucesores; hajo el titulo de gran duque de Posen,
serd comprendida en la linea siguiénte:

‘artiendo de’la frontera de la-Prusia oriental & la po-
blacion de Nenhoff el nuevo limite seguira la frontera de
la Prusia occidental, fal ehmo subsistia desde 1772 has-
ta la paz de Tilsit, hasta al pueblo-de Leibitseh, que-per-
tenecerd al dacado de Varsovia; de alli se tirard una linea
que dejando Kompania, Gracowieg y Szezytno 4 la Pru-
sia, pase-el Vistula cerca de este tltimo sitio, de la otra
partéde la-frontera que cae frente 4 frente de Szezylmo
etvel Vistula-hasta al antigio limite del distrite de la

Nelze cerca de Groos-Opoczko, de manera que Sluzewo
pertenecerd al docado, v Praybranowa-Hollender w Ma-
erejewo 4 la Prusia.  De

Gross-Opoczko se pasard por

Chelwiska, que quedari 4 la Prusia, 6_pueblo de Przybys-
taw, y de alli por los lugares Piasky, Chelmse, Witowicz-
ky; Kobyhinka, Wayczyn, Orchowo hasta la-ciudad de
Powids,

De Powids continuard por la cindad de Slupce hasta el
punto de confluencia de los dos rios Wartha \ Prosna.

De este punto se remonlard el curso del rio Prosna
hasta al pueblo (Koscielnawiee, 4 ava legua de la-ciudad
de Kahseli.

De alli dejando & esta ciudad (del coslado de la ribera
izquierda del Prosna) un territorio en semicirculo, medido
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sobre la distancia que hay de Koscielnawiee & Kalisch,
volverd & entrar en el curso del Prosna y continuard en
seguida remonténdose por las ciudades de Grabow, Wie-
r-u;zo\\’, Boleslawiee, para terminar Ja linea cerca del pue-
blo Gola, en la frontera de la Silesia, frente a frente de
Pischin. ‘

Art. 11 &4 XXI.  Reproduceion testual de l(.og'urtu:nlu*
IV & XXII del tratado firmado el mismo 555y entre la
Austria v la Rusia. b

Art. XXII.  F) primer pirrafo como el arl. .\-\I\‘: los
dos tiltimos pdrrafos del art. XXIV, el pl,ir.m;u signiente
se ha sustituido con el tratado con la Prusia. ’

Los mismos prineipios establecidos en favor de los w.nln-
ditos de-las dos altas poleneias, se t«[vlit'-;xl":'fll al S0 {ve-
cuente de los puertos para los dichos stubditos; |nlh'-n en-
tendido que aqui no se trata sino de los J'»Lu)rln.: A de-puiﬂ
puedan arribar por medio de la navegacion de los nn.\-:.
danales v riberas en cuestion, ¢ por medio de la de Hufl
por la entrada de la de Kamnigsherg. i el

Art. XXIIE & XXV. Como los articulos XXV a XXVII
del tratado entre la Austria v-la Rusia. :

\vt. XXVI.  En cuanto & les derechos o privilegios
de algunas eindades y sus puerlos, que pmlri.:m ) erjudi-
car los derechos de ].r:‘aiﬁ.‘- fad; ¥ tllit',“|"f'll‘ a-«msxgnmnio (8-
tarian en contradiccion con los prineipios reciprocaments
adoptados, se ha convenido que se v\mni}m!':'m por umns
comsion - eompuesta de comisatios I.in.‘ las dos corles, para
convenir en las abolicionos negesatias, |y para [procurar
tambien al comencio la libertad v actividad indispensables
para su prosperidad. ' .

Los comisarios para este objelo seran num\n.r;ulu.\ inme-
diatamente; v su trabajo ‘deberd estar eoncluido, \'l%|lU v
aprobado, 4 mas tardar seis meses despues de la ratifica-
cion del presente tratado. . i

Art. XXVIl.  (Cada una de las dos potencias serd libre
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para estableeer en la otra ednsules 6 agentes de comer-
¢io, con' la condicion, sin embargo, de que se harin reco-
nocer segun las formas acostumbradas.

Art. XXVIIL. A fin de activar, hasta donde fuese po-
sible, la cultura en todas las partes de la antigua Polonia,
de fomentar la indusiria de los habitantes, y de' consolidar
su prosperidad, las dos altas partes contratantes, para no
dejar duda alguna sobre sus miras benéficas y paternales
respecto & este punto, han eonvenido en permitir para lo
sucesivo § para siempre, entre todas las provincias polo-
nesas-(desde 4772) la circulacion mas ilimitada de todas
las. producciones y productos. del suelo y de la industria

de estas mismas provincias.  Les comisarios nombrados’

pava hacer los arreglos conforme-4 las estipulacienes del
aet. XXVI; se encargaran igualmente de convenir en el
término indicado de seis meses, una tarifa,-segun la que
se-pagard ¢l derecho de entrada.y de salida de lodas las
producciones naturales del suelo, de las manufacturas y
“de lus fabricas de las provincias mencionadas; este dere-
cho mo pedri eseeder del 10 por 100 del valor de las
mercancias en él lugar de su espedicion.  Si €onviniere
3 las des corles establecer un derecho sobre la importa-
cion reeiproca de granos, se arreglard, sobre la tasa me-
nos onerosa, por los mismos comisarios, segun las ins-
trucciones que se les darin.  Para eyitar el que los es-
tranjeros se aprovechen de los arreglos hechos 4 favor de
las provineias citadas, se ha resuelto que todes los articus
los que provengan de estas Gltimas y pasen de un gobier-
no & otro, irin acompanados de un cerlificado de su ori-
gen, sin el cual no podrén entrar. A falta del del eénsul,
si se hallare muy distante, se admitira el del magistrado
del Jugar. X

Act. XXIX. En cuanto al comercio de trénsito, serd
perfectamente libre en todas las partes de la antigua Po-
lonia.  Estard sometido 4 un peaje muy inoderado. La
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misma comision indicada en los articulos XXVI y XXVIII
determinara el modo segun el enal este valor debera jus-
tificarse, v proveerd los medios mas seguros para evitar
toda especie de retardo en los despachos de las aduanas,
@i otras vejaciones de cualquiera naturaleza que puedan
ser. !

Art. XXX. Las estipulaciones acordadas en l-..»s arti-
culos citados, relativas al comeréio y a la navegacion, no
podréin recibir una aplicacion pareial. in' consecuencia,
hasta la época (que no podré pasar del término de seis 1me-
ses) en que la comision mencionada haya concluido su
trabajo, la navegacion continuard bajo el pié en que se
encontraba en estos tltimos tiempos.  Respeeto del co-
mercio de importacion, cada uno de los dos ::L.)l).l'.‘l'll!',\’
adoptard, durante esta época intermedia, las medidas que
juzgué convenientes.

Art. XXXI. Ha llamado la atencion de las dos altas
cortes el reglamento de las deudas, el lém‘uim) de las pro-
porciones en que cada una de las polencias eontratantes
concurriri 4 una obra sobrela que se fundan la venlaja
de los individuos, el orden en las finanzas y la aphcacion
de los tratados. En consecueneia se ha convenido, para
proceder con la precision que seanejantes esh[fl,\lnciunos
exigen, el separar las deudas antiguas, es decir, las Qel
rey Estanislao-Augusto de la antes republica de Poloma,
de las nuevas, es decir, las del ducado de Varsovia.”

Art. XXXII. En cuanto 4 la primera catezoria, toda
la parte de las dendas en cuestion que ha de soportar la
Prusia, 4 consecuencia del tratado de 1797, habiendo sido
convertida en obligaciones de la sociedad maritima, co-
nocidas con el nombre de reconacimientos, y queriendo S.
M. ¢l fey hiacerse cargo de la totalidad de estas obligacio-
nes-con sus intereses, se ha convenido en l::\ecrsq la boni-
ficacion 4 la Prusia por el ducado de Varsovia, bajo la ga-
rantia de S. M. el emperador de todas las Rusias, por el ca-
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pital ¢ intereses que constan en el estado (A].  En conse-
cuencia, se ha resuelto que este estado se considerara co-
mo si se hubiese insertado palabra por palabra en el pre-
sente articulo. Ha sido, para este efecto, sellado sepa-
radamente; y la suma total que resulle & favor de la Pru-
sid, .serd reembolsada & esta potencia en ocho plazos
anuales é iguales, considerados los intereses al 4 por 100,
Se entiende que los pages serin arreglados de manera
que no pueda jamas. pagarse interes de intereses. EI pri-
mer-pago se hard el 12/24 de Junio de 1816. Las altas
partes contratantes, habiendo tomado en consideracion el
estado. actual de las cosas y les nuevos esfuerzos que las
eircunsfancias exigieren, han convenido, que st la paz no
esta restablecida en la época: precilada, se prorogard el
plaza del primer pago, y los otres progresivamente, se-
gun el érden indicado, hasta el tiempo en que las tropas
respectivas vuelvan & sus hogares.

Art. XXXII.  Serd libre el ducado de Varsovia para

redimir 4 la Peosia el capital -y Jos inlereses, lales como-

Se ltan convenido-en el estado mencionado, sea en uMi-
gaciones de la Sociedad maritima, llamadas reconocimien-
tas, G en cualquiera otro-tlocumento por el cual estos re-
conocimientos puedan «er sustituidos, sea en espeeies; v
en este easo S. M. prusiana consiente en una rebaja de
un 10 por 100. Esta rebaja no podrd aplicarse 4 los
intereses corrientes, que podrin tadavia ser reconocidos
en. los cupones fambien corrientes.

Art. XXXIV. Como el art. XXXIH del tratado entre
la Austma v la Prusia.

Art. XXXV. La cuola con que S. M. el emperader
de todas las Rusias se compromete & contribuir para las
dendas anlignas del ducado de Varsovia, se encuentra de-
tallada v sefalada en el estado (B el que se considerard
como si estuviese inserto palabra por palabra en el pre-
sente articulo, v el tesoro imperial ruso pagari directa-
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mente al gobierno prusiano el importe que resulte de es-
te estado en Jas mismas series, los mismos términos y
con los mismes inlereses estipulados v decretados para los
reembalsos que se han de hacer por el tesoro del ducado
Jde Varsovia bajo la garantia de S. M. L.; de suerle que es-
{e tltimo no estara obligado directamente con la Prusia
mas que por ana suma de 1 8.563.952 y 21/30 avos de
Norines de Poloma.

Art. XXXVI 4 XXXIX. Como los arliculos XXXIV &
XXXVII del tratado entre la Austria y la Rusia.

Art. XL.  En cuanto § los depdsitos de todo género,
que durante la guerra de 1806, han sidu.l‘m-r-slus en se-
guridad por los empleados prusianos en ]\4,»(,-1,1gs|~tl';{, 8
la restitucion no se ha efectvado aun, se hard inmediala-
mente, segun los principios establecidos por la conven-
cion de 10 de Setiembre de 1810, y conlorme 4 lo que
sc hava acordado en las conferencias de los comisarios
reshecl,li\'ns que han tratado este asunto en Varsovia.

\rt. XLI (Como el art. XXXVII del tratado con la
Austrig)l. Comision para levantar un mapa de la fronte-
ra: ocuparse despues del tratado de limites firmado en
Berlin el 12 de Noviembre da 1817.

Art. XLIL y XLIII.  Como los articulos XL y XLI del
tratado_con la Austria.

Sizuen los Estados de las sumas que se han de cu-
brir por el tesoro del ducado de Varsovia y por el tesoro
ruso. Véase Nouy. Recueil de Martens, L. 11, p. 948 3

254.
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Nim. 3. Tratado adicional retativo 4 Cracovia, enire
la_Austria, la Prusia y la Rusia, firmado en Viena

21 de Abri <4
ol LMD o {815,

S. M.el emperador dé Anstria, rey de Hungria y de
Bohemia, S:'M. el rey dePrusia y 8. M. el emperador

de todas las Rusias, deseando conciuir el articulo de sus

tratados respectives, que concierne a la neulralidad, li-
bertad € independencia de la ciudad libre de Cracovia™s
su territorio, han nombrado para llenar sus benéficas -
tenciones sobre éste punto, &e.

Art. 1. La eiudad de Gracovig con su-terrilorio;sera
considerada para siempre como ¢iudad libre, independion-
ey estrictamente neulra, lluia,- la [-l'n’urt't‘fnn de las ires
allas partes contratantes.

Art. 1. El territorio de la ciudad libre de Cracovia
tendrd por frontera; sobre ta ribera izquierda del Vistula,
una linea que comienza en el puehlo de” Wehea, en el fu-
gar de la embocadura de un arroyo que cerca de este
pueblo se une al Vistula, remontara este arroyo por Clo,
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Koscielniki, hasta Caulice, de suerte que estos pueblos
queden comprendidos en el radio de la ciydad libre de
Ceacovia: de alli, @ lo largo de las fronteras de los pue-
blos, continuard por Dziekanowiee, Garlice, Tomaszow,
Karpiowice, que quedardn igualmente en el territorio de
Cracovia, hasta el punto donde comienza el limite que se-
para el distrito de Krzeszovice del de Olkusz: de alli segui-
vh este limite entre los dos distrilos citados para ir & to-
car 4 las fronteras de la Silecia Prusiana.

Art. Il S. M. el emperador de Austria, queriendo
contribuir en particular por su parte & todo aquello que
pueda Bicilitar las relaciones de comereio y de buena vecin-
dad entrefa Galicia y la ciudad libre de Cracovia, conce-
de perpeluamente 4 la ciudad riberena de Podgorze lus
privilegios de una diudad libre de comercio, tales como
los que goza la-ciudad libre de Brody. . Esla libertad de
comercio se estenderd & un radio de 500 toesas me-
didas desde los suburbies de la ciudad de Podgorze.
Como resultado de esta eoncesion perpetua, la que, no
obstante, no debe llegar & tocar los derechos de sobera-
nia-de S. M. 1. y R. Apost., Jas.aduanas austriacas no se
establecerfin sino en lugares situados fuera de dicho ra-
dio. Tampoco se formari alli ningun eslablecimienlo mi-
litar que pueda amenazar la neutralidad -de Cracovia, 6
impedir la libertad de comercio de que S.M. 1.y R. Apost.
quiere que goce la ciudad y el radio de Podgorze.

Art. 1V.. Como continuacion de esla gracia, S, M- 1.
v R. Apost. ha resuelto permitir igualmente a la ciudad
de Cracovia apoyar sus puentes & la ribera derecha del
Vistula, en los lugares por los que se ha comunicado siem-
pre con Podgorze, y atracar alli sus barcos. La conserva-
cion de la ribera, donde estos puéntes sean establecidos
amarrados, serd & su-costa.  Estard igualmente encarga-
da de la conservacion de los puentes, asi como de los bar-
cos O embarcaciones de trasporte para la estacion en
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que los puentes no puedan gonservarse. Sin embarge,
si hubiese flojedad sobre este punto, negligencia 6 mala
voluntad en el servicio, las tres cortes convendein, justi-
ficados que sean los hechos con respecto & esto, en esta-
blecer una administracion por cuenla de la ciudad, que
eortard 'tode abuse de este género para-el porvenir. |

Art. V. Inmedmatamente despues que se firme el pre-
sente tratado, se nombrarfi ona comision mista, compuesta
de un nuimero; igual-de comisarios y de ingenieros, para
trazar sobre el terreno la lnea de demarcacion, eoloéar los
postes -y deseribir-los dngulos v las alluras, y levantar un
mapa con la-deseripeion de las localidades, 5 fin de que
en nirgan easo pueda haber, para lo sucesivo,* dificultad
ni'duda sebre esta materia. ' Los postes que designaré
el.territorio de Cracovia deberdn estar num‘«r:u]ns v mar-
rados leon las armas de las poteneins limitrofes y -
la-ciudadilibrede Cracovia. | Las fronteras dek territoric
austriaco frente por (rente de~las de Cracovi, estarin
?'nrmm_l;.m por el Talwey del Vistula, los postes austriacos
respectivos se establecerin sobre la ribera derecha de es-
le l'ih, I' f'i’:l’“u (]Hl;‘ (’t'lll!llﬁ‘l)(iz" (-I l"!‘l'il( xin‘\ l'](,' l'nllznr-
ze}-deelarado hibre para €l comercio, se designfivd [mr’:(]v‘.s
postes partrenlares” marcados eon las armas de :\llﬂl‘i-‘l:
con esta inseripcion: “Radio Wbre para el eomercio Wal-
niy Okrag dia handln.”

Art. VI.o Las tres cortes se eomprometen & respetar
y ithacer que se respete entodos tie‘m[:ns la nevtralidad
delaeindad Jibre de /Cracovia v de su ‘terfitorio; ninguna
fuerza’ armada podrd introducirse alli bajo ninif:nn}nN-
teslo.

En recompensa se entiende y espresamente se eslipu-
la que no puede concederse en la civdad y tersitorio” i
bre de Cracovia ningun asilo 6 proteccion 4 los profugos,

desertores, personas perseguidas por la ley, perleneeren-
tes & los paises de una @ otra de las tres polencias con-
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tratantes, y que 4 la demanda de estradicion que podrd
hacerse por las autoridades competentes, tales indviduos
serdn arrestados, sin dilacion, y remitidos bajo buena es-
colla, @ la guardia encargada de reeibirlos en la frontera.
Art. VII.  Habiendo aprobado las tres corles la cons-
titucion que deberd regir 4 la civdad libre de Cracovia y
su territorio, y que se encuentra anexa, como parte inle-
erante de los presentes artieulos, la adoplan bajo la ga-
ranlia comun.  Se compromelen ademas & delegar cada
una uh comishrio que ird & Cracovia para trabajar alli de
acuerdo con una comision temporal y local, compuesta
de individuos eseogidos de preferencia entre los funciona-
rios publidos, 6 personas cuya reputacion esté establecs-
da. Cada una de las tres potencias elegivd para este efec-
to un candidato en unasde las tres chases, 6 de lx noble-
za, & del clero, d-del-pueblo. La presidencia de csta co-
mision se ejercerh semanaria y allernativamente por uno
de los comisarios de las tres cortes:  La suerte ‘decidivh
la primera presidencia, ¥ el presidente ' gozadd® de todos
los dereehos v atribuciones‘anexas & sta cualidad.  Esta
comision se n('l!ia.’il‘{l del dl_'rzrl‘l'n"n de las hases (‘Hh.*lihl-
clonales én cuestiofly y en aplicarias: Estard iguatmen-
te encargada de bacer los primeros nombramientos de
funcionarios, se<entiende de aquellos que mo- hubiesen s
do nombrades para el senado por las altas partes contra-
tantes, que por esta ez se han reservado la eleceion de al-
gunas persona eonocidas. Trabajard-igualmente en po-
per en aceion y aetividad €l nueve aobierno’ de la ciudad
libre de Cracovia'y de su tervitorio Entrara inmediala-
mente en el corigeimiento de 1a administracion actual, 'y
esta autorizado para hacer todes los eambios que la ulili-
dad poblica pueda’exigir hasta el’mamenta en que cese
este éstado provisional.
Art. VIIL.  La constitucion de la ciudad libre de Cra-
covia v de su territorio no admite en su favor el privile-
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gio 6 establecimiento de aduanas. Ella hasacordado, sin
embargo, los dereehos de barreras y de pontonazgo.

Art. 1X.  Para establecer un reglamento uniforme
respecto 4 los derechos de pontonazgo 6 ‘de pasaje, que.
ha de-pereibir la ciudad, libre. de Cracovia y que deben
ser-proporcionados & sus cargas, se ha convenido que se
hard una tarifa permanenle v comun:por la comision ci-
tads en el art, VII . Esta tarifa-no podri recaer mas que
sobre las cargas, las hestias de carga 6 de tiro, y el ga-
nade, jamas sobre- las personas, escepluando las épocas
en que el pasaje deba hacerse en bareo.

Las oficinas de- recaudacion se establecerén sobre la
ribeva izquierda del Vistula. '

La misma comision arreglard igualmente los prineipios
relativod 4 la circulacion de monedas.

Art. X, Todos los derechos, obligaciones, ventajas y
prerogativas estipulados por las ‘tres altas parles conlra-
fantes enrlos articulos relativos & los propietarios mistos,
4 la amnistia, 4 la libertad del comercio y de la navega-
cion, son comunes 4 la-ciudad libre de Cracovia ¥ 4 su
territorio.

Para facilitar ademas el que-se haga de provisiones. la
ciudad y el.ternitorio-de Cracovia, las tres altas cortes han
convenido en dejar salir libremente y pasar por el terri-
torio de Cracovia las provisiones de lefia, de carbon y to-
dos los articulos de primera necesiddd para el consumo.

Avt. XI.. Una coniision reglamentara ®en los territo-
rios del cleroy del fisco, los dercchos-de propiedad y de
censo de los Jabradores, de la manera mas comoda para
levantar y mejorar ¢l estado de estos tltimos.

Art- X1l La ciudad libre de Cracovia conserva para
ella y su territorio el privilegio:de correos: Sin embar-
go, cada una de estas tres corles es libre para tener & su
agrado, 6 una oficina propia de correos en Cracovia, para
el despacho de la correspondencia que va 0 viene de sus
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Estados, ¢ de agregar simplemente 4 la- oficina de cor-
reos de Cracovia un seeretario encargado de sobrevigilar
esta parte.  En cuanto 4 los gastos para la conduciiun
ole cartas; 6 de porte para el interior, se hard un arreglo
u-)nffu.'mu 1 las instrucciones estendidas en eomun po?l;l
eomision citada en el articulo VII.

;\.rt..XU[. Todo el que se-encontrase en la ciudad v
territorio libre de Cracovia que haya tenido propiedad na-
cional del ducado de Varsovia, pcrt.«-m:cer{x en lo sucesivo
con tal cardcter 4 la eiudad libre de Cracovia. Eslas pro:
I’»for;inn:ies constiluirin uno de sus fondos de finanzas \ SUS
r.c(lltns se empleardn en sostener la Academia i1 otn’)sl‘ ins-
ttutos literarios, y principalmente en perfeccionar los
medios de educacion publica. Las rentas de I;Q bm*rm"'lg
y (J’(_f los puentes estin destinadas por su misma natur::ll‘o‘-
za &/la conservacion de los puentes y eaminos publicos
l:.mto en la cindad libre eomo en el territorio de Cracc;-’
via. [.Ja administracion’ serd responsable de esta parte del
servicio publico tan necesaria para las’ eomunicaciones y
para el comercio. |
. Art. XIV.  La distribucion de las rentas de la‘ciudad
libre de Craeavia, se hard de manera que lo que sobre de
l_ns gastos de la administracion, se emplee en Jos objetos
mdicados en el articulo precedente: la ciudad de ('n‘m"-,()\'ia
no podrd obligarse & contribuir al pago-de las deudas del
ducade de Varsovia, v reciprocamente ella no tendré par-
te en Alus reembolsos que puedanthacérsele 4 este duca-
do. ‘.lun' todo.quedarin libres los habitantes de Cracovia
para liquidar sus derechos particulares ante la comision
eneargada de arreglar las cuenlas:

Art. XV, La academia de Cracovia queda con el goce

de los privilegios: v con la ‘propiedad de los edificios y de

fa biblioteca que dependen de ella, asi como de las can-

tidades que posea en lerrenos ¢ en capitales hipotecados.

.es serd permilids 4 los habitantes de las provincias po-
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lonesas limitrofes, el ir 4 esta academia y hacer alli sus
estudios, luego que haya tomado un desarrollo conforme
4 las intenciones de eada una de las tres altas cortes.

Art. XVI.  Se conservara el obispado de Cracovia
el cabildo de esta ciudad, asi como todo el clero secular
v regular. —Se.le conservarin los fondos, dotaciones, in-
muebles; rentas 0 percepciones que conslituyan su pro-
piedad. Sin embargoy el senado serd libre para proponer
4 las asambleas de Iiciembre un modo de distribuir dis-
linto del que -exista, si se probase que el empleo actual
de ‘las rentas no se hace conforme 4 las intenciones de
los fundadores, particularmente en lo relativo 4 la instrue-
cion, piblica y 4 la triste situacion del clero inferior. To-
do-eambio-que haya de hacerse se verificari con las mis-
mas formahdades que la adopcion de una ley de Estado.

Art. XVIL.  La jurisdiceion-eclesiastica. del obispade
de Cracovia no debe estenderse i los lerrilorios austriaco
y prustano: el nombramiento del, obispo de Cracovia que-
da reservado inmedialamente i S. M. el emperador de
todas las Rusias, que por-esfa vez hard el primer nombra-
miento & su-eleceion.  Para lo sucesivo el eabildo y el
senado tendedo derecho-de presentar cada uno dos ean-
didatos, enlre los euales su dicha majestad eseogerd el
nuevo-ohispo.

Art XVII. - Un ejemplar de los articulos citados, asi
como de la constitucion, que forma la parte principal, se
depositarin solemnemente, por la comision. mista- desig-
nadacen el art: VII, en los aechives de la ciadad libre de
Cracovia, como una pruebaspermanente de los principios
generosos adoptados por las tres altas potencias en favor
de la ciudad y del territorio libre de Cracovia.

Arl. XIX.  El presente \ratado serd ratificado, &e. (1)
(1) La repblica de Cracovia ha sido agregada al imperio de Austria por

©aa convencion firmada cn Viena ¢l 6 de Noviembre de 1846,

Niin. 4. Tratado enire la Prusia y la Sajonia,

firmado en Viena el 18 de Mayode 1815. (')

Arl. 1. Habri perpetuamente, desde hoy, paz y z_mxis-
t4d entre S. M. el rey de Prusia, por una parle, y 8. M.
¢l rey de Sajonia por la otra, sus heredegos ¥ sucesores,
sus Estados vy sobditos respeclivos. !

Art. 1. S. M. el rey de Sajonia renuncia perpetua-
diente por i y todes sus” deseendientes y sucesores, en
favor de S. M. el rey de Prusia, todos sus derechos y ti-
tulos sobre las provincias, distritos'y territorios, O partes
de ellos, del e no «h‘ S:l_it!!li“. que P lls‘>i§f‘:ﬂ!‘ﬁﬂ (]C'FPHC!?.
S. M. el rey de Prusia_poseerd_estos paises en toda so-

. | ‘ 1Y ] 'n
berania v propie fad, 3 fos réunied 3 SU nionarquia.

Fos distritos ¥ terpitories cedidos se separarin del res-
to de Sajonia l-‘vhl.' una lined que Al'm-x'n;:n';'\, en lo de n-.l(-!:’ln-
te, la frontera entre los dos ternlorios pruskno y sajon,
de manera qu® todo 1o que que da comprendido .-n‘('l .!e-
mite de osta linea, se restituird 4 S. M. el rey de Sajonia;

Q %1k &Rt - formitoriag
A .lm' S. \I renungle a tL”]lL\ ]1» l].\{!l S ‘ ferritorio

« milemo tratado se ha Armado separadamente ¢

las cortes de Austrin'y de Rusia
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de Cracovia no debe estenderse i los lerrilorios austriaco
y prustano: el nombramiento del, obispo de Cracovia que-
da reservado inmedialamente i S. M. el emperador de
todas las Rusias, que por-esfa vez hard el primer nombra-
miento & su-eleceion.  Para lo sucesivo el eabildo y el
senado tendedo derecho-de presentar cada uno dos ean-
didatos, enlre los euales su dicha majestad eseogerd el
nuevo-ohispo.

Art XVII. - Un ejemplar de los articulos citados, asi
como de la constitucion, que forma la parte principal, se
depositarin solemnemente, por la comision. mista- desig-
nadacen el art: VII, en los aechives de la ciadad libre de
Cracovia, como una pruebaspermanente de los principios
generosos adoptados por las tres altas potencias en favor
de la ciudad y del territorio libre de Cracovia.

Arl. XIX.  El presente \ratado serd ratificado, &e. (1)
(1) La repblica de Cracovia ha sido agregada al imperio de Austria por

©aa convencion firmada cn Viena ¢l 6 de Noviembre de 1846,

Niin. 4. Tratado enire la Prusia y la Sajonia,

firmado en Viena el 18 de Mayode 1815. (')

Arl. 1. Habri perpetuamente, desde hoy, paz y z_mxis-
t4d entre S. M. el rey de Prusia, por una parle, y 8. M.
¢l rey de Sajonia por la otra, sus heredegos ¥ sucesores,
sus Estados vy sobditos respeclivos. !

Art. 1. S. M. el rey de Sajonia renuncia perpetua-
diente por i y todes sus” deseendientes y sucesores, en
favor de S. M. el rey de Prusia, todos sus derechos y ti-
tulos sobre las provincias, distritos'y territorios, O partes
de ellos, del e no «h‘ S:l_it!!li“. que P lls‘>i§f‘:ﬂ!‘ﬁﬂ (]C'FPHC!?.
S. M. el rey de Prusia_poseerd_estos paises en toda so-

. | ‘ 1Y ] 'n
berania v propie fad, 3 fos réunied 3 SU nionarquia.

Fos distritos ¥ terpitories cedidos se separarin del res-
to de Sajonia l-‘vhl.' una lined que Al'm-x'n;:n';'\, en lo de n-.l(-!:’ln-
te, la frontera entre los dos ternlorios pruskno y sajon,
de manera qu® todo 1o que que da comprendido .-n‘('l .!e-
mite de osta linea, se restituird 4 S. M. el rey de Sajonia;

Q %1k &Rt - formitoriag
A .lm' S. \I renungle a tL”]lL\ ]1» l].\{!l S ‘ ferritorio

« milemo tratado se ha Armado separadamente ¢

las cortes de Austrin'y de Rusia
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que se hallen siluados mas alla de esla linea y que le ha-
tan pertenecido antes de la guerra.

Esta linea partira de los confines de Boliemia eerea de

Wiese en los suburbios de Seidenberg, siguiendo la cor-
g, Si *

riente del rio de Wittich hasta su confluencia con el
Neisse.

Del Neisse pasarét por el cireulo de Eizen, entre Tau-
chritzgque viene de la Prusia y Berlschoff, que queda
i Ia Sajonia; despues seguiva Ja frontera seplentrivnal del
cirenlo de Eigen hasta el dngulo entre Paulsdorl y Ober-
Sohland; de-alli-eontinuara hasta los limites que ‘:‘n'p:u';m

el civeulo de Geerlilz del de Baulzen, de manera que Ober- |

Mittel y Nieder-Sohland, Olisch y Radewilz, quedardn 4
la Sajonia,

La gran ruta de éorreo entre Garlilz v Baolzen que-

dari 4 la Prusia hiasta los limites de los dos civeulos su-
sodichos., Ih,-sl'x:n:S la linea seguira la frontera del circuld
hasta Dubrauke; en seguida se estender sobre los alturas
& laderecha d@l Lashauer-Wasser, de manera que este
rioeon sus dos riberas, v los lugares prosimes 4 ellas,
hasta Neuderf quedarin con esta cindad & la Sajonia.

Esta linea caerd en seguida sobre la Sprée y el
Sehywairiz-Wasser.  Liska, Hermsdorf, Kelien y Soleh-
dorf, pasan 4 la Prusia. l

Desde la Schwartze-Elsier, cerca de Solchdorf, se ti-
r.:m'l una linea derecha hasta la frontera del senorio de
Keenigsbruck eerca de Gross-Graebehen.  Esle-seiiorio
quedard 3 la Sajonia; y la linea seguird la frontera sep-
tentrional de este sefiorio el de la bailia de Grossenhavn
en los subnrbios de Ortrand, Ortrand v lagula desde esle
lugar por Merzdorf, Stelzenhayn y Graebeln & Mihlberg,
00 l“.'q poblaciones que esta rula alraviesa, y ide manera
que nimguna parte de ella quede fuera del territorio pru-
siano, pasan al dominio de la Prusia. La frontera desde
Goebeln se lirard hasta el Elba cerea de Fichtenberg, v
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seguird la de la bailia de Miihlberg. Fichtenberg queda
a la Prusia.

Desde el Elba hasta la fronlera del pais de Mersehourg, se
arreglara de manera que las bailias de Torgau, Eilenhourg.
y Delitsch pasen & la Prusia, y las de Osehalz; Wurzen
Leipzig queden & la Sajonia:  La linea seguird las fron-
toras de estas bailias cortando algunos enclavados ¥y me-
dio enclavados. La ruta de Miihlberg & Eilenbourg que-
dara toda sobre &l territorio prusiano.

De Podelwitz ]n.‘l‘h;Hlj‘(:iOlxh~ 4 la hailia de Lvi[vﬂ;.’,

que queda 4 la Sajonia, hasta Eylra, que le queda igual-

mente, la linea cortara el pais de Mersebourg, de mane-
ra que DBreitenfeld, " Henichen, Gros-y Klein Dilzig
Mark-Ranstedt § Knaul-Nauendorf, quedarin & la Sajo-
nia, Modelwilz, Skeudilz, Klein=Lichenan, Alt-Ranstadt,
Sckeehlen-y Zietschen pasan @ la Prusia.

Despues, de alli la linea corlarada bailia de Pegau,
enbre el Floss-Graben wla Weisse-Elster: El primero
del punto donde seseparaarriba de la eiudad de Grossen,
que haee parte de I bailia®de Hayushourg, de la Weisse-
Elster; hasta el punto donde abajo de la ciudad de Mer-
sehourg se une al, Saale, peelenecera en todo su curso
onlre estas-dos ciudades, con sus dos riberis, al lervilo-
10 prusi.:nnv.

De alla donde la fronfera toca & la del pas de Zeilz
secairh aquella hasta la del pais-de Altenbourg cerca
de Luckau.

Las feenteras  del circulosde Neustadi, que pasaw por
completo al dominio de la-Prusta, quedan intactas.

Los enclavados del Voigtland en los paises de Reuss,
conviene 4 saber Gefell, Blintendorfl, Sparenberg. y Blan-
kenberg, se encuentran eomprendidos,en la parte de la
Prusia.

Art. 11l Para evitar toda lesion en las propiedades
particularcs, v poner é cubierto, segun los principios mas
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liberales, los bienes de los individuos domieiliados en las
fronteras, se nombrarin comisarios tante por S. M. el rey
de Prusia, como por S. M. el rey de Sajonia, para que prn.»
c-t_?d:m unidos 4 senalar los limites de los paises, que por
disposicionés del presente tratado, cambien de soberano.

Tan luego coma el trabajo de los comisarios se termi-
ne -y apruebe por los dos soberanos, se lormardn carfas
firmadas por los camisarios respeetivos, y se colocarén
en los postes que constifuirdn los limiles reciprocos.

‘ Art. IV. = Las provincias-y distritos del reino de Sa-
jonia que pasan-al-dominio deS: M. el rey de Prusia, se-
rén designados- con el nombre de ducado de Sajonia, ¥
S. M. unird 4 sus titulos los de.dugue de Sajonia, land-
grave de Thuringe, margrave de-las dos Lusaces y con-
de de Henneberg.  S. M. el rey de Sajonia continuar
tmuhi.cn, relativamente y en virtud de sus derechos de
sueesion eventual 4 las posesiones de la rama Ernestine,
llevando los de landgrave de Thuringe y conde de Hen-
neberg. X :

Art. V.- S. Mel rey de Pfusia se compromete & ha-
cer que evacuen 'sus tropas las provineias, distritos 3
tereitorios del reino. de Bajonia que no queden bajo su
dominio, iy & hacer ‘que se devuelva la administracion 4
las autoridades de S. M. el rey de Sajonia, en el término
de quince dias, contados desde el cambio de las ratifica-
ciones del presente tratado.

Art. VI. - Se procederi inmediatamente 4 los arreglos
que sean una necesidad indispensable de la cesion de las
provineias -y distritos designados en el articulo 11 4 la
Prusia, tales como los relativos 4 los archivos, deudas,
(Jassénbillets v otras cavgas, tanto de estas provincias co-
mo del reino en general, 4 las areas piiblicas, rentas.alra-
s:)dus, principalmente las de los impuestos ordinarios y ré-
dm)s‘ gaidos, de los dominios, durante el tiempo de la
administracion prusiana, 3 los bienes de los estableci-
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micntos publicos, religioses, civiles, ¢ -militares, al ejér-
cito, 4 la artilleria, & las provisiones y municiones de
guerra, 4 las relaciones de feudalismo y otros objelgs de
la misma naturaleza.

En cuanto 4 las relaciones de feudalismo, S. M. el rey
de Prusia y S. M. el rey de Sajonia desean corlar con
esmero 1odo objelo de contestacion 6 de discusion futu-
a, renunciando cada uno de su parle y reciprocamente
el uno en favor‘del olro, todo derecho O pretension de
este género que ejercieren O hayan ejercido mas alla de

las frenteras sehaladas por el presente {ralado.
La ejecucion del artieulo presente se hara de comun
acuerdo y por comisarios nombrados por los dos go-

biernos.

Art. VII.  La separacion de los archivos se haré de la
manera siguiente: Los titulos de domimo, documentos y
papeles que se refieran esclusivamente 4 las provineias,
territorios O~ lugares cedidos enleramente por S. M. el
rey de Sajonia 4 S. M. prusiana, serdn remilidos & los
COMRISAries Prusianos en el téemino de tres mesespconta-
dos desde’ el dia del cambio de las ratificaciones. = La
remisien de planos y mapas de las fortalezas, cindades y
paises, se hard de la misma manera'y en el mismo 1ér-
mino. ~En donde una provincia ¢ ferritorio no pase.por
eompleto al dominio de la Prusia, los documentos relati-
vos 4 la totalidad, se remitirin originales 4 los comisa-
rios prusianos, 6 le quedaran 4 la Sajonia, segun la ma-
yor 6 menor parte.de dicha provincig 6 tegritorio que haya
sido cedida. La parte &-quien-pasen 6 queden los origina-
les, se compromete & habilitar 4 la otra de copias legaliza-
das. En cuanto 4 las actas y papeles, que sin enconlrarse
en une @ otro de los dos casos:meneionados.aqui; sean de
‘comun interes para las dos parles, el gobierno sajon con-
servara los originales; pero se compromete 3 hacer dar &
la Prusia copias legalizadas. ~Los comisarios prusianos
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serdn colocados en disposicion de poder juzgar cuiles de
estas vltimas actas, documentos y papeles podrin ser de
mtes para sp gobierno. ’

Art. VIIL.  Con relacion al ejéreilo ge ha asentado el

prineipio de que los soldados, oficiales sulallernos y todos
los, demas militares que no tengan el rango: de oficiales,
sepvirin & 1no 4 otro de los dos gohiernos prusiano 0 sa-
jon, ‘segun- qug el lugat de.su nacimienlo pase 6 quede
hnjn auo U otro dominio. - Los oficialed de todo ;i‘mlt.l_,
asf como los cirujanos y capellanes tendran la libertad de
eseoger-en-eual-de los dos servieios prefieren quedarse, y
esta-tnisma libertad se eslenderd tambien & los soldados
v olros mililares que no leniendo el rango de oficiales’
nosean nativos del reino de Sajenig ni de la monarquia
prastana.

ArtiIX.  Las deudas espéeialmente hipolecadas so=
brelas provineins que pasen dqueden por completo bajo
ol mismo dominio, quedardn enléramente 4 cargo del zo-
bierno & que estas proyincias eorrespondan; en euanto &
aquellas que afeetan 4 las !u-.»\'im:i:ss de las que ana par-
tede queda &S0 M. el rey de Sajonia, asi como 1'»[”«'.‘”.']."
que pertenecen al reino-en general, 5. M. el rey de Pru-
sia S. M el rey-de Sajonia establecen el pringipio’ si-
guiente:

Se distinguira entre las deudas para cuyo pago, sea por
capital, sea por inlereses, se hayan asignade (-siwwi:zlmcn-
te -ciertas-rentasfundirte-Schulden), de aquellas-en que
no se hava hecho tal @signacion.  Las primeras conlinua
ran cubriéndose con las rentas asignadas de mede que la
m‘n*)()l‘l‘iﬂl’l en que s¢ encueniren bajo uno 10 otro’ domi=
nio sea tambien el mismo en que se dividan para su
pago entre Jos:dos gohiernos. Por lo que hace 4 las deu-

das para’ cuyo pago no hay rentas asignadas (unfundirte-

Schulden), el motivo que las haya hecho contraer debe
dar 4 conocer tambien los fondos que debein asignarse
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para su pago, es decir, los ramos de las rentas que debe-
ran quedar afectos al pago de interesesy al reembolsc de
los capitales. La Prusia y la Sajonia contribuiran - para
esto, en proporcion 4 lo que cada una perciba de estas ren-
tas.  Si, conlra toda esperanza, llegare el caso en que
fuere imposible designar exactamente el fondo especial
que deheria quedar asignado 4 una deuda, se supondra
que la totalidad de las rentas de la provincia, del estable-
cimiento, de'la institueion, ¢ de la caja & cuyo beneficio
hubiese sido contraida la deuda, quedar gravado, y dicha
deuda quedara & cargo de los dos sobiernos, en propor-
cion 4 la parte que cada uno perciba de estas rentas, Las
prendas que se recojan, mediante el reembolso del capi-
fal para el cual habian servido de fianza, se volvetin a la
provineia, al establecimiento, 4 la institacion, 6 & la per-
sona 4 quien perlenezca la propiedad de estas prendas.
Aquellas que pertenezean 3 Ja propiedad de una provineia
dividida entre las dos potencias, sevin divididas.en pro-
poreion: 4 lo que cada vna de las partes de esla provin-
cia haya contribuido para el pago del capital.

Los principios establecidos: anles: para las deudas se-
ran igualmente aplieados a los créditos.

Art. Xo I'\:'i"’llil(,‘il'lst_l«n S.M.el rey e l’l‘USi.‘l ¥ S. M.
el vey de Sajonia laneeesidad de complir exaclamenie ias
obligaciones contraidas, para las necesidades y ¢l servicio
del veino de Sajonia, por la comision Namada Centrai-
Steuer- Commission, han convenido en que seran mutua-
mente garanlizadas v pagadas por los dos gobiernos.. Se
tombrard en consocuencia; sin dilacion, de-una-y olra
parte, un ndmero igual de comisarios para hquidar estas
deudas, para hacer la particion segun el peincipio adop-
tado en el aet. 1X para las deudas pablieas a que no se ha-
va asignado rentas, v pararesolver el término y modo de
hacer los pagos: cada uno de estos dosgobiernos se compro-
mele & proporcionar los medios para eslos pagos; St ein-




288 APENDICE TERCERO.

bargo, se reservan réeiprocamente el cl"eclnurlqs, sea con
los resagos del impuesto y los cortes es.h'aordmumos de
madera, sobre los cuales habian sido us:gnndos, séa por
otras medidas que ofrezcan una segjurid:yl 1g‘uu|, de mane-
va.que para-las-épocas del pago, las obligaciones para las
que el impuesto y loscortes de madera han sido ordena-
dos, sean exactamente cumplidas. No obslante, si el pro-
ducto de este impifeslo y-de estos cortes 1o fueren bastan-
tes para'el pago de los compromisos contraidos, se ha an-
venido ‘que sw producto, en la parte prusiana, se emplec
desde luego en los pagos de que-seé l.m hecho cargo el ‘lmn-
¢o 'y sociedad marilima prusianos: si, para cumplir, ‘Uﬁ's(f
necesario ain que la parte sajona conlrfbu‘\'cra, y (que, si
contra'toda esperanza, el producto del impuesto y de lo§
cortes, en la-parte sajona, no bastase para summnisirar @
estos dos establecimientos el suplemento necesario en los
términos vencidos, se acuerda por parfe de la Prusia un
plazo hasta la feria de Leipzig de'San Miguel de este afio.
Parlo que respeeta & los otros pagos, en los que debe:ser
empleado el prodacto del impuesto y de los cortes de e
dera,S. M.prusiana 'y S.-M. sajona se reseryan, en el
¢aso de que no sea' bastante este producto, el arreglar,
sea entendiéndose amistosamente con los acreedores; s'ea
de cualquiera ofra maners, una prolongacion de los tér-
minos v otros medios de facilitar el pago -
Art. XIS M. el vey de Prusia reconoce espresa-
mente que el ipapel con cido eon e! nembre de (,)ussm—
billets pertenece a das deudas del pais, que deben ser d!~
vididas segun los prineipios csla\.ﬂccul@ por el art. 1X.
S. M. prusiana promete en consecuencia Imi;m'se €argo
de la parte que le toque; y tanto ella-como S, M. el' rey
de Sajonia, deseando atender basta donde lesisea posible,
al bienestar de sus respectivos siibditos, se comprometen
i tomar de comun acuerdo, con relacion i esle papel,
las medidas propias para conservar su crédito en ambos
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ternitorios.  Para este efecto, los dos gobiernos han con-
venido en establecer una administracion comun de Cas-
senbillets, que’ durard al menos hasta 1.° de Setiembre
de este afo, y 4 la cual se le subministrardn, ‘de covtun
acuerdo, los fondos necesarios para conservar el erédito

de estos billetes. Han convenido igualmente, que los re-
glamenlos que subsistan respecto de los Cassenbillets, en
lo_relativo & su aceptacion en las cajas publicas v otros
pagos, se conservaran durante esta époea, tanto en la par-
te del reino de Sajonia cedido 4 la Prusia, como en la
que queda & S. M. el rey de Sajonia, y no podrin cam-
biarse sino de comun acuerdo.

Art. XIL  Cuando S. M. el rey ‘de Sajonia haga re-
clamos, sea sobre las rentds que le toquen-del"eirculo
de Coltbus, sea por los adelantos hechos 4 este’ cirei-
loy la comision estublecida por el art. XIV se ocupard es-
pecialmente de la diseusion de este punto, ¥ aplicara &
él los principios convenidos en el presente tratado para
objelos andlogos.

Ak, XIIL. S, M. el rey de Prasia promete hacer re-
glamentar todo lo que pueda tener relacion con la pro-
piedad € intereses de sus sibditos respectivos, bajo los
principios mas liberales. Bl presente articulo sera par-
ticularmente. aplicado- 4 las relaciones de los individuos
que conserven bienes hajo los dos  dominios ‘prusiano ¥
sajon en el comercio de Leipzig, y 4 todos los otros ob-
jetos de Ja misma naturaleza; y para que la libertad indi-
vidual de los habitantes, tante de las provincias cedidas eo-
mo de las ofras, no esté atada sobre este punto, les serd
permilido emigrar de un territorio 4 otro, salva la obli-
gacion_del servicio militar. y el llenar las- formalidades
requeridas por las: leyes. = Podrén ingualmente esportar
sus, bienes sin estar sujetos & ningun derecho de salida 6
de detraccion (Abzugsgeld).

Art. XIV. . 8. M. el rey de Prusia y S. M. el rey de

T IL—37




kS
<’

s

[

.

e —

%

T - ———

— =

290 APENDICE TERCERO.

Sajonia nombrarén inmediatamente comisdrios para arre-
glar de una manera precisa y delallada los objetos men-
cionados en los articulos VI al XIII, y XVI al XX. Esta
cofnision se reunird en Dresde y su trabajo deberd estar
concluido 4 mas tardar en el término de tres meses, con-
tados desde el cambio de las ratificaciones del presente
tratado.

Art. XV.  Habiendo ofrecido su mediacion S. M. el
emperador de Austria, para todos los arreglos entre las cor-
tes de Prusia y de Sajonia, que se han hecho necesarios
para la prosecucion de las cesiones territoriales estipuladas
en el articulo 11, S. M. el rey de Sajonia y S. M. el rey de
Prusia aceptan dicha mediacion, tanto en lo general como
especialmente para los arreglos de que serdn encs fgadas
las comisivnes mencionadas en los articulos 11y XVI..

S. M se compromete, en consecuencia & nombrar, sin
dilacion, un comisario autorizado con plenos poderes para
intervenir en los trabajos de dichas comisiones.

Art. XVI. _Tas comunidades, corporaciones y. esta-
blecimientos religiosos y de instruccion publica que exis-
tan en las provincias y. distritos cedidos por S. M. el rey
de Sajonia 4 la Prusia, 6'en las provincias y distritos que
queden a S. M. sajona, conservardn, cualquiera que sea
el cambio que su destino pudiese sufrir, sus propiedades
asi como las rentas que les pertenezcan segun la acla de
su fundacion, 6 que hubiesen sido despues :ld(]l{ll‘l(]as por
ellos, por un titulo walido segun las leyes, bajo los dos
dominios prusiano y sajon, sin que se les moleste ny por
una ni por otra parte, en la administracion y rentas que
han de percibir, conformindose sin embargo, a las Ie),'e§
y sujetandose 4 las cargas & que todas las propiedades 6
rentas de la misma naturaleza estin sujetas en el terri-
torio en que se encuentran.

Art. XVIL.  Los principios generales que se han .adop-
tado en el congreso de Viena para la libre navegacion de
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los rios, servirin de norma & la comision establecida en
virtud del art. X1V para arreglar, sin tardanza, todo lo re-
lativo 4 la navegacion; y principalmente los que son agli-
cables 4 la del Elva; y por lo relalivo 4 los trenes de
madera y & las balsas, asi como tambien 4 las aguas
conocidas con el nombre de Elsterwerduer-Floss-Gra-
ben de la Schwarze-Elster y de la Weise-Elster, ast co-
mo del Floss Graben que toma su origen de este wlti-
mo rio.

Art. XV 8. M. el rey de Prusia se comproniete 4
cumplir los contratos celebrados entre ¢l gobierno sajon
y los arrendatarios de dominios & de rentas en las pro-
vineias y territorios cedidos en virtud del articulo 11, y
cuyos plazos no han espirado aun.

Art. XIX. 8. M. el rey de Prusia se compromete 4
enfregar anualmenlte al gobierno sajon, y este se com-
promete i recihir £50.000 quintales de sal (el quintal de
110 libras peso corriente de Berlin) por un precio, que
sin aumentar el de la venla actual por los stbditos sajo-
nes, asegure & 'S. M. el rey de Sajonia el goce de una
gabela, tan aproximada como fuese posible a la que él
percibia antes de la tltima guerra por cada quintal de sal
que se vendia.

La comision que se establecerd en virtud del art. XIV,
arreglard segun’este” principio, el precio del quintal, asf
como el namero de afios durante los cuales no podré
cambiarse, y 4 cuyo término se hard, de comun acuerdo,
una apreciacion tanto de la cantidad de sal como’ de su
precio. La cantidad de 150.000 quintales por afio podra
aseender 4 pedimento del gobierno sajon (cuyo pedido de-
berd convenirse que se haga seis meses antes, si el esce-
50 es'de 50.000 quintales 6 de-menos, y un aiio antes
si pasa de esta cantidad) hasta 250.000 quintales, que
el gobierno prusiano se compromete & entregar bajo las
mismas condiciones que el mininum citado antes: se

" —— g

= - e —
—




7

i.
|
"i
[
!
l
|
!
:

292 APENDIGE  TERCERO,

enliende, que concluido el término estipulado, el mini=
mim de 150.000 quintales no podra, en ningun caso,
disminuirse 4 12 voluniad de una de las dos partes, y que
el Principio adoplado para el precio, en el presente arli-
culo, formara tambien la base para la nucva tasacion.

Las sales que el gobierno sajon reciba, conforme al
presente artienlo, ;se-sacarin de las salinas de Diirrem-
berg y de Kasen, y en el caso de que no produzcan una
gran - eantidad estas dos salinas, enlonces se estraerd de
las prusignas mas inmediatas 4 las fronteras de Sajonia.
Las sales-que-el gobierno prusiano enlregue 4 la Sajonia
en virtud de-esle arliculo, no. podran ser gravadas con
ningun derecho de esportaciony ni se pagard por el tras-
porte de dichas sales hasla la-frontera, olros derechos
que  los de barrera, puenles, canales ¢ csclusas que los
sal'ditos prusianos tendwan igualmente que. pagar sir-
viendose, de-la misma rula 6-delos mismes medios de
trasporde.

Art. XX, _La eyencion de derechos de esporiacion
anuneiada al fin del artieulo precedente, para las sales, se
esliende bajo las mismas modificaciones de parte de los
do% gobicrnos prusiano y sajon, 4 la esportacion & impor-
tacion respectivas, de un terrilorio 4 otro, de trigos, de
combustibles de toda especie, de maderamen, de cal, de
pizarra, de_piedras de molino, de ladrilles y_piedras de to-
do género, va sea que eslos objelos sean adquiridos por
lu§ sibdilos de los dos gobiernes, ¢ por los -gebiernos
MISMOS.

S. M. el yey de Prosia y S M. el rey de Sajonia se
compromelen al mismo tiempo y mituamente & no prohi-
h:.r ni embarazar jamas la esporlacion de los objetos men-
cionados antes !

Art. XXL  Ningun individuo domiciliado en las pros
vincids que se encuentran bajo el dominio de 8. M. el
rey de Sajonia, podrd, lo mismo que ningun indwvidue
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domiciliado en las provincias que pasan por el presente
tratado al dominio de S. M. el rey de Prusia, ser moles-
tado en su persona, en sus bienes, renlas, pensiones y
rédite s de todo género, en su rango y dignidades, ni per-
seguido ni buscado de alguna manera, por alguna parte
que haya podido, politica 6 militarmente, tomar en los
acontecimientos que hayan tenido lugar despues de prin-
cipiada la guerra, concluida por la paz celebrada en Pa-
ris el 30 de Mayo de 1814. Este arliculo se estiende
igualmente 4 aquellos, que sin estar domiciliados en una
i olra parle de la Sajonia, tuviesen alli bienes raices,
rentas, petsiones 6 réditos de cualquiera naluraleza que
fuesen.

Art. XXII. S M. el rey de Sajonia, lanto por si, sus
hierederos y ‘sueesores, como por los principes de su casa,
sus herederos y sucesores, renuncia perpetuamente todo
titulo coalquiera de dominio @ otro que pueda derivarse
de la posesion del ducado de Varsovia.

S. M. reconoce los derechos de soberania sobre estos
paises, tales como han sido estipulados por el tratado de
Viena del 2227 e este afio, por las provineias que pa-
san al dominio de S. M. el emperador de todas las Ru-
sias con el titulo de. rey de Polonia, por las parles, que
sobre 1a ribera derecha del Vistula vuelven @ 8. M. el em-
perador de Austria, asi como por las provincias que po-
seerd S. M. el rey de Prusia bajo el titulo de gran duca-
do de Posen.

Art XXIII. S. M. el rey de Sajonia se compromete
4 hacer restituir fielmente los archives, cartas, planos y
cualesquiera otros documentos pertenecientes al ducado
de Varsovia, [Esta restilucion tendré lugar en un lérmi-
no que no podrd pasar del término de seis meses, conta-
dos desde ¢l dia del cambio de las ratificaciones del pre-
sente tratado.

Art. XXIV. S. M. el rey de Sajonia ‘queda libre de
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toda responsabilidad y de cualquier cargo respecto & las
deudas contraidas por el ducade de Varsovia, con la
concurrencia del ministro de finanzas G otros empleados
piblicos de este pais, principalmente de toda obligacion
respecto_4 la convencion de Bayona que esld anulada; y
del ‘empréstito abierto sobre las salinas de Wieliczka.

En cuanto 4 los 2,550,193 florines reclamados por
haber pasado de las arcas-sajonas & las del ducado de
Varsovia, como se estipuld por el tratadofirmado el 52200
entre la Prusia, la Austiia y la Rusia, que se estableceria
inmediatamente en Varsoyia unac eomision liquidalaria
compuesta de comisarios rusos, ausiriacos y prusianos, y
que las fres cortes investirian & esta comision de poderes
necesarios para conocer de la deuda esterior é inlerior, v
aun de sus pretensiones ¢ cargas reciprocas enlre si, esla
reclamacion se arreglard (el mismo modo: ella se eonsig-
nard 4 dicha comision, y S. M.'el rey de Sajonia queda
en libertad para acreditar alli un eomisario que por su
parte-asista 4 estas deliberaciones.

Art. XXV.  El presente tratado sera ratificado ete.

Nim. 5. Declaracion del rey de Sajonia sobre los
derechos de la casa de Schenbourg, de 18 de Mayo de
1815, unida al tratado precedente.

~ Deseando S. M. el rey de Sajonia conformarse con la
intencion que las cortes de Rusia, de Auslria, de' Fran-
cia, de la Gran-Bretafia y de la Prusia, han manifestado
en' el articulo relativo & la casa de Scheenboure aqui
lrnn,scril.o,'que forma el 33 de los que se han coﬁl’unica-
?1?02; su dicha Majestad en Preshourg, y que i la letra
Articalo. “Las altas partes contratanies reservan es-
presamente 4 la casa de los principes de Scheenhourg los
d_erechos que resultaran de sus relagiones fuluras cc?n la
liga germanica, le confirman y garantizan respectiva-
mente, por lo relativo & sus posesiones en el reino de
Sfajonia, todas las prerogalivas que la casa real de Sajo-
nia ha reconocido en el arreglo de 4 de Mayo de 1740
concluido entre ella y la casa de Schmnbouré'."

Declara:

1.2 Se compromete con las cinco potencias mencio-
nadas 4 reconocer las ventajas y los derechos que serin
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parte-asista 4 estas deliberaciones.

Art. XXV.  El presente tratado sera ratificado ete.

Nim. 5. Declaracion del rey de Sajonia sobre los
derechos de la casa de Schenbourg, de 18 de Mayo de
1815, unida al tratado precedente.

~ Deseando S. M. el rey de Sajonia conformarse con la
intencion que las cortes de Rusia, de Auslria, de' Fran-
cia, de la Gran-Bretafia y de la Prusia, han manifestado
en' el articulo relativo & la casa de Scheenboure aqui
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presamente 4 la casa de los principes de Scheenhourg los
d_erechos que resultaran de sus relagiones fuluras cc?n la
liga germanica, le confirman y garantizan respectiva-
mente, por lo relativo & sus posesiones en el reino de
Sfajonia, todas las prerogalivas que la casa real de Sajo-
nia ha reconocido en el arreglo de 4 de Mayo de 1740
concluido entre ella y la casa de Schmnbouré'."

Declara:

1.2 Se compromete con las cinco potencias mencio-
nadas 4 reconocer las ventajas y los derechos que serin
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asegurados en la liga germénica 4 los principes y eondes
de Schoenbourg, salvo los derechos que la corte de Sajo-
nia ejerce sobre los bienes de la dicha casa.

202 8. M. el rey de Sajonia se compromete igual-
mente con las cinco potencias, por si y sus sucesores, &
observar y hacer que se observen en todos liempos y en
toda su estension los términos del arreglo de 4 de Mayo
de 1740, ‘ '

La presente declaracion tendra la misma fuerza y va-
lor, &ec. :

Sique la acta de aceptacion por los plenipotenciarios
de Austria, de Rusia, de Francia, de la Gran-Bretana y
de Prusia, fechada el 29 de Mayo de 1815.

Nim. 6. Tratado entre el Hanover y la Prusia,
firmado en Viena el 29 de Mayo de 1815.

S. M. el rey de Prusia v S. M. el rey del reino unido
de la Gran-Bretana y de la Irlanda, rey de Hanover, de-
seando consignar en un tratado particular las estipula-
ciones contenidas en las actas de 13 y 21 de Febre-
ro-de 1815 de la comision de los plenipotenciarios de
Inglaterra, de Austria, de Rusia, de Prosia y de Francia,
con el fin de poner en planta las disposiciones del tratado
concluido en Reichenbach el 14 de Junio de 1813 1)y
de hacer efectivos los arreglos territoriales, que son una
consecuancia del compromiso contraido por 8. M. prusia-
na, los dos soberanos han nombrado plcnipulenciarios pa-
ra canecertar, resolver y firmar todo lo relativo 4 este ob-
jeto, ete.

Art. 1. S. M. el rey de Prusia cede & 8. M. el rey de
del reino unido de la Gran-Bretaia y de Irlanda, rey de

(1) Por &l tratado de alisnzs y de subsidios de Reichenbach, I Prasia se
somprometio & eooperar por todos los medios posibles & hacer que volviese

& Hanover i I posesiou de la casa de Brunswick-Lauenbourg.

T. I.—38
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Hanover, para ser poseido por S. M. y sas sucesores en
toda propiedad y soberania:

1.2 El principado de Hildeheim, que pasara al domi-
nio de S. M. con lodos los derechos y todas las eargas
con que dicho principado ha pasado al dominio prusiane.

2.2 Laeudad y territorio de Goslar.

3.° El principado de Frisa oriental, comprendiendo
alli el pais llamado Harlinger-Land, bajo las condiciones
reciprocamente estipuladas en el art. V para la navegacion
del Ems y el comereio por el puerlo de Embden: los Es-
tados del principado conservarin sus derechos y privi-
legios:

4.0 JEl condado inferior (Niedere Grafschaft) de Lin-
gen, v la parte del principado de Munster prusiana que
esta situada enlre este condado.y 1a parte de Rheina- Wol-
beck oeupada por el golerno hapoveriano.  Mas como
las dos altas partes contratanies ban convenido que el rei-
no de Hanover oblendra, por esta cesion un ensanche que
comprenda una.poblacion de. 22,000 almas, y que ¢l con-
dado inferior de Lingen ya parle del principade de Muns-
tee, méncionado aquig no podrian responder diesta con-
dicion, 8. M. el rev, dePrusia se compromele o hacer
que; se estienda la linea de demareacion en el principado
de Miunster: tinto icuanto: sea necesario para comprender
dicha poblacion..  La comision que los gobiernos prusia-
no y hanoveriano nombrardn inmediatansente para jroce-
der al sealamiento de los limites, quedard especialmente
encargada de ejecular esta disposicion.

8. M. prusiana renuncia pe rpeluamente por si, por to-
dos. sus descendienles y sucesores, 4 las [rovincias ¥ ter-
rilorios wencionados en el presenle arliculo, asi como 4
todes [los dereclios que le son anexos.

At 1. S. M. ¢l rey.de Prusta’ renupeia perpelva-

mente por si, sus. descendienles y sucesores, 4 lodo de-
recho y cualquiera: pretexsion que 8. M. pudiese lener,
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en su calidad de soberano del Eichsfeld, sobre el ¢abildo
de San Pedro en la villa de Neerlen, 6 sobre sus depen-
dencias situadas en el territorio hanoveriano.

Act. 111 S. M. el rey de Prosia se compromete & de-
terminar, mediante las compensaciones que se han de
dar, tomandolas de los paises, cuya posesion ha sido ase-
gurada 4 S. M. prusiana por las estipulaciones hechas en
el congreso de Viena;

{o AS. A R elelector de Hesse, 4 ceder a 8. M. el
rev. del.reino unido de la Gran-Bretana y de la Irlanda,
rey de Hanover, para ser poseido por si y sus sucesores
en loda soberania y propiedad, las tres bailias de Uechte,
Freudenberg y Aubourg, llamada por otro nombre Wa-
genfeld, con los distrilos y lerrilories que dependan de
;xlli, asi como la parle que S. A R posea del condado de
Schaumbourg, v los seiorios de Plessen y de Neuenglei-
('Il(’-ll

20 AS. A R. el landgrave de Hesse-Rothenbourg, 4
renuneiar perpetuamente & los derechos que posea en di-
cho sefiorio de Plessen, para que pasen @ S. M. B. rey
de Hanoyer.

,a cesion de parte de S. A R. el elector de Hesse, v
la renuncia del landgrave de Hesse-Rothenbourg, ciladas
anles, no tendran efecto sino dentro de los tres meses
prescritos en el art. XL de la acta del 13 de ' Fe-
brero, v las cesiones reciprocas que se hagan en virtud
del articulo mencionado, deberan ejecutarse, bajo la resee-
va de que mientras la Prusia continie gozando del terri-
torio que habia destinado - para galisfacer alelector de
Hesse v al landgrave de Rothenbourg, el Hapover conser-
vard I:n.u' su parte la del ducado de Lauenbourg, de que
se ha dispuesto por el ark. IV.en favor de S M. prusia-
na; este arrezlo llegara 4 tener lugar hasta que el Hano-
ver hava efectivamente obtenido dichas cesion y renun-
cia; 6 que los gobiernos de Prusia y de Hanover se hayan
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convenido sobre las indemnizaciones iguales 4 la diminu-
eion que resultaria para el Hanover por la pérdida de los
territorios cmnpr(-ndldm en dichas cesion y renuncia, in-
demnizaciones que deben tomarse ‘sobre el Eichsfeld y 50~
bre la‘parte prosiana del condado de Hohenstein.

En cuanto 4 'las ofras cesiones que se han de ha-
cer, en virtud de estipulaciones consignadas en la acta
de 13 de Febrero de 1845, Ja voluntad de S. M. pru-
stana'y de 8."A. R ‘el principe regente de la Gran-Bre-
- tana v de Hanover, es que, obtertido va su consentimiento
sobre este punto, las dos altas'partes contratantes darin
las Grdenes necesarias para que se ejeculen dentro de
ocho semanas, contadas 'desde (ue sé firme el presents
tratado.

ArtIV. “SUM. el rey del reéino unido de la Gran-
Bretana y de hlandn, rey de Hanover, cede & S. M. el rey
de Prusia, para ser poseido en'toda propiedad y sobera-
mia por si y sus sueesores:

.o La parte del ducado de Lauenbourg situada so-
bre la rivera derécha del Elba, con los punl)lns lune-
bourgeses situados sobre la-misma ribera; la parle de este
dheado situad 'sobre Ja“ribera izquicrda perlenecerd al
reino de Hanover: Tos Estados de la parte del ducado que
pasa al dominio prusiano, conservarin sus derechos y pri-
vilegios, v principalmente los que estin fundados  sobre
el acuerdo provincial de 15 de Setiembre de 1702, con-
firmado por S. M. el rey de la Gran-Brelaia actualmente
remante, 'en 21 de Yunio de 1763; 2. Ea hailia de
Kloetze; 3.2 La bailia de Elbingerode; 4.> ‘Los pueblos
Rudigershagen v Goenseteich; 5. La hailia de Recke-
bera.

S. M. B. rey de Hanover, renuneia perpetuamente por
sf, sus descendienles v sncesores, las provincias y distri-
tos comprendidos en el presente articulo, asi como todos
los derechos que les son relativos.
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At V.o 8. M. el rey de Prusia v S. M. B., rey de
Hanover, animados del descorde: hacer enteramente 1ena-
les y comunes & sus sibditos respeclivos las venlajas del

comercio del Ems y del puerto de Embden, convienen,
con relacion 4 esle punto, en lo siguiente:

1.0 El gobierno hanoveriano se compromete & hacer
que se ejecute, 4 sus espensas, en los anos de 1815 y
1816, los trabajos que una eomision mista de perilos,
que se nombrard inmediatamente por la Prasia y el Ha-
nover, juzgue necesarios para hacer navegable la parte
del rio del Ems, de la frontera de la Prusta hasla su em-
bocadura, v & conservar constantemente, despues de la
ejecucion da eslos trabajos, esta parte del rio en estado
de poderse navegar.

2.2 ' Les serd permitido & los sabditos prusianos im—
portar y esportar por el puerto de Embden todos los gé
neros, producciones v cualesquiera mercaneias, tanto na-
turales como arlificrales, v de lener en la ciudad de Emb-
den almacenes para. depesitar alli dichas mercancias du-
rante dos anos, eonlados desde su arribo a la ciudad, sin
que estos almacenes eslén sujelos 4 ainguna otra inspec-
cion, mas que daquella & que estén somelidos los de los
stbditos hanoverianos.

3.2 Los buques prusianos, asi como los comercian-
tes prusianos, no pagaran por la navegacion, la esportacion
é importacion de lzs mercancias, asi como por el almace-
naje, olros peajes 0 olros derechos que los mismos que
estén’ obligados & pagar los:sibditos hanoverianos. Estos
peajes y derechos serin arreglados de eomun acuerdo
entre la Prusia y el Hanover, y la larifa no podra ser des-
pues cambiada sino de comun acuerdo. Las prerogati-
vas v liberlades especificadas aqui, se estienden igualmen-
te 4 los sabditos hanoverianos que navegaren sobre la
parte del rio del Ems que qn(-du a 8. M. prusiana.

4.0 Los stbditos prusianos no estaran: ubligados 4
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servirse de los negociantes de Embden para el trifico que
ellos hagan por dicho puerto, y les serd permitido hacer
negocios con sus mercancias en Embden, ya sea con los
habitantes de esta ciudad, va cen los estranjeros, sin pa-
gar-otros derechos.que aquellos 4 que estén sometidos los

subdifos hanoverianos, y. que no podrian alzarse sino de

comun acuerdo.

S. AL el rey de Prosia, por su parte, se compromete
4 acordar 4 los subditos hanoyerianos la libre navegacion
sobre el canal de Stecknitz, de manera que ellos no cs-
tarin sujetos mas que a los miswmos derechos que paguen
los habitanles del ducado de Lauenbourg S. M. prusia-
na se_compromete, alemas, & asegurar estas ventajas &
los stbiites hanoverianos, aun en el easo que el ducado
de Lauenbourg fuese cedida por €l 4 otro soberano:

Art. VL 8. M. el rey de Prusia iy S M. el rey del
reino unido de la Gran-Bretaa 'y de la Irlanday rey de
Hanover, consienten’ mutuamente en que haya tres cami-
nos militares para sus respeclivos Estados, 4 saber:

1 o Uno de Halberstad por el pais de Hildesheim, &
Minden:

2.0 Otro de la Vieja-Marcha, por Gifhorn y Neus-
tadt, & Minden.

3. Y otro de Osuabruck, por Ippenbiren y Rheina,
4 Benthein.

Los dos primeros & faver de la Prusia, y el tercero &
favor del Hanover.

Los dos gobiernos nombrardn inmediatamente una co-
mision para que forme, de comun acuerdo, los reglamen-
tos necesarios para dichos caminos.

Art. VI, Los -militares en actual. servicio, cerea de
una . otra de las dos altas| partes contralantes, y que
sean nativos de los paises cedidos por la una 4 la otra en
virtud de la presenle convencion, se volverin & su patria
en el espacio de un aio, contado desde el cambio de las
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ralificaciones do'la’ presente convencion: los oficiales de
toda graduacion podrén, si lo prefiriesen, continuar en el
servicio & que actualmente estén adscritos.

Las pensiones de los militares de toda graduacion con-
tinuarin’ pagindose por aquella de lag potencias que las
hubiese concedido: :

Art. VIII. ' Las altas partes contratantes’ se compro-
meten & remilirse reciprocamente los titulos de dominio,
doeumentos y papeles relativos 4 las provineias vy distri-
tos reciprocamente cedidos, en el término de dos meses,
conlados desde el dia de la entrega de cada una dé di-
chas ‘provincias 6 territorios: la misma disposicion se es-
tenderd” & los planos y mapas de las ciudades ¥ paises
mencionados.

Art. IX. . En todos los ‘paises cedidos - eambiados
por la presente eonvencion, el nueyo poseedor se encar-
gard de las" deudas especialmente hipoteeadas ‘sobre el
suelo de dichios paises, y' de lds' contraidas por gaslos
hechos para la thejora efectiva de estos paises: las 'deudas
contraidas conglitucionalmente '& nomhre del pais, parti-
cularmente aquellas que en el dicado ‘de Lusembourg,
se han contraido despues'de 1798, pava’ subvenir 4 los
gastos de “la-linea-de demarcacion, y 4 Tos catbados por
la'“ocupacion Francesa, ‘serin reconocidas como deudas
del"pais; v se ‘arhitrardih, ¢on ¢l concurso' de los Eslados
provinciales, los medios para el reembolso pronto ¥ exac-
to de losi capitales' v sus intereses.

Art" X" La bailfa de Meppen pertencciente l dnque
de Aremberg, asi como la parte de Rheina-Wolbeck per-
teneciente al duque de' Looz-Corswaren, que en la actus-
lidadse encuentran proyisionalmente octipadas por el go-
bierno hanuveriano, quedarin respecto de ‘el reino de Ha-
nover, cn'las relaciones, que la constitucion foderaliva de
Alemania establecerd para los territorios divididos.  Como
los' gobiernos prusiano y hanoverianose han reservado, sin
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embargo, en el art. XLIII de la acta de 13 de Fe-
brero mencicnado, el convenir despues si [uere nece-
gario, senalar otra frontera por lo relativo al condado
pgrlunuciunle al duque de Looz-Corswaren, dichos. go-
biernos encargarin 4 la comision que ellos nombren pa-
ta senalar “los. limites del condado de Lingen cedido:al
Hanover; el que se-ocupen del objelo dicho, y de fijar
definitivamente, las fronteras de la parte del condado per-
tenecicnle al dugue de Looz-Corswaren que debe, como
se ha dicho; ser ocupado por el gobierno hanoveriano.

Las relaciones entre el gobierne de Hanover y el con-
dada de Bentheim quedaran tales como han sido arregla-
das por los Leatados de hipoleca, que existen enlre S M.
britanica v el conde de Benthein; y despues que los de-
rechos que dimanen de este tratado estén eslinguidos, el
conde de Bentheim se enconlrard respecto del reino de
Hanover en las relaciones que la constitucion federativa
de Alemania arreglara para los Estados divididos.

Art. XI. 8. M. el rey de Prusia descando hacer al-
gunos_cambios-de territorio con S. A. S. el duque do
Brunswick ‘para reclificar sus terrilorios respeclivos, S.
M. el rey del reino upido de la Gran-Bretana y de Irlanda,
rey de/ Hanover, se compromete & hacer todo lo que de-
penda de su parte para persuadiv & S. A. 8. & quesentre
en esos arreglos; y para facililarlos, consienle anticipada-
menle en las cesiones en que las dos parles puedan con-
venir. Bl presente articulo se estenderd parlicularmente
sobre Calwerde y Walkepried, sin eslar absolutamente
restiingido & estos dos lugares.

Ait. XIL. S, M. britinica, rey de Hanover i fin de
contribuir & la mira de S. M. prusiana, de procurarle una
parfe dé lerrilorio conveniente 4 S. AL S. el duque de
Oldenbourg, promete cederle un distrito que compren-
da una poblacion de 5.000 habitantes.

Art, XHI.  El presente tratado sera ratificado ete.

Niim. 7. Gonvencion entre la Prusia y el gran
ducado de Sajonia-Weimar, firmado en Viena, el 1.° de
Junio de 1815.

8. M. el rey de: Prusia deseando poner en ejecucion
las disposiciones que se han estipulado en el eongreso de
Viena, a favor de'S. A. R. el gran duque de Sajoma-
Weimar, y que 8. M. prusiana se ha compromelido &
cumplir, tanto ella como 8. A. R ¢l gran duque, hanre: -
suelto concluir un tratado particular para este efecto, pa-
ra lo cual los dos soberanos han nombrado ele.

Act. 1. S. M. el rey de Prusia se compromete 4 ce-
der de la masa de sus Kslados, lales como han.sida de:
terminados y reconocidos por las estipulaciones del.con-
gresaide Viena, # S. Ay R.iel gran duque de Sajonia-
Weimar los distritos de una poblacion de!50.000 habi-
tantes, 6 conlignos G vecinos del principado de Weimar

S. M. prusiana se compromele igualmente 4 ceder 4
S-A..R. enla parte del principado de Fulde, que e ha
o devuelto. en virtud de las mismas estipulaciones, los
distritos de una poblacion.de 25.000 habilantes.

8. A. R. el gran duque de Weimar poseera dichos dis-

T, 11.—39
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tritos en toda soberania y propiedad, y los reunira perpe-
tuamente a sus Estados actuales.

Art. II. Los distritos y territorios que deberin ser
cedidos 4 S. A. R. el gran duque de Sajonia-Weimar, en
virtul del articulo precedente, se determinaran por una
convencion parlicular, y S. M. el rey de Prusia se com-
promete & coneluir-esta convencion y 4 hacer entregar §
S. A. R. los dichos disteitos y territorios en el término
de dos meses, contados desde ¢l eambio de las ratifiea-
ciones del presente tratado.

Art. lII. A fin de corresponder todavia al deseo que
le ha sido mamfestado por S. A R. el gran duque de
Sajonia-Weimar, S. M. el rey de Prusia cede al momen-
to y ofrece hacer que se entreguen 4 S. A. RR. en el tér-
mino de quince. dias, contados desde que se firme el pre-
sente tratado, los distritos y terrilorios siguienles, 4 saber:

El sefiorio de Blaukenhayn, con la reserva, no obstan-
te, de que la bailla de Wandersleben, perteneciente 4 Un-
ter-Gleichen, no sea comprendida en esta cesion.

El senorio infertor (Niedere Herrschafl) de Kranichfeld.

Las encomiendas de la érden Teuldnica Zwelzen, Le-
hesten y Liebstadt, con las rentas de sus dominios, las
cuales como que hacen parte de la bailia de Eckartsherga,
se hallan como enclavadas en el terrilorio de Sajonia-Weis
mar, asi corho todas las otras parles de dicha bailia que es-
tin tambien enclavadas dentro del principado de Weimar.

La bailia de Tautenbourg, a escepcion de Droizen,
Gaerschen, Wethabourg, Wetterscheid y Moellschiit, que
quedarin & la Prusia.

El pueblo de Ramssla, asi como los de Klein-Brem-
bach y Berlited, enclavados en el principado de Weimar,
¥ que pertenecen al territorio de Erfurth.

La propiedad de los pueblos de Bisehoffroda v Probs-
teizella, enclavadus en el territorio de Eisepach, cuya so-
berania pertenece ya a S A. R. el gran duque.
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La poblacion de estos diferentes distritos entrard y se
descontara de la de 50.000 almas asegoradas 3 S. A. R.
el gran duque por el art. 1.

Art. IV.  Todos los arreglos accesorins que son una
consecuencia de cesiones estipuladas en el art. 111 con
relacion 4 las deudas, archivos, tesoros pablicos y otros
objetos de la misma naturaleza, harén parte de la con-
vencion particular, mencionada en el art. 1.

S A. R. el gran duque se eompromele especialmente
& hacerse cargo por los distrilos que posea en el princi-
pado de Fulde, en proporcion & sus posesiones, de la par-
te de las obligaciones que todos los nuevos poseedores
del antes gran ducado de Francfort tengan que cumphr.

Art. V. El presente tratado serd ratificado ete.




Neim: 8-~ Convencion entre la Prusia, el duque y el
principe de Nassau, de 31 de Mayo de 18 15.

Habiéndose transmitido lag posesiones. hereditarias de
la casa de Orange, por via de indemnizacion, 4 S. M. el
rey de Prusia, en virlud de-estipulaciones convenidas en-
tre las potencias reunidas en el congreso de Viena, v ha-
biéndose Teseryado espresamente celebrar un arreglo ter-
l‘itOI‘i:}l con'SS. AA. SS. ¢l duque v el principe de Nas-
san, S.M: el rey de Prusia ha nombrado, para concluir
diclio arreglo, 4 -su canciller de Estado, &c

Art. 1. 8S. AA. SS. el duque y el principe de Nassaw
ceden 4 S M. el rey de Prusia, en toda soberania y pro-
piedad, las bailias, feligresias v lugures siguientes:

1.0 La bailia de Lirez; 2. la de Altenwied; 3.2 la de
Schoencherg; 4.0 la de Altenkirchen; 5.0 la feligresia de
Hamin, que hacia antignamente parte de la bailia de
Hachenberg; 6.° la bailia de Schoenstein; 7 0 la de Freus-
berg; 8.° la de Friedewald; 9.° la de Dierdorf; {0.°la
parte separada de la hailia de Hershach, que confina con
Altenkirchen; 11.9 1a bailia de Neuerburg; 12.%'1a de
Hammerslein, con Irlich y Engers; 13 © la bailia de Hed-
desdorf; 14.° la ciudad de Nenwied; 15.° las munieipa-
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lidades de Gladbach, Heimbach, Weiss, S:l}'n, Miihlhofen,
Bendorf, Weiterhourg, Vallendar y Mallendar, formando
parte de la bailia de Valleadar; 16.° las municipalidades
de: Nieder-Werth, Niederberg, Urbar, Immendorf, Neu-
dorf, Ahrenberg, Eheenbreilstein con lus molinos, Arz-
heim, Plaffeadorf y Horeheim, formando parte de la bai-
lia de Ehrenbreitstein; 17.¢ la bailia de Brannfels; 180
la de Geeifeinstein; 19.° la de Hohen-Solms. +

Act, 110 S. M. el rey de Prusia, por su parte, cede a
SS. AA. SS.el duque y el principe de Nassau, con todos
los derechos de soberania y propiedad:

1> Los tres principades antignamente poseidos por
la casa de Nassau-Ozange, Dietz, Hadamar y Dilenbourg,
comprendiendo alll el senorio de Beilstein, con escepeion
de las hailias de Burbach y de Neunkirchen;

9.0 Una parle del principado de Siegen y de las hailias
de Burbach y de Neunkirchen, abeazando una poblacion de
42,000 habilantes, y compuesta de las municipalidades
conlizuas al prinéipado de Dillenhourg;

g0,  En fin, los sehorios de Westerbourg y de Scha-
dek, y la parle de la bailia«de Runkel, que pertenecia an-
tes al gran duque de Berg.

Art. dIl.  La parte del principado de Siegen y de las
bailias de Buchach y. de Neunkirchen, que/segun el arti=
eulo citado deberdn ser cedidas, se determinaran por co-
misarios nembrades por las dos ailas parles conlralautes,
en el mas corto lérmino, y 4 mas tardar en el de cuatro
semanas.-que | sigan inmediatamente despues de’ la rati-
ficacion del presenle-tratade; pero-en todo.caso anles de
que tome posesion de eslas provincias la casa de Nassau-
Orange.  Los comisarios se conlormarin al |mim:i|>i«) de
la—contigiiidad de estas poreiones con los territorios res-
pectivos, y tendrin un particular cuidado para que se con-
serven las relzciones comunes eclesidsticas @ industriales
actualmente existentes: bajo las relaciones industriales se
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comprenden especialmente las relativas 4 esplatacion de
minss.

En el caso en que estos eomisarios no puedan ponerse
de acuerdo sobre uno 0 olro de eslos u||jwfus, (EIH‘(L’HI
autorizades para comprometerlos en un drbifro; nombra-
do poe. ellos-mismos, que deeudird sin recurso.

At IV, Las banlias v porciones del terriforio que se
ha Ue ceder reciprocamente, conforme & los arliculos |
H v 1, pasardn al futuro poseedor con todos los subue-
hios.de los mumcipios. que les perlenczean, asi como con
todus las l;l‘n]uiv-l:nks publicas y e domimio que encier-
ren estas lerritorios, hajo cuplquiera que sea su denomina-
cion G cualquiera que sea el titulo con que puedan haber
sido-adquirsdas. Ninguna parle poseerd paises encerrados
dentro-del territorio de fa atra, v poineipalmente las abadias
de Rommersdor, S:l)’ﬂ, Nieder-Werth v Besselich, que es-
tin-situadas en las munieipalidades cedidas porel ant. I,
quedarin comprendidas en el tersiforio prusiano con. sus
propiedades encerradus deritvo de los limites prusianos.

Las dos-partes eontratamtes renuncian reciproeamente,
la una en faver de la olra, todas las rentas, derechos de
domimio; de feudalitad 4t otros de cualquiera naturaleza
que puedan ser, que perlenezean & una de ellasen el ler-
ritorio-de la-otra.

Los utensilios de la fibrica de moneda de Ehrenbreiis-
tein, los muehles que se encuentran en el castiflo de Eg-
gers, v las emsbarcaciones ligeras perlenecientes 4 8S. AA,
8S. ¢l dnque y el principe de Nassau; les quedan pesoe-
vadas para que las saquenen el espacio de tres meses
conlados desde la ratificacion del presente tratado.

Art. V. Para asegurar y completar las fortificactone:
vila defepsa de la: anligua fortaleza de, Ehrénbreitstein,

siluada en-el territorio cedido por la essa de Nassdu,en
caso (e que se juzgne conveniente reslablecerla, queda
estipulado, que en general la Prusia podra establecer tra-
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bajos militares donde guste, & la distancia de 500 percas
alemanas (Rheinlendische Ruthen) de la fortaleza, aun
en los municipios que puedan quedar hajo la soberania
nasoviana, indemnizando no obstante a los propietarios, y
sin perjuicio de las relaciones lerritoriales.

Art. VI Para impedir que las cesiones convenidas
por el articulo primero no tiendan & destruir el comercio
del ducado de Nassau, se ha convenido que la importa-
cion por el Rhin y la esportacion por este rio, por medio
de los eamints que hay del Rhin para Ehrenbreitstein y
Vallendar, no eslarin somelidas A ningunas trabas por lo
que hace 4 los habitantes del ducado, ni sujelos 4 nue-
vas cargas.

Art. VII.  Respecto & los resagos de las renlas y so-
brantes de las cajas piblicas, se observarin los principios
que se han adoptado y observado en coanlo 4 los misimos
puntos con S. M. el rey de los Paises-Bajos, en las par-
tes del territorio cuya pusesion ha sido transmilida & S,
dicha M. por el rey d¢ Prusia.

Art. VIII.  En euanto & las demdas de las partes del
territorio que han sido cedidas, se observard lo siguiente:

{.2 Que las deudas parliculares de los municipios,
feligrosias, bailias,distritos 6 provineias, pasarin con elllos
a sus futuros poseedores, y conlinuarin aféctos & dichas
dendas. Cuando las bailias, disteitos 6 provineias fuesen
divillidas, las deudas particutares ‘de estas barlias, distri=
tos 6 provincias, se repartiran entre los dos gobiernos, en
la proporeion en que las parles cedidas han debido ‘con-
teibuir hasta la actualidad para el pago de mlerésesy
reembolso de capitales, 6 si esta proporcion no puede de-
terminarse, en aquella en que generalmente contribuyan
para log gastos comunes.

2.0 . Las deudas del tesoro del Estado y de la ofiei-
na de hacienda del duque de Nassau, euyo imporle en 3
de Diciembre de 1814 se hard constar, se reparliran en-
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tre Jas dos partes en proporcion al producto neto que los
territorios cedidos hayan ingresado anualmente 4 las ca-
jas centrales del Estado y de la oficina de hacienda,  to=
mando por término medio un quinquenio inmediato an=
terior 4 1812, uniendo todavia 4 este medio proporcio=
nal Ja renta neta de la bailia de Runckel en el aito de
1814.

3.0 Las deudas del Estado y de la oficina de hacienda
de los principes de Nassau se repartirin enlrelas dos partes
contratarites, en la proporcion 7y segun la época que se
acaba de- indicar, tomando por-término medio las ren-
tas netas de‘la oficina de Nassau-Orange en los cinco afos
de 1801 4 1805, y afadiendo por cada uno de estos anos,
Ja-renta neta de los seiorios de Westerhourg y de Scha-
deck tal como estaba en 1814,

4.2 Las deudas provenientes de Nassau-Saarbritck
eon las que podria aun eslar gravado el tesoro del Esta-
do.del ducado de Nassan, no estan comprendidas en esta
distriliucion; ellas quedarin eselusivamente 4 cargo de la
casa del duque -y del principe de Nassau.

Art. 1Xo' Las pensiones que han sido concedidas por
servicios prestados & una pm'te‘(lt-lm'minndn del terrilorio,
6 que-provengan de biencs secularizados, situados en‘una
de esas partes; en una palabra, todas las pensiones que
atendida la naturaleza de su origen perfenezcan & un ters
ritorio en particular, se pagardn por la_parle que posea

los ‘objetos, sobie que estahan origimarizmente fundadas.

Las pensidnes n.ililares corresponderén al gohierno” que
sea duciio del ‘territorio en que haya nacido el pensio-
nista.

Las ofras pensiones, que no se hallen comprendidas en
estas dos clases, ‘se reparlirin con proporeion a las ren:

tas, de la misma manera que se ha establecido respeclo

de las deudas pnblicas
Con las rentas vitalicias se procederd lo mismo que
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’

con las deudas, y serdn cubiertas en todo ¢ en parte por
los dos goliernos, segun que estén impuestas sobre par-
tes determinadas de territorio 6 sobre ‘el pais entero.

Art. X ' Los fancionarios y empleados locales, segui-
r;jm‘ la suerte de los territorios cedidos: en las bailiasadi—
vididas'se encargard de cllos el gobierno & quien pase el
Jugar donde actualmente residan.

Todos los funcionarivs centrales'y provinciales emplea-
dos en las administraciones de Wiesladen, Weilhourg
Diélz y Dillenhourg, continuardn bajo la casa de ansa:;
6 pasardn 4 ella; la Prusia s¢ encargard de los de Ehren:

" breilstein.

' I.,us funcionarios centrales que no puedan continuar
sirviendo al uno 6 al otro de los dos gobiernos, 6 4 quie-
nes alguno-de ellos coneedarsa retirn, dentro de los tres
meses Gue sigan ‘inmediatamente al presente convenio,
recihirdn [a pension 6 pensiones de relire senaladas por
los edictis del duque y del principe de Nassau del 3 y
del 16 de Diciziubre de 1811z estas pensiones se paga-
rdh por ambos gobiernos'en’la proparcion eonvenida res-
pecto @ las deudas.  Ningun funcionario de quien ningus
no deé los dos gobiernos se encargue, serd tratado menos
favorablemente que lo que disponen’ dichos edictos,

Art. XL Todos Jos ilitares nacidos en alguno de los
terrilorios reciprocamente cedidos, v que no Uenen rango
de ofierales, serdn entregados despues de la eampana que
8¢ va @ comenzar, 4 las aufovidades militares del gobier-
10 quicn corresponda su lugar natal;'y hasta esa época
conlinumarin en su servicio actual.

ICI' gn!pim'x'm, 4 quien quede 0 pase el lugar natal ng
podra tinpeiic 4 los oficiales’ conlintien sirviendo al otre
gobicrnn, si st lo prefieren.

Art. XII. - Los condenados 4 casas de eorreccion y los

focos encerrados en los hospilales, serdn remitidos a sus

gobiernos respeclivos segun los lugares de su nacimiento,
T. IL.—40
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Art. XL Los archivos y depésitos de escrituras ses
#n entresacados segun la parté que corresponda 4 cada
uno de los lervitoros, v cada gobierno quedard en pose-
sion de las actas ¢ instrumentos que se refieran & la par-
te-que le I tocado en suerle.

Art. X1V:  La Prosia se hace cargo de los compro-
misos de o easa ducal de Nassau relalivos & las poslas
e Taxis, en tanto que estos compromisos descansen so-
bre las porciones del Lerritorio que le han sido cedidas.

Art. XV, La gran rula de Giessen 4 Ehrenbreitstein,
que atraviesa el paisde Nassan, forward una ruta militar
para la Prosia, destinada @ establecer-da eomunicacion en-
tre Esfurth y Coblenz. Tude lo que se-ha eonvenido res-
paclo de fas rulas mililares prusiangsyque pasan por los
Estados del rey de Hanover y el elector de Hesse, se
solicard 4 dicha ruta de Giessen & Ehrenbreistein.

" Art. XV Paea tepminar definitivamente todos los
suntes que exigen arreglos nlteriores, principalmente los
selativos fdendas, prisiones. funcionarios v empleados,
los dos gobiernos nombraran inwedialamente, despues de
ba ralifieneion del presente Avatado, comisarios que se
eeunirin en Wiesbaden, con objelo de convenir lo mas
pronto posible, todos eslos arreglos.  Tendran facultad
para tomar las medidas necesarias _para que el pago de
tereses de las deudas piblicas y el de las pensiones no

sulran inlerrupcion, para que el crédito de los caudales

pablicos no se allere, y para que el servicio de Jas arcas
siga haciéndose eomo antes.

Art. XVII.  Como la convencion concluida el 31 de
Mayo entre SS. MM. los reyes de Prasia y de los Paises-
Bajos con nelagion & las cesiones reeiproeas, contiene un
articnlo coneebido en eslgs téminos:

“Se nombrard inmediatamente por S. M. el rey de
Prusia v 8. M. el rey de los Paises-Bajos una comision
para reglamentar todo lo relativo & la cesion de las poses
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siones nasovianas de S. M con respeeto 4 los™ archivos,
deudas, sobrantes de las ¢ajas y otros ohjetos de la mis-

ma naturaleza.  La parle de los archivos que no tengan

relacion con los paises cedidos, pert st con la casa de
Orange y todo aquello que como hiblioleeas, eoleccioncs
de mapas 'y ofros abjelos semejanles, perlenezcan & la
propiedad particular y personal de 8§ M. el vey e log
Paises-Bajos, quedari 4 8 M v le serd lambien vemifi-
do.  Habiendo sido caniada ana parte de diclias pose-
siones por otras del duque v del principe de Nassau, 8.
M. el rey de Prusia se compwomete y'8. M. el veyde los
Paises-Bajos consiente en hacer que se {ransfiera la-abli-
gacion-estipulada por ¢f presente sticulo acerca de 8S;
AA. 88. el duque y el principe de Nassau, por la parte de
dichas pesesiones que se-reunivi i sus- Eslados ”

SS. AAUSS. el dugue y @l principe de Nassan se com
prometen & cumplir 4 nombre en lugar de S. M. el rey
de Prusia, las obligaciones que haya conlraido, en cuanto
estas obligaciones eonciernan & los lepritorios y parte de
ellos de la casa de Nassau-Orange, que por el presente
tratado se les han cedido,

Art. XVHI.  Las ralificaciones de esta convencion se-
ran cambiadas, &e.

ARTICULO SEPARADO.

Concluido el tratado principal entre 8. M. el rey de
Prusia y SS. AA. el duque y el principe de Nassau, los
tnfraseriptos plenipotenciarios han celebrado ain la si-
guiente convencion eventual.

in el caso en que S. M. el'rey de Prusia, & conse-
cuencia de los arreglos territortales que van 4 celebrarse
con la Hesse electoral, lograse adquirie el condado infe-
rior de Kalzenelubogerea con el lugar de Hesse-Rolhen-
bourg, que esta alli enclayado, S. M. se compromefe 4
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ceder & SS. AA. el duque y el principe de Nassau el de
eho condado con las propiedades del elector de Hesse,
que en él estan situadas, y con los derechos de paraje y
las posesiones de Hesse Rothenbourg. En compensacion,
8S. AA. se comprometen @ ceder 4 8. M. la parte de
principado de Siegen.y las hailias de Burbach y de Neuns
kirchen, que les corvesponden en virfud del tratado prin-
eipal, asi eomo la bailia nasoviana de Afzbach eon todes
tos derechos y propiedades de la casa ducal en ese distri-

to. Todas las disposiciones del tralado principal son apli-
cables 4 esta cesion evenlual.

Este eonvento particular tendrd la misma fuerza obli-
gatoria que el tratado principal, ylas ralificaciones &e.

Nim. 9. Acta para la conslitucion federativa de Alema-

nia, firmade en Viena el 8 de Junio de 18135.

Los principes soberanos v Ins ciudades libres de Ale-
mania, animados por on deseo eomun de paner en ejecus
eion el art. VI del tralades de Paris de 30 de Mayo de
1814, y convencidos de las venlajas qne resullarin de su
anion sblida y durable, para la seguridad é independencia
de Alemania, v para el equilibrio de Ta Europa, han con-
venido en formar una Conferderacion perpetua, y para ello
han sido revestidos con plenes poderes los enviados y di-
putades al congreso de Viena, &e.

1. DISPOSICIONES GENERALES.

Art. L. Los principes soberanos y las cindades libres
de Alemania, comprendiéndose en esta Lransaceion S8,
MM. el emperador de Austria, Jos‘reves de Prusia, de Di-
namarca y de los Paises-Bajos, v prineipalmente:

El emperador de Austria y el rey de Prusia, por fodas
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3('.“.“;.; de sus ]ms.-siunr-s que :mli;.;n:mlontc han por‘tu
necido al imperio germanico;

Kl rey de Dinamsirees, por ¢l dueado de Holstein;

Ei rey de los Paises-Bajos, por el gran ducado de
Luxembourg, establecen entre si una confederacion per
petuay.que tendrael nombre de “Confederacion germi-
ﬂl'('rl‘”

At 1 El ohjetosde esta Confederacion s eleon-
servar bt segutdad esterior @ intevior de la Alemania, la
in-lc-;wmlunci:l ¢ vivlabilikd dle los Est: dos confede-
rados,

Aclo . Eos niembros de la Confoderacion, cono ta- -

les, soncignales en dervchos; seaililigan todos igualmente
d-gonservar Lracta que constiblive sa anion.

Ack. N blos negocios de la Gonfsdesacion se eonfia-
ran i upa dieta fodeeativa, en la que tudoslos mienthros
votiran por sus plonipolenciacios, sea individual 6 colees
tivineale, y sin perpuicio de-su ingo, en esta forma:

1.0 Austeiad votu; 2.0 Pragia 45 3.© Baviera 1; 4.0
Sajoniia l; 9.° Hanover 1.6 Wurlenmberg 4507, Ba-
den- 1 8.9 Husse electoral A; 9.9 Gran diueado dé Hesse
15 10.2 Dimarea por-Holstein 1; 112 Paises-Bajos por
Losembourg 1,420 Las casag gransducales v lucales
de Sujonia 1; 13.° Beonswick v Nassan 4; 140 Meck-
lesibourg-Schwerin, ¥ Skiehlz 4;0 450 Holstein-Olden-
hourg, Avhall y Schwarzhoneg 15 16.2- Hohenzollern,
Licehitenstein, Reuss, Schawmbowrg-Lippe,© las Lippe. y
Waldeck 1; 17 © Las ciudades libres de Litheck, Frane=
fort, Brewen y Hambourg 4.

At V. La Austria presidira la dieta federativa. Ca-
da Estado de la Coulederacion tiene derechiv. pava hacer
projiosiciones, y el Gue preside esta abligado & ponérlas
a deliberacion en un espacio de tiempo que se fijara.

Art. VL, Cuaade se teate de dar leves fundamentales,
¢ de hacer cambivs en lds de esla élase de la Confedera-
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cion, de fomar medidas con respeeto 4 la misma acta fo-
deraliva, de adoptar instituciones orginicas @ olros arre-
glos de un interes comum, la diela se reunivd en asanm-
blea geveral; y en este caso ta distmbucion de votos se
hard de la manera signiente:

La Austiia tendei 4 vatos; la Prusia 4; Sajonia 4; Ba-
viera 4; Hanover 4; Warlemberg 4; Baden 3; Hesse elée-
toral 3; Gran dueado de Hesse 3: Holstein 3: Luxem-
bourg 35 Brunswick 2; Mecklenbonrg-Sehwerin 2; Nas-
sau 25 Sajoni=Weimar 13 Sajonia=Gotha 1; Sajonia-Co-
hourg 1; Sajonia-Meiningen 1; Sajonia-Hildbarghanser
1; Mecklenbourg-Strelitz 15 Holstem-Oldenbonre 4; An-
halt-Dessau 45 Anhalt-Beenbourg 4; Anhalt-Koethen 1;
Schwaetzhourg-Somdershausen 1; Seliwarizhonrg-Radols-
tadt 1; Hohenzolleen=thehingen 45 Licltenstein 1 Ho-
henzolleen-Sigaringen 1; Waldeck-4; Beuss;vama pri-
mogénila, 1y Reuss; rama segumda, 15 'Sehanmboirg-
Lippe 15 La Lippe £: 1o cindid libre de Lubeck 17 12
ekl ihwe de Brancforbod; 1 cludad e de Breme 15
la-gindad hbwe de Hambourg 1.

La diela, al aeuparse de las loyes orginieas de la Con-
federacion, examinara si se deben concederalznnos volos
eoleclivos i losaptiguos Estades del fmperto que han sis
du divilidas.

Arl. VI, La euestion redativa i st un negocio debe
ser disculido por la asamblea general; conforme i los
prmcipos establecidos antes; se deeidiri en la asamblea
ordigaria, & plopatidad de volos.

La nusma asamblea preparard (o8 provectos qrepara su
resolucion deberin ser llevados &k asambles general y le
suminstrard todo lo que fuere necesario para adoplarios 6
rechazarios. Las deeisioncs se harin 4 plarmlidad de volog,
tanto enfaasambleaordinama comoen Ia azamblea gencral,
con la diferencia que enla primera hastard la mitad y uno
mas, nuentras que en la segunda serin necesaris los dos
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tercios de los volos para formar pluralidad. ~ Gnando ha-
ya empate de votos en la asamblea ordinama, el presiden-
te decidira la cuestion; sin embargo, enando se trate de
la_aceptacion 6 cambio de leyes fundamentales, de insti-
tuciones orginicas, de derechos individuales, ¢ de asun-
tos de religivn, uo-bastard la pluralidad de volos, ni en la
asamblen ordinaa ot enda general.

La dieta es permanente: puide, sin embargo, enande
se hayan terminado los ehjetos sometidos & su delibera-
cion, suspender sus sesiones por una época fija que no
pase de cuatro meses.

Todas las disposiciones ulleriores relativas al receso y
al despaclio de/ los negoeios urgentes que duranie él so-
brevengan, se reseryan 4 la diela, que se ecupari de ellos
i la vez que de la redaecion de las leves orgémeas.

Art. VIII. - En cuanlo al’ Orden: en quehan de votar
los miembros de la Conlederacion; se ha dispuesto que no
se observe ninguna regla, en timlo que la diely se ocupe
degda redaceion de lasdeyes orgédnicas. Cuslquicen que sea
el drden que se_siga no podrd perjudicar & ninguno de
los miembros, ni establecer-un prineipio para el porvenir.
Despues que se. hayan-redaclado las leyes organiess; la
dieta deliberard aeerca del modo de arreglar estamaleria
por mediv de una regla permanente, y al establecerla’se
apartara lo menos que pueda de las que se han observa-
do en la antigua dieta, eorformandose sobre todo con el
registro de la diputacien del wmperio de 1803. + El dr-
den que se adoptare no influird en wada solwe el yango
y la precedencia de los: miembros: de la Confederacion,
fuera de sus relaciones con la dieti.

Art. 1X. La dieta residira en Franclort-sur-le Mein,
y tended fugar su apectura él 4.0 de Setiembre de 1815.

Art. X.  El primer objeto de que se ocupara la dieta
despues de su apertura, serd de la redaccion de las leyes
fundamentales de la Confederacion, y de sus instituciones
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orginicas conveniertes & sus reiuciones esteriores, milita~
res ¢ interiores.

\rt. XI  Los Estados de lasConfederacion se compro-
meten 4 defender no solamente la Alemania enlera, sine
anibien eada Estado-de la union en particular, en caso de
que [uereatacado, v se garanlizan mutuamente todds aques
las e sus posesiones que se-han comprendido en esta
union.

Comndo la guerta sea declarada por la Confederacion,
ningun miembro puede entrar en negnciaciones parlicu=
lares con el enennign, ni hacerda paz o celebrar un ar-
misticio sin el consentimipnlo de los olros.

Los miembros de la Confederacion: al’ reservarse ¢l
derecho de Tornar calianzas, sei ebligan 4 ve conlraer
mingun compromiso conteario & la seguridad do la Con-
federacion =6 de los Estadossmdividuales- que la com-
ponen (H.

b Los Estados! conféderados s comprometen asimismo
& v bacerse l guerra bajo ningun prelesto v aono.re-
etprie 2 las armas para lermingr sus dilerencias, sino ' &
someterlas 4 1 dieta, Lo enal nombrandoml efeclo poaa eo-

mision procurard los medios de avenimieito, y si wo.lo-

grase este v sehace neecsariomna senlencin juridica se
procederd & i juicio Anstregat bien organizado; al cual

lus paries contendienles se someterin s reeurso,

o~

I1. "DISPOSICIONES PARTICULARES,

Ademas de los puntos arreglados en les articidos pres
cetlentes con respeclo al estable smicuto de ln Confudera-
cinn, los Estados que forman edta, se han convenido tam=
bicn entacordar las disposiciones contenidas en los arti-

(1) La dispos'cion contenida en este pirmifo, no hisido insertada en el

. 3 o
sk LX 1L del tratado geniral, que eo el que corresponde & este artieulo XL

. H.—41
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clos siguientes, que deben tener la misma fuerza y valer
que los que preceden

Art. XII  Los miembros de la Confederacion, en cu-
vas posesiones la pobiacion no llega 4 300.000 almas, se
feunisan & casas reinantes de la misma failia 0 olros
Estados dé la Confederacion, cuya poblacion, unida i la
suya llegue al mimero que se indica en esle arliculo para
formar en comun un teibunal supremo.

Sin embargo, los Estados en que hay una poblacion
menor ¥ en que existan ya tribunales semepantes de lers
cera instancia, conservarin su actual cualidad, con lal
que la poblacion’ del Estado & que pertenczed no baje de
150.000 almas.

Las cuatro cindades libres tendin el derecho de rous
nirse-entre si- para eslablecer un tribunal supremo co-
.

Cada nna de las partes que litigasen anle eslos hibi-
nales suprenos comunes, pedrin exigie la- remision del
espediente 4 la Tacullad de derechn de una universidad
estranjera 6 & un eabildo de regidores, para que dicten la
sentenciy definifiva.

Arl. NIl Habe asambleas de Estados en lodes los
paises dela Confederacion.

Mi. XIV.  Para asegurar 4 los antiguos Eslados del
imperio, que an sido divididos en 1806 v en los abos
subsecuentes, derechos iguales en lodos los pmses de la
Confideracion, § conformes eon las relaciones acluales,
les Estados eonfederados  establecen “los principios si-
guu ules:

1.0 Las casas de los principes y condes que hin si-
do-civididas, perteneceran lambien - Ja - alty nobleza de
Alén ania, y conservaran los derechos de igualdad de na-
ciminto con las casas soberanas (Ebenbiirtigheit) en euyo
guze han estado hasta ahora.

2.2 Los gefes de eslas casas forman la primera cla-
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ge de los Estados en los paises a que pertenecen; ellos
estan, lo mismo que sus familias; en el nimero de los
mas privilegiados, particularmente en materias de im:
puestos.

3.2  Conservan, en general, jara sus personas, sus
familias y sus bienes, lodos fos derechos y prerogulivas
ancxas 4 sus propiedades v que no perlenezean & la au-
toridad suprema & a los atrrbutos del gabierno.  Entre
los derechos que les asegura este arliculo seran especial
y principatmente comprendidos:

a La lihertad dimitada de morar en cada Estado per-
teneciente a la Confederacion, 6 que se encuenlra en paz
con eclia.

b La conservacion de los paclos de familia, confor-
me 4 la antigna constitucion de Alemania, v la facullad
de ligar sus bienes v los miembros de sus familias por
disposiciones obligatorias, las que, siempre deben see
puesias en conochmiento del seberano y de las autorida~
des piblicas. las loves por las (que esla faenltad ha sido
restiingida hasta aqui, no se aplicaran & los casos que
ocurran en lo sucesivo.

¢ El privilegio de no ser juzgados mas que por los
tribunales superiores, v la exencion de lodo servicio mi-
litae para si y sus familias,

d . El ejercicio de la_jurisdiccion civil y ernninal en
primera inslaneia, v en segunda si las posesiones fuesen
miv-eonsiderables; el de fa jurisdiccion (faresticré) de la
policia loeal v de L inspeccion de las izlesins, de las es-
euelas v de las fundaciones piadosas; lodo de conformidad

con las leves del pais & que ellos eslén somelidos, ast co-

mo 4 los reglamentos militares v 3 la sobrevigilaneia su-
prema reservada 3 los golseros, relabivamente & los ob-
jetos de prerogativas meneionadas antes.

Para determinar mejor estas prerogalivas, como €n ge-
meral para arreglar v consolidar de una mancra umforme
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éen lodos los Estados de la Confederacion germinica, los
derechos de los ‘principados, cordados y senorivs (ue se
han dividido, 'se adoptard por regla general laordenanza
publicada-sabre este objeto por'S. M. ei rey de Buvierg
en 1307.

La ustigia mefeza inmediala del imperio gozara deé
408 derechos anuesados en los pirralos @ y by de ocupar
asiento-en-his asambleas do Estado, de ejercer la juris-
diceion patvimomal y-forestiére, da policia local y el pat
tronato de das iglesias, asicome wdel de no ser juzgada
st por-tostrbunates opdinarios. . Estos derechos, serin
ejereitos segun tas veglas -establecidas por las leyes ded
pais én grie los micmbios de eslaaiobleza estén radieados,

Eurlas jrovineios: sepapados deMemanta por la prz de
Lonéville de 9-de Felirewo de 1801, v que en el dia os-
tan remmidas alli meevamento; la aplicacion’ dedlos princt-
plos anupeiados antes: con relucion 4 ln antigua nobleza
mmedula del imperio, e swjetara & las modilicaciones
qite_se hayan héehomecesarias por las relaciones que
exislen en-eslas provIneks.

Art. XV. ~La eonlinvacion de las renlas. direclas oy
suhsidios asignades sobre el perniso para la. pavegacion
dél/ Rhing asiiconmdas disposiciones conlenidas én eh re-

gisten de la diputacion del unperio de 45 de Febrero de

1803, con relacion al pago de deadas g pensianes seor-

dadas i los individuos eelesiashiess & legos, quedan gavan-
tizidas por In Contederacion. Los menibras de los sules
cabildos de lasiolesifis/Gatedrales; ¢omo los calildos Libres
del imperio, lienen derecho i gozar de las pensiones que
lesestan asignadas; per dicho vegistro, en cualesqiera pm-
ses ue se encuentren o paz con la Confederacion ger-
maniea. ’

Los micmbros de la drden Teulénica que no hayan
obtenido anu pensivnes: suficientes; las oblendran, segun
los principios: establecidos para los cahuldos de las 1glesias
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eatedvales, por el vegistra de L dipulacion del imperio-de
1803, v los principes que han adguirkdo anlignas pose=
siones de da orden Teulomien, satisfarin eslas pensiones,
en proporcion de su parle, & los hivnes de dicha Omien.

l,:! l|il":l lll' l:l ‘:llll"l'lll‘!'ill'illll S} m‘lll:: I(‘l tsq‘ |!ic Ly e
didas para formar on fondo que sivapara pagar b proem=
siones: de los obispos ¥ ulres velesianticos de paiges silua-
das sobre la ribera izguierda dob-Rling cuyas posesiones
seran leaslerdas @ los puseedores scloales de dichos pai-
sts.  Este asmto se arreglarit denlvo de un aio, v has-
ta entonces el pago de lus pensiones se hard como baste
:’n;nl'.

Art. XVI. . Ea diferencia de comuniones crisliznas en
los paises y lerritonios de la Conlederseion, no envelvers
ninguna en el guee de los derechos civiles y |‘h'.l'litflvs. La
dieta lomareen considecacion dussnedios deelectuar, de
b manera mas uniforme, la mejoradel estado ewil de aque-
llos que profesan fa religion judia en Nlemauis, y se oets
pard particulapmeste de las medidas por lus que sed les
puedan asegurar y garantizar, el goce de los devechos ci-
viles en lus Estados de Ia Canfederacion, eon tal que ellos
se somelan a lodas las oblizaciones de los olros ciudadas
nos.. Bntre danto Jos derechas acordadesya 3 los uicms
hros ‘]v,‘ esla l‘t,-”;iull. [mr {::l O eunl l':.\l;l'le} cn [":II'T'IL'H':)[‘.
Jes serin conservados.

Art. XVIL  La casa de los prineipes de la Tour y Ta-
xis, conservarirla posesion v las renlas de-las postas, en
los' Kstados confederados, . tales comto le han :ido, asegue
radas por los registros de la dipnlacion del inperio de 25
de Febrera de 4803, 6 por convenios pusterores, cotre
tanto no se dispanga olra cosa por nuevas COTIVERCINIES
libremente estipuladas por-una 'y dlra parle. En todo ca-
so sc¢ conservaran en el estado en que dicho registra los
ha estableeido, los derechos y: prelensiones de esla] ca-

sa, sed para la conservacion de las poslas, sen. para, exie
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gir una jusla indemnizacion.  Esla disposicion se aplica
tambien al caso en que la antigua administracion de pos-
tas hubiese sido abolida despues de 1803, coptravizien-
do 4 los registros de la diputacion del imperio; & no ser
que la indemnizacion no haya sido definilivamente fijada
por una convencion-parlicular.

Art. XVHI. Los prineipes v eindades libres de Ales
mania han convenido en asegurear a los sibditos de los
Estados confederados los derechos sicuientes:

{ © . El de adquirir 'y poseer bienes raices fuera de
tos limites del Estado donde estén domiciliados, sin que
el Estado estranjero pueda someterlos a otras contribu-
ciones G cargas que aquellas que soportan sus propios
stthditos.

2.9\ El de

a Pasar de un Estado confederado & otra; siempre
que pruchen que aquel en que se establecen los recibe
como sibditos.

b Kl de entrar al servicio ¢ivil 6 militar ‘de cual-
quier Estado confederado; bien entendido, sin embargo,
que el ejerciero de unc (0 ofro de estos derechos no com-
prowieterd la obligacian que para el servicio mihlar les
anpone s antigua patria; ¥ para que sobre este punto

la diferencia de leves sobre la obligacion para el servicie

militar no conduzea & vesultados desiguales y daniosos &
tal & coal Estado particular, la dieta de la Confederacion
deliberard sobre los medios de establecer una legislacion,
en cuanto fuese posibile, igual con relacion & este punto.

3.2 La libertad de toda especie de derecho de sali-
da 6 de detraceion, & ofro impuesto semejante, en ¢l ca
so de que trasportaran su fortuna de un Estado confede-
rado 4 otro, con tal que no se hava establecido otra cosa
en las convenciones particulares y reciprocas.

A° La diela se ocupara desde su primera reunion
en eslablecer una legislacion uniforme sobre la libertad
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de la imprenta v tomar las medidas necesarias para ga-
ranlizar 4 los autores y editores contra la falsificacion de
sus obras.

Art. XIX. Los Estados confederados se reservan de-
liberar en la primera reunion de la dieta en Francfort,
el modo de reglamentar las relaciones de comercio y de
navegacion de un Estado & otrg, segun los principios
adoptados por el congreso de Viena.

Art. XX. La presente acla serd ratificada por todas
las partes contratantes ele.




Nim. 10. Tratado entre la Austria y el rey de los
Puises-Bajos, firmaido en Vienn cl 31 de Mayo de 1815

S. M. el emperador de Auslria, rey de Hungria y de
Bolemis, v S Moel rey de los Paises-Bajos, deseando po-
ner en ejecucion y completar las digposieiones. del teata-
do-de paz conelnido en Paris el 30 de Mayo de 1814,
que con el fin de establever Ga jnsto e nhbreio en Euro-
P constituie & las Provincias-Unidas en proporciones
que puedan aun por st musniag sostenersu independen-
Ji:l por SUs [)ilnlliv»\ Hie E;."\', les dsezuran los |!:Ii~'(‘.~ Coin-
preudides’ entre Lo niar,Aas fronteras de la Franea v el
Mosa; pero que no determing aun sus limiles sobee la rihe-
ra derechia de este rio, v sus dichas majesiades, linhiende
resiello coneluir par este efeeto un tralado pardi-ular con-
forme 4 las estipulaciones del congreso de Viena, han
notnbrade plenipelenciarios-para convemr; resolver-y lir-
mar tiglo 1o relalive 3 esterasunto; &:

Acl. 1. (") Las antiguas provineias unidas de los Pai

(*y En 1830 1a Bélzica se separd de ln Holanda: ella forma actunimente

un rvino in ndiente. Viéase o) tratado de de Noviemlize de 183 1en-

Cla Austria, 1a Gran-Brelada, Ia Prusia y la Busi, gei como

firmades en [ondres ¢l 19 de Abrl de 18 $ 17 Eutre Jaa

la«Prosia y la Ru-

sin—2 © I y.la Bilgica,—3 7 Euire la Bilgica y los
Puises=Bijos.
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ses-Bajos y Ins antes provincias belgas, las unas v las
olias sefaladas por el arliculo siguionte, furmardn, junta-
mente con los paises v lervilorios: desigoados en el mis-
mo artienlo, baje ln soberania de 8. A. R. el principe de
Brange-Nassan, pirincipe sobierano de las Provineias-Um-
das, ol reino-de los E’.l:w.\»“;‘.jm, hevedilario en ei Grden
de sucesion ya establecido por l1 acla eonstifucional de
dichas Provincins-Unilas. -~ S, Meoel emperador de Aus-

triz, rey de Hungria v de, Bohenna, veconoce el ltuloy

lus prevogativas: de fa dignidad veal en la ensa de Qran-
ge-Nassiu,

Art 11 La linea que compremderd dos lervilovios que
h;:': de formar ol el de los l):liv'a-”';_ﬁn.\. se determi-
nart de la maners sigsiente: parte dela mae y se eslien-
dio 4 10 larzo de tas Bronleeas de la Franeia del lado de
los Paises-Bigus, tales comu han sl rectificadas ¥ fija-
dis per el arly Hkdel tratado de Paris de 30 de Mavo de
4514, hasta ek Musa, v en seguida 4 o largo de las
shhscas lronlerns hasla los anliguos limites del docado de
[.ll:( sanhorirg; de ulli Si;,’llv I llil'l't‘l';tyll do los liniiles en-
e esle ducadn v ol anligne obispado de Lidje hasty quo
se enenenlre (pk modio din de Deillell) conlos lniles oé-
citlonsbales desgste canton v del de Malmédy, liasta el pup=
tor epsde este ithimo  Loca: losslimites-ontre. los anliguos

slamentos del Quethe y de la Roew: sigue despues
Sos Jimites Tastas que toeantlos del eanton-intes frances
de Eupen en el dugado de Limbourg,. y- signiendo el li-
mite-oeeidental de este-cantonen l diveceion del norle,
dejardo 4 la dercehia una. pequena-jarle del arles canton
frances de Aubel, unidndose en el punto de eontacto de
Jos tres antignos deparlainentos del Ourthe, del Mosa
infoidop v del Bocr prirticnde s de ester punto la digha li-
fien, sigue-k qaeseparn eslos dos Gllunes departamentos
hasta aquellaue toca al Wormn {rio que- liene. su- embo-
cadura en el Roer) y sigue la corricnle de este rio hastz

T. 1.—42
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el punto en que toea de nuevo el limite de estos dus de-
parlamentos; prosigue esle limite hasta el medio dia de
Hillensberg {antigno departamento del. Roer) remontin-
dose de la parte del norle y dejando & Hillensherg 4 la
derecha, y cortando el eanton de Sitlard en dos parles
easi_iguales,. de-manera que Sillurd y Susleren queden
la izquierda;alcanzando-al anliguo levrilorto holandes; des-
pues, dejando este lerritorio & la izquierda, sigue la fron-
tera oriental hastael puuto en que esta loea ¢lantiguo prin-
cipade de Gueldees, del coslado de Boremonde, y dirigicn-
dose-hacia_el-puuto mas oviedlal del territorio holandes
gl-norte/de Schwalmeny contingia 3 ahrazar este territorio.

En fin, ella xa a unie, pavtiendodel punto mas oriental,
esta-ofea parte del levrilorio holandes donde se encucnlra
Venloo: contprenderd esla villa yso teralovio.  De alii,
Lasta la anticua Lronfera holandesa cerean de Mook, silua-
da-abajo de Geonep, seguind el carso del Mosay 4 una
distancia fal de I nibera dercehay que todos los lngares
que no dislen de esta vibera was de onl percas de Ale-
maninRheintleudisele Ratl el perlenecerian consus hai-
lias_al reino de los Paises-Uajos; bien enlendido, no obs-
tante, encenanto 3 I reciprocidad de esle pringio, (jue
ol lerritorjo. prusiane o puede, sobire ningun punty, to-
car eh-Mosa 6 acercarse 4 ¢l via distanga de 800 pereas
de Alemania.

Del punto donde la linea que acaba de deserbirse toea
la auligua-frontera holandesa, hasla, el-Bhia,-esto frentera
guedata, en lo esencialy lal como estalin en 1795, enleo
Cleves y fas Provincias:Unidas.  Sera examinada) por la
Comision que se nombrara inmedialanenie por los dos go-
| rocedor &

biernos de Prusia v de los Paises-Bajos, para
 détepminacion exacta de dus limiles, tanloudel reing de

los Paises-Bajos camo del gran ducado de Lusembourg,
designados en el art. IV; y

esla comision arreglavd, 4 jul-
eio de pentos, todo lo que coucierne 4 las consliucciones
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hidrolécnicas v olros puntos, segun la ventzja mitua Jde
las dos allas partes conlratantes, v de la manera mas equi-
taliva y mas eonvenicnte. Esla misma disposicion se es-
tiende sobre el sefialamiento de limites en los disteitas de
Kyfwaeed, Lobith, vy de tado el tervitorio hasla Kekerdom.

Los enclavados Ruissen, Malhurg, de Lymers con la
villa de Sevenaer v el seiiorio de Weel, formarin parle
del reino de los Puises-Bajos, v 8. M. prusiana renuncia
i ellos perpeloamente por s v {odos sus descendientes ¥
SUZESOTCS,

Aet. 1. La parte del antiguo ducado de Luxem-
bourg, comprendido en log limiles especificados en el ar-
ticulo siguiente, quedan igualmente cedidos al principe
soherano de las Provineias Unidas, en ¢l dia rey de los
Puises-Bajos, para ser poseido’perpetuaniente por si 'y sus
sucesores en-loda propiedad y soberania. — El _soberano
de los Paises-Bajos afiadied & sustitulos el dé gran duque
de Luxembourg, v queda veservada & S. M. la facullad
de hacer, relativimente & la sucesion en el gran ducade,

el areeglo de fanntia entre los principes sus hijos, que juz-
gue conforme 4 los inlereses de su monarquia y & sus in-
tenciones paternales.

El gran ducado de Luxembourg, sirviende de compen-
saciofi por los™ principados de Nassau-Dillembourg, Sie=
gen, Hadamar y Dielz, formari uno de los Estados de la
Confederacion germanica, y el principe rey de los Paises-

Bajos entrard en el sistema de esta confederacion como
gran duque de Lutenibourg, con todas las prérogativas v
privilegios de que gozarin los otras’ principes alemanes.

La ciudad de Luxembourg se considerard, bajo el pun-
to de vista militar, como fortaleza de la Confederacion. El
gran ddque ‘tendrd, no obstante, ¢l derecho de nombras
al gobernador y eamandante militar. de-esta fortaleza, sal-
va la aprobacion del poder cjeculivo de la Confederacion,
y las otras condiciones que se juzgue necesario estable-
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cer de conformidad con la constitucion futura de dick®
Conlederacion.

Art. 1V,  El gran ducado de Lusembourg se eomjpon-
dri de todo el lersitesio stluado entre el l'l‘-i'm e los
Paises-Bajog, tal como ha sido designado por el il 1,
b Francia, sel, Moscla hasta la embocadurn del Sure,
corvicnle deoste s hasta lawosiluenvia-det Our, y las
corrientes deoste illumo wio hasta los limiles del anles
cauton [ronees-deSaint=Vith, que no pertenceera al gran
ducitdo. de Luxenhourg.

Aceren dis-las-euctliones que s¢ han suscilado sobre fa
pragicdad. del-dueads we Bagillon, S. M. el rey de los
Paises:Bajos, gran dugue de Lusembourg se ecomprome-
te<d reshituirglo putle de dicho ducido fue esta compren-
dida . en la dewareacion dndicada-anies, d aqueilaide las
parles ¢nyos derechos sean degitbmamiente ac pdilalos.

At oS M. ol rey, de dos  Paises-Bajos enuneia
In:'rpa.-ln:n:u-n!n, por siy 8us desetidsenles y sugesores, on
favor de S. M, ¢l rey de Prosid i'u posesiones. sol eranas
que la_cosa de Nassau Owingeqoscia en Alemama, y p Wil=
cmalmenle los priacipades (‘.w Billenhowrg, Dialz, Siegen
¥ Hadamar 1:1llni;“vn‘llwn'!w alli el senovig de luﬂxh“'! la-
ies eminl estas posesiones estoban defimilivamente agyegia-
das entre las dos ramas de la.eisa de Nassau por ol ira-
fado coneluido en ki H;x;\.z el 14 de dulio de 1814, S.
M. resunci igualimente el prinei|

! .
pade de Fulde v los olros

distritos -y teeritorios que e habian sidoasegupados, por
el art. XI1 del regisiro principal dela, diputacion, esiraog.
liill:xl'i’l '!l'l 23 de I“l“ul'(:!':l .'u' 1'\|'::.

.\.1‘!. \l 1‘ fi“lﬁ"\fhn

) Geden de sueesion. estia-

|
blecido entre las dos ramas de Ta easa de Nassap por i3
acla de-4 783 llamado Nassauiseher Evbrencin, manliene
y teasfiere los eualvo principados de Orange-Nassiu
gran-duqué de’ Loxénbourg.
Art, VIL - S. M. el rey de los Paises-Bajos reuniendo
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bajo su sobierania los paises dosignados en los

Il y IV, entra en todos los derechos y toma sobre si to-
das las cargas ¥ todos los ('n"v'n"umi\'ni r\ll[‘h:"l}t'* con
relacion & las provincias y distritos separat dos de h F'yan-
cia en el tratado de paz eoncluido en Pasis el 30 de Ma-
Vo de 1814.

Avl, VI Habiendo S. M. 'l h'\ de los Paises-Bajos
reconoc:do y sancionado el 11 de Julio de 1814 como
provincias f as con Jas Pro-
'."!il'\‘i:h-l-hi l.‘h, {08 l)|'l:” aril x1':r1:\ <'I-Hlis:‘|'2.tli‘lt.~ n l'] | E!_‘-

1 Ia In : | .
base de la revmon. de 11\

ga ancxa ul presenle tealado, dichos artieulos tendrin la
misew [nerza v valor como si esluyiesen insertos patabra
o naialie iy 19 Ly e a o |
por patabra en [ lransaceran avinal,

N, Se nombrash inmedialamenle, por S. M. el

1

ey e Prusia y S M. el rey de lns l'i‘.‘i.\l'"n:lj‘ s, W GO

nusion paea arreglar lodo lo relalivo 2 la eesion de las
j .
POSCSINNES nasovianas de S. M. w ~[|('[n a Tos archiyos,

1 3 -
dendas, fondps en las arcas y olros o '( slos de fa nasimg

anturaleze.  La parte de los archivos que no tenga rela-
gion cou los paises cedidos, ¥ si con la ¢asa de Orange
y tado aquello que come Liblilecas, colecciones ¢e car-
tas y olros abjelos. s »nu-j:mhw perlengzean 3 la. propies
dad |::I.!i~.'--[‘.l' perse nal de S, M. el rey de los Paises-
Bajos, quedaciaa.S. M. y le seri i'nl:.k'&“:il'tiin ule centih-
do. Una parle de dichas pos sinnes eslando eombiagas
nor olras del duque v del principe de Nassau, S. M. el
-i‘(‘\ de Prusia se L'nm;,rnln.‘:w, y S, M. el rey de los Pai-
ses=Bajns consiente en hacer gue se ira nsfiera fa ghhga-
cion-estipulada por el-presente apliculo sebre das ANL SS.
l'l l‘llil ey Al ]"l ne v' ¢ de Nassau l'”' la part le de uhl;ﬂi
pﬂ\(‘\)um S (1!'1 S¢oreu llll 4 A SUus l slados.
Art, X. Elpresente trala do sera ralificado efe.
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ARTICULO SEPARADO
y seerelo unido al tratado de 31 de Mayo de18135 entre
la Ausiria_y el rey de los Iaiscs-Bajos

Las ‘deudas, especialmente’ Lijioteeadas en su origen,
sobre las provincias belgas, 6 conlraidas por su adminis-
tracien interior, antes de que oste pais pasase al eargo de
8. M. ¢l rey de los)Paises-Bajos, 8. M. reconoce la obli-
gacion de ‘encirgarse y compromelerse § hacer liquidar
en ol términorde tres meses dichas dendas exonerando de
ellas 4 S. M. ‘el emperador/ de Austria. S v Ik
Apost., teniendo una reclamacion abierla por-eompromi-
sos que resultaron de la‘administeacion interior de dichas
provineias belgas, por alzunas de sus pensiones, los de-
rechos de S. M. (]lh'd:m reservados sobre este ])Inzhl, ¥ S
M. el rey de los Paises-Bajos se compromete & entrar n-
mediatanienle-en negociacion conla Ausiria sobre eslos
diferenles'objelos.

El presente arliculo sc[::u‘n(]u v secrelo, tendedt la mis-

ma fuerza y valor eomo’ si estoviese inserlo palabra por
palabra ¢n el tratado piblico de oy, se ratificars v las
ratificaciones seran cambiadas al mismo Gempo.

En fo de lo cual ele.

ANEXO DEL ART. Vill DEL TRATADO DE 3
pE MAYO pE 1815.

Acta firmada el 21 de Julin de 1814,
en la Heya por el seerelario de Estado para los negocios
(Sli'(lnj.' ros, ]»!H'!I ,l! m’t’[)’m‘/'im [' la .\'ufn',"/ln[(l ([" S. 1

“ .‘:nbrc Ias ]H'u( incias l,la'l'yz'(,\‘.

~

S (2 el conde de Clancarly, embajador eslraordinario
y minisiro l,!.,;“ap(.h-m-a«:m de S. M. B. cerea de S. A.
R. ¢l ].Iinvi]»c soberano de los Taises-Bajos, habiendo re-
mitido al infraserito la copia del izl.n‘.ntwlu de una confe-
rencia que ha tenido lugar ¢l mes de Junio ele.; ¢l in-
frascilo ha puesto & la vistr de So AR Ja copin-del pro-
tocolo ¥ la nola oficial de dicho cmbajador, que coaliene

|

el restmen de sus inslrucelones sobre esle punto.

S. A. R. el principe soberazo reconoce, Gue las con-
Giciones de la reunion, contenidas en el protocolo, estan
conforntes. 4 los oeho arlicudes euyo fcuores ¢l siguiente:
Art. .. Esta reunion deberd ser inlima y complela

de modo que los dos peises 0o formen mas que un solo
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p mismo Estado; regi lo por la ¢ mstitucion estableeida
ya en Holanda y que serd modifica la de comun acuerdo,
segun las nuevas cireunsfancias

Art 1. No se mnoyvara na la 4 los articulos de este
constilucion, (e aseglrand todos los callos una prolec-
cion y un - favor iguales| v garantizan la admision de to-
das-los citidmlanos; cualesquietn gné sea su creencia reli-
giosa, & los empleos ¢ ofieis plibhcos,

Art. T ClLas provinginsy belgs serin eonvenienle-
manle pepresenladas e ia asan loa | delos Estados-Ge-
netalos, ciyas sesfones- epdinarias. se teadsin en Lempos
dg paz, allermativamente en pod cindad Tolandesa y en

una eitdad deda Bélg

!
IV, Aodos los haliitantes de los l’.‘li\\‘:l-i,\:v_iv-.\' S¢

encuentran/ casit eonsliliicionahinente 18 ados enlre s,
las dilerertes provincias gozaran ienalmente de todos las
\'cm;j:l: comereiles y olras que reuny s t siluseion ress
peCiiva, Sy (e BINgIha Lt O Amstviciion pueda ser 1=
pueshin la ting_con_peovecho il Ly ol

Art Ve Inmedintamente  despues do la reunion, las
provinciis v oS cindades. de o\ Bélgitaserin admitidas al
conteecin v /Al maveedcion de-as colonias, bajo el mis-
mho_pié quetasprivigens y 118 ennlules holaniesas.

:\l‘[_ \l ln!.\' Careas ",\'!"'5“111 SO comunes, ::.\i Ccomo
108 TencRcine s tiudas contrndhe hasty frepoea de la
reuLion, por sas [rovincias hokudesas de una parte, y de
18 oleg porlasprovincins belgasy serdn 4 eargo del tesoro
gen val dalos Phises-Birjos.

Arl. \” Conforme 4 los MISIoOS l)xil:l‘.lllilh\', lois &S
{08 NECESHrInS para ¢l establecunients y conservacion de
las Rirtifeaciones sobre la frontera del nuevo Estudo, se
reportarin. por el lesoro genaral, como resullado de on
objelo que interesa i la seeuritlad y 1a independencia de
tudas las provincias y de la nacion entera,

Art. VMI.  Los gastos. de establecimiento ¥y con
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servacion, se hardn por cuenta de los distrites que estén
mas dircclamente interesados en esta parte del servieio
piibiicn, salva la obligacion del Estado en general de sub-
mini: trar los recursos en caso estraordinario de desastre;
todo io eual se practica de la misma manera hasta hoy
en Holanda .

Y S. A. R., habiendo aceptado estos ocho articulos co-
mo base y condicion para la union de Ja Bélgica v la Ho-
landa bajo la soberania de S. A. R. rrdy

El infraserito Anne-(Eillem Carel, haron de Nagell, &e.
estd encargado y autorizado @ nombre y de parte de s
augusto scherano para acejlar la soberania de las provin-
cias helgns, hajo las condiciores contenidas en los ocho
articulos precedenles, y para garantizar por la presenle ac-
ta la aceplacion y la ejecucion.

En [6 de lo cual, &e.

T. 1143




Nim. 44 Dieelaracion de las ,'(v!e‘lf!‘i(l:; sobre
tas, megocios de ln Confederacion helvética, dada ea Vie-
nael 20 de’ Marzo de 1815 (7)

Las polencigs Jlaow fas)d iJ:!c-r\(-'vir en.cl/ arreglo de
losinegucios de fa Saiza, para la ejecucion Adel arliculo
"l (‘l'l !!:";A'!l’ ile '):Zl'i.\ l!\‘ :;“ l!ﬂ \“;w de 1'\1 k, liil~
biendorreconocido que ¢l wlefes peners ilvcelama en {a-
vor del cuerpo | helvélied la ventain de” una neutvahidad
pe ll"'l"i' § deseamdo ‘n prestilneiones lerporiales |or
cesiones, prop re wonar 1os medios de asegurar su imdepen-
dencia v mantener s neatealidil:

De \]»Illw de haber recilndo lodas las informaciones so-
bre los intercses de log diferenles eantones v ¥ lomado en
consideracion Jas dewandas que les han Hl,!!) dirigidas por
la 1!‘\‘.:21:3021 helvdlica,

DECLARAN:

Que dosde gue fa dinta -helychiea ln\.x dade agenso e
buena v debida forma a las estipulaciones comprencidas

() B o0 de Nosiembre siguiente, por una declaracion firmada «

. : L whocido v irantizado Iz qutralidad
Jas potencins alidas y 14 Francia han reconocidoy gurautiasdsla neutrs

paepetas ¢ 1o Sob ¥ la iy
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en la' presente transaccion,. se. leyantard .una acla que
comprenda el reconocimiculo y la garantia. de, parte de
todas las polencias, de la neulralidid perpelua de la Swiza
én sus nuevas fronferas, cuva acla formard parle de la
que en cumplimiento del art. XXXIT de dicho tealado de
Parts de 30 de \l;l}n de 1§15 debe '.'HH‘;AI-‘_‘{;H‘ las dis

posiciones de este tratado.
TRANSACCION.

Avt. T Ea inlegridad de los XIX eanlones, lales co
mn cxislian eneaerpo politico, cuaudd fa convencion da
99 de Diciemhre de 1813, se ree
sistema helvétieo.

At 310 El Valais, el tertitorio de Ginebra, |
l‘i]):‘x! v die T\n'l:f‘x‘!;ti(r“ (‘IZI'II:EH !.-I‘I',lm S :'l Ia ?\lllz’.(‘:, \ !" f
maedn Lees nuevos eantoges. El valle de Dappes hibjen-
Ao forboads parte el anton de Vawl se o rmil!l'\"

Arh 1L Habiendo manifistado’ fa Confedéricion he!
velien l,“ desoo |h: que el (l.)i\']-.‘:l:) :!1' l:.‘%"wul ||' !il:":-»

ITOCC COLD ase

1
Cl

uni l‘- } l"'\‘Hl"HI-\ ':‘\ i'(-h-'n'i 8 iix!l"""l"ll‘“ti\ arregiar
lll‘ est [ l'\. 0 u h(' Ulcl\l il m‘ .\. 13
eltiflad. ¥ u-mln:-n'n (ln Viena, foriarin paed 1o sucesivy,
pirte del curnton de Berpa.
I'F:'nivh'r‘.nv!f‘\ iy ‘embiaren, los distritos sizuientes:
{0 Un distrito de cerca de tres |

brine 11 ae
LTS CHIATIRA

estensibn, -mnph_'r‘_!iv’na’ v [as contanidndes e Nitschwer
fer, 8 '?"1'?"‘:::"?1. Obarcetter! Torwaler, Elingen; Furg-
tenstoih, Plotten, Plaffinzen, Aeseli, Bruck, Reinach, Ar
l.~<iu-:uv‘ euyo distéito Sera unido Al chnton de Dusilea.

\-3_0

En pequend “enclavado sttnada corea del pueble
netfehitelois de Lignieres, ¢l cuul est ¢l dia de hoy,

cpanto @ lajurisdreeion civil, bajo Ia dependencia del can
ton de Nedfchatel, v en euanto & la ju:ri.«]iw.-i‘_.n criming!
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bajo la del obispado de Basilea; perfenecerd en {oda so-
berania al principade de Neulchatel.

Art. V. 1.° Loshabitantes delobispado de Basilea y los
de Viena reunidos 4 los canlones de Berna y Basi'ea, go-
vardn hajo-todos aspectos,.sin diferencia de 1eligion (que
se-conservara en el eslado presenle), de los msmos dere-
chos politicos y eiwviles de que gozan y podrin sozar los
habilantes de las antiguas parles de dichos canlones. En
consecyencia concurrigin con ellps: 4 los puestos de re-
presentantes v & las olras funciones, segun las constilu-
ciones canfonales.  Se conservard 4 la-eiudad de Viena
y & los pueblos que forman su jarisdiceion, los jriviegios
mimicipales_cempatibles can la eonstilueion y reglamen-
tos generales del eanton de Berna.

9.0 La venla de dominios nacionales se llevari ade-
lanle, v no_podrin reslablecerse las rentas [endales y los
diczmos

3.2 “.Las actas rr.\'pc(‘li\':xs de reumon gerdn dingidas
conforme 4 Iusprincipis,\s anuneiados anles, por comisiones
compuestas de unnumero igual de diputados por cada par-
te interesada. Los del hhi.\"n';n de Basilea seréin escoridos
por-el canton director entre los cindadancs mas notables
del pais. Dichos actos serin garantizados por la Cunfe-

deracion suiza.  Todos los lmnlus sobre los qre las par-
tes no puedan arreglarse se decidirin por un arbitro nem-
hrado por la dieta.

4.2 Las rentas ordinarias del puis se percibirin por
" cuenta de la administracion, aclual hasta el dia en que la
dicta helvética acceda & la presente transaccion. Lo mis-
a0 s¢ hard con lo atrasado, de dichas rentas. Los sub-
sidios estraordinarios que no: hayan. entrado todavia en
cajas, dejarin de percibirse,

5.2 El antes prineipe-obispo de Basilea no habiendo
eccibido ni indemnizacion ni pension por la parle del
vbispado que otra vez formaba parle de la Suiza, v no
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habiéndose estipulado eslo en el registro del imperio ger-
minico de 1803, mas que para los pakes que lormaban
parte integranle de dicho imperio, los canlones de Berna
y de Basilea se encargan de pagarle ¢n aumento de di-
cha pension vitalicia, la suma de 12.000 florines del im=
perio, contando desile la reunion del obispado i los can-
tones de Berna y Basilea. La quinta parte de esla suma
se empleard v quedard afecta al suslento de los canoni-
gos de ln antigna catedral de Basilea, para completar la
renla vitalicia que ha sido estipulada por el registro del
IMperio germanico.

6.2 La.dieta helvética decidica si hay necesidad de
conservar. un shispado en esta purte de la Suiza, 6 sres-
ta didcesis puede estar rennida 4 la que por consecuen-
cia de las nuevas disposiciones se formard en los territo-
rios suizos que haliian formado parte de la diccesis de
Constanza.' En caso que el obispado de Basilea deba con-
sepvarse, el canton de Berna subminisirari en la propor-
cion que los olros paises que en lo succesivo se pongan
bajo la administracion espiritual del obispado, las sumas
necesarias para la mantencion de este prelade, de su ca-
bildo y de su seminario

Art. V. Para asegurar las comunicaciones comereia-
les y militares de Ginebra eon el canlon de Yaud y el
resto de 1a Suiza, y para complet:r sobre este punto el
art. 1V del tratado de Paris de 30 de Mayo de 1814, 8.
M. T. Chr. consiente en hacer que se coloque la linea de
aduanas, de manera que la ruta que conduce de Ginebra
para Versoy en Suiza, esté en todo tiempo libre, y ni las
postas, ni los viajeros, ni los trasportes de mercancias
sean nquietados: alli por ninguna visita de aduanas, m
sometidos 4 derecho alguno.

Se entiende igualmente que el trénsito de tropas sui-
zas no podré ser alli de ninguna manera estorbado.

En los reglamentos adicionales que se han de bacer
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sobre esle objelo, se asegurari de ta manera mas venla-
josa a los Gebrinos la ejecucion de los tratados relali-
vos i sus libires comupicaciones entre 1 ciudad de Gine-
bra y el mandamiento ‘de Pevey. S M. T. Chr, con-
siepte-ademas e gue la gendarmeria v ias milicias de
Ginebea paseu par lalgran-cula del Meyrin, para aleave-
sar de diche mandamiento a laeindad de Ginebra y viee
versy, despues de ‘haber preveniidu la posta militar de la
gendamneria [rancesa mas, veeini.

Las polenctas duteryentopas ndérpandran  ademas sus
buenos oficios para hacer que oblenga la cindad de Gi-
nehea un aeveglo conveniende del ladosde Ta, Saxoya,

Art Vi Paeaeslablecers compensadiones mulnas los

0

canlones de-Avgovie, del Vaud, del Tésn y San-Gall, sub-

miuistearait e 1os anligues eantonus de ' Sehwilz, Unter-
wald, Usi; Zog; Glaris v Appenzell* (Rhode wtenor) ana
Wt Pl

suma que seapheard a la insliiecion/patiica y a o8 gas-
tosude adwministracion-general, pdpo principaliente al pri-
mer oifjeio, en_dichos cantones

. . '.‘
i G P

Lt

el modo de tigeer el pago y el repadto do
esti L'(lilli'!"l'..‘.:lk'illll [n‘r;zni:‘.ri:! se [ijnein de la manera si-

Los cantones de Argovie, de Vaud y de San Gall,
subminsteavin 4 los cantones de Sehiwiiz, Unterwald, Ur,
Zuz, Chris y Appenzell” (Rhade “interior), un fondo “de
900.000 ubras de Suiza.

2.0 Cadaang de los primerds pagard el ialeres de
esla-cueta it razon de 5 0/0 alafio, © reembolsard el-ea-
pilal, sea en dincro, sca en biencs raiges, 4 su elee-
£1011.

3:°1 La reparticion, sea para_el pago, sea para la per-
cepeton de estos fondos, se hard en " las proporaiones, de
la escala de contribucion reglamentada para sulivenir &
los gastos federales.

4.0 El canton del Tésin pagard, cada ano al. caplon
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U]
%
de Un, Ta mitad del producto de peajes en el valle de
Levanline.
Una comision nombrada por la dicta, tendit cuidado

de qne se l‘jn_‘L‘lll.’ll las nli>|r(>5i,-i=)1|.-s [-1'4'.'(-411'|H:‘.\'.

Art. ViTo Para poner término 4 las discusiones que

se han suseitado: con relacion 4 los fondos. colocados en
Inglaterra por los cantones de Zurich v de Berna, se ha
establecido

1. Que los cantones de Berna y de Zurich conser-
varan la propiedad del fondo que forma el eapital, tal eo-
o existia en 1803, euando la disohucion del cuerpo hel-
vélico, v gozarin desde 1.0 de Enero de 1815 de los in-
lercses por vencer,

2.0 Que los intereses vencidos y acumulados desde
el ano de 4798 hasta el abo-ded St auclsive, queda-
ran aleclos alepago del eapilal restante de Ia dendn naeio-
pal, designada hagon b denommacion de denda helvética,

3.0 Qaela demasia de 11 denda helvéties gredar 4
eango de los olros camtancs, los de Ber v de Zurich,
guedan exonerados por ladisposicion eitada. Lo cuota
de cada vno de los canlones que quedan encareados de
esta demasia, se ealenlard ¥ dishibuid en la projoicion
fijadapara-fas“contrbuciones” destimadas al pago de los
gaslos federsles: los paises meorporades 4 In Suiza des-
pues de 1813, no podran ser gravados en razon de ly an-
tizua-denda helvética.

Si sucediere que despnes del pago de dicha deunda hu-
biese un sshranle, se repartird enlre los cantones de Ber-
pa y de Zurich, en proporcion de sus capitales respec-
tivos.

4.2 Lasimismas disposiciones sewseguirdin respeclo 4
cualesiiera olros eréditos’ cuyos litulos estén depositados
bajo 'a cuslodia del presidente de ia diela.

Art. YIII. - Las potencias wferventoras, queriendo
eonciliar las cuesliones suscitadas con respecto 4 los lauds
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abolidos sin indemnizacion, establecen que se pagard esta
4 los particulares propictarios de ellos.

A fin de evilar toda cueslion ulterior sobre esle punto
enlre los cantones de Berna v de Vaud, esle tltime pa-
gard al gobierno de Berna la suma de 300.090 libras de
Suizipi 'l’“»' S0 n!»::r" n.en seguida entre los I rn!'it-l:l-
rivs veeittos' de Bernatenedores.de dichos lauds.

Los pagos se hardu i razon/desun quinto por afo,
cnmrn/.:mrlu desde 1.9 de Enero de 1816,

CIXG Clas potenicias intervenloris, recon eiendo
que es justo aseguvar al-principe .xl ad”de San Gall, una
existencia-honrusa & indepentlienle, esta hlecen que el ean-
ton do San Gall 48 ~|1|~m.:~h i nia pension vilalicia de
6. 000 oriips del imperio, v sus | mpleados una pen-
sion yildicia e 72,000, Estas pensiones’ seran entre-
gadas deslle 1.974e Kiero Je 1815, por trimestres en
manos del-divector del canton, I‘Hil‘tl las i'nlt!:.'i x'-‘.\’i:m-[i-
vaente a ‘€:~‘x-»-i¢'i|,|1 del I,zi:n itn‘-:li&'.‘l de San Gall y de
sus ripleados.

oiieias ipterventoras en los-negocios de la Sui-
24 «!:1!1‘.“)“ la declarseion anterior, uha proeba manifies-
ta '| S l!z‘\t‘l' l"“ dsesar la l!‘:f{ itlerior :i:' l.’! (:U!.‘r(‘,-
derseinn: so [orman iguahpenfe an deber de no omilie
nada que pinik in:u .!u sucumplimiento,

En conseenenciy, chas esperan que i~ s canlones, sa-
erthicando al Dien general toda donsileracion” secun {arty,
no-dHataran. .~! :;:H..‘;L.\q' al paclo federal, libremente

4 ! . ' > 1 W I'.
geovlado porda gFan iayoria ‘de siis rn-an 08, [lor exi-

e nperiosatiente ol Tnferes eonmun o athus ~1as 7 par-
4 ‘ 1
!

tos de la S nza se rennan, o mas pron 1,, posthle , bajo la
misina constitucion lederativa.

La eonvencion ' del 16 de’ Agosto. de [ 814, anoxa al
p'n-'n fedetals no- retardars mas csla reunion: l.:\|'ri(rn:?0
llenado ya su objeto, por declaracion de las polencias, se
tendrd por esl » liee lm como si no huliese existido.
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Para consolidar mas y mas el reposo de la Suiza, las
potencias desean que se conceda una amnistia general 4
todos los individuos que inducidos al error por una época
de mcertidumbre y de agitacion, lm\an podido obrar, de
cualquiera manera que sea, contra el érden existente.
Lejos de debilitar la autoridad legitima de los gobiernos,
este acto de clemencia les dard nuevos titulos para ejer-
cer esta severidad saludable contra cualquiera que ose en
lo succesivo suscitar disturbios en el pais.

En fin, las potencias interventoras gesean persuadirse
que el patriotismo y el buen juicio de los Suizos les mos-
trard la conveniencia asi como la necesidad de saerificar
mittnamente el recuerdo de las diferencias que los han
dividido, y consolidar la obra de su reorganizacion traba-
jando para perfeccionarla con un espiritu conforme al bien
de todos, sin volver sobre lo pasado.

La presente declaracion ha sido insertada en el proto-
colo del congreso reunido en Viena, en su sesion de 19
de Marzo de 1815.

Heeho y ratificado verdaderamente por los plenipoten-
ciarios de las ocho potencias signatamas del tratado de
Paris.  Viena 20 de Marzo de 1815.

(Siguen las firmas en en el Grden alfabélico de las
cortes).




L

Acta de accesion de la Confederacion suize @ la declara-

cion que precede celebrada en Zupich el 27 de
Mayo de 1815,

La dieta de la Confederacion swuiza, reunida en Zurich,
an sesion. estraordinaria, habiendo recibido en su junta
del 8- de Abril de 1815, por‘medio’ de los ministros
acreditados cerca de la. Confederacion la deelara-
cion relativa @ los negecios de la Suiza, inserta en el pro-
tocolo del-congreso de Viena el 19 y firmada el 20 de
Marzo de 1815 por los plenipotenciarios de las ocho po-
tencias que han firmado el tralado de Paris de 30 de
Mayo de 1814.

Se ha apresurado & comunicar esta acla & los diez y
nueve cantones confederados invitindolos 4 que pongan a
la dieta, por medio de sus sufragios, en estado de decla-
rar en buena y debida forma la accesion general de la
Suiza 4 las estipulaciones contenidas en dicha fransaceion.

Las autoridades soheranas de cada canfon habiende de-
liberado con madurez sobre el objeto & que se refiere y
hecho conocer succesivamente a la autoridad federal sus
resoluciones definitivas.
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La dieta de la Confederacion suiza,

En virtud de las actas depositadas en sus “archivos
de las declaraciones insertas en su protecolo, de donde
resulta que un niniero de cantones que excede del que
el pacto federal prescribe para la aceptacion de las réso-
luciones mas iniportantes del cuerpo helvético, ha pro-
nunciado un voto afirmativo, el cual por los términos de
constitucion debe ser el de la Confederacion entera,

Ha tomado la resolucion cuyo tenor es el siguiente:

1.2+ La dieta accede, 4 nombre de la Confederacion
suiza, 4 la declaracion de las potencias reunidas en el con-
greso de Viena, de 20 de Marzo de 1815, y promete
que las estipulaciones de la transaccion inserta en esta
acta serdn fiel y religiosamente observadas.

2. La dieta manifiesta la gratitud eterna de la na-
cion suiza hicia las allas polencias que por la declaracion
referida, le vuelyen, con una demarcacion mas favora-
ble, antiguas fronteras importantes, le reunen tres nue-
vos cantones 4 su alianza y le prometen solemnemente
reconocer y garantizar la neutralidad perpetua que el in-
teres general de la Europa reclama 4 favor del cuerpo
helvético: ella manifiesta los mismos sentimientos de/re-
conocimiento por la constante vigilancia con la que
los augustos soberanos se han ocupado de conciliar las
diferencias que se habian suscitado entre los cantones.

3.2 Como consecuencia del presente acto de acce-
sion'y de la nota dirigida & los enviados suizos en Viena
el 20 de Marzo de 1815 por el principe Metternich, pre-
sidente de las conferencias de las ocho potencias, la die-
ta espresa el voto que desean los ministros de las MM.
residentes en Suiza, en virtud de las instrucciones y de
los poderes que han recibido, de dar curso 4 las disposi-
ciones de la declaracion del 20 de Marzo, y completar

la ejecucion de los compromisos que alli estin anun-
ciados.
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En fe de lo cual, las presentes han sido firmadas y
selladas en Zurich el 27 de Mayo de 1815.

A nombre de la dieta de la Confederacion suiza,

El burgomaestre del canton de Zurich, presidente De
Wyss.

El canciller de la Confederacion, Mousson.

Nitm. 12. Prolocolo de 29 de Marzo de 1815, so-

bre las cesiones hechas por el rey de Cerdeiia al canton

de Ginebra, firmado en Viena en la misma fecha por el

plenipotenciario sardo y los diversos plenipotenciarios al
eongreso de Viena.

Habiendo manifestado las potencias aliadas el deseo de
que le fuesen acordadas algunas concesiones al canton de
Ginebra, ya por medio del desenclavamiento de algunas de
sus posesiones, ya por el de sus comunicaciones con la
Suiza, y estando empefiado por otra parte S. M. el rey de
Cerdeiia en manifestar 4 las altas potencias aliadas la sa-
tisfaccion que tendria en hacer alguna cosa que pudiese
agradarles, los infraseritos plenipatenciarios han conveni-
do en lo siguiente:

Art 1. S. M. el rey de Cerdena pone a disposicion
de las altas potencias aliadas, la parte de la Savoya que
se encuentra entre la ribera de Arve, Rhone, los limites
de la parte de la Savoya ocupada por la Erancia y la mon-
tana de Saléve, hasta Veiry mclusive; mas aquella que se
encuentra comprendida entre la gran ruta llamada del
Simplon, el lago de Ginebra, desde Vénézas hasta el pun-
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to donde la ribera de Hermanee atraviesa la dicha ruta,
de alli continuando el curso de este rio hasla su embo-
cadura en el lago de Ginebra, al oriente del pueblo de
Hermance, para que eslos paises se reunan al canton de
Ginebra (la totalidad de la ruta llamada del Simplon con-
tinuard poseyéndola 8. M. el rey de Cerdena) & reserva
de determinar con mas precision el limile por comisarios
respeclivos, sobre todo por lo concerniente 4 la delimi-
tacion armiba de Veiry y sobre la montania de Saléve. En
todos los lugares 'y ferritorios comprendidos en esla de-
marcacion, S. M. renuncia, por si y sus sucesores perpe-
tuamente, 4 todos los derechos de soberania y otros que
puedan pertenccerle sin escepeion ni reserva.

Art. 1.7 S, M. concede. la comunicacion entre el can-
ton. de Ginebra. y el Valais por la ruta llamada del Sim-
plon, de lux misma manera que la Francia 1a ha concedi-
do entre Ginebra y el pais de Vaud por la ruta que pass
por Versoy. S. M. concede tambien en todo tiempo una
comunicacion Jibre paralas milicias ginebrinas, enlre el
tervitorio. de Ginebra y el-mandamiento de Jussy, y las
franquicias (que _pudigsen ser necesarias en la ocasion pa-
ra.arribar por el lago & la dicha ruta llamada del Simplon.

Art, 1IL | Por otra pacte; no pudiendo resolverse S.
M. & cousentir que una parle de su ferritorio esté reuni-
do. & .un, Eslado donde Ja religion dominanle es. dileente,
sin procurar & los habitantes del pais que cede la certeza
de que gozarin del hibre ejercicio de su, religion,; de que
continuarin contando con los medios de hacer los gastos
del culto y de que gozarin de la plenitud de los derechos
de cwdadanos,

Se ha conyenido que:

1.2 La religion eatdlica romana se.mantendrd y pro-
tegera, de la misma manera que se mantiene cn lodas las
municipalidades cedidas por 8. M. el rey de Cerdena v
que seran unidas al canton de Ginebra.
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9.0 Las provincias que en la actualidad no se en-
cuentren ni desmembradas ni separadas por la demarea-
cion de las nuevas fronteras, conservaran sus circunserip-
ciones acluales y serdn servidas por e} mismo nimero de
eclesidsticos; y en cuanto & las porciones desmembradas
que sean bastante débiles para formar una parroquia, se
ocurrird al obispo diocesano para obtener que ellas sean
agregadas 4 cualquiera otra parroquia del canton de Gi-
nebra.

3.2 En las mismas municipalidades cedidas por S.
M., si los habitantes protestantes no igualan en namero
4 los habitantes catolicos romanos, los maestros de escue-
la serdn siempre catdlicos romanos. No se establecera
ningun templo prolestante, esceptuando la ciudad de Ca-
rouge donde podra haber uno.

Los oficiales municipales serén siempre; 6 cuando me-
nos los dos tereios, ealdlicos romanos: y especialmente
entre los tres individuos que ocuparin el puesto de cor-
regidor. y los dos asociados, se hard siempre porque haya
alli dos eatéhcos remanos.

En easo de que el nimero de protestantes venga en
algunos manicipios 4 igualar el de los catolicos romanos,
se estableeerdn la igualdad y la alternativa tanto para la
formacion del eoncejo munieipal, como para la del corre-
gimiento. En esle easo, no obstante, habra siempre alli

un maestro de eseuela catélico romano, y euando mucho

se establecerd uno protestante.

Nossei entiende! por este articulo; que sé impide & los
individuos projestantes que habiten un municipio eat6lico
romano, el que puedan, si lo juzgan conveniente, tener alli
unascapilla_ particular para el ejercicio de su cullo, esta-
blecida & sns ‘lespensas 'y fenerigualmente & sus espensas
un maestro protestante para la educacion de sus mnos.

k.o No se tocard, bien sea en cuanto & los fondos y
rentas, bien en cuanto 4 la administracion, & las dona-
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ciones y fundaciones piadosas existentes, y no se imped:-
rd & los particulares hacer otras nuevas.

5.° El gobierno subministrara los mismos gastos que
subministra el gobierno actual para la mantencion de los
eclesidsticos-y del culto.

6% L 1glesia’ catélica romana actualmente existente
en Ginebra, se conservara, tal como existe, 4 cargo del
Fstado, tal como las leyes eventualeside la constitucion
de Ginebra 1o habian decretado ya; el cura serd alojado
y dotado convenientemente.

7.2/ Los municipios catdlicos romanos'y la parroquia
de Ginebra, conlinuarin formando parte de la didcesis
que regird las provincias del Chablais y del Faucigny,
salvo el caso fle que sean arregladas de otra manera por
lal santa silla.

8. En todos casos el obispo no serd molestado en
las visitas pastorales

9.0 Los habitantes delternitorio’ cedido quedan ple-
namente ignalados, en cuanto 4 los derechos eciviles y po-
liticos, &-los ginebrinos de la ciudad; los ejerceran juntas
mente eon ellos, salvo la reserva de los derechos de pro-
piedad, de ciudad-6 de municipio.

10.0Los ninos calblicos romanos, seran admitidos
en las casas de educacion publica; la ensefianza de la re-
hgion no tendré fugar en comun, pero si separadamente,

- se empleard para eslo, por los eatdlicos romanos, los
eelesidsticos de su comunion.
11.0 " Los bicnes comunes 6 propiedades pertenecien-

tes & los nuevos municipios, les serin consgrvados y con-

tinuaran administrandolos como antes v cmplr;nu\u las
rentas en su provecho. -
§9 .0

Estos mismos municipios no estarin sujelos &
cargas mayores que los antiguos municipios.

{32 8. M. el rey de Cerdena se reserva 4 poner en
conocimiento de la dieta helvética, v & apoyar cerca de
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ella por medio de sus agentes diplomaticos, todo recla-
mo & que pueda dar lugar la inobservancia de los articn-
los citados.

Art. IV.  Todos los titulos, libros de registro y docu-
mentos, concernientes 4 las cosas cedidas, se remilirin
por S. M. el rey de Cerdefia al canton de Ginebra, lo mas
pronto posible.

Art. V. El tratado conelinido en Turin el 3 del mes
de Junio de 1754 entre S. M. el rey de Cerdefia v Ia re-
piblica de Ginebra subsistird en tedos los articulos que
no estén derogados por la presente transaccion; pero S.
M. queriendo dar al canton de Ginebra una prueba de su
henevolencia, consiente, sin embargo, en anular la parte
del art. XIII de dicho tratado, que prohibia & los eiuda-
danos de Ginebra que se encontraban desde entonees eon
casas v bienes situados en Savoya;, la- facultad de poner
alli su habitacion prineipal.

Art. VI. S. M. consiente por los mismos molivos 4
celebrar arreglos con el eanton de Ginebra, para facili-
tar Ja salida de estos Estados; 4 los géneros destinados al
consimo de la ciudad y del canton.
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Nim. 43. Tratado entre la Austria y el vey de Cerdena
firmado en Viena el 20 de Mayo de 4815 (7).

S. M. el'rey ‘de Cerdena ete. ele. 'habiendo vuelto a
entrar en la pténa y entera posesion’ de sus ' Estados de
tierra firme, de la misma manera que los ;:VHSI-i;x en 1.9
de Enerorde 1792 v en_ s totdlidad, "con reserva de la
parte’de Ta Savoya cedida & la Franeia por el traladode
Paris de 30 de .“:l}'u de 1814

Y habiéndose- verificado los canges, convenidos desde

que estaba reunido) el congrese™de Viena, con relacion &

la estension v-a-los-limites de estos mismos Eslados.

. \‘ ,_'.] l,'llllr:"l':i(ir\t‘ (i.‘ .\'x\il'i:l Y .\ \I l‘] rey de 4‘,1‘1'-
dena deseando confirmar y establecer por un tratado for-

mal todo lo_relativo 4 estos objetos, han nombrade en
consecuencia para sus plenipotenciamos ele,
Art. I Los limites de los Estados de S. M. el vy
de Cerdena serdn: .
Del costado de la Francia, tales como existian en 1.
de Enero de 1792, con esceperon de los cambios efec-
tuades-por ¢l tratado de Paris'de 30 d& Mayo de 181 4.
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Del costado de la Confederacion helvética, tales como
existian el 1.° de Enera de 1792, con éscepeion del cam-
bio efectuado por la cesion hecha en favor del canton de
(;inebra, tal como esta cesion se encuentra especificada
en el art. VII que sigue:

De la parte de los Estados de 8. M. el emperador de
Auslria tales como existian en 1 © de Enero de 1792, y
la convencion concluida entre SS. MM. la emperatriz Ma-
ria Teresa y el rey de Cerdeia, el 4 de Octubre de 1751
se conservard por una y ofra parle en todas sus estipula-
ciones.

De la parte de los Estades de Parma y de Placencia
el limile, por lo que concierne # los antiguos Estados de
S. M. el rey de Cerdena, continuard fal eomo existia en
i.° de Enero de 1792.

Los limites de los antes Estados de Ginebra y los pai-
ses llamados feudos imperiales, reunidos 4 los Estados de
S. M. el rey de Cerdena, segun los articulos siguientes,
serdn los mismos que el 4.° de/Enero de 41792, se-
parando & eslos paises de los Estados de Parma'y de Pla-
cencia y los de Tascana y de Massa.

La isla de Capraga, habiendo: pertenecido & la antigua
reptiblica de Ginebra, esti comprendida en la cesion de
los Estados de Ginebra 4 S. M. el rey de Cerdena.

Art. 1. Los Estados que han compuesto la anles re-
piiblica de Ginebra quedan reunidos perpetuamente & los
Estados de 8. M. gl rey de Cerdena para ser, como se ha
dichio, poseidos por ella en toda soherania, propiedad y
herencia de generacion en generacion, por el érden de
primogenitura en las dos ramas de su casa; 4 saber, la
rama real .y la rama de Sayoya-Carignan.

Art. 1L 8. M. el rey de Cerdena unird-a sus titulos
actuales el de duque de Ginebra.

Art. IV. Los ginebrinos gozaran de todos los dere-
chos y privilegios especificados en la acla intitulada;
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Condiciones que deben servir de bases a la reunion de
los Estados de Ginebra @ los de S. M. sarda;” vy dicha
acta tal como se encuentra anexa 4 este tratado general
se considerara como parte integrante de él, y tendrd la
misma fuerza y valor-que si estuviera testualmente inser-
ta.en el drtieuld presente:

Art. V. Los paises llamados feudos llll[ll‘xl.iln‘\, que
habian-estado reunidos 4 1a antes pepuibliea liguriana, que-
dan reunidos definitivamente a los i‘..\t ados tlc M. el rey
de Cerdena; de la misma manera que el resto ulo_* los Es-
tados de Ginebra, y los habitantes de estos paises gozarin
de log miismos  derechos y privilegios que los de los Es-
tados de Ginebra dmgnmln: en el articulo precedente.

Art. V1. < La facultad que las potencias que firmaron
el tratado de Paris de 30 de Mayo 'de 1814, se han re-
servado por el arliculo I1I de dicho tratado para fortificar
tal punto de sus Estados, que ellas juzgaren conveniente
fsu seguridad, estd T llxuunlu reservada, sin resiriceion
a 8. M. el rey -i« Cerdena.

Art. VII.  S:M. el rey de Cerdefa cede al canton de
Ginebra los dl:\lll“& de la Savoya especificados en la ae-
ta-adjonta, intitulada: **Cesion tiecha por S. M. el rey de
Cerdeiia-al canton de Ginebra,” y las condiciones espect-
ficadas en la misma acta.

Fsta acta se considerard como parte integrante del pre-
sente tratado general, al cual estd anexa, y tendrd la mis-
ma foerza y valor.como si estoviese testualmente inserta
en el articulo presente.

t. VIII.  Las pru\‘in«-ms de Chablais y del Faueig-
ny, v twln el territorio de Savoya al norte de Ugine per-
teneciendo & S: M. el rey-de C serdeina, formaran parte de
la neutealidad de la Suiza, tal como ella esti reconocida
y gar antizada por las [ml(’ﬂu 1S, .

En consecuencia, siempre que las potencias vecinas de
la Suiza se encontraren en Estado de hostilidad abierta 6
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inminente, las tropas de S. M. el rey de Cerdena que pu-
diesen encontrarse en estas provineias, se e stirardn y po-

dean para este efecto pasar por el Valais, si fuere nece-
sario: ningunas otras tropas de ninguna otra polencia po-
dran atravesar ni estacionarse en las provineias y territo-
rios dichos, salvo aquellas que la Confederacion suiza juz-
gase & propésito colocar alli, bien entendido que este es-
tado do cosas no ata en nada la administracion de estos
paises, donde los agentes civiles de S. M. el rey de Cer-
deia podrin tambien emplear la guardia municipal para
la conservacion del buen Orden.

Art. IX. El presente tratado formard parte de las es-
tipulaciones definitivas del congreso de Viena.

Art. X. Las ratificaciones del presente tratado, seran
cambiadas ele.




ANEXO AL ARTICULO IV DEL TRATADO DE
90 pe wmayo pE 1815.

Condiciones que deben servir de base @ la-rennion de los

Estados de. Ginebra ¢ los de S. M. sarda.

Los ginebrinos sevén igualados en todo & los otros sih-
ditos del rey. Parlicipardn, como ellos, de los empleos
civiles, judiciales, militares 'y diplométicos de la monar-
quia y salvo los privilegios que les sean-despues concedi-
dos y asegurados, estarin sometidos #'las mismas leyes
y reglamentos, eon las maodificaciones que S. M. juzgue
convenientes.

At [ “1La nobleza ginebrina serd admitida, como la
de las otras partes de la monarquia, & los grandes encar-
gos y empleos de la corte.

Art. 11, Los militares ginebrinos que componen ac-

tuslmente las tropas. ginebrinas, serdn incorparados en las
tropas reales.  Los gefes y oficiales conservarin sus gra-
dos respectivos.

Art. Il Las armas de Ginebra entrarin en el escudo
real, v sus ¢olbres en el pabeilon de'S. /M.

Art. V. ' El puerto franco de Ginebra serd restable-
cido, con los reglamentos que existian bajo el antiguo go-
bierno de Ginebra.

Toda libertad serd dada, por el rey, para el transito
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por estos Estados: las mereancias saldrdn francas del
puerto, tomandose las precauciones que S. M. juzgue con-
venienles para que mo_ sean consumidas & vendidas de
contrabando en el interior: ellas no estarin sujetas mas
que 4 un derecho médico de costumbre.

Art. V. Se eslablecerd en cada territorio 6 distrito
de intendencia, un concejo provincial compuesto de 30
miembros escogidos entre los notables de diferentes cla-
ses. sobre una lista de trescientos mas sacados de cada
distsito.  Seran nombrados la primera vez por el vey, )
renovados de la misma manera por quInquenios todos los
afios. La suerle decidira de la parle que ha de saliv en
los euatro primeros quinquenios. La organizacion de es-
tos concejos se reglamentara por S. M.

El presidente nombrado por el rey podra ser tomado
de {uera del concejo: en esle caso.no tendrh derecho  di
solar.

Los micmbros no pedrén ser electos de nuevo, sino
cuatro afios despues de su eleceion.

El eoncejo no podrd ocuparse mias que de las necesi-
dades y reclamaciones de los municipios de la intenden-
eia; porlo que concierne 4 st administracion p:u'liu.ll:xr
podri hueerirepresentaciones sobre este ohjeto.

Se reunira cada ano en el lugar deéstinado para“es-
hecera.de. la iplendencia, cn la époea y por el tiempo que
S. M. determinare.

S.- My 1o reapird en otea-pacte estraordinariamente,. si
lo juzga conveniente.

El intendente de la provincia ¢ aquel que lo reemplace
asistira de derecho 4§ las sesiones como comisario’ del rey

Cuando las necesidades del Estado «_\i;ivrwn el esla-
blecimiento de nievos impuestos, el rey reunird lns dife-
renles concajos provineiales en la-ciudad del antiguo ter-
ritorio ginebrino que ¢él designara y bajo la presidencia de

la persona que haya delegado para este efeeto.
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El presidente cuando haya sido fomado de fuera del
t"tllL‘l,J:'r no ‘:r‘llilzl':l volo ‘E‘.'i”'t‘l'l{ﬁ\'!‘.

El rey no mandara al istro - del senado de Ginebra
ningun edicto que umponga la creacion de impuestos es-
traordinarios, sino-despues de haber recibido el voto apro-
halivo de los concejos provineiales, reunidos como se ha
licho.

La mayoria de un volo determinard el volo de los con-
12jos provingiales considerados separadamente ¢ reumidos.

Art. VIV El mazimum de los il'(;vnr-\.i s que S, M.
'[ru«!i':‘; establecer en el Estado de Ginebra, sin consultar
i los concejos provinciales reunidos, no ;u:ulu' exceder de
la [tr‘ug_mzriull actnalmente estableeida para-las olras par-
tes de estos Eslados; las imposiciones | que) se ]hl\-.ul de
percibie, se conservarin bajo esla tasa, v S. M. se reser-
va hacer las modificaciones que su prudencia y bondad

acia sus subdites ginebrines, puedan (dictarle con res-
i,r-(‘[u 4 lo que il[lv'lifl SOF l’n_'il:l"iil!lv bien sobre bhienes rai-
ces; O sobre lu':rq«i(»nrw directas O indirectas.

Estando asi arreglado-€l mdzimum  de los impuestos,
todas las veces {que la necesidad del I stado [Urd:l (-},i;it‘
que se impongan. algunos nueves 6 cargas estraordinas
ras, S, .\l. :ec‘.;l';“a:':'l el volo :I{ll'u!):![i\u de los coneejos
provinciales por la suma que juzgare convenienle propo-
ner, v por la especie de impuesto que se hava de esta-
Ne‘\'(‘!'. )

Arf. VII. = Queda garantizada la deuda publica, taleo-
mo existia legalmente bajo el gobierno frances.

Art. VIII.  Las pensiones civiles y militares acordadas
por el Estado segun las leyes y reglamentos, se conser-
varan para todos los sihditos ginebrinos que habiten los
Estados de S. M.

Se conservarin bajo las mismas condiciones las pen-
siones acordadas & los eclesiasticos ¢ 4 los antiguos

miembros de Jas casas religiosas de ambos sexos, lo mis-
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mo que aquellas que baj ajo el titulo de recursos han sido
acordadas 4 los nobles ginebrinos por el gobierno frances.

Art. IX. Habra en Ginebra un gran cuerpo judicial
6 tribunal supremo que tenga las mismas atribueiones y
privilegios que el de Turin, de Savoya y de Nise, y que
lleve como ellos el nombre de senado

arl. X.  Las monedas corrientes de aro y de plats
del antizuo Estado- de Ginehra, aclualmente existentes,
serin admilidas en’ las tesorerias-publieas .io MIsSRo que
las monedas piamontesas,

Art. XI.  Los alistamientos de hombres, Hamados pro-
vineiales, en el pais de Ginebra no excederdn: en propor-
cion, 3 los alistamientos que tengan lugar en los otros
Estados de S. M. Elgervicto de mar sera contado como
el de tierra.

Art. XIS, M. erearh una: eompania ginebrina de
euprdias de corpsy que formari-amapenarta compailia de

SUS guara

Avt. X4l SOM. (-xl-x‘l"-'w'l en Ginebra un everpo

de ewdad compuesto de A0 nobles, 20 veeinos del lu-
g que’ sivan de'sus rentas & que-ejerzan drtes liberales,
20) de los princtpales negoet antes.
Los nombramientos serin heehes la primera vez porel
rey, v10s roem |azos se hardn potmombrat niento del cuer-
p"‘ 1 misimd -m I ti "’l ) ll reserva '!L“ 14 x]»l(-'\ nn)n
derey. - Esle cuerpo {euded sus reglamentos pacticula-
w8, dados por el rey; para la E\'.w'ulvwm v para la revi-
sion del trabaje,
Los presidéntes tontardn el titolo de sindicos, y serin
:'S".’li;i:l”* ontre eslos !l:ix":l;!'l!\_»m
El rev sereserva, todas las veees que lo juzgue con-
' , hacor: presidic el cuerpo de ciudad por un per-
sonaje degran 'h\"l Clon.
Las atribuciones del cu rpn de ciudad serdn, la admi-
nistracion: de las rentas de ella, la suiu‘rin!:_*utlcrmizx de la
T, TL—45

IUPNE—————EE L
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pequena pohieia de la ciudad, y la sobrevigilaneia de los
establecimientos pililicos de eavidad.

Un comisario del rey asistird 4 Jas sesiones v delibera-
ciones del cuerpo de cindad. 4

Los miembros de este cuerpo tendvin la costunibre, v
los sindices.el-prvilegio de llevar la toga, como los px'("-
stdentes de los tribunales.

Art. X1V La universids

frd de Ginebra se conservars
y gozari de los mismos privilegios que.Ja de Turin: S. M
proveerd los medioside atender & sus necesidades.

Tomari este establecimiento hajo su ‘proteceion espe-
etaly 1o mismo_que los otros instilutos de-fostruceion. de
educacion, de bellas letras v de caridad que seran lam-
ben eonservados. .

S. M. congervart en Tavor de los sihdilos einchrinos
hie fondos queellos” tienen en el colegio Hamads Liceo;
7, T 41 o N e
4 t.l!r(l del '\1'}':1‘!!::'. i'“.\l')\it]ﬂil'ﬁl‘ auoplar \-'11:2'{‘ estos
. . v es{e
LA - :
n{oy‘{:k\ fos 1 slamentos que juZzue conyemenles,

At XY. Eln y eonsepvard en Gioebra un Weibunal v

una, cimara. de comercio, condas atribneiones actuales de
eslos des eslalilecimientos

Avt. XVIn S, MoAomars particularmente en consido-
racion la sifuacion de Jos empleatios acluales de Ginebrs

ArteXYIL US,

que le serdn presenla

\l. ‘rw -»;4. ri los I’!“”"f\‘ Y proposiciones
las sobre los medios de restablecer

el banco-de San -IUi';l",

ANEXO DEL ARTICULO VII DEL. TRATADO DE
20 pE Mavo pE 1815.
Cesion hecha por §. M. el rey de Cerdena al canton

de Ginebra.

At I & VI. Estos arliculos estin enteramente canfor-
mes eon los articules 1 al VI del protocolo de 20 de Mar-
20 de 1815.

Art. VII. - Se ha concedido exencion de tedo derecho
de transilo a todus las mercaneias, géneros ele., que vi-
niendo de los Eslados de S. M. w del puerlo franco de
Ginebra atravesaren la rota llamada del Simplon, en toda
su estension, por-el Valais y el Estado de Ginebra.

Se enliende que esla exeneion no mira mas que. al
trinsito, 'y mo se esticnde ni 4 los derechios establecidos
para la mantencion de la ruta, ni 4 las mercancias v gé-
neros destinados 4 ser vendidos v/ consumidos en el in-
terior:

lista reserva se :ll‘li'.';l igualmente & la comunicacion
concedida & los Suizos entre el Valuis y el canton de Gi-
nebra; v los gobiernos tomardn 4 este electo, de comun
a('uu"ln-‘ las medidas que juzgien neeesarias, sea para la
tasa, sea para im;n?dir cada uno ¢l conteabando en su ter-
ritorio.




Niim. 14. Condiciones que deben servir
«de base d la reunion de los Estados de Ginebra a los de
8. M. sarda.

Esta acta se encuentra .como anexaal tralado de 20
F : QI o L/ 6 =
de Mayo de 1815, entre el rey de Cerdeiia y las corles
de ;\usm:x, de la Gran-Bretafia, de Francia, de Prusiz ¥
de Rusia, Véase Ia pagina anlerior.

\ th. ’; [h‘(‘;'(u'm'l':;xn u{L' (:iﬂ l"fm'w/s{'f(i.\‘ .\'.,:ill'l.'
la aboliaion del trdfico de negros, dada en Viene el 8 ae
".t'.lll'[l'l'l /[L', !L': {..)

Los plenipoteneiarios de las potencias que han firma-
do el tratado-de Paris de 30 de Mayo de.d 814 pcunidos
en conferencia, hanftomado en eopsideracion, que el co-
mercio conocido bajo el nombre de: “trdfico de neqros
de ;\/'l'zr'r/." ha stdo visto por los liombres jusles ¥ oseli-
recidos de todos los tiempes; conto repugnante & los prin-
CIpios de humanidad v de moral wniversal.

Gue las eircunstancias parliculares a las que este co-

mercio ha debido) su nacimienloy la dificullad de anler-

1 ! 3 | 1« . { -
rumpir S curso de una manera. Vil erita. han podido,
:

p pdiosoen su

hasla cierla punto, cubor lo_que hay dr
CONSse i'\’i‘.t.’iwx.‘. f‘l'i'n qut en fin ::: YUZ ,1' EE(‘:I Se li:l :;]5 Va-
do ep todos los paises eivilizades demandande el gue sg
suprimg le mas prouto posible,

(ue, desde que el capicler ¥y pormenures de csle co-
merero han sido mas conoeidos, y 198 maldades de loda
Bspecie qut lo acompana completamente descubiertas,
por muchos de los cobiernps €uropeos, han tomado en
electo. 1o resolueion de haeerlo cesar, y-que sucet S1va-
mente todas las ;\..h-m-i;w que poseen colonias en lag dife-
rentes parles del mundo, han reconoeido, sed por medio
de aclos ll";.(‘l)!:lh‘.iu", sea por tratados y olros comj rolnt-

/ 13 . . -5 ] 15
808 lo1 Ili(l]t‘.‘. Ia Ulm;z!cwu v la lh'l‘v‘.‘rl-:;.d ue ::‘.»(‘all’[n.
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(Que, por un articulo separado del Gltimo tratado de
Paris, la Gran-Bretafia y la Francia, se han comprometi-
do & unir sus esfuerzos en of congreso de Viena para ha-
oer pronunciae, por-todas las polencias de la eristiandad
ersal y definitiva del trifico de negros.
Que, los plenipotenciarios reunidos en este CONZreso
no sabrian honrar mejor su mision, cumplir su debep y
manifestar los principios que guian 4 sus augustos sobe-
ranos, que teabajando por realizar
clamando & nombes de sus sober

anos, la mira de poner
término 4 un azote que hace tanto liempo desola 4 la
Alrica, degrada 4

ada Europa y aflige 4 la humanidad.

Diclios plenipotenciarios han convenido én
deliberaciones sobre los medios dea
saludable, por una declar

fa abolicion uniy

esle compromiso y pro-

abrir sus
cumnplic un“ohjety' tan
acion solemne de los prineipios
que los han dirigido en sus trabajos.

En consecuencia, v debidamente autorizados, para este
deto por la adhesion-undnime de'sus cortes respectivas al
prineipio enunciado en dicho 4rticulo separado del trala-
do de Paris; doslavan 4 la faz de Ia Europa, que conside-
zan la'abolicion universal del trifi
aicdida partienlarmente digna de su-atencion, conforme
al espiritu del siglo y 4 lus principios generosos. de sus
dtigustos soberanos, que ellos estan amimadus del deseo
sincero de concurrie 4 I ejeeucion mas prontay mas ef-
caz de esta medida, por-todos los medios que estén 4 su

disposicion, v de obear en el emples de eslos medios, con

21 el zelo v con toda Ia perseverancia que deben 4 una
causa .an grande v lan belly.

Bastante instruidos, no obstante; de Ivs sentimientes
de ‘sus soberanos, no pucien dejar de conocer que aun-
que el objeto de esta medida sea hastante laudable, ellos
a0 podian ponerla en ejecucion, sin alender 4 los juslos
miratnienlos que deben lenerse 4 los intereses, costum-

bres y aun prevenciones de sus sihditos: reconociendo,

co de Negros, como una
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ademias, dichos plenipolenciarios, que esla medida gpne-
ral no podria prejuzgar el tévmino que cada pelencia en
partieular pudiese ensayar como mas conyeniente para la
abelicion definitiva del coutercio de mnegros: por comnsi-
guienle, la delerminacion del tiempo en gue este comer=
e deha universalmenle eesar, seri un ohjelo de 1

ciacion enlre las potencias; bico entend

1eg0-
ido que no'se omi-
tird ningun medio Propio pary asegurar y

acelerar si
inarch;

\ (!Hl"f (:l v_'f)l'n{rl‘(-n;l'm i'l)t,:l'pl‘()m') |“n)l)il‘;|idn [mr‘ 2::
presenle declaracion entre los soberanos que han tomado
[arte en ella, no se congiderara eomo cumplida hasta el
momenlo en que un sueeso conipleto, haya coronado sus
esfuerzos reunidos.

Al poner esta declapacion on conoeimiento de la -
ropa ¥y de todas las naciones civilizadas de la fierra, di-
clios plenipotenciarios se lisonjean-de fjue empenarin
lodos los otvos gobiernos, y prineipaliente aquellos que
en la abolicion del trafico de negros, ham manifestado ya
Jos wismos sentimientos, 4 que apoyen sus sufry

«
5]

gios en
una causa cuvo trianfo final serd uno de los mas hermo-
808 monumnignlos del siglo, que la abrace y que la haya

glariosaniente lerminado.
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CONCERNIENTES A LA NAVEGACION DE LOS
NAVEGABILE  SEPARAN )0 ATRAVIGSSN

RENTES ESTADOS.
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U as Girdam sels moses despues de o di-

I Congresy,| ¥ que tormaran por hase de sus [fa-

on todo el curso de os rigs

cedente, desde el punto en que

Jlos, viene a ser navegable hasty su embo-

’ 3 . :
adura serd-entéramente hbre; v no ipodeay bajo 1a rela-

1 ISt ix' a )l
no obstante, eon los reglamentis que se establecerdn pa-
ra su policia de una manert aniforme para lodos; ¥ tan
favorables eomo, 86 pueda sleomercio de todas Jas | na-
CLONCS.
Art. 111, El sistema que se ha de establecer, tanto

gara la perce cion de derechos como para el soslenimiens

io 0‘}(‘ ,
para to

ngas

l’”n' -,.'.
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+ policia, sera en cuanlo fuese posible, el misma
lo el eurso de! rin, v se pstendeed tunbien, & me

ylas crireunstaneias: particulares no se opongan §

»
atiehiis Go SuUs rafias y c IRLUCHCHS, que en su

vegable, separen o atraviesen diferentes Estados.

s subre J) navegacion se fijarae

tan mdependiente
(e N SEa NECESArIo U
por olras eausas que

ufvavencion. La cwoota dle estos
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193 en el c8so en que las dos mberas perterean & difis-
rentes goblernos.

Art. VIl No se esiablecersn en ninguna parle los
derechos de m«‘l'l‘:zlln, de eseala o de iulwz.-'u;winn forzada.
£v cuanlo 4 los'ya enistentes, no se conservarin sino e

faaln gue los Estados ribecenios, sin tener en consiilera-

cion el antéres loeal del lugne & de los paises donde s
tén establesidos, los ehcuentran tiles & s nav '

i comereio. e goneial.
Art. VI kas aduanas de los Estadlos ribereiios fio

tendran nada de eomun con los devectios de nuveracion.

N2 unpedicd por disposiciones reglamentirias que ¢l ejer

| py lye
d P
e 3
LN -

8 L
c1C10 «?': Jax funesmes de los SUINErOS Y ponezan
i

1k navegacion;. pero, se sphrevigilaed por ina po

gurgsa en la-ribera, toda fenlativa | de los habitantes pa-
.

va hacer ¢l contrabuido al dese: renr los lotes.

Art, l,\. l')ll'l {6 ‘lhjit-‘;l 0 cnl N :.1'{in’!]".> !\i'nh‘v:l‘a‘!g-
oS, St m_l. eIuard por ungeghinnenlo comon que com-
wendera izuatmente toldo Io 1ue hava necesidad de fue

At TN o : G
s e wilerormiente. | ER rechintenlo una voz eslablesl-
W, 10 podra cambiarse sing por el conseatimienlo de 10

d0S IGS l'.>{-.l ="> l;:';,h‘f!n.\; Y !Iw.\’ L He!l‘."il) (Tilinl::ll(\ 0.]!_' l'T‘U-

VEEer a su (-jv::.uciun Ge uny manera convemenle v adaptas
da & las ewconstanoiss v & las localidades.

ARTICULOS CONCERNIENTES A 1A BAVEGACION ‘DEL RHIN

Art. 1. La navegacion en 4ode @ curso del Rlun,
desde ¢l pusto en que comienza i ser navegable hasta I3
mar, sea bajieda O subiendo, serd emeramende libre,
i) !;”-l_:g !:::!-" la e 101 '!-‘i (“.'!':!l'l‘t“lu, in.i'\'”nﬁl‘*z'l!' i Na-
divyeonfornandaoge, mo obelante, dlos veglamentos que
se eslabiccerdu para su policia de una manera uniforny
para lml(w. ) Lan favertlde eomo se i»m'«{fl al comereio &
todas U8 paciones:

Art. He | El sislema que se establezes, tlanto para la
i.-n‘.-r;u'-?uh de los derechos, como Jrira la mantencion «e
la polieia, serd el musmo para toda el curso del o, v se
eslenderd fasbien ouanto fuese posible sobre aquellos de
sis hrazos v contluencias que en el curso lm\v;ulvlw S0
paren o alraviesen dilerentes Estados,

Aot 1L La laeiliy de los derechos (e s diay de Jre
gibir sohre Tas miccaneias Ensporiadas yor ¢l Rlen, <o
amvecdarin de maer gue'la lolakdad del” derecho que e
b de pagar enlre .‘U‘-“\l--n_n!‘.g \ la frontera del remo de
tos 1‘:13.\'-5—1?:4}:.\ sea, subiendo, de 2 fancos, v bajando de
i lrapco 33 céolimos por ~lll§l]';:1‘ v que esta misma
tarifa podva estenderse umentindola e propercion 4 1a
totalidad del derecho,) # las dislancias entre Strashourg \
Basilea v entre la frontera del reino de los Paises-Bajos

v eimbocaduras del no,
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El derecho de reconcenmiento |i|:«wf:;::'! lal ecmo esia
olado por el artienlo NCIV e la conveneioir s ire el

i o1 i - Marved e
! !'-.‘Ilt‘;:w de ta pavegueion ael l\lllll, concluldo en Yarns

(! l—y a!if ,‘\:_'uxln (e I\“"l‘ >_‘,!'.u l"ui!f}-'lll Se l!|‘|t:]llmt‘
otra_cosa respecli irfacsc da de los derechos; de mane-

vy e los hunues paqu nosde 2.500 a 5.000 4;'2;:!,’.:‘-

los queilen igualnlente edny repdidos alli; pero csle Jare-
¢l podti tanhien ser estensive enva misma proposcion
4 las disbimeias meneiond:
La motdereion de la
i de lds der
CV de 1o eqavencion i

cofnun

Filiin; ]:A:!1<'t.v. y

wi mehivos my jastos
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logaran secun sea mas conveniente & la nayegaeion, y su
punero 0o i'“’h'h amet rSe Nl oSe cambhara su sil

no de eomun aenerdo; s embarge, queda en libertad

todo Estado ribereno para dismiiauie el niimera de ague-
llas que en el arreelo actual se les asigne esclusivamente.

A\t VI La recaudacion de derechos se hiard en ea-

N

da Estado porsn cuenla ¥ por sus empleados, distriba-
\unzfu ].;1 ln{:z'{i':.;v; 'Il‘ l\ -'.r“.'\'.'!w"l 'i(_‘ una panerad

"1'1'[(‘ i:t t~!e_‘l|>ile!l I‘A' l S i‘f'“‘.‘} s ’,“'\‘;veu'li\':l\' \:1* Ins il

ferentes Estados sobre la vibera.  Los e

oficinas preslaran jueanrento de ohservar estrichinenie
enlo que se adople definitivamente. 81 unn nus-

regnil

i
y v
:
it

lne & it. vyl
ma oficina 86 estiende sobre dos 0 stados rmbere-
I ira | révt ~ ’ N

nos, reparliran entre $i 10 un fa estension

de sus po esiones respeclivas sobre k ihera, v esli mis-

ma disposicion Sera fambien aphieada al easo en que fas
3 ! ' ‘. " n! ~' £

dos riberas opuestas pertenezearl dos diferentes Esla-

s Todo lo relativo ) ia orgamzacion
al wado de pergibi y justificar el pago de
go-fiara de nna manera uvmiGeme por cl TEgK ment

ambisrse shol de comum aeiord

nitivo, y.no poder ¢
Art, VH.  Cada Estado nbereno se enfivgs ce

n de los des e s lermborio,

].'. COn-

ryact mapargne L3 § A a
necesatios en la misma cstension: de la
x . e 1
0o hava [ngt ohstaculn para by nave-

geion.
vl VI “Se eslabiletora éerca de cada ofiging reedt-
dadors. una autoridad pxamifey decidiy,

' S lns v
oun el rezlamenlo, a, todos 1bs ne
alneton con los objelos

clGs contentiosus . l AN 0 R e

-All 5 " o Ll ) oy ey
fijadbs por este fegiimienio. Fitag autotidades judicia

¥y
=

: : Wy : al e i Ny
fos seran manteniddas & espensas del Estady riberciio en
’i!'.l' S¢ e gentren, ‘ !‘!'A‘HY-YII'iII!.VIII SiS s feneigs i nom-
bre de sus soberanos; mas los fividuos que desempenen
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eslos encargos, prestaran jurataento de observar estricta-
menle el reglamento, v los jueces wo podréan perder sus
destinos sino por un précesointentado-can lodas sus for-
mas v por uea eoodenacion prenunciada conlra ellos
Sus precedimientos se fijaran por un reglamento, v este
deberd ser -unforme para todo el-eurso del 'Rhin, v tan
sumario cown fuere posible, '

Cunndo una ofieina recaudadara perfenezea 4 mas de
un. Estada, logundividuos encargados deestas Tunciones
judiciales-seran - nombrados por el soborang en cuvo 4er-
rilorio se epcuentre la oficing en'cuestion, v las \"rnh:nv
cias sepan peonuneiadis & su nombre; pera los zaslos se-
razi erogados por todes aquellos para quienss la rocands-
¢ion de Lolicing @8 comumn, v en proporcioft de la parte
jque pereiban,

Art. IN.—Las pacles qua quieran apelay contra fas
senlencias pronunciadas por las gutoridades judictales es:
pecificadasen ol articulo precedente, tendedn Iy liberlad
e elegie para “esle efecls & 1 comigion cenlral, de que
se hablaes despues, 6:altsibunal superior del pais en que
se_encuentre- el de primera instaneia, en los nue lavan
l‘o‘v‘.ilh;'lu t?i lunli\'n t'l’ f|lll.‘j7|. (‘.:u]:l l‘:.*l:hl'l )‘lln'l'r':_m‘ S0
compromete 4 ostablécer un tribunal semejanle de so-
gunda inslagciz, 6.asignar uno de los ya existentes, pasa
que dectdan las causas de esta naturaleza.  Estos nbu-
males prestarin -iguahnente juramento de observar ol re-
glamento de auvegacion; su drganizacion v/ sus procedi-
mientos formarin parte del reglamento y 0o podran ests-
blecérse en una ciudad muoy relivada de la ribera del
Rhin.  El reglaniento contendri las disposiciones nece-
sarias sobre esle punto.  Sus senlencias serin definitivas
v 1o se permilird ningun otro fecurso.

Art. X. A fin de establecer una mspeceion exaeta
sobre la observancia del reglamento comun, y para for-
mar una autoridad que pueda servir de medio de comu-
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nicacion eénlre los Estados rviberefios en todo lo velative &
la navegaeion, soereard una contision cenltral.
Art. XL Cadllsladovibereno nombrard un comisario

s fhmmrlh, vse rennird regalarmente el 4.2 de Noviem-

bre de cada ano en Maguneta. Efa juzgard por las cirenns-

Hnens y por liis (1v';_;'n-_'in>,|v.""il (jue ¥a d set x-r«l:nhh’ci-
da, st fuere necesaria una sezundy sesiom en primaver:s

El presidente, que sin otra precogaliva se encargard
b la dirgecion general de los trabajos de la comision, se-

nombrado por suerle, v se venovara todos los meses,
an ¢l caso de que una sesion se prolongue.  Olro miem-
"'2"11 lt-' l.‘l t,'tilui,\i:lll .~-0]~l‘(' ('II}.:I -‘Iltl'ciull ('(_ll]\'l'(ll]!'f‘]ll ]ns
demus miembros, Hevard la voz fiscal.

il XK ¢ A fin de que exista una antoridad perma-
nente que pueda laibien duranle la avsencia de I comi-
sion central; vighar por fa obsercancia del reglamento y
b que el comarcio y loz Barqueros puedan recurrie en
oy Lienipo, st nomibrar un fl!.\iw'r!'vx' en gele volres
\-::"ill.\'{u'z'! IS

Elbanspector on gete vesidind igualniente en Magoncia;
los sulinspectores estarin deshnados en e alto, medio ¥
bajo Tthin.

ArtXHE - Elinspector en gefe serinombado por la
eomision cenlral i pluralidad de volos, pero de ls mane-
ra siguiente: se fijard un nimero ideal de volos, v el co-
misario_prosiano. sepresenlacd pn lercio, el comisano
feances un geslo, el comisario dg los Paises-Bajos un ses-
to v el de los ofros principes alemanes, junlamente con
la Prusia un tereio.

La disteibucion de volos de estos ‘rll'iln‘ipu.\‘ se arregla-
v desde que sehiaya dispueslo definilivainente de |a ris
bern entera dol Rl péro seliwg igualinente segun |
POSESIONES respel livas sobre la ribera.

Los tres subinspectores serin nombrados, uno por

{ ( 3 D A vt
"1‘;_‘;3;“ el :.(';Hlle_}-_: allernalivamenle per il Francia .y

.
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Paises-Bajos, y el tercero par los olros prineipes alema-
nes & poseedores de la ribera, que convendran sobwe el
modo de caneurnie & este nombramiento.

Art. XIV. Las plazas, tanlo del wspector en gefe co-
o de-dos &;Hf'i:lr-iu-f_'lnl‘v.\. seran vilalicias,

Si-la comision crayere deber sepazar uno de eslos em-
]:l-';h!ns‘ [or causa de queja, dessu servieto, podrd sujetar-
se 4 delibéracion si debewd simplemente ser reemplazado
por otrd, 4 guedar énlregado a umn, juicio.

En-el-primer-sasoppplicable sgoilmente § los reliros
OT CAUSH de enfermedad; el enipleado gozavi de una
[J('n\'n-n e Hﬁ:tr, :lm' M‘l'.’ll (!0 l.‘\ Ii.il:l-l ti4v'| rllC|-in, xx 113)
Gene diez ufios descevicio, ¥ de dosdercios s1 ha servido
diez anos Gmas: esta [n_'n-'\i::h serd pagada o mismo fque
el sueldo. Ln el'sezundd €aso la eointsion decidivd, de-
liberando de la manera preserita por el arl. XVI euales

han de ser les tribunales que juzgaran en primera ¥ se-

]
sunda instaneia: elempleddo chléndid su pensicn dé re-

tro si Gsse| arado enterhmente eo’ caso conleario, se de-
ferminard segun-4 senleucia oie se pronuncie.  Fadas
|:!> yvoeees i;'{e' !:! «'ul:iis':nn .\Hj(‘!u :": volos I:i .\.'I HIRT ioi'c de
ano/ de’ lus inspeetoresyAotard de la manera indicady en
el arl, XHl; pero ¢! empleado no podred perder su plaza
sino cuando haya las dos lercios del nidmero igeal de yvo-
tos conlra ol

Al XY. ~Elinspeclor en_gefe, acompaiado-delog
subinspeeloresy estd destinado @ velap-sebre la observaig
cia del reglamento v a4 vigilar en eonjunio en todo lo re-
lativo 4 la I:w'tin'i:l de la navezacion: tendra en consecnon-
(‘.i:l 4‘! dl‘:'i'-"}“l b ¢l f@e_‘lu r lfl: !Ii:!':n‘. .\."In?'x' este I‘":.’;IH. I:ls
ordenes’ las ghichias vécaudadaras, ¥ d¢ ponesse en re-
ldcion con tas oteds autoridades locales e Tos Estadosris
berenios. Los empleados de las oficinas v las auloridades
lu)(‘:!in'>, li(‘}l'.'l‘:‘;[l Iur‘o‘sl:xl'!z' f"!ll,‘(.i(’l]fi(l \ .‘I}lh!-‘l chn tuuh) lu

relativo 4 i ~'.|'r_’(.'.o1(;i<:l’1 del I‘u;knlu‘zm), vV 110 [.|.=ir;]:; SUS-
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pénder la ¢jccucion de sus instrueciones sing*ttiando ella
traspase los limites de sus funciones.  En esté caso da-
ran mmediatamente aviso 4 sus superioies.

El wnspector en gele, deberd ademas, preparar todos
tos materiales qué puedan rmponer & la comision centi
sobre el estado v necesidades de la navegacion, v hacer

as proposiciones converient

Ei casos urzenles podra v deberi te-

£3 .\:'Eif"‘ las mx-||{-i.'_!\ -]!i
per, sohre esto, una corfespondéncia eon sus miembros
asi eomo en el tiempo en que no esté rennida.

\rt .\\;l. I: l"'Hl“..\inll x’:‘].’?:‘(li q,“\x;i:‘:'i cuentas 1!4- su
administracion & los inspeetores, los vigilara en sus fun-
¢lones \ velard sobre el lllm.!() con qus I_'isz;[ll:m SUs de-
beres: se acupard al mismo tiempo de todo lo que pueda
tener relacion con el bien geheral de la navegacion v del
comercio; v publidara 4 fin de eada afio, una relacion de-
tallada sobre el estado de la navegacion del Rhin, su mo-
vimiento anual, sus progresos, los cambios que puedan
teper lugar; v lodo lo que interesa al comeércio interior ¥
esiranjero.

Art XVII La comision eentral tomard sus decisione:
4 pluralidad de volos, que se emitiran von una perfecta
igugflad; pero sus miembros debenconsiderarse’ eomo
neenles de los Estados ribereiios, encargados de coneer-
il sis infereses comunes: sus decisiones no seran obli-
suorias para los Estados riberefios ‘mas que cuando ba-
v consentide en ellas porwedio de sus comisarios

Art. XVHIL. - El sueldo del inspector en' gefe v de los
subinspectores, mas no el de los comisarios, que podrin
see simples agentes temporales, se fijard por el reglamen-
fo! * Serd a cargd de todos los Estados riberenos ol que
confribuyan -para-estos gastos-em proporcion @ la parte
que ellos lengan en los nombramentos.

El reglamento conlendra todo fo que
opzanizacion ullerror de la comision
1
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administracion  pernanente, v fijard de una manera pre-
cisa v detallada todas estas funciones y sus alribuciones.
Art. XIX. Habiendo sido suprimidos los derechos de
mercade por el art. VIl de la convencion del 14 e
Agasto derd 804, Timisma supresion se eshiende actual-
mente 4 los derechos que las ciudades de Maguncia v de
Colonia cobraban bajo el nombre de devechos de arribo,
Jde escala & de mmperla carga (Limschlag), de modn que

quede tilire pava, pavegae sybre todovel curso del Rhin,

desde el punte en que comienza a ser uavegable hasta su
crahoeadura-en la_mar, sea subiendo & hajando, sin que
osté obligado 4 romper la earga 6 mandarla 4 ofras em-
harcaciones en eazlquiera puerlo, ciudad 6 paraje que

fuere.

Art. XX. Se establecerd no obstante, una policia re-
wlamentaria para evitar los fraudes que puedan tener lu-
war en los puntos de desembarque, de descarga, @ de
cambio de cargamentos v las taras demueble y de alma-
cenaje: donde estos establectmientos existan, 6 fuesen
nuevaimente establecidos, se senalarin por el reglamento
de ana waiera uniforme v sin‘poderse despues aumentar
sio es de comun acuerda.

Art. XXINifizuna asoeiacion, mucho menos aun un
individuo calificado de barquero (enando no exista media-
cion) en uno de los Estados riberenos, podrd ejercer
anv devechio. eselusiva-de navegaeion sobre esta nibera, <0
sobre una e shs partes. ~Serdn libres los subditos de
cada uno de estos Eslados para permanecer uvembros de
una b olra asociacion de los mismos Estados.

\rh. XNIL.  Las aduanas de los Eslados riberenos, no
teniendo nada de camun con los derechos de la navega-
cion, estaran separa ias de I3 percepelon de estos ullimes

;A_l regi mento tii"iilll!i\‘l) "«'Hiixi'()ll'i:'rfl 1:1\' (fi\l‘n.\il'ihl]l's

propias para impedie que la sobrevigilaneia de las adua-

as no pongi i"":.‘ | ‘.ﬂ ]If‘.\.'-'_':n;in[]_

L2 %ed |
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Art. XXIH.  Les bateles ¥ naveeillas del llnlz!lin'i[aio,
Hevardn el pabellon de los Estados riberefios & que per-
tenezean; mas para designar cuando estan destinados ol
servicio municipal se les agregard la paladea Rhenus.

Art XXIV. Los derechos de la navegacion del Rhin
no podrin jamas ser arrendados, va en masa, ya pareial-
mente.

Art. XXV.. No se admitirh ninguna demanda por
exeneion 0 moderacion de dereehos ni por los encargados
de lag oficinas, ni aun por la comision central, cuales-
quiera que sean la naturaleza, el origen y el destino de
las embareaciones, de los efectos & de las mereancias, §
cualesquiera que sean las persomas, corporaciones, ciuda-
des 6 Estados & que las unas 6 Jas olras perlenezean, co-
mo tambien paracualquiera servicio y-por cualquiera Or-
den que se electie.

Aet. XXVI.  Si sueediere (lo que Dios no guiera) que
la guerra estallase entre algunos de los Estados situados
sobre el l"\hill, la recandacion del derecho llllmi('ii':si con-
tinuard haciéndose libremente sin que se ponga obstien-
lo algune ni por una ni por otea parte.

Las embarcaciones y personas empleadas al servieio
del municipio gozarin de todos los privilegios de la neu-
tralidad. Se les estenderin salvoconductos por las oli-
cinas y tesorerias municipales.

Art. XXVII. Habiendo debido limitarse la comision
actnal"d poner los peincipios mas generales, sin entrar ¢n
todos los detalles que seria indispensable reglamentar, en
todas las disposiciones particulares y principalinente aque-
ltas que tienen relacion con la tarifa de los derechos, tan-
to la que ha sido adoptada para todas las “wercancias en
general como para aquellas, qie segun cierla clasificacion,
pagan derechos menos fuertes; en la distribucion de ofi-
cinas recaudadoras, su organizacion v el modo de recau-
dar, la organizacion de las eutoridades judiciales de pri-
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mera y de segunda instancia y sus procedimientos; en’ la
conservacion de los desembarques y trabajos al lado de la
vibera: en los manifiestos, registro y designacion de los
buques-y-trasportes de madera; en los wsos,‘n'u:didns y
monedas que. se han: de adaptar, y su veduccion 'y ava-
Ino; en Ta policia para los, puertos de m\hm‘cncu’n"n, _de
descarga y de cambio de cargamentos; cn.\;\s asoeiacio-
nes de havqueros y las condieiones necesarias para serlo;
en la grande ¥ pequena navegacion; si una distincion se-
mejante, que no. puede, existir en el sentido que le da la
sonvenicion de1804, deherd eonservarse hajo otras relys
siones y por otrag razones; en el senalamiento flcl precio
del flete: enlas contravenciones; en |a separacion de las
oficinas para- la- nayegacion de las aduanas ete., ete.,
quedan reservados por un reglamenta definitivey que sevi
estendido enla forma que se espondid despues. :

Art. XXVHIL.  Las ql;spnsiuirnu}:\' de los p:'n'ml'o.s XI,
X1V, XV, XXy XX del registro prineipal de la diputa-
vion esiraordinariardel imperip’ de 95 de Fehrero de
1808, concernientes 4 las rentas perpeluas direclamente
ssienadassobre el producterdel derecho dela navegaeion del
Hh'in serdn 1'0301‘\%:(13.& en consecuengia e este prineipio.

1. Los gobiernos alemanes cooposeedores de fa Ti-
bera del Rbin, se encargavin del pago. de dichas rentas,
reservindose, sin embargo, la facullad de amorlizar estas
renlas, segnn @l tener del pérrgio XXX del registro; 6 8
Jinero & védito, 6 niediante’ cuslquier ofro arregloien que
convendian volontaniamente las parles inleresadas.

2.0  Fslin esceptuados del principio ;:c?nernl del pa-
0 de rentas, anuneiado en el mimero ;mlw\fn',.lus easns
en que el derecho de reclamarkas sufviese objeciones par-
ticulares v legales.  Estos casos serin sxaminados v de-
cididos como se dird en el ndmero sigwente.

3.2 La aplicacion del principio anuneiado en el ni-
mero 1.94 las diferentes reclamaciones ¥ el jnicio sobre
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las escepeiopes mencionadas en el namero 2.°, se confia-
ran & una comision compuesta de cinco personas, que serd
invitada & nombrar la corte de Viena, por los gobier-
nos alemanes cooposeedores de la ribera, haciendo I3
eleccion, en cuanto fuese posible, de individuos que ha-
van sido mjembros del consejo dulico del Tmperio, y que
se eneuentren todavia aqui. Esta comision decidird de es-
te negocio en toda juslicia ¥ con la mas grande equidad,
y los gobiernos deudores de rentas prometen alenerse a
esta decision sin otrp recurso ni ohjegion alguna.

4.2 Dicha comision examinard el derecho de demandar
los caidos de las rentas, y decidird tanto del prineipio so-
bre si los posecdore. actusles de las riberas del Rhin es-
lan obligados & pagar eslos caides, como de la aplieacion
di dichos, prineipios, si ¢l esla reconocido por la coni-
sion; & las diferentes reclamacionas dg gaidos en particu-
far: terminard su trabajo en el término de fres meses eop-
lados desde el dia de su convoeacion,

3.2 Sitla comision decide que los eaidos deborén ser
pagndos y fija la cuoty, la comision central determinara el
modo de hacer el pago, de suerle que los gobiernos deu-
dores tendedn la eleceion 6 de hacer el pago en diezafios
conseeutiyos, por décinas annales,; 6 de transformar, segun
la analogia del parralo XXX del registro, el dinero 3 ré-

dito, en rentas adicionales @ las que las casas & que per-
lenezean posean. actualmente,

La_comision_eentral de-
tarminarivigualmente sila Eraneia deberd contribuiry en
qué_proporcion: al pago de dichos caidos.

(.0 Todos los pages de que se trala en el presenle
arliculo, se efectuprdn por semestres. La camision cen-
tral fijard el modo; de hager estos (pagos, adoplando, en
cuanlo-fuere. posible, que sea mas. [avorable & aquellos
que gozan de eslas rentas, v los gobiernos deudores con-
tribuirdn tambien en proporcion a la parte que hayan

vecibido del impuesto. Esta proporcion serd senalada
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una vez por todas por la comision central en su primera
reunion, sobre la base del produeto de un afio comun en
las diferentes oficinas recaudadoras que han existido en
el curso de los seis primeros afios que la convencion de
4804 ha sido observada.

Art. XXIX. Las disposiciones comprendidas en los
articulos LXXII y LXXVIH de la convencion de 15 Agos-
to de 1804, concerniente al fondo destinado para el pago
de pensiones de retiro y para los socorros acordados 4 las
viudas ¢ hijos de los empleados: el importe total de las
vacantes, el derecho de retiro, el importe de las pensio-
nes y los socorros ‘acordados & las viudas y hwérfanos, es-
tando intimamente ligados con la percepeion de los dere-
chos en comun, cesan en lo de adelante, y el euidado de
acordar pensiones de retiro 4 los empleados delimpuesto,
y recursos & sus vindas y huérfanos; queda encomendado
4 cada Estado ribereiio en particular.

No obstaate, la comision centrat, inmediatamente des-
pues de su primera reunion, arreglara con la Franeia la
restitncion del fondo formado en virtud del art. LXXIH
de la convencion, con la retencion del cuatre por ciento
sobre sueldos que se ha introducide en la caja de amor-
tizacion, y el gobierno frances se compromete & esta res-
titucion, luego que el importe de este fondo haya sido li-
quidado por la comision central.

Hecha estarestitucion, la comision examinard cuélespen-
siones y sacorros faltan que cubrir de este fondo, v los asigna-
ra conforme 4 los prineipios de la convencion de 1804.

Los individuos que han sido empleados juntamente con
el impuesto, y 4 quienes no se ha podido colocar-en pla-
zas convenientes en el nuevo érden de cosas, 6 que ale-
garen razones para no aceptarlas, y que éstas se juzguen
sOlidas por la comision central, se les asignard una peu-
sion, y serdn tratados segun los principios-del art. LIX
del registro. del imperio de 1803.
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Art. XXX, Las pensiones de los antiguos empleados
en los peajes suprimidos por el art. XXXIX del registro
de 1803, seran pagadas por los gobiernos alemanes coo-
poseedores de la ribera.

Aquellas que hayan sido legalmente coneedidas desde
la ¢poca en que, el impuesto 4 la navegacion se puso en
planta, serdn igualw.ente pagadas; pero la comision cen-
tral examinard y decidird en qué proporcion deberin con-
tribuir 4 ello los gobiernos cooposeedores de la ribera, con
escepeion siempre del reino de los Paises-Bajos.

Se liquidaré el importe de todas estas pensiones, y se
arreglard definitivamente el estado que-servird de norma
para el pago.

El pago, tanto de estas pensiones como de las menciona-
das en el art. XXIX, se hara de la manera que se ha resuel-
to en el nam. 6 del art. XXVIII para el pago de las rentas.

Art. XXXI.  Luego que los principios generales sobre
la navegacion del Rhin fuesen fijados por el congreso, los
Eslados riberefios nombraran los individuos que han de
formar la comision central, y esta comision se reunird, 4
mas tardar, el 1.° de Junio de este afio en Maguncia.
En esta misma época, la actual administracion provisio-
nal entregard la diveccion de que-ella ha estado encarga-
da 4 la comision central y & las autoridades riberenas: la
percepcion parcial de los derechos serd sustituida por la
comun: se_hard 4 nombre de todos los Estados riberefios
una instruccion interina, por la que se ordenard siga ri-
giendo hasta la confeceion y sancion definitiva del nueyo
reglamento, la convencion de 15 de Agosto de 1804,
indicando, no obslante, sucintamente, cudles de los ar-
ticulos se encuentran ya suprimides por las disposiciones
actuales, y cuales otras disposiciones es necesario susti-
tuir desde luego.

Art. XXXII.  Luego que la comision central se reu-
12, s¢ ocupari:
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"= De formar el reglamento para la navegacion del
Rhin. Basta hacer observar aqui que los presentes arti-
pulos le servirdn de instruecion, y que los objetos que ¢l
reglamento deberf abrazar eslin indicados tanto en el
trahajo-actugl gomoren la_convencion de 15 de Agosto de
1804,y que deberd proctirar. que se conserve todo lo
que esta conveneion conticne de bueno y il

Coando el reglamento-esté conchuido se somelera & la
=sanciot de los gobiérmos riberefios; v hasta que esta san-
ciom no-esté-dada, no-podrd comenzae el nueve Orden de
cosasy m-fa edmision ceatral podri entrar en sug [uncio-
nes ordinamnas;

2.0 Al reemplazar la administracion central” actusl
con otra, serd necesario que se haga hasta la publicacion

del nuevo reglamento.  (Siguen las firmas.)

ARTICULOS CONCERNIENTES A LA NAVEGACION DEL
NECKER, DEL MEIN, DEL MOSELA, DEL MGSA Y DEL ESCALDA

Art. 1. La libertad: de navegacion, tal como ha sidd
determinada para el Rhin, se esticnde al Necker, al Mein,
al Mosela, al Mosa y al Escalda, desde el punto en que
cada uno de estos rios es navegable, liasta su emboca-
dura.

At 1 Los derechos de mercado ¢ de arribo forzo-
so sobre el Necker y sobre el Mein, seran y permanece-
rin :!E)u%fe'«-s‘; y le sera [l(‘[lllili“(b a loda embarcacion ca-

i

“lllt‘;il.iil nayegar ‘suln‘c l;l ihl::]itl;w] ll{,‘ eslos I'inS, de I:l mis-
ma lh:llu‘l'{l“‘]lh_‘ por el arl. XIX se ha restablecido esta
libertad en ¢! Rhin.

Art. 11 Lu\? ['!l'ﬂjl'.\ u.\l:llv;c,'ciihi.\' .\n}«i‘u el N(‘L‘l\(‘l’ y
¢l Mein no seran aumentados; los gebiernos cocposeedores
de la riliera prometen, por el contrario, disrinuirlos en
el caso en que actualmente escedicser lastarifas de 1803

hasta nivelarlos con ellas.  Se compromelen igualmente
4 no gravar la negociacion con cualesquiera IMPOSICIONES

nuévas. v se reunirar cuanto fuere posible para convenir
‘ T. I1.—49
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en ung {anfa tan andloga 4 la del impueslo del Bhin co Art. VI. Los stbditos de los ]'\t"i\!-u\ riberenos del
mo las ecircunstancias lo P rmilieren \L‘«.'l\i'l‘, del Mein v del Mosela

la, gozan de los mismos de-
IV. Sobre ¢! Mosela v el Mesa, los derechos """‘“N para la n-n.-;::vmn del
‘
1

Rhin; y los sabditos pru-
08 8 nf,(illws de los Estados
cabierno ffarices de 12 de Noviembre de 15006 .'1!7(:.(‘111,,',\ de estas dos Wltimas ribérds, eonformindose,

v el 10 biumano del afno XIV, no serfn anmentados 10 obstante, con los reglamentos ya establecidos.

jue alli_sepereiben actualmente en ‘;": id de los deere- 108, por la de | Mosa, que
1

i(h\ |i1'l

IS cabiernos coop weedorps de Ja ribera prometen, por € Art. VIL. Todo lo (jue ""'\'3 necesidad de que se Hi"

gacion 1 del Escalda & mas de

1 abme ~ l AL - —_— ¥ " . . ari o ] nav
{ -)'I."' 0. GISININIRNS, €N e Cado que Tl NAavores illeriormente sobre la nave
1
|

los déel Bl (hasta jgualarlos con ‘gslos. la libertad ¢
Este compramiso o o subir las lasifas actnales n el art. 1, serd definitivamente arreglado de la manera mas

enle gi.iil.:,“‘.\. mas que .];- Ia ‘1.{;,zi i’l Y de! maximum !';:‘\'UI‘;IIII«. al comerc IH y a it III\L',..(;UH vV mas a llllu"‘ a

¢ la navegacion de este rio, pronunciada en

le los derachpe, los gobiernas se resefvan espresamen lo que se haya determinado para el Rhin.  (Siguen las
- o i nueto /reztamento, tod 16 relativo 4 la dis firmas.

gon devlas mertancias, stiietandose a'la tarifa menor
en las -Y.}:::WHI("S elases, o ?:\1‘!'\::;?|!'\ ]"::~ t}\'w‘.‘t'l_:\'l:ts esla-

K\ pay ! Nashidnicn /Taesndioms 16 ropan
el gseenso ¥ descenso, 1@ds grcings ut regiat-
. ] ‘I». 1 1 1 - 4
actop, el modo de recandary 1a policia de ia navegaeiol

v lodo ateo H}Ii{': L ATie liava _,,1»,.;_;1"';:,3 de que sed l‘«-;:l;."
niado ullériormente:

, L1 . —
ste reptament0 se AT ¢ nformie al del

)

o/ There ,..\J!. Y para.obtener mas esta conlormidad

o, ditigilo-por ot los de los miembros que por el
Rhin concurrieron 4 I comision central, cuyos robiernos
fenzan tambien pw’\mnv\ sobre la mbera del Mosela v
del Mosa.
Un aumento.de tanfa) tal'como el qué va'a resolvers
por el nuevo reglamento, no podea-ener lugar sind solo
nando. tal aumento se juzgue necesario en el Rhin, v so-
lamente en la misma propore 1on: ninguna olra m\pnsiria_n.

del reglamento pe e e uul narse sino de eomun acuerdo

\ \ I.' S 1 ‘l]v'\ Pliu el ll\\ llr' 1as l'l‘)u as u\i)m‘}-

fic ;ul.:< en ¢l art. 1, se encargan de conservar los desem-
barques y los trabajos necesarios en el eurso de los rios
de 1a misma manera que se i resuelto en el art. VI pa-

ra ¢l Bhin
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